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II

(Nelegislativni akty)

ROZHODNUTI

ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2019/56
ze dne 28. kvétna 2018

o rezimu podpory SA.34045 (2013/c) (ex 2012/NN) zavedené Némeckem pro spotiebitele v pismu
zikladniho zatiZeni podle § 19 StromNEV

(ozndmeno pod cislem C(2018) 3166)

(Pouze némecké znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 108 odst. 2 prvni pododstavec této smlouvy,
s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddfském prostoru, a zejména na ¢l. 62 odst. 1 pism. a) této dohody,
poté, co vyzvala zicastnéné strany k poddni pfipominek, (') a s ohledem na tyto pfipominky,

vzhledem k témto davodam:

1. POSTUP

(1)  Prostfednictvim stiznosti podanych Bund der Energieverbraucher e.V. dne 28. listopadu 2011, GWS Stadtwerke
Hameln GmbH dne 8. prosince a stiznosti podavanych obc¢any od prosince 2011 byla Komise informovéna, Ze
Némecko zavedlo od roku 2011 tplné osvobozeni nékterych velkych spotiebiteld elektfiny od sitovych poplatki.
Dopisem ze dne 29. Cervna 2012 poskytlo Némecko Komisi dalsi informace o tomto rezimu podpory.

(2)  Dopisem ze dne 6. bfezna 2013 (déle jen ,rozhodnuti o zahdjeni fizeni“) ozndmila Komise Némecku, Ze se
ohledné dotéeného rezimu podpory. Némecko podalo své ptipominky k rozhodnuti o zahdjeni Fzeni dne
8. dubna 2013.

(3)  Rozhodnuti o zahdjeni fizeni bylo zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské unie (). Komise vyzvala zGcastnéné
strany k podani pfipominek k rezimu podpory.

(4)  Komise obdrzela pfipominky od zacastnénych stran. Komise pfedala tyto piipominky Némecku, které mélo
moznost se k nim vyjadfit; vyjadieni Némecka bylo obdrzeno dopisem ze dne ttery 5. listopadu 2013.

(5)  Béhem zaseddni, které se konalo konané dne 17. fjna 2013, a v dopisech dorucenych dne 7. dubna 2015,
20. Cervence 2016, 6. Cervence 2017, 18. zai{ 2017, 3. Fjna 2017 a 23. fijna 2017 pozddala Komise Némecko
o poskytnut{ informaci.

(6)  Némecko pfedlozilo odpovédi na tyto zddosti dne 6. prosince 2013, 28. kvétna 2015, 15. zdf{ 2015,
14. fijna 2016, 3. srpna 2017, 20. zaf{ 2017, 24. fjjna 2017 a 26. fijna 2017. Posledni informace byly
pfedlozeny dne 11. prosince 2017.

() UF. vést. C 128, 4.5.2013, 5. 43.

(*) Rozhodnut{ Komise ze dne 6. bfezna 2013 o stitni podpofe SA.34045 (2012/C) — Némecko — Osvobozeni velkych spotiebiteld
elektiiny od sitovych poplatki (§19 StromNEV) — Vyzva k ptedlozeni pfipominek podle ¢l. 108 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské
unie (Ut. vést. C 128, 4.5.2013, 5. 43).
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2. PODROBNY POPIS PODPORY
2.1. SITOVE POPLATKY V NEMECKU

(7)  Systém sitovych poplatki v Némecku se Fdi némeckym zdkonem o energetice (Energiewirtschaftsgesetz, ddle jen
LEnWG*). Pro ticely tohoto rozhodnuti se pouzije pouze EnWG ve znéni § 1 zdkona ze dne 26. ervence 2011
o pfezkumu pfedpisti upravujicich trh s energii () (ddle jen ,zdkon ze dne 26. Cervence 2011%) pred uplatnénim
zmén zavedenych § 1 zdkona ze dne 26. ¢ervence 2016 o dalsim vyvoji trhu s elektfinou (%) (déle jen ,EnWG
20119,

(8)  Ustanoveni § 21 EnWG 2011 vyzaduje, aby poplatky, které provozovatelé siti () étuji svym kone¢nym
odbératelim, byly pfiméfené (,angemessen), nediskriminacni, transparentni a aby byly vypocteny na zdkladé
ndkladii na G¢inné fizeni siti. Ustanoveni § 24 EnWG 2011 zmocniuje spolkovou vlddu, aby nafizenim stanovila
podrobnd pravidla tykajici se metodiky pro vypocet sitovych poplatkil. Ustanoveni § 24 prvni véty bodu 1
EnWG 2011 zmocriuje spolkovou vlddu, aby urcila obecnou metodiku vypoctu sitovych poplatkd. Bod 3 téze
véty zmocriuje spolkovou vlddu k tomu, aby urcila, ve kterych piipadech atypického pouzivani sité lze schvélit
individudlni sitové poplatky.

(9)  Nafizeni o sitovych poplatcich za elektiinu (Stromnetzentgeltverordnung, ,StromNEV* (%)) pfijaté na zdkladé §24
EnWG 2011, obsahuje podrobnd ustanoveni o stanoveni sitovych poplatkd. Ustanoveni § 3 odst. 2 StromNEV
objasniuje, Ze sitové poplatky jsou hrazeny za sluzby poskytované provozovatelem sité na Grovni sité, ke které je
uzivatel pfipojen, jakoZ i za vyuZivdni vSech drovni stojicich v siti vySe. Ustanoveni § 16 odst. 1 StromNEV
stanovi hlavni zdsadu, podle které je nezbytné, aby sitové poplatky odrazely ndklady, které skutecné vytvareji
uZivatelé sité.

(10) V této souvislosti a v souladu se zmocnénim uvedenym v § 24 odst. 1 prvni vété EnWG 2011 stanovi StromNEV
obecnou metodiku, kterou se musi provozovatelé siti pfi vypoctu sitovych poplatki Fidit. Tato metodika vypoctu
je stanovena v § 4 aZ 14 StromNEV 2011.

(11) Tato metodika spolivdi v tom, Ze se nejprve sectou jednotlivé ndkladové polozky vSech siti
za rok. Jednd se o ndklady na vystavbu elektroenergetické sité (pfenosového a distribu¢niho vedeni, rozvoden),
nédklady na ddrzbu a ndklady na provoz sité vcetné ndkladii spojenych s tzv. systémovymi sluzbami
(primdrni, sekunddrni a minutové rezervy (), redispecinku () a elektrické energie na pokryti ztrdt

() BGBLIs.1554.

() BGBLIs.1786.

() Provozovatel sité je provozovatel odpovédny za provoz a bezpecné Fzeni elektroenergetické sité. Provozovatelé siti se zpravidla rozlisuji
na provozovatele pfenosovych soustav a provozovatele distribu¢nich soustav podle toho, zda provozuji pfenosovou sit nebo distribu¢ni
sit.

(°) Nafizeni StromNEV bylo sice poprvé zavedeno v roce 2005, bylo viak nékolikrdt pozménéno. Pokud je v tomto rozhodnuti zminka

o ustanoveni, kterého se tyto zmény nedotkly, odkazuje se na nafizeni ,StromNEV* obecné. Pokud vsak byly v citovaném ustanoveni

provedeny zmény, odkazuje toto rozhodnuti vyslovné na piislusnou verzi StromNEV takto:

— ,StromNEV 2010“ odkazuje na verzi StromNEV ve znéni § 6 zdkona ze dne 3. zaf{ 2010 (BGBL. I's. 2074);

— ,StromNEV 2011“ odkazuje na verzi StromNEV ve znéni § 7 zdkona ze dne 26. Cervence 2011 (BGBL. I's. 1554);

— ,StromNEV 2014“ odkazuje na verzi StromNEV ve znéni § 1 nafizeni ze dne 14. srpna 2013 (BGBL. I's. 3250);

Elektroenergetickd sit musi byt neustdle v rovnovaze mezi doddvanou a spotfebovavanou elektfinou. K nerovnovaze miize dojit, pokud

se bude spotfeba lisit od spotieby pfedpoklddané, nebo v piipadé selhdni elektrdrny nebo nahlého poklesu mnozstvi vétrné nebo

slune¢ni energie. Provozovatelé prenosovych soustav (PPS) maji povinnost zajistovat rovnovéhu v siti a doddvat do ni elektfinu

v pifpadg, Ze je spotfeba vyssi nez skutecné doddvand elektfina, a zajistit snizeni produkce nebo zvyseni spotieby v piipadé, Ze je

spotieba nizsi nez doddvka. Vzhledem k tomu, Ze elektfinu neni mozné snadno skladovat, musi PPS zajistit, aby byl velmi rychle (b&¢hem

nékolika sekund nebo minut) schopen ziskat kladnou nebo zdpornou energii. PPS proto uzaviraji smlouvy na rezervy (nazyvané také

,Regelleistung“). Némecko rozliSuje mezi tfemi hlavnimi sitovymi rezervami: a) primérni rezervou, kdy musi byt energie pro PPS

zpHstupnéna do 30 sekund po vyzdddni; b) sekunddrni rezervou, kdy musi byt energie zpfistupnéna do péti minut, a minutovou

rezervou (nazyvanou téz tercidrni rezerva), kdy musi byt energie zpfistupnéna do 15 minut (viz internetovd strinka BNetzA:
https:/[www.smard.de/blueprint/servlet/page/home/wiki-article/446/396).

Opatieni v oblasti redispecinku souviseji s fizenim pretiZeni sité. PretiZen{ sité nastdvd, kdyZ vyrobend elektfina pfesdhne kapacitu

sitovych prvkd, které propojuji vyrobny elektfiny s misty odbéru. Snizenim redlného vykonu jedné nebo vice elektraren na jednom konci

pietizené oblasti a soucasnym zvysenim redlného vykonu jedné nebo vice dalsich elektrdren na druhém konci je mozné snizit pretizeni
pii soucasném zachovani celkového redlného vykonu v siti na téméf konstantni Grovni. Redispecink je zidost provozovatele prenosové
soustavy elektrdrndm, aby upravily redlny vykon, ktery doddvaji, s cilem pfedejit pfetizeni sité nebo je zcela odstranit. PPS je povinen
elektrarny za piikaz k redispecinku odskodnit (https:/[www.bundesnetzagentur.de/DE/Sachgebiete/ElektrizitaetundGas/Unternehmen_
Institutionen/Versorgungssicherheit/Engpassmanagement/Redispatch/redispatch-node.html).

!
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v siti (°). Jejich ro¢ni vyse se vypocte na zdkladé vykazu zisku a ztrdt provozovatelt siti (§ 4 StromNEV 2011).
Zahrnuji nejen nédklady na materidl a osobni ndklady, ale také droky z avérd (§ 5 StromNEV), odpisy (§ 6
StromNEV 2011), thradu za vlastni kapitdl provozovatele sité (§ 7 StromNEV 2011) a dané (§ 8 StromNEV
2011). Vynosy, jako jsou napiiklad ndklady na pfipojeni a dotace, je nutno odecist (§ 9 StromNEV). Néklady na
méfeni viak do sifovych ndkladt zahrnuty nejsou a vztahuji se na né rovnéz samostatné poplatky za méfeni.
Naéklady spojené s nakupem regula¢ni energie (') nejsou do sitovych ndkladii zahrnuty vzhledem k tomu, Ze jsou
fakturovény oddélené uzivatelim odpovédnym za pfislusnou nerovnovéhu.

(12)  Celkové ro¢ni ndklady siti se pak pfidéli jednotlivym sitim a sitovym trovnim (vysoké napéti, Girovné rozvoden,
stfedn{ napéti, nizké napéti). Pifloha 2 StromNEV 2011 obsahuje seznam téchto sitovych trovni.

(13) Dalsim krokem pfi stanoveni sitovych poplatkii bude pfepocet celkovych ro¢nich ndkladéi na sité na sitové
poplatky. Ty se stanovuji shora dolti pro kazdou tirovent napéti (od vysokého napéti k nizkému napéti). Nejprve
se stanovi tzv. specifické ro¢ni naklady na troven vysokého napéti vydélenim celkovych ro¢nich naklada drovné
vysokého napéti ro¢nim $pickovym zatiZenim naméfenym na této Grovni vysokého napéti, jelikoz $pickové
zatizen{ dané tirovné sité je povazovano za hlavni faktor urcujici nédklady. Ty jsou vyjidfeny v EUR/kW. Prostied-
nictvim ,funkce soucasnosti“ jednotlivych drovni siti popsanych nize ve 14. bodé odiivodnéni se specifické ro¢ni
ndklady pfepoctou na cenu za pfipojovaci kapacitu v EUR/kW a na cenu za jednotku spotfebované elektfiny
v EUR[kWh. Stejné se postupuje u dalsi Grovné napéti. Celkové ro¢ni ndklady na dalsi Groven napéti se vsak
budou sklddat ze samotnych ndklad® na tuto troven a z ndklad konvertovanych z drovné napdjectho napéti
stojici v siti vySe. Konvertované ndklady odpovidaji celkovym ndkladim na droven stojici v siti vySe snizenym
o sitové poplatky ziskané od uzivatelt sité (kone¢ni spotfebitelé a dodavatelé elektfiny pfimo piipojeni k dané
trovni napéti). Tato konverze ndkladd je zndzornéna na ndsledujicim obrdzku 1. V siti, v niZz proudi elektfina
shora dolt, tak budou uZivatelé siti nuceni nést ndklady na tu troven sité, ke které jsou pfipojeni, a rovnéz ¢ast
nakladd na sité stojici vySe vzhledem k tomu, Ze i tyto sité jsou vyuzivany pro pfenos elektfiny smérem k nim.

Obrdzek 1

Konverze sitovych ndkladi za di¢elem stanoveni sitovych poplatk (1)
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(") Zkratka HS na tomto obrdzku oznaluje vysoké napéti, MS oznacuje sttedni napéti, NS oznacuje nizké napéti,
HS/MS oznacuje rozvodnu, ve které je vysoké napéti transformovano na stfedni napéti, MS/NS oznacuje

(°) Pii pfepravé elektfiny se jeji ¢ast pfi pfenosu ztrati, takze je nutno dodat dodate¢nou elektfinu tak, aby odpovidala mnozstvi elektfiny,
kterd byla do sité pfividéna ptivodné.

(") Némecko objasnilo, Ze v pripadé ndklad na vyrovndvéni je tieba rozliSovat mezi ndklady souvisejicimi s rezervami a skutecnou
zdsobou negativni nebo pozitivni regulacni energie. Pokud jde o rezervy, jsou poskytovatelé sluzeb odméiovani za jejich dostupnost.
Pokud v3ak je od nich energie skute¢né ¢erpana na zakladé vyzvy PPS, jsou vedle toho navic odménovdni i za skute¢né dodanou energii.
Néklady na skute¢né (pozitivni nebo negativni) dodévky energie jsou fakturoviny piimo provozovateli odpovédnému za danou
nerovnovahu.
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rozvodnu, kterd transformuje stfedni napéti na nizké napéti. Zdroj: Komise na zdkladé popisu poskytnutého
Némeckem a doplnéného informacemi uvedenymi na obrizku 1 zprdvy BNetzA ,Netzentgeltsystematik
Elektrizitit* z prosince 2015, kterd je k dispozici na adrese https://[www.bundesnetzagentur.
de/SharedDocs/Downloads/DE/Sachgebiete/Energie/Unternechmen_
Institutionen/Netzentgelte/Netzentgeltsystematik/Bericht_Netzentgeltsystematik_12-2015.pdf?__blob=
publicationFile&v=1.

(14)  Aby bylo zajisténo takové rozdéleni mezi jednotlivé uzivatele sité, které bude odrdzet skute¢né naklady vytvofené
kazdym z téchto uZivateld sité, jak to vyzaduje § 16 odst. 1 StromNEV, pouZije se pro zvaZovanou troveil napéti
funkce soucasnosti. Funkce soucasnosti uvedend vySe ve 13. bodé odivodnéni je popsina v § 16 odst. 2
StromNEV a v piiloze 4 StromNEV 2011. Tato funkce pfifazuje kazdému uZivateli sité ,faktor soucasnosti‘, ktery
nabyvé hodnot v intervalu od 0 do 1. Faktor soucasnosti vyjadiuje pravdépodobnost — zaloZenou na historickych
udajich — Ze spotieba elektfiny daného jednotlivého uzZivatele sité pfispivd k roénimu $pickovému zatiZeni
predmétné sité. Soucasné ro¢ni $pickové zatiZeni sité je vyznamnou ndkladovou polozkou sité vzhledem k tomu,
Ze toto ro¢ni $pickové zatizeni je dalezité pro dimenzovéni sité, v niz proudi elektfina shora dold. Funkce
soucasnosti vychdzi z myslenky, Ze uZivatelé siti, u nichZ existuje vy$si pravdépodobnost, Ze pfispéji k ro¢nimu
$pickovému zatiZeni, zaplati vy$si sazby za kapacitu. UZivateli jednotlivych trovni sité jsou kone¢ni spotiebitelé,
ktefi jsou pfimo napojeni na danou troveit vysokého napéti, jakoz i na Grovné stojici v siti niZe. Faktory
soucasnosti vech uZzivatelG dané drovné sité se pak vlozi do grafu na osu y a porovnaji s poctem hodin plného
vyuziti ro¢né (osa x). Vysledkem je pak funkce soucasnosti. Tato funkce je linedrni a spojitd, ale sklddd se ze dvou
linedrnich ¢asti, které se setkdvaji na bodu zlomu (') p#i 2 500 hodinach provozu ro¢né (*?). Funkce soucasnosti
se poté piepocitd na sazbu za kapacitu ptipojeni () v EUR/kW a na sazbu za jednotku spotiebované
elektfiny (*) v EUR/kWh.

(15) Pii stanoveni sitovych poplatki musi provozovatelé siti zohlednit rovnéZ maximdlni drovenn pijma, kterou
kazdému z nich povoluje Spolkova sitovd agentura (Bundesnetzagentur, déle jen ,BNetzA“) (maximdlni povolend
vyse pijma viz rovnéz 43. bod odiivodnéni). V praxi bude disledkem této maximdlni Grovné piijma, kterd je
stanovena referenénim srovndnim s ostatnimi provozovateli siti, to, Ze vysoké ndklady vyplyvajici z neefektivnosti
nelze ziskat zpét prostfednictvim sitovych poplatkd. Cilem tohoto systému je zvysit efektivitu provozovateld siti.
V piipadé, Ze by zména maximdlni povolené drovné piHjmi vedla ke sniZeni sitovych poplatkd, musi
provozovatel sité tyto sitové poplatky upravit (§ 17 odst. 2 nafizeni o zavedeni pobidek ke zvySovdni efektivity
sit{ pro zasobovani energii — Verordnung iiber die Anreizregulierung der Energieversorgungsnetze, ARegV 2011 (*)).

(") Neémecko vysvétlilo, Ze ackoli se tento bod zlomu pfi 2 500 hodindch plného vyuzZiti roéné nyni stal konvenci, je zaloZen na
empirickych ¢islech. Z empirického hlediska neni funkce soucasnosti nikdy zcela linedrni, ale pfi pfiblizné 2 500 hodindch plného
vyuziti roste mirng, pficemz pokud plné vyuziti nedosahuje 2 500 hodin ro¢né, roste strmé. To vede k tomu, Ze funkce soucasnosti se
déli na dvé ¢asti, a md to za ndsledek rovnéz ¢tyfi sitové sazby: jednu sazbu za spotiebu a kapacitu pro uzivatele do 2 500 hodin plného
vyuziti a jednu sazbu za spotiebu a kapacitu pro uZivatele nad 2 500 hodin pIného vyuziti. Jedinou alternativou by bylo sestrojit funkci
soucasnosti jako konkavni kiivku, ale to by mélo za ndsledek nutnost vypocitat individudlni sazbu za spotfebu pro kazdého uzivatele
sité v Némecku (protoze smérnice kiivky se v kazdém bodé této funkce méni). To by znacné zvysilo administrativni zdtéZ spojenou se
stanovenim sitovych poplatki v Némecku, zpozdilo vypocet sitovych poplatkil pro uZivatele sité a sniZzilo transparentnost a piedvida-
telnost sitovych poplatki pro uzivatele sité.

Piiklad funkce soucasnosti viz Bericht der Bundesnetzagentur zur Netzentgeltsystematik —Elektrizitit, Stand Dezember
2015, dostupny na adrese: https:/fwww.bundesnetzagentur.de/SharedDocs/Downloads/DE[Sachgebiete/Energie/Unternehmen _
Institutionen/Netzentgelte/Netzentgeltsystematik/Bericht_Netzentgeltsystematik_12-2015.pdf?__blob=publicationFile&v=1.

Ziskd se vyndsobenim specifickych ro¢nich ndkladt dané drovné sité a hodnoty, pfi niz funkce soucasnosti piekroc¢i osu x pii 0
a pfi 2 500 hodindch plného vyuziti ro¢né (pro uzivatele s roénim poctem hodin plného vyuziti vy$$im a niz$im neZ
2 500 hodin). Napiiklad spole¢nost Amprion v roce 2017 uplatnila pro troven vysokého napéti ndsledujici sazbu za kapacitu:

<2 500 hfa > 2 500 hfa
6,3 EURkWa 36,55 EUR[kWa

(12

N

(13

-

N

Ziska se vynasobenim specifickych ro¢nich nakladt piisluiné trovné sité se smérnici kiivky funkce soucasnosti pod bodem zlomu
pii dosazeni 2 500 hodin plného vyuziti (u uzivateld s roénim poctem plného vyuziti pod 2 500 hodin), nebo se smérnici kiivky
funkce soucasnosti nad bodem zlomu pii 2 500 hodindch plného vyuziti (pro uZivatele s vice nez 2 500 hodinami plného vyuziti).
Napiiklad spole¢nost Amprion v roce 2017 uplatnila pro tGroveil vysokého napéti ndsledujici sazbu za spottebu:

<2500 hfa >2 500 hfa
1,512 ct/kWh 0,302 ct/kWh

(**) Nafizeni ze dne 29. fijna 2007, BGBL. I's. 2529. Nafizeni ARegV bylo n&kolikrdt zménéno. Pokud je v tomto rozhodnuti zminka
o ustanoveni, kterého se tyto zmény nedotkly, odkazuje se na nafizeni ,ARegV* obecné. Pokud vsak byly v citovaném ustanoveni
provedeny zmény, odkazuje toto rozhodnuti vyslovné na pfislusnou verzi ARegV takto:

— ,ARegV 2011“ odkazuje na verzi ARegV ve znéni § 5 zdkona ze dne 28. ¢ervence 2011 (BGBL. I's. 1690).
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(16)

17)

(18)

(19)

(20)

Metodika popsand vySe v 11. az 15. bodé odtivodnéni zavadi ,zdsadu pfi¢inné souvislosti nédkladt“ pfi urcovani
sitovych poplatkd pro vétsinu uzivatelt sité. Ustanoveni § 19 StromNEV se zabyva sitovymi poplatky, které maji
byt hrazeny v souladu se zdsadou pficinné souvislosti ndkladt tzv. atypickymi uZivateli sité, tj. uZivateli
s takovym vzorcem spotfeby nebo zatiZeni, ktery se vyrazné li${ od profilu spotfeby nebo zatizeni ostatnich
uzivateltl uvedeného v § 24 bodé 3 prvni véty EnWG 2011. Nézev § 19 StromNEV zni ,atypické vyuzivani sité“.

Ustanoveni § 19 odst. 2 StromNEV rozliuje dvé skupiny atypickych uZivateld sité: Za prvé, uZivatele, jejichz
ro¢ni $pickové zatiZeni se pfedvidatelné a vyznamné odchyluje od soucasného ro¢niho $pickového zatizeni viech
ostatnich uZivateld sité pfipojenych k téze siti (§ 19 odst. 2 prvni véta StromNEV). To se obvykle tyka uzivatelt
sité, ktefi systematicky spotfebovavaji energii mimo 3picku, protoZe napiiklad pouzivaji zaf{zeni v noci. Tato
prvni kategorie atypickych uZivateldl sité je naddle oznaCovdna jako ,spotfebitelé mimo $picku“. Za druhé,
uzivatelé s rocni spotiebou elekttiny, kterd dosahuje nejméné 7 000 hodin pouzivani (') a pfesahuje 10 gigawat-
thodin (GWh) (§ 19 odst. 2 druhd véta StromNEV). Tato prvni kategorie atypickych uZivatelt sité je nadale
oznacovéana jako ,spotiebitelé zdkladntho zatizeni“.

Pred zménou zavedenou § 7 zdkona ze dne 26. Cervence 2011, kterd je podrobnéji popsdna niZe v oddile 2.2,
stanovil § 19 odst. 2 nafizeni StromNEV ve znéni zdkona ze dne 3. zaf{ 2010 (,StromNEV 2010“ (7)), Ze jak
spotiebitelé mimo $picku, tak spottebitelé zdkladniho zatiZeni jsou povinni hradit individudlni sitové poplatky,
coz je rovnéz vyslovné stanoveno ve zmocnéni uvedeném v § 24 bodé 3 prvni véty EnWG 2011 (viz 7. bod
odtvodnéni vyse).

Cilem téchto individudlnich sitovych poplatkd bylo fddné zohlednit vzorec spotieby daného atypického uzivatele
sité. Presnéji § 19 odst. 2 teti véta StromNEV 2010 poZzadovala, aby sifovy poplatek odrdzel piispévek
atypického uzivatele sité ke snizeni celkovych sitovych poplatkil, pfipadné jeho piispévek k zamezeni zvyseni
sitovych poplatkil. Za timto Gcelem vydal orgdn BNetzA v roce 2010 pokyny (*¥), které popisuji tzv. ,metodiku
fyzické cesty*, kterd by méla byt uplatfiovdna pro stanoveni sitovych ndkladt vytvofenych spottebiteli zdkladniho
zatiZeni, a tedy i jejich individudlnich sitovych poplatkd. Cilem metodiky fyzické cesty je identifikovat samostatné
naklady konkrétniho uzivatele sité. Méfi naklady virtudlniho vyuziti stavajici pfimého vedeni od mista odbéru az
k pfislusnému zafizeni vyrdb&jicimu elektfinu na zdkladé vypoctu kapitdlovych a provoznich vydaja té &asti sité,
kterd je vyuzivdna k pfipojeni spotiebitele zakladniho zatizeni k nejblizsi elektrdrné, kterd je schopna v plném
rozsahu pokryt potfebu tohoto spotiebitele zdkladniho zatizeni, a pfipocteni ndkladd na sitové sluzby (*%), které
tento spotiebitel zdkladniho zatizeni piipadné vyuziva.

Ustanoveni § 19 odst. 2 druhé véty StromNEV 2010 vsak pozadovalo, aby jak spotiebitelé mimo 3$picku, tak
spotiebitelé zdkladniho zatiZeni hradili minimdlni pfispévek ve vysi nejméné 20 % zvefejnéného sitového
poplatku, tj. Ze individudlni sitovy poplatek vypocteny na zdkladé ptispévku daného atypického uzivatele sité ke
sniZeni celkovych poplatki za sit nebo jeho piispévku k zamezeni zvySeni poplatkd za sit nesmél byt niZsi nezZ
20 % zvetejnéného sitového poplatku. Némecko vysvétlilo, Ze cilem tohoto minimélntho piispévku je zarudit,
aby i atypict{ uZzivatelé sité hradili minimdlni piispévek na spravu vefejné sité, k niZ jsou pfipojeni. Zejména
u spotiebitelt zdkladniho zatizeni Némecko uvedlo, Ze pokud se nachdzeji v tésné blizkosti elektrarny pro
pokryti zdkladniho zatiZeni (*°), mohly by se sitové poplatky vypoctené na zékladé metodiky fyzické cesty bliZit

(") Pozadavek plného vyuzivini v délce 7 000 hodin byl stanoven v nafizeni StromNEV 2010 a je pouzitelny od 1. ledna 2011, a proto byl
uplatiiovén jiz pfed zavedenim tGplného osvobozeni spotiebitelt zakladniho zatiZeni. Pfed touto zménou existoval pozadavek na plné
vyuzivani v délce 7 500 hodin.

(*”) Viz pozndmka pod ¢arou 6.

(") BNetzA, Leitfaden zur Genehmigung von individuellen Netzentgelten nach § 19 Abs. 2 S. 1 und S. 2 StromNEV ab 2011 (29.9.2010).

(**) Sitové sluzby jsou sluzby poskytované provozovatelem sité s cilem zajistit rovnovéhu v siti. Hlavni sitové sluzby predstavuji rezervy,
opatfeni v oblasti redispecinku a energie umoziujici kompenzovat ztrdty v siti.

(*) Elektrdrna pro pokryti zdkladniho zatiZeni je elektrdrna, kterd obvykle poskytuje nepfetrzité doddvky elektrické energie po cely rok
s ur¢itym minimalnim pozadavkem na vyrobu elektrické energie. Provoz elektraren pro pokryti zakladniho zatizeni se pFerusuje pouze
za UCelem pravidelné adrzby, modernizace, rekonstrukce nebo servisu. Nékteré zdcastnéné strany uvadéji, Ze elektrdrny pro pokryti
zakladniho zatizeni obvykle dosahuji 7 500 hodin plného vyuzivani ro¢né, a jednd se zpravidla o jaderné elektrarny, hnédouhelné
elektrarny, prato¢né vodni elektrarny a do urcité miry i o elektrdrny uhelné. Lze je odlisit od elektraren se stfednim zatiZenim, které
dosahuji 3 000 az 5 000 hodin plného vyuzivani za rok, coZ jsou zpravidla uhelné elektrarny a plynové turbiny, a od $pickovych
elektraren, které zpravidla dosahuji 1 000 hodin plného vyuzivani v pribéhu roku a zpravidla se jednd o precerpavaci elektrirny,
plynové turbiny a naftové elektrirny. BNetzA rovnéz uvadi jako elektrirny pro pokryti zdkladniho zatiZeni ndsledujici elektrdrny:
jaderné elektrarny, pritocné vodni elektrarny a hnédouhelné elektrarny. Uhelné elektrarny lze povazovat za elektrrny pro pokryti
zdkladniho zatiZent, ale pouze s ¢initelem odlehéeni 0,8 (viz Leitfaden zur Genehmigung individueller netzentgeltvereinbarungen nach
§ 19 Abs. 2 S. 1 und 2 StromNEV § 1.3.2.2.1). Uhelné elektrdrny lze povazovat za elektrdrny pro pokryti zdkladniho zatiZeni, aviak
pouze do vyse 80 %.
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téméf nule. Tito spotiebitelé zakladniho zatiZeni vSak i presto vyuZzivaji vefejnou sit a bezpecné dodavky
elektfiny, které poskytuje. Némecko mimoto objasnilo, Ze tento minimdlni ptispévek zohlednuje skutecnost, ze
metodika fyzické cesty miiZe slouzit pouze jako zdstupny indikdtor pro uréeni individudlnich sitovych ndklada.

2.2. PLNE OSVOBOZENI OD ROKU 2011 DO ROKU 2013

(21) V nafizeni StromNEV ve znéni § 7 zdkona ze dne 26. cervence 2011, ktery vstoupil v platnost dne
4. srpna 2011, ale mél zpétnou tc¢innost od 1. ledna 2011 (ddle jen ,StromNEV 2011 (*!)), byl zruSen systém
individudlnich sitovych poplatkii pro spotiebitele zdkladniho zatiZeni a byl nahrazen tplnym osvobozenim od
povinnosti hradit sitové poplatky. Individudlni sitové poplatky pro spotiebitele mimo 3picku ziistaly zachovany,
stejné jako jejich povinnost hradit minimalné 20 % zvetejnéného sitového poplatku.

(22) Podle § 19 odst. 2 druhé véty StromNEV 2011 maji byt kone¢ni odbératelé osvobozeni od sitovych poplatkd,
pokud jejich roéni spotieba energie dosahuje nejméné 7 000 hodin plného vyuiivini a pfesahuje 10 GWh
spotieby. Toto osvobozeni (ddle jen ,uplné osvobozeni®) je pfedmétem jak rozhodnuti o zahdjeni fizeni, tak
tohoto rozhodnuti.

(23)  Spottebitele zdkladniho zatiZeni charakterizuje prahova hodnota 7 000 hodin plného vyuzivini v tom smyslu, Ze
této prahové hodnoty Ize dosdhnout jen tehdy, pokud je dotCeny kone¢ny odbératel téméf nepfetrzité pfipojen
k siti se stejnym zatiZenim. Hodiny (Gplného) vyuZzivani jsou definoviny v § 2 odst. 2 nafizeni StromNEV jako
podil ro¢niho vykonu a ro¢niho $pickového zatizeni ptislusného uzivatele sité.

(24)  Podle § 19 odst. 2 tfeti véty nafizeni StromNEV 2011 md byt osvobozen{ uvedené ve druhé vété téhoz odstavce
udéleno az poté, co piislusny regula¢ni orgdn (bud BNetzA nebo jeden z regiondlnich regula¢nich orgdnd ,Landes-
regulierungsbehirde” (*2)), ovét, Ze byly splnény zdkonné podminky Jakmile je toto ovéfeni provedeno, vydal orgin
BNetzA nebo Landesregulierungsbehorde povoleni, které opraviiovalo spotiebitele zdkladniho zatiZeni k tplnému
osvobozeni od 1. ledna 2011 (za pfedpokladu, Ze k tomuto datu byly splnény vSechny podminky) a na dobu
neurcitou (za pfedpokladu, Ze bude i nadéle spliiovat viechny pozadavky).

(25) Vv dasledku tohoto tplného osvobozeni doslo ke sniZeni pffjmd provozovatelt siti. Tato financ¢ni ztrita je od
roku 2012 kompenzovdna zvlastnim piiplatkem (viz oddil 2.4 niZe). Pro rok 2011 v3ak nebyl zaveden zaddny
zvlastni piiplatek a finanéni ztrdtu za rok 2011 nesli provozovatelé siti.

(26)  Toto tplné osvobozeni bylo zruseno novelou (¥) nafizeni StromNEV ze dne 1. ledna 2014.

2.3. PRIEMCI A VYSE PODPORY

(27) Némecko piedlozilo prozatimni seznam podnikd, které maji ndrok na osvobozeni podle ¢. § 19 odst. 2 druhé
véty nafizen{ StromNEV 2011. Na zdklad¢ téchto informaci bylo v letech 2011 az 2013 osvobozeno od sitovych
poplatkil podle § 19 odst. 2 druhé véty nafizeni StromNEV 2011 vice nez 200 podnikd. Pfevdznd vétsina téchto
podnikt spadd do riznych odvétvi vyrobniho sektoru, zejména chemického primyslu (véetné pramyslovych
plyntl), papirenského, textilniho, oceldfského priimyslu, pramyslu nezeleznych kovii, ropnych rafinérii a vyroby
skla. Podnikim pusobicim v odvétvi sluzeb (napiiklad webhosting) bylo dplné osvobozeni poskytnuto jen

;.

vyjimecné. Jednalo se o podniky s rozsdhlymi datovymi centry.

(*) Viz rovnéZz poznamka pod carou 6.

(*) BNetzA je spolkovou vlddni agenturou némeckého Spolkového ministerstva hospodafstvi a technologie. Jejim hlavnim dkolem je
zaji§tovat dodrzovani zdkona o telekomunikacich (TKG), zdkona o postovnich sluzbach (PostG) a zdkona o energetice (EnWG) a jejich
souvisejicich nafizeni s cilem zarucit liberalizaci trhi v oblasti telekomunikaci, postovnich sluzeb a energetiky. Pfebird odpovédnost
rovnéz za regulaci Zeleznic. Ve viech téchto oblastech regulace monitoruje nediskrimina¢ni p¥istup k sitim za transparentnich okolnost{
a zkoumd poplatky za piistup. K dosaZeni svych cilti v oblasti regulace cili mé Bundesnetzagentur k dispozici efektivni postupy
a néstroje véetné préva na informace a vySetfovani, jakoz i pravomoc uklddat odstupfiované sankce a pravo pfijimat regulacni
rozhodnuti. Mé k dispozici poradni sbor sloZeny z 16 ¢lent némeckého Spolkového snému a z 16 zdstupcti némecké Spolkové rady;
zéstupci Spolkového snému musi byt cleny nebo politickymi predstaviteli vlddy nékteré ze spolkovych zemi. Cleny tohoto poradniho
sboru a jejich zdstupce jmenuje spolkové vldda na ndvrh némeckého Spolkového snému a némecké Spolkové rady (§ 5 zdkona
o Spolkové sitové agentufe pro elektfinu, plyn, telekomunikace, postu a Zeleznice ze dne 7. Cervence 2005, BGBL. I's. 1970. V cele
BNetzA stoji pfedseda a dva mistopfedsedové. Navrhuje je poradni sbor vlddé (§ 3 zdkona o Spolkové sitové agentufe pro elektiinu,
plyn, telekomunikace, postu a Zeleznice ze dne 7. Cervence 2005, BGBL. I's. 1970. Jsou jmenovéni prezidentem Spolkové republiky
Némecko. BNetzA vSak neni jedinym regulacnim orgdnem v Némecku. V nékterych spolkovych zemich byly zfizeny samostatné
regula¢ni orgdny (Landesregulierungsbehorden).

() § 1 nafizeni ze dne 14. srpna 2013, kterym se méni nékolik nafizeni v oblasti trhii s energif, BGBL. I's. 3250.
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(28)  Z odhadi, které poskytlo Némecko, vyplyvd, ze ztrity, které vznikly provozovatelim siti v disledku tplného
osvobozeni v obdobi 2011 az 2013, ¢ini pfiblizné 900 miliont EUR v porovndni se situaci, kdy by spotfebitelé
zdkladniho zatiZen{ hradili obvykly poplatek. Tato ztrita je vSak pravdépodobné nizsi, nebot pii vypoctu sitovych
poplatkd za rok 2011 provozovatelé siti zpravidla zohledtiovali skute¢nost, Ze spotiebitelé zdkladniho zatiZeni by
méli ndrok na individudlni sitové poplatky podle § 19 odst. 2 nafizeni StromNEV 2010. Tento odhad je viak déle
komplikovan skute¢nosti, Ze prahovd hodnota zpusobilosti pro individudlni poplatky se od 1. ledna 2011
zménila (7 000 hodin plného vyuZivini misto 7 500 hodin plného vyuZivani) a Ze individudlni poplatky moznd
nebyly pro nékteré spotiebitele zdkladniho zatiZeni atraktivni, protoze nemusely vidy vést k vyznamnému
snizeni jejich sifovych poplatkti v zdvislosti na jejich zemépisné poloze a dalich faktorech, které ovliviiuji
vypocet individudlnich sitovych poplatki.

2.4. MECHANISMUS FINANCOVANI
2.4.1. MECHANISMUS FINANCOVANI POPSANY V § 19 STROMNEV 2011

(29) Vzhledem k tomu, Ze spotfebitelé zdkladniho zatiZeni, na které se osvobozeni vztahovalo, byli pfipojeni
k riznym Grovnim sité, vedlo Gplné osvobozeni ke ztrdtdm pFjmu jak provozovatelti prenosovych soustav (dale
jen ,PPSY), tak provozovatel distribu¢nich soustav. Ustanoveni § 19 odst. 2 Sesté véty nafizeni StromNEV 2011
uklddd provozovatelam pfenosovych soustav povinnost odskodnit provozovatele distribu¢ni soustavy za ztraty
pjmt vyplyvajici z dplného osvobozeni. Z divodd, které jsou podrobné popsiny v oddile 2.4.3., bylo vsak
takové odskodnéni fakticky poskytovdno az od roku 2012. V roce 2011 nesli ztrity provozovatelé prenosovych
soustav i provozovatelé distribu¢nich soustav, k jejichz sitim byli pfipojeni spotiebitelé zdkladniho zatiZeni, na
které se osvobozeni vztahovalo.

(30) Navic podle § 19 odst. 2 sedmé véty nafizeni StromNEV 2011 méli PPS povinnost vyrovnat mezi sebou soucet
svych plateb ve prospéch provozovatelil distribu¢nich soustav a svych vlastnich ztrat. Ohledné detailnich pravidel,
jak toto vyrovndni provést, odkazoval § 19 odst. 2 nafizeni StromNEV 2011 na § 9 zdkona o kombinované
vyrobé tepla a elektfiny (Kraft-Warme-Kopplungsgesetz, ddle jen ,zdkon KWKG®) (*) platného v dané dobg, ktery se
mél pouzit per analogiam. Toto vyrovnani slouZilo k rozloZeni finan¢ni zatéZe mezi provozovatele pfenosovych
soustav tak, aby kazdy provozovatel pfenosové soustavy nesl stejnou zdtéz v poméru k elektrické energii
dodévané koncovym spotiebiteliim (pfimo nebo nepiimo) napojenym na jejich ptislusnou oblast sité. Ustanoveni
§ 9 zdkona KWKG, na ktery odkazoval § 19 odst. 2 sedmd véta nafizeni StromNEV 2011, zaved] systém, podle
né¢hoz byli provozovatelé ptenosovych soustav odskodiiovani formou tzv. p¥iplatku CHP za dodate¢né ndklady,
které jim vyplyvaly z povinnosti hradit podporu vyrobcim zabyvajicim se kombinovanou vyrobou tepla
a elektfiny pfipojenym k jejich siti v rdmci zdkona KWKG, a z povinnosti odskodnit provozovatele distribu¢nich
soustav za podporu, kterou i oni vypldceli vyrobctim zabyvajicim se kombinovanou vyrobou tepla a elektfiny
piipojenym k jejich siti podle zdkona KWKG (¥). Analogické uplatnéni § 9 zdkona KWKG piedpokladalo, Ze
provozovatelé siti by mohli zavést piiplatek za ucCelem ziskdni odskodnéni za finanéni ztrity vyplyvajici
z Uplného osvobozeni, a Ze piijmy ziskané z tohoto piiplatku je nutno pievést od provozovateld distribu¢nich
soustav na provozovatele pfenosovych soustav. (*).

(31) Kromé toho se v § 19 odst. 2 StromNEV 2011 stanovi, Ze § 20 StromNEV 2011 se pouzije obdobné. Ustanoveni
§ 20 StromNEV 2011 stanovi, Ze provozovatelé elektroenergetickych siti se musi pred zvefejnénim svych
sitovych poplatkd za elektfinu ujistit, Ze pfijmy z téchto poplatkti staci na pokryti ocekdvanych nakladd.

(32)  Poté, co vstoupilo v platnost nafizeni ARegV zavadgjici regulacni systém, jehoZ cilem je motivovat provozovatele
siti k a¢innéj$imu fizeni sitf, nemusi sitové poplatky jiz schvalovat organ BNetzA (v dasledku ustanoveni § 23a

(*) Zédkon o podpote kombinované vyroby tepla a elektfiny ze dne 25. fijna 2008 (BGBL I's. 2101). Tento zdkon byl pozménén § 11
zdkona o prezkumu pravniho rdmce na podporu vyroby elektfiny z obnovitelnych zdrojii energie ze dne 28. Cervence 2011
(BGBL. I's. 1634). Ustanoveni § 9 zdkona KWKG se mezi 1. lednem 2011 a 31. prosincem 2013 nezménil. Zdkon KWKG byl dne
21. prosince 2015 pozménén zdkonem o zachovani, modernizaci a zavddéni kombinované vyroby tepla a elektfiny (BGBI. I's. 2498);
aviak mechanismus odskodnéni podle § 9 byl zachovén (i kdyZz v podrobnéjsi podobé) a byl zahrnut do § 26 az 28 zdkona KWKG ze
dne 21. prosince 2015. Zdkon o zachovani, modernizaci a zavadéni kombinované vyroby tepla a elektiiny pak byl opét pozménén
zdkonem ze dne 22. prosince 2016, kterym se méni ustanoveni o vyrobé elektfiny z kombinované vyroby tepla a elektfiny a o vlastni
virobé (BGBL I's. 3106).

(*) Podrobny popis systému odskodiiovani podle § 9 zdkona KWKG (ktery se stal § 29 zdkona KWKG 2016 po zméndch zavedenych
zakonem ze dne 22. prosince 2016, kterym se méni ustanoveni o vyrobé elektfiny z kombinované vyroby tepla a elektfiny a o vlastni
vyrobé (BGBI. I's. 3106) viz rozhodnut{ Komise ze dne 23. kvétna 2017 o rezimu podpory SA.42393 (2016/C) (ex 2015/N) zavedené
Némeckem pro nékteré koncové spotiebitele (sniZeny piiplatek CHP, oddil 2.3).

(*) Viz zejména § 9 odst. 7 zdkona KWKG, ktery stanovi zavedeni pfiplatku za spotifebovanou elektrickou energii navic k sitovym
poplatkdm, a § 9 odst. 4 zdkona KWKG, ktery davd provozovateltim pfenosovych soustav prévo ziskat thradu odskodného od provozo-
vateltl distribu¢nich soustav (tj. doséhnout toho, aby provozovatelé distribu¢nich soustav prevedli pi{jmy z tohoto piiplatku na
provozovatele pfenosovych soustav).
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EnWG). Namisto toho § 32 odst. 1 bod 1 ARegV 2011 stanovi, ze BNetzA schvaluje maximdln{ trover piijmd,
kterou mohou provozovatelé siti ziskat od uZivateld sité. Podle § 17 ARegV 2011 je nutno tuto povolenou
maximdlni Groven pfijma dodrzet, kdyz provozovatelé siti stanovuji sitové poplatky.

(33) Provozovatelé siti viak jsou i naddle povinni se pfed zvefejnénim svych sitovych poplatki za elektfinu ujistit, Ze
vynosy z téchto poplatkl sta¢i na pokryti jejich ocekdvanych ndkladt (aviak pohybuji se v mezich povolené
maximdlni{ Grovné prjmd).

(34) Jak je vysvétleno nize, pfijal orgdn BNetzA regulacni rozhodnuti s cilem podrobnéji regulovat systém piiplatkd,
ktery byl nakonec zaveden od roku 2012 (viz oddil 2.4.2). Naproti tomu v roce 2011 nebyla provedena
ustanoveni § 19 odst. 2 Sesté a sedmé véty, a kazdy provozovatel sité nesl své vlastni ndklady (viz bod 2.4.3.).

2.4.2. FINANCOVANI PROSTREDNICTVIM ,PRIPLATKU PODLE § 19“ OD ROKU 2012

(35) Pravni rdmec pro odskodnéni a vzdjemné vyrovndni ztrity pi{jma vyplyvajici z dplného osvobozeni byl konkre-
tizovan regula¢nim rozhodnutim BNetzA pfijatym dne 14. prosince 2011 (¥) (déle jen ,regulaéni rozhodnuti ze
dne 14. prosince 2011%) na zakladé § 29 odst. 1 EnWG a § 30 odst. 2 bodu 6 nafizeni StromNEV 2011 (*).
Toto rozhodnuti uloZilo provozovatelim distribu¢nich soustav povinnost vybirat od kone¢nych odbératel
piiplatek nazvany ,piiplatek podle § 19“ Orgdn BNetzA ddle uloZil provozovatelim distribu¢nich soustav
povinnost pfevést kazdy mésic piijmy z tohoto pfiplatku na provozovatele pfenosové soustavy (jak je rovnéz
stanoveno v § 9 odst. 5 zdkona KWKG, na ktery odkazuje § 19 odst. 2 sedmd véta nafizeni StromNEV 2011).

(36)  Utelem piiplatku podle § 19 bylo vytvofit mechanismus financovéni, ktery rozlozi finan¢ni zatéz vyplyvajici
z uplatilovani § 19 odst. 2 nafizeni StromNEV 2011 transparentnim a jednotnym zptdsobem, a tim vytvofit
rovné podminky pro vSechny spotiebitele elektfiny v celém Némecku.

(37) Vypocet piiplatku podle § 19 neprovadél orgdn BNetzA, ale musel jej kazdoroéné provést dany provozovatel
pfenosové soustavy na zakladé metodiky stanovené organem BNetzA. To znamenalo, Ze provozovatel pfenosové
soustavy musel stanovit na jedné strané piedpoklddané finanéni ztrity vyplyvajici z dplného osvobozeni
v porovndni se sitovym poplatkem v plné vysi, a na druhé strané piedpoklddanou spotiebu za Gcelem stanoveni
piiplatku podle § 19 na kWh. Za prvni rok provozu (tj. rok 2012) v3ak orgdn BNetzA stanovil ¢astku, kterou
bylo nutno ziskat zpét prostfednictvim piiplatku podle § 19, na 440 miliond EUR. Tato ¢dstka poslouzila jako
zdklad pro vypocet tohoto piiplatku. Z této ¢astky bylo téeba navratit ¢dstku 300 miliond EUR jako odskodnéni
za ztraty pitjmu, k nimZ doslo v dasledku tGplného osvobozeni. Zbyvajicich 140 miliontt EUR bylo uréeno na
pokryti ztrdt pifjmd plynoucich z individualnich sitovych poplatkéi na zakladé § 19 odst. 2 véty prvni nafizeni
StromNEV 2011.

(38) Pred zménami, které do nafizeni StromNEV zavedl § 7 zdkona ze dne 26. Cervence 2011, byla ztrita pijmu
vyplyvajici z individudlnich sitovych poplatkii pro atypické uzivatele siti ziskdna zpét, pokud byl provozovatel
sité efektivni spolecnosti, a tudiz mohl v ramci ARegV ziskat zpét veskeré své ndklady prostiednictvim sitovych
poplatkti: vzhledem k tomu, Ze provozovatelé siti védéli predem, Ze néktefi uzivatelé budou platit méné, mohli
tuto skutecnost zohlednit jiz pfi vypoctu sitovych poplatkd podle § 20 StromNEV. Podle § 19 odst. 2 Sesté
a sedmé véty StromNEV 2011 vSak bylo nutné za ztratu pi{jmd plynouci z individudlnich sitovych poplatkd pro
spotfebitele mimo $picku a z Uplného osvobozeni spotiebitelt zdkladntho zatiZeni poskytnout odskodnéni
pomoci piiplatku urceného k tomuto tcelu.

(39) Regula¢ni rozhodnuti ze dne 14. prosince 2011 navic stanovilo, Ze provozovatel pfenosové soustavy musi za
kazdy rok urcit, jakd byla skutecnd potieba finan¢nich zdroji za pfedchozi rok. Pokud piijmy z piplatku podle
§ 19 prekrocily ¢astku skutecné potfebnou na odskodnéni provozovatelti pfenosovych soustav za ztrity pifjma
vyplyvajici z iplného osvobozeni a na odskodnéni provozovateld distribu¢nich soustav, musely by byt piiplatky
v nasledujicim roce o tento rozdil sniZeny. Pokud byl tento piijem nedostate¢ny, piiplatek byl odpovidajicim
zpusobem navy$en.

2.4.3. MECHANISMUS FINANCOVANI V ROCE 2011

(40)  V regula¢nim rozhodnuti ze dne 14. prosince 2011 se vyslovné uvadi, Ze ztrity pi{jms vzniklé v roce 2011
nebyly zahrnuty do mechanismu odskodnéni a vzdjemného vyrovnani popsaného ve 30. bodé odGvodnéni.

(41) Pokud jde o ztraty vzniklé v roce 2011, neméli tudiz provozovatelé distribu¢nich soustav narok na odskodnéni
od PPS. Jak provozovatelé distribu¢nich soustav, tak PPS museli pokryt tyto ztrity pijma z vlastnich zdroji.

() BK8-11-024.

(*) Ustanoveni § 29 odst. 1 EnWG sice zmociuje orgdn BNetzA k tomu, aby regula¢nim rozhodnutim zédvaznym pro provozovatele siti
stanovil konkrétni zptsob pfistupu k siti, § 30 odst. 2 bod 6 nafizeni StromNEV 2011 vSak uvadél, Ze takové regulacni rozhodnuti se
muZe tykat pfedevsim stanovovani pfislusnych sitovych poplatk.
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(42)

(43)

(45)

(48)

Mohli by tyto ztrity zahrnout do svych tzv. regulacnich Gcth (,Regulierungskonto), které byly zfizeny podle
ARegV.

Jak je uvedeno v 32. bodé odtivodnéni, ARegV zaved! regulacni systém, jehoZ cilem je motivovat provozovatele
sitf k G¢innéj$imu Fzeni siti a podle néhoz se na provozovatele siti vztahuje maximdlni Groven pijmu stanovend
organem BNetzA. Tato povolend maximdln{ droven pijmu se stanovi na regula¢ni obdobi v trvani nejvyse 5 let.
Za tGelem stanoveni této maximdlni trovné piHjmu jsou provozovatelé siti soustav povinni poskytnout BnetzA
pied zahdjenim regula¢niho obdobi riizné Géetni tidaje (véetné ndkladd a pijmu). Maximélni Groven pi{jmd, které
jsou provozovatelé sité¢ od uzivatelt sité oprdvnéni ziskat, se navic béhem pétiletého regula¢niho obdobi vyviji
s cilem zohlednit neefektivnost provozovatela siti a pfimét je ke zvySeni efektivnosti. To znamend, Ze schvileny
maximélni pfjem se bude béhem regulatniho obdobi sniZovat. Efektivnost provozovatele sité¢ se méf pred
regulaénim obdobim na zdkladé porovndni provozovateld siti, které provddi BNetzA. Prvni regulacni obdobi
trvalo od roku 2009 do roku 2013. Druhé regula¢ni obdobi zacalo v roce 2014 a skon¢i v roce 2018.

Kladné nebo zdporné rozdily (¥) mezi schvdlenou maximalni drovni pijma a skutené ziskanymi pijmy se
zapisuji na specidlni regula¢ni dcet, coZ je Gcetni ndstroj spravovany organem BNetzA (§ 5 ARegV) s cilem zvysit
efektivnost provozovatelts siti.

Na konci pétiletého obdobi 2009-2013 byly piebytky pi{jmi zapocteny proti nadmérnému sniZeni pifjmd.
Vysledny kladny nebo zédporny zistatek byl pfeveden do dalsiho regula¢niho obdobi (§ 5 odst. 4 ARegV 2011)
a rozlozen na pét let trvani druhého regula¢niho obdobi jako sniZeni nebo zvy$eni maximélni drovné pijmd,
kterd by byla jinak pouzitelna.

Pokud by v3ak piijmy dosazené v daném roce urcitého regulatniho obdobi pfekrocily schvdlenou maximdlni
drovent ptjmi o vice nez 5 %, musel by doty¢ny provozovatel sité¢ upravit své sitové poplatky (aby zabranil
vzniku stejné situace i v nasledujicim roce a predesel tomu, aby snizeni sitovych poplatkii bylo odlozeno az na
nasledujici regula¢ni obdobi). Pokud by piijmy dosazené v daném roce ur¢itého regula¢niho obdobi byly o vice
nez 5 % niz3i nez schvalend maximalni troven pi{jmt, mél by dotyény provozovatel sité pravo upravit své sitové
poplatky (aby zabranil vzniku stejné situace i v ndsledujicim roce a ptedesel ndhlému ndrastu sitovych poplatkt
v ndsledujicim regulaénim obdobi). V posledné uvedeném piipadé vsak md provozovatel sité volbu, zda sitové
poplatky upravi ¢i nikoli.

Pravé v tomto rdmci bylo nutno provést odskodnéni za ztrity pi{jmt vzniklé provozovatelim siti v disledku
tplného osvobozeni v roce 2011. V dobé tzv. ,Verprobung (*)“ na rok 2011 (které probéhlo v roce 2010) jesté
uplné osvobozeni neexistovalo a nebylo mozné je zohlednit pfi stanovovéni sitovych poplatkt za rok 2011. Jak
potvrdilo Némecko e-mailem ze dne 24. fijna 2017, nemohly byt na zdkladé tehdy pouzitelného ARegV 2011
ztrdty pHjmu vzniklé v roce 2011 (t. rozdil mezi povolenymi pijmy a piijmy skutecné dosazenymi) ziskdny zpét
tpravou sitovych poplatkii za rok 2011 vzhledem k tomu, Ze sitové poplatky musely byt podle § 20 nafizeni
StromNEV stanoveny v rdmci tzv. ,Verprobung” pfedem a v prabéhu daného roku je nebylo mozné ménit. Ve
skute¢nosti tedy bylo nutno tuto ztrdtu vyrovnat pomoci ziskil z jinych let daného regula¢niho obdobi. To je také
divodem, pro¢ provozovatelé siti zpochybnili tiplné osvobozeni a regula¢ni rozhodnuti BNetzA ze dne
14. prosince 2011.

Ztraty pijmd, které provozovatelim sit{ vznikly v disledku dplného osvobozeni, nebylo mozné ziskat zpét ani
navySenim sitovych poplatkti v roce 2012 vzhledem k tomu, Ze sifové poplatky za rok 2012 bylo mozné
propojit pouze s predpokladanymi ndklady, které mély vzniknout v roce 2012. Naproti tomu ztrity pi{jma —
pokud jiz za né nebylo poskytnuto odskodnéni ve formé zvyseni tcinnosti v roce 2011 — bylo nutno zapsat na
Regulierungskonto. V piipadé, Ze by byly ztraty pijmd za rok 2011 na konci prvniho regula¢niho obdobi
zapoCteny proti dodate¢nym pijmdm v jinych letech téhoZz regula¢niho obdobi, k odskodnéni za ztrity by
nedoslo. Pouze v piipadé, Ze by tyto ztrity nebylo mozné zapocist proti dodate¢nym pijmim v regulaénim
obdobi kon¢icim v roce 2013, by ztrata pijma v roce 2011 mohla vést k nepfimému odskodnéni v nésledujicim
regulacnim obdobi tak, Ze by doslo k mirnému navy3eni schvilené maximdlni drovné pHjma v ndsledujicim
regulacnim obdobi. Av3ak ani v této situaci by se zpravidla nejednalo o odskodnéni v plné vysi vzhledem k tomu,
7e ARegV neodskodnuje za naklady v plné vysi, ale pouze za niklady efektivniho operatora.

(*) Pfed zapsdnim na tento ucet se tyto Castky nejprve upravi v zdvislosti na objemu pfendsené elektfiny s cilem zabranit situaci, kdy by
rozdil v pijmech vyplyval z pouhé skutecnosti, Ze uzivatelé sité spottebovali vice ¢i méné elektrické energie v porovnani s pfedpoklady
pouzitymi ke stanoveni schvdlené maximdlni drovné pHjmda.

(*) Pii stanovovdni sitovych poplatkd musi provozovatelé siti v souladu s § 20 naf{zeni StromNEV ovéfit, Ze sitové poplatky, které maji byt
zvefejnény, jsou vhodné k pokryti ndkladi uvedenych v § 4 nafizeni StromNEV. To se oznacuje jako ,Verprobung® sitovych poplatk.
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2.5. CIL UPLNEHO OSVOBOZENI

(49) Z dtvodové zpravy k nafizeni StromNEV 2011 vyplyvd, ze aplné osvobozeni spotiebitelti zdkladniho zatiZzeni
bylo zavedeno z divodu tGidajnych stabiliza¢nich aGéinkd, které spottebitelé zdkladniho zatizeni na sit maji (*').

2.6. POPIS DUVODU VEDOUCICH K ZAHAJENT RIZENI

(50) Ve svém rozhodnuti o zahdjen{ fizeni dospéla Komise k zdvéru, Ze toto tplné osvobozeni poskytlo selektivni
vyhodu tém spotiebitelim zdkladnitho zatiZeni, jejichz ro¢ni spotieba elektiiny ptesahuje 7 000 hodin plného
vyuzivini a 10 GWh spotfeby. Komise navic konstatovala, ze v ptipadé piiplatku podle § 19, ktery byl zaveden
v roce 2012, se jednd o stitni prostiedky, a Ze provozovatel prenosové soustavy byl povéfen jeho spravou,
pfi¢emz na néj dohliZi orgdn BNetzA prostiednictvim t¢tuRegulierungskonto. Pokud jde o rok 2011, vyjadrila
Komise obavy, Ze tiplné osvobozeni mohlo byt financovano ze stitnich prostfedki jiz pred zavedenim pfiplatku
podle § 19. Komise uvedla, Ze existenci statnich prostiedkii Ize odvodit od skutecnosti, ze § 9 zdkona KWKG
opraviioval provozovatele siti k tomu, aby vybirali od uzivatelt sité piiplatek, jehoz vynosy byly spravovany
provozovatelem prenosové soustavy. Komise byla rovnéz toho ndzoru, Ze odskodnéni za ztrity pi{jmé z divodu
tplného osvobozeni v roce 2011 bylo mozné poskytnout prostiednictvim wétu Regulierungskonto, u néhoz
Komise konstatovala, Ze je sledovdn orgdnem BNetzA.

(51) Komise rovnéz konstatovala, ze Némecko nepfedlozilo zadné diivody pro slucitelnost podpory a pouze se
zminilo o stabilizanim dopadu na sité, aniz by tento dopad vy¢islilo. Komise proto zahdjila formdlni vySetfovaci
fizeni.

2.7. VYVOJ PO ROZHODNUTI O ZAHAJENI RIZENI

(52) Jelikoz provozovatelé siti neméli zdruku, Ze ziskaji zpét ztratu pijmd plynouci z dplného osvobozeni v roce
2011, napadlo nékolik z nich jednak rozhodnuti orgdnu BNetzA o osvobozenich, jednak rovnéz pfimo regula¢ni
rozhodnuti ze dne 14. prosince 2011. Vrchni zemsky soud v Diisseldorfu dospél usnesenim ze dne
8. kvétna 2013 (*) k zdvéru, Ze uplné osvobozeni, které bylo v platnosti v letech 2011 az 2013, bylo
protipravni, a v fizeni pfed timto soudem zrusil dplné osvobozeni udélené dotéenému podniku. Vrchni zemsky
soud konstatoval, Ze dplné osvobozeni udélené podle § 19 odst. 2 druhé véty StromNEV 2011 nerespektovalo
omezeni uvedend v § 24 EnWG 2011, kterd opraviiovala spolkovou vlddu pouze k tomu, aby urcila zptsoby
vypoctu individudlnich sitovych poplatkd, ale nikoli k tomu, aby zavedla Gplné osvobozeni od sitovych poplatka.
Vrchni zemsky soud rovnéZz konstatoval, Ze sitové poplatky predstavuji cenu za poskytnutou sluzbu (tj. za p¥istup
k siti a jeji vyuzivani), a Ze Gplné osvobozeni nelze povazovat za individudlni sitovy poplatek ani za cenu za
sluzbu, ale pfedstavuje uréité privilegium ¢i vyjimku ze zdsady, Ze provozovatelim siti by mél byt za vyuZzivani
sité hrazen piiméfeny sitovy poplatek. Konstatoval, Ze stabiliza¢ni tc¢inek spotiebiteltt zdkladniho zatiZeni by
mohl ospravedlnit maximalné sniZeni sitovych poplatkd, ale nikoli iplné osvobozeni od nich vzhledem k tomu,
Ze i tito spotfebitelé zdkladniho zatiZeni sit vyuzivaji. A konecné Vrchni zemsky soud konstatoval, Ze priplatek
podle §19 neodpovidd sitovému poplatku, nybrz ptiplatku, ktery je vybirdn navic k sitovym poplatkiim;
neodpovidd cené za vyuzivani sité, ale pouze piiplatku zavedenému za ucelem pokryti finan¢nich ztrat vzniklych
provozovateltim siti v déisledku Gplného osvobozeni.

(53) Rozsudkem ze dne 6. f{jna 2015 (**) Spolkovy soudni dvir potvrdil usneseni Vrchntho zemského soudu
v Diisseldorfu ze dne 8. kvétna 2013. Spolkovy soudni dviir potvrdil, Ze Gplné osvobozeni poskytnuté podle
§ 19 odst. 2 druhé véty StromNEV 2011 nerespektovalo omezeni uvedend v § 24 EnWG 2011, kterd
opraviiovala spolkovou vlddu pouze k tomu, aby urcila zptisoby vypoctu individudlnich sitovych poplatkd, ale
nikoli k tomu, aby zavedla Gplné osvobozeni od sitovych poplatkil. Spolkovy soudni dviir ddle poznamenal, Ze
¢l. 24 odst. 1 prvni a tfeti véta EnWG 2011 vychdzely ze zdsady, Ze provozovatelé siti maji ndrok na odskodnéni
za vyuzivani svych siti, a Ze stabiliza¢ni G¢inek spotiebitelti zdkladniho zatiZeni nelze povazovat za odskodnéni
provozovatele sité za vyuZivani sité, nebot tento stabilizaéni dopad nepfedstavoval odskodnéni hrazené vyménou
za vyuZzivani sité, nybrz byl pouze dasledkem vyuzivani této sité. Spolkovy soudni dvir rovnéz konstatoval, ze
tento stabiliza¢ni dopad by sice mohl byt v hospodaiském zdjmu provozovatelti siti a mohl by odvodnit sniZeni
sitovych poplatkd, nelze viak automaticky pfedpoklddat, ze by odivodnil Gplné osvobozeni pouze na zdkladé
poctu hodin plného vyuZivani, zejména vzhledem k tomu, Ze i spotiebitelé zdkladniho zatiZeni pfispivaji ke

(') BT-Drs. 17/6365, s. 34.

(*») VI-3 Kart 17812 (V). Dne 6. bfezna 2013 vydal Vrchni zemsky soud obdobny rozsudek poté, co se na néj obratil provozovatel sit¢,
ktery napadl regula¢ni rozhodnuti ze dne 14. prosince 2011.

(*) EnVR 32/13.
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$pickovému zatiZeni sité. Bude nutné, aby snizovani zohlednilo konkrétni dopad kazdého spotiebitele zdkladntho
zatiZen{ na sit. A kone¢né Spolkovy soudni dvir rovnéz potvrdil, Ze ptiplatek podle §19 neodpovida sitovému
poplatku, nybrz pfiplatku, ktery je vybirdn navic k sifovym poplatkiim; neodpovidd cené za vyuZivani sité, ale
pouze piiplatku zavedenému za Géelem pokryti finan¢nich ztrdt vzniklych provozovatelim siti v disledku
tplného osvobozeni.

(54)  Jak Vrchni zemsky soud v Diisseldorfu, tak Spolkovy soudni dvir prohldsily tplné osvobozeni v § 19 odst. 2
druhé vété naf{zeni StromNEV 2011 a individudlni osvobozeni udélené na tomto zdkladé za neplatné.
Z némeckého spravniho prava vSak vyplyvd, Ze némecky stit by de facto nemohl pozddat pfjemce o vraceni
s ohledem na pravidla proml¢eni. Navic, jak je popsdno v 55. bodé odiivodnéni, novy § 32 odst. 7 StromNEV
2014 stanovi, ze platnost rozhodnuti o osvobozeni pfijatych na zdkladé § 19 odst. 2 druhé véty StromNEV 2011
skoncila az 1. ledna 2014.

(55) Nafizenim ze dne 14. srpna 2013 (**) zrusilo Némecko od 1. ledna 2014 Gplné osvobozeni a od téhoZz data
znovu zavedlo individudlni sitové poplatky pro konecné odbératele s rocni spotfebou elektfiny dosahujici
10 GWh a nejméné 7 000 hodin plného vyuZzivini. Orgdn BNetzA byl povinen stanovit podrobnd pravidla
upravujici metodiku urc¢ovani individudlnich sitovych naklada podle nafizeni StromNEV ve znéni § 1 nafizeni ze
dne 14. srpna 2013 (déle jen ,StromNEV 2014%). Za timto G¢elem orgdn BNetzA opétovné zavedl metodiku
fyzické cesty regulaénim rozhodnutim (**) pfijjatym na zakladé § 29 EnWG. Pfestoze tato metodika byla mirné
upravena, v zdsadé odpovidd metodice fyzické cesty, kterd byla pouzita pro vypocet individudlnich sitovych
poplatkd podle StromNEV 2010 (viz 19. bod odiivodnéni tohoto rozhodnuti). Regula¢ni rozhodnuti o metodice
fyzické cesty bylo potvrzeno usnesenim Spolkového soudniho dvora ze dne 13. prosince 2016 (*). Spolkovy
soudni dvir vyslovné uznal, Ze metodika fyzické cesty zajistuje posouzeni sitovych ndkladii zptsobenych
spotiebiteli zdkladniho zatiZeni v souladu se zdsadou pfi¢inné souvislosti naklada.

(56) Jak usneseni Vrchniho zemského soudu ze dne 8. kvétna 2013, tak usneseni Spolkového soudniho dvora ze dne
6. fijna 2015 mély dcinky pouze na tucastniky Fizeni a nevedly k obecnému zruSeni vSech rozhodnuti
o osvobozeni. Ustanoveni § 32 odst. 7 nafizeni StromNEV 2014 tedy stanovi, Ze rozhodnuti o osvobozeni
pfijatd regulacnim orgdnem na zdkladé § 19 odst. 2 véty druhé StromNEV 2011 by pfestala platit od
1. ledna 2014. Nevyfizené zddosti o rozhodnuti o osvobozeni pfijatd regula¢nim orgdnem na zdkladé § 19
odst. 2 StromNEV 2011, jakoz i ptipady, kdy by rozhodnuti o osvobozeni bylo zruseno soudem, by podléhaly
§ 19 odst. 2 druhé vété StromNEV 2014 (se zpétnym tcinkem od 1. ledna 2012. Pro rok 2011 bylo v totozZnych
piipadech uplatnéno nafizeni StromNEV jako asové ptedchazejici zavedeni tiplného osvobozeni (tj. individudlni
sitové poplatky zaloZené na fyzické cesté, jsou-li relevantni).

(57) Usnesenim ze dne 12. dubna 2016 (*') zrusil Spolkovy soudni dvir regulacni rozhodnuti ze dne 14. prosince
2011 (viz 35. az 39. bod odtvodnéni tohoto rozhodnuti). Soudni dvir konstatoval, Ze na toto rozhodnuti se
nevztahuje zmocnéni stanovené v § 24 EnWG. Po vydani tohoto rozsudku zménil némecky zakonodarce § 24
EnWG, ¢imzZ zpétné napravil neexistenci zmocnéni v piipadé piiplatku podle § 19 (*¥).

3. PRIPOMINKY ZUCASTNENYCH STRAN

(58) Komise obdrzela pfipominky od spolecnosti Ahlstrom GmbH, AlzChem AG, Aurubis AG, Bender GmbH, Fitesa
Germany GmbH, Evonik Industries AG, Hans Adler OHG, Lindes Gas Produktionsgesellschaft, Norske Skog
Walsum GmbH, Oxxynova GmbH, Ruhr Oel GmbH, Saalemiihle Alsleben GmbH, Sasol Wax GmbH, SETEX-
Textil GmbH, Bundesverband der Energieabnehmer e.V., Currenta GmbH & Co. KG, Air Liquide Deutschland
GmbH, InfraServ. GmbH & Co. KG, Naturin Viscofan GmbH, Wirtschaftsvereinigung Stahl, Wirtschaftsverei-
nigung Metalle, Hydro Aluminium Rolled Products GmbH, Norsk Hydro ASA, Papierfabrik Scheufelen GmbH &
Co. KG, ThyssenKrupp Steel Europe AG, Trimet Aluminium AG, UPM GmbH, Verband der Chemischen Industrie
e.V., Verband der Industriellen Energie- und Kraftwirtschaft e.V. a Xstrata Zink GmbH/Glencore. Veskeré obdrzené
piipominky tvrdi, Ze dplné osvobozeni nepfedstavuje stitni podporu. Argumenty pfedlozené v jednotlivych
piipominkdch na podporu tohoto ndzoru jsou shrnuty v nasledujicich bodech odtivodnéni.

(59) Zucastnéné strany se domnivaji, Ze Uplné osvobozeni neposkytovalo osvobozenym spotiebitelim zdkladniho
zatizeni vyhodu. Podle zicastnénych stran bylo toto dplné osvobozeni odskodnénim za piispévek spotiebitelt
zakladniho zatizeni k celkové stabilité elektroenergetické sité. Jedna ze zicastnénych stran je toho ndzoru, Ze

(**) Nafizeni, kterym se méni nékolik nafizeni tykajicich se zdkona o energetice (BGBI. I's. 3250).
(¥) BK4-13-739.

(%) .

() EnVR 25/13.

(**) Viz § 24 EnWG ve znéni § 1 zdkona o trhu s elektfinou ze dne 26.7.2016 (BGBI. Is. 1786).
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(62)
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tplné osvobozeni odpovidd odskodnéni za sluzbu obecného hospodafského zdjmu ve smyslu rozsudku ve véci
Altmark (). Uvddi zejména, Ze spotieba v zdkladnim zatiZeni, kterd je zpfsobild pro dplné osvobozeni, je
pfedpokladem pro kontinudlni vyrobu elektfiny elektrdirnami vybavenymi synchronnimi generdtory. Ty jsou
povazovany za nezbytné pro stabilitu sité, nebot pomahaji pfedchdzet zméndm frekvence. Nékolik zicastnénych
stran se v tomto ohledu odvoldvd na studii ze dne 20. ledna 2012 o minimdlni vyrobé konvencnich (*))
elektrdren, kterou Némecko potiebuje pro zajisténi bezpecné spravy sité v souvislosti s vysokym podilem obnovi-
telnych zdrojii energie (*') (ddle jen ,studie z roku 2012%). Ne&kolik zicastnénych stran navic tuto vyhodu
nepovazuje za selektivni, ale domnivé se, Ze je odtivodnéna logikou a povahou sitovych poplatktt v Némecku.
V tomto ohledu vysvétluji, ze predvidatelnost vzorce spotieby spotiebiteldt zdkladniho zatiZeni vede
k vyznamnému sniZeni sifovych ndkladd, nebot snizuje potfebu regulacni energie a rezerv. Navic podle nich
vzorec prubézné spotfeby prodluzuje Zivotnost sitového zafizeni a tim sniZuje materidlové ndklady. Vyse uvedené
naklady by jinak museli nést provozovatelé pfenosové soustavy jako soucdst svych sifovych povinnosti
definovanych v § 11 EnWG. Nékteré ze ztcastnénych stran také tvrdi, Ze spotfebitelé zdkladntho zatiZzeni
piispivaji k regulaci napéti a k predchdzeni vypadkim, a Ze Gplné osvobozeni je odskodiuje za tyto sluzby.
A konecné jejich pfipominky povazuji osvobozeni spotieby v zakladnim zatiZeni za zdruku dodavek elekttiny
z nestlych obnovitelnych zdroji energie. To by znamenalo sniZeni jak ndklad na rozsifeni sité, tak plateb
odskodnéni podle zdkona o obnovitelnych zdrojich energie (Erneuerbare Energien Gesetz, dale jen ,EEG) (*).

ZGcastnéné strany se rovnéZ domnivaji, Ze Gplné osvobozeni neni financovdno ze stdtnich prostfedkt. Podle
téchto zicastnénych stran tvofilo ustanoveni § 19 odst. 2 véta druhd StromNEV 2011 soucdst celkového systému
sitovych poplatki, a tudiz pfedstavovalo pouze cenovou regulaci. Skute¢nost, Ze dplné osvobozeni je zdvislé na
povoleni, které vyddvd organ BNetzA, je povazovina za Cisté formdlni akt, ktery by sdim o sob& nepostacoval
k prokézani toho, ze tplné osvobozeni je financovano ze stitnich prostredka.

ZGcastnéné strany tvrdl zejména, Ze po zavedeni piiplatku podle § 19 v roce 2012 nelze dplné osvobozeni
povazovat za financovani ze stitnich prostfedkd. Priplatek podle § 19 je povazovdn za soucdst celkového
systému sitovych poplatkd. Zicastnéné strany tedy v souladu s touto skutecnosti odmitaji povazovat p¥iplatek
podle § 19 za parafiskdlni odvod. Na vysvétleni zGcastnéné strany uvadgji, Ze vyse ptiplatku podle § 19 nebyla
stanovena stitem, ale byla vypoctena provozovateli siti na zdkladé ztrdt pi{jmt vyplyvajicich z udplného
osvobozeni. Priplatek podle § 19 podle nich slouzi pouze pro téely vyrovndni finan¢ni zdtéze, kterd vyplyvad
z tplného osvobozeni pro viechny uZivatele sité v Némecku. Rovnéz p¥ijmy z piiplatku podle § 19 by neplynuly
do statniho rozpoctu ani by nebyly pod stitni kontrolou. Ziacastnéné strany v tomto ohledu vysvétluji, Ze
provozovatel pfenosové soustavy mohl p¥jmy z piiplatku podle § 19 vyuzit podle vlastntho uvdZeni. Zicastnéné
strany odmitaji zjiSténi, Ze provozovatel pfenosové soustavy soustfedoval pifjmy z piiplatku podle § 19, a tak
jednal podobné jako fond. Vysvétluje se, Ze spolecnd projektova skupina ,Horizontaler Belastungsausgleich“ (PG
HOBA), na kterou odkazuje rozhodnuti o zahdjeni Fizeni, byla vytvofena na dobrovolném zdkladé a slouzila
pouze pro tcely technické koordinace mezi provozovateli pfenosovych soustav.

ZGcastnéné strany rovnéz uvedly, Ze mezi pfiplatkem podle § 19 a financovidnim osvobozeni od sitovych
poplatkii neexistoval vztah zdvazného uréeni. Vyhoda tohoto osvobozeni by se projevila i bez ptiplatku podle
§ 19, a v tom piipadé by ztrity pijma vyplyvajici z Gplného osvobozeni museli nést provozovatelé siti.
Mechanismus odskodnéni popsany v oddile 2.4 tohoto rozhodnuti je tfeba posuzovat nezdvisle na vyhodé
poskytnuté spottebitelim zakladniho zatiZeni. Bez tohoto mechanismu odskodnéni by provozovatelé siti ztraty
pijmd jednoduse zohlednili pfi vypoctu sitovych poplatkii pro podniky, které od nich nejsou osvobozeny, stejné
jako v roce 2011.

Zucastnéné strany tvrdi, Ze osvobozeni od sitovych poplatkii nenarusilo hospodaiskou soutéz ani nepfiznivé
neovlivnilo obchod mezi ¢lenskymi staty, nebot pouze sniZilo finanéni zatéZ a konkurenéni nevyhodu vyplyvajici
ze sitovych poplatkti v Némecku, které jsou povazovany za podstatné vyssi nez v jinych ¢lenskych statech.

(*) Rozsudek ze dne 24. Cervence 2003, Altmark Trans GmbH a Regierungsprisidium Magdeburg v. Nahverkehrsgesellschaft Altmark
GmbH, C-280/00, ECLLEU:C:2003:415.

(*) Konvenc¢ni elektrarny jsou zpravidla stavény do protikladu k elektrdrndm, jako jsou napiiklad vétrné turbiny a soldrni panely, které se
vyvinuly v poslednich letech. Za konven¢ni elektrdrny jsou obecné povazoviny ndsledujici elektrdrny: jaderné elektrdrny, uhelné,
naftové, hnédouhelné a plynové elektrérny a vodni elektrarny.

(*) TAEW/Consentec/FGH, Studie zur Ermittlung der technischen Mindesterzeugung des konventionellen Kraftwerksparks zur Gewahr-
leistung der Systemstabilitit in den deutschen Ubertragungsnetzen bei hoher Einspeisung aus erneuerbarer Energien, Abschlussbericht
20. Januar 2012.

(**) BGBl.1s.2074 aBGBLIs.1634.



16.1.2019 Utednt véstnik Evropské unie L 14/13

(64) Jen omezeny pocet zucastnénych stran tvrdi, Ze osvobozeni od sitovych poplatki je slucitelné s vnitinim trhem.
Jejich argumenty se v zdsad€ tykaji pfinosu spotiebitelt zdkladniho zatiZeni ke stabilité sité a tim i k bezpecnosti
dodévek energie v Evropé&. Kromé toho tvrdi, Ze s ohledem na politiky Unie v oblasti klimatu by toto osvobozeni
posililo konkurenceschopnost energeticky ndro¢nych podnika a zabranilo by tak pfesunu jejich ¢innosti mimo
EU, ktery by mél negativni disledky pro hospodafstvi Unie, nebot by vedl napfiklad ke ztrdt¢ hodnotovych
fetézcll a zvysil by zdvislost Unie na dovozu.

(65) A konecné omezeny pocet ziicastnénych stran uvadi, Ze jakékoli navraceni by bylo v rozporu se zdsadou ochrany
legitimniho ocekdvani. Za timto tcelem tvrdi, Ze pokud by Komise konstatovala, Ze tplné osvobozeni je
financovdno ze stitnich prostfedkt, odchylila by se od vykladu pojmu stitni podpory, ktery byl pfed dplnym
osvobozenim uplatiiovan jak v jeji vlastni rozhodovaci praxi, tak i v judikatufe Evropského soudniho dvora,
zejména pokud jde o jeho vyklad statnich prostredkd v rozsudku ve véci PreussenElektra.

(66)  Po uplynuti lhity pro pfedlozeni pfipominek zicastnénych stran obdrzela Komise pfipominky od dalsich dvou
ziCastnénych stran (Wacker Chemie AG a Koehler Kehl GmbH). Spole¢nost Wacker Chemie AG predlozila
pfipominky tykajici se metodiky fyzické cesty vyvinuté orgdnem BNetzA za Glelem stanoveni individudlnich
sitovych poplatkd spotiebitelti zdkladniho zatizeni od roku 2014. Podle ndzoru spole¢nosti Wacker neni metoda
fyzické cesty vhodnym zplsobem urceni individudlnich poplatkti vzhledem k tomu, Ze dany sitovy poplatek
bude zdviset na tom, zda se spottebitel zdkladniho zatiZeni nachdzi v blizkosti elektrarny pro pokryti zdkladniho
zatizen{ ¢i nikoli. Spole¢nost Wacker rovnéz kritizovala skutecnost, Ze vodni elektrdrny nebyly povazovany za
elektrarny pro pokryti zdkladniho zatiZeni, a Ze dotlené zafizeni musi byt schopno pokryt celé potencidlni
zatizeni spotiebitele zdkladniho zatiZeni. Podle ndzoru spolecnosti Wacker ptedstavovalo dplné osvobozeni
jednodussi zdsadu, kterd piiméfené odrdzela pfispévek spotiebitele zdkladniho zatizeni ke stabilité sité.
Spole¢nost Wacker vSak nepfedlozila 7ddné dikazy stabiliza¢nich ac¢inkt spotiebiteld zakladniho zatiZeni.
Spole¢nost Koehler Kehl GmbH piedlozila piipominky ke zpravé, kterou zvefejnil orgdn BNetzA dne
20. bfezna 2015 (¥’). Spolecnost Koehler Kehl GmbH se odvoldvd na vyroky ve zpravé, které potvrzuji piispéni
spotieby elektiiny v zdkladnim zatizeni ke stabilité sit¢ v obdobi 2011-2013. Na tomto zéakladé spole¢nost
Koehler Kehl GmbH tvrdi, Ze odli§né zachdzeni se spottebiteli zdkladniho zatiZeni nepfedstavuje selektivni
vyhodu. Vzhledem k tomu, Ze hodnotici zprdva naznacuje, Ze stabilni spotieba elektfiny v zdkladnim zatiZen{ je
pro stabilitu sité stile méné relevantni, viak spole¢nost Koehler Kehl GmBH zpochybriuje platnost uvedené
zpravy v tomto ohledu. Jeji pfipominky proto zpochybiiuji metodiku pouZitou pfi vypracovani této zpravy jako
neptesnou, protoZe zprava vychdzi napf. z prohldSeni provozovateld nizkonapéfovych siti, k nimz ale neni
piipojen Zadny spotiebitel zdkladniho zatiZeni. Zprava proto dle nich neobsahuje zddné platné tvrzeni, které by
popiralo stabiliza¢ni acinek spotfeby v zdkladnim zatiZeni. Tyto ptipominky navic zdlraziiuji, Ze jsou prubézné
zapotiebi elektrdrny vyrabéjici elektfinu pro spotfebu v zdkladnim zatiZeni, a tim i spotfeby v zdkladnim zatiZen{
umozujici stabilizaci sité.

4. PRIPOMINKY NEMECKA

(67) Némecko se domnivd, Ze tplné osvobozeni, které je pfedmétem rozhodnuti o zahdjeni fizeni, nepfedstavuje
statni podporu, protoZe neposkytuje selektivni vyhodu ani neni financovano ze stitnich prostiedkd. Piipadné
pokladd toto osvobozen{ za slucitelné s vnitinim trhem. V tomto ohledu zduraziiuje také potiebu zachovani
rovaych podminek pro energeticky naroénd priimyslovd odvétvi v Evropé vzhledem ke zvySovéani podilu elektfiny
z obnovitelnych zdroja.

(68) Némecko se domnivd, Ze dplné osvobozeni bylo v souladu s logikou systému sitovych poplatkti v Némecku,
zejména se zdsadou, Ze sitové poplatky by mély byt pfiméfené (ve vztahu k ndkladtim) a nediskriminaéni. Tvrdi,
Ze zasada pFicinné souvislosti ndkladdi zakotvend v § 16 odst. 1 StromNEV, jakoZ i pozadavek stanoveny v § 17
odst. 1 druhé vété StromNEV, podle néhoz musi poplatky za sit odrdZet skute¢né hodiny pouzivini, vedla
k nutnosti zachazet se spottebiteli zdkladniho zatiZeni odlisné od jinych kone¢nych spottebitelti. Dodalo, Ze toto
osvobozeni by mélo byt povazovano za pfiméfené odskodnéni spotiebiteltt zdkladniho zatiZeni za jejich p¥ispéni
ke stabilité sité.

(69) Némecko vysvétluje, Ze spotiebitelé zdkladniho zatiZeni se do znacné miry lisi od ,typickych spotiebiteld“.
Zatimco typicti spotiebitelé méli nestdlou spotiebu, kterou nelze zcela pfedvidat, spotiebitelé zdkladniho zatizeni
odebirali ze sité stdle stejné mnozstvi elektfiny. Vysokd predvidatelnost spotieby elektrické energie v zdkladnim
zatizeni snizila potfebu vyvazovani vyroby elekttiny a rezerv, jakoz i potiebu redispecinku. Obecné lze Fici, Ze
tato vysokd predvidatelnost usnadiiuje planovani siti a maximalizuje vyuziti vyrobniho parku (za ptedpokladu, ze
vyrobni park se skladd vétsinou z konvencnich elektraren). Pokud by se vSak na spotfebitele zakladniho zatiZzeni
vztahovaly sitové poplatky vypoctené podle § 16 a § 17 StromNEV, museli by v plném rozsahu pfispivat na

() BNetzA, Evaluierungsbericht zu den Auswirkungen des § 19 Abs. 2 StromNEV auf den Betrieb von Elektrizititsversorgungsnetzen —
Evaluierungsbericht gemif$ § 32 Abs. 11 StromNEYV, 20.3.2015.



L 14/14

Utedn véstnik Evropské unie 16.1.2019

(70)

(71)

(72)

(73)

(74)

(76)

viechny tyto ndklady, ackoli je nezptisobuji. Vzhledem k tomu, Ze se spotiebitelé zdkladniho zatiZen{ zpravidla
nachdzeli v blizkosti kapacit vyroby elektfiny, vyuZivali mensi Cdst sité a s jejich spotfebou byly spojeny mensi
sitové ztrity. Navic by spotieba v zdkladnim zatiZeni, na kterou by se osvobozeni vztahovalo, nepfispéla ke
zvyseni potfeby rozvoje sité (pokud by sama o sobé nebyla diivodem tohoto rozsifen sité), nebot pii posilovani
kapacity sité¢ bylo nutno zohlednit pouze kolisani zatiZeni ptevySujici konstantni zdkladni zatizeni. A konecné
méli spottebitelé zdkladniho zatiZeni rovnéz pozitivni vliv na regulaci frekvence, nebot konstantni zatiZeni
urcitého rozsahu by mohlo zmirnit frekvenéni ruseni a poskytnout provozovateli sité vice ¢asu na reakci.

Némecko dile vysvétluje, Ze obecny systém sitovych poplatki pfiméfené neodrazel sitové ndklady zptsobené
spotiebou v zdkladnim zatiZeni, na kterou se vztahovalo osvobozeni, v porovndni se spotiebiteli s proménlivymi
vzorci spotfeby. Konkrétné funkce soucasnosti byla zaloZzena na historickych tdajich, ale nemohla zarucit, ze
spotiebitelé s proménlivou spotfebou budou spotiebovavat ve stejnou dobu jako v minulosti. Z tohoto diivodu
byli spottebitelé s proménlivou spotiebou s nizkym poctem hodin plného vyuzivani sice empiricky charakteri-
zovani také nizkym faktorem soucasnosti, jejich spotieba elektiiny by vsak (vzhledem k nepfedvidatelnosti
spotfeby) mohla kolisat kolem hodnot ro¢niho $pickového zatizeni. To pfimélo provozovatele siti pii rozvoji sité
k zakalkulovani bezpecnostni rezervy. Tato bezpenostni rezerva nebyla v piipadé spotiebitele zdkladniho
zatizeni nutnd. V dasledku toho by funkce soucasnosti nadhodnocovala ndklady zptsobené spotiebou
v zédkladnim zatiZeni ve vztahu ke spotiebiteliim s proménlivou spotiebou.

A konecné Némecko vysvétluje, Ze velké a stabilni zatiZeni vede k Gspordm z rozsahu, které stanoveni sitového
poplatku na zdkladé funkce soucasnosti nezohlednilo. Stanoveni sitového poplatku na zakladé funkce soucasnosti
by tedy nadhodnocovalo sitové poplatky hrazené spotiebiteli zdkladniho zatizeni.

Némecko ohledné tohoto bodu dospélo k zavéru, ze spotiebitelé zdkladniho zatiZeni v porovndni se spotiebiteli
s proménlivou spotfebou pomohli dosdhnout celé fady sniZeni a Gspor ndkladdi, které pfinesly prospéch vsem
uzivatelim sité. Tyto uspory nebylo mozné vypocitat ptesné, ale bylo je mozno spocitat nepiimo pfifazovinim
individudlnich ndkladt spotfebitelti zdkladniho zatiZeni (pfirastkové ndklady).

Némecko se domnivd, ze zdkonny pozadavek, aby spotieba elektfiny ptesahla 10 GWh a dosdhla 7 000 hodin
plného vyuzivani, byl odivodnény a konzistentni, nebot zajistil stabilni a vyznamnou spotfebu v zdkladnim
zatizeni. Aby bylo mozné dosdhnout 7 000 hodin vyuZivini, museli by kone¢ni odbératelé odebirat elektrickou
energii ze sité v mnoZstvi odpovidajicim maximalnimu roénimu $pickovému zatiZeni kazdou ctvrthodinu
v obdobi odpovidajicim 80 % daného roku. Téchto 7 000 hodin plného vyuzivani proto nezaviselo na mnozstvi
spotiebované elektiiny, ale na stabilit¢ spotfeby. Jinymi slovy, 7 000 hodin plného vyuZzivni by bylo mozné
dosdhnout jen tehdy, pokud by spotiebite] mél naprosto stejny odbér alesponi po 80 % celého roku. Némecko
rovnéz vysvétluje, Ze pozadavek na 10 GWh byl definovin pravé takto vzhledem k tomu, Ze uZivatelé sité by
uvazovali o opusténi obecného systému sitovych poplatkd az pod dosazeni urcité tirovné spotieby elekttiny (*4).

Pokud jde o mozné vyuziti statnich prostiedkd, Némecko se domnivd, Ze stit nevykondval Zadnou kontrolu nad
financovanim tohoto osvobozeni. Tvrdi, Ze prosté schvdleni tohoto osvobozeni regulaénimi orgdny nebylo
dostate¢né, aby pfedstavovalo takovou kontrolu.

Némecko rovnéZz tvrdi, Ze piiplatek podle § 19 nelze kvalifikovat jako poplatek ve smyslu rozsudku ve véci
Essent (**). Na podporu tohoto argumentu Némecko tvrdi, Ze pfiplatek podle § 19 nebyl stanoven stitem, ale
provozovateli pfepravni soustavy, ktef{ byli prevdzné soukromymi spole¢nostmi. Navic by v rozporu
s rozsudkem ve véci Essent zddny piebytek z piiplatku podle § 19 neplynul do stitniho rozpoctu. A konecné se
mélo za to, Ze provozovatelé pfenosovych soustav maji pii vyuzivani pfiplatku podle § 19 plnou volnost.

Némecko rovnéZz tvrdi, Ze pouhd skuteCnost, ze piiplatek podle § 19 zavedl orgdn BNetzA, sama o sobé
nepostacuje k tomu, aby se jednalo o stdtni kontrolu. V tomto ohledu Némecko vysvétluje, ze ptiplatek podle
§ 19 byl zaveden s cilem umozZnit vyrovnani ztrdt pijmd, které nastaly v disledku osvobozeni. Toto vyrovnani
v celém Némecku bylo nezbytné vzhledem k regula¢nim zvldstnostem Némecka, kde je pfenosovd sit rozdélena
mezi Ctyfi zemépisné oblasti a Ctyfi provozovatele prenosovych soustav. Alternativni feSeni by spocivalo ve
zvyseni sitovych poplatkl pro konecné odbératele, na které se osvobozeni nevztahuje, v rdmci pfislusné oblasti
sité, coz by vSak v Némecku vedlo k tomu, Ze by se ndkladové zatizeni liilo v zdvislosti na zemépisné poloze.
Vyse nakladového zatiZeni tak zdvisi na mnoZstvi osvobozeni poskytnutych v rdmci ptislusné oblasti sité.

(*) Kumulativni pozadavky na pfekroceni 10 GWh spotieby a dosazeni 7 000 hodin plného vyuzivani Ize splnit jiz pii zatiZeni rovnajicim
se 1,4 MW.
(*) Rozsudek ze dne 17. ¢ervence 2008, Essent Netwerk Noord, C-206/06, ECLI:EU:C:2008:413.
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(77)  Pokud jde o rok 2011, Némecko vysvétluje, Ze ztraty pi{jmd, k nimz doslo v roce 2011, nebylo mozné v roce
2011 ziskat zpét prostfednictvim sitovych poplatkd, nebot sitové poplatky bylo nutné stanovit pfedem. Zpétné
ziskdni nebylo moZné ani v roce 2012, protoZe sitové poplatky je nutno vypocitat na zdkladé pfedpokladanych
sitovych ndkladt. Proto mohlo v ptipadé neexistence pfiplatku podle § 19 dojit k tomu, Ze za ztrity piHjmua po
osvobozeni bylo poskytnuto ¢iste¢né (pokud vibec néjaké) odskodnéni prostfednictvim actu Regulierungskonto
v souladu s ustanovenimi § 5 ARegV 2011. Pokud by v takovém pfipadé ztrity pfjmt vedly k zdpornému
rozdilu mezi ziskanymi pi{jmy a povolenou maximélni tGrovni pfjmu, byl by tento rozdil zapsin na regulacni
ucet. Pokud by na konci regula¢niho obdobi stile existoval zdporny zustatek, mohlo by se to v ndsledujicim
regulacnim obdobi promitnout do zvySeni maximdlnich povolenych drovni piHjmd. V tomto ohledu Némecko
dile vysvétluje, ze pifslusny regulaéni organ Regulierungskonto ani nevlastnil, ani nad nfm nemél kontrolu. Ucet
Regulierungskonto slouzil pouze ke vzdjemnému vyrovndni vynost ze sitovych poplatkd, které pfesahovaly
schvélenou maximdlni Groven pijma v prubéhu konkrétniho regula¢niho obdobi v rdmci systému popsaného
v 41. bod¢ odtivodnéni. V souladu s touto skutecnosti nebyla na G¢tu Regulierungskonto zatctovana Zadna likvidni
aktiva, kterd by bylo mozné pouzit k financovani ztrdt p¥jma vyplyvajicich z uvedeného osvobozeni.

(78) Némecko se rovnéz domnivd, ze v disledku Gplného osvobozeni nevznikd sttnimu rozpoctu Zadnd dodatecnd
z4téZ. Zejména plati, Ze PPS nelze postavit na roven stitu. P¥ koordinaci svych postupli pii spravé piiplatku
podle § 19 za tcelem G¢innosti a transparentnosti by nejednali obdobné jako fond.

(79) Némecko mimoto vyjadfilo ndzor, Ze Gplné osvobozeni od sitovych poplatki nenarusilo hospodéiskou soutéz na
vnitinim trhu. V tomto ohledu se Némecko odvoldvalo na vysokou trovenn ndkladd na elektfinu, kterd by
zatéZovala energeticky ndro¢né podniky pusobici v Némecku vice neZ jejich konkurenty pisobici v jinych
Clenskych statech. V tomto ohledu Némecko rovnéz tvrdilo, zZe ¢lenskym stitim by mélo byt umoznéno pfijimat
opatteni, kterd zachovavaji konkurenceschopnost evropského primyslu, zejména energeticky naro¢nych odvétvi,
a v této souvislosti zdtiraziiuje, Ze Némecko mélo ve srovndni s jinymi ¢lenskymi stity velmi ambiciézni politiku
v oblasti obnovitelnych zdrojii a Ze tato ambiciézni politika vyzadovala vyznamné investice do sité. Sitové
poplatky by se tedy zvysily. Omezeni ndklad na energii, které vyplynuly ze zavddéni obnovitelnych zdrojt
energie, bylo nezbytné pro zajisténi rovnych podminek v porovnéni s primyslem v jinych ¢lenskych statech nebo
ve tfetich zemich. Bez tohoto omezeni by doslo k ohroZeni némeckého primyslu.

(80) Némecko dile vysvétluje, Ze i kdyby tplné osvobozeni bylo povazovano za podporu, piedstavovalo by v kazdém
piipadé podporu slucitelnou podle ¢l. 107 odst. 3 pism. b) nebo c¢) Smlouvy vzhledem k tomu, Ze Gplné
osvobozeni, které platilo v letech 2011 a 2013, bylo nezbytné z hlediska motivace k takovému vzorci spotieby
elektrické energie, ktery by byl ptinosny z hlediska sité a jeji stability. Némecko v tomto ohledu vysvétluje, Ze
tplné osvobozeni bylo nezbytné pro udrzeni spotiebitelt zdkladniho zatiZeni v systému obecného zdsobovani
elektfinou s cilem zabranit tomu, aby pfesli na systém samozdsobeni nebo vybudovali piimé vedeni do elektrarny
na dkor stability sité. Timto zptisobem piispélo toto plné osvobozeni k cili, kterym je bezpe¢nost dodavek. V této
souvislosti Némecko znovu opakuje, Ze spotiebitelé zdkladniho zatiZeni umoziuji bezpecnou spravu sité diky své
predvidatelnosti a stabilni spotfebé. Némecko navic zdaraziuje, Ze spotieba v zdkladnim zatiZeni, na kterou se
osvobozeni vztahovalo, byla nezbytnym pfedpokladem pro minimalni konvenéni vyrobu elekttiny nezbytnou pro
zajisténi stability sité, a odkazovalo rovnéZ na studii z roku 2012. Némecko zejména vysvétluje, Ze v obdobi
2011-2013 byla skladba zdrojii elektrické energie v Némecku dosud ovldddna konven¢nimi elektrarnami
a nebyla jesté p#lis flexibilni. Bez velkého a konstantniho odbéru elektrické energie by konvenéni elektrarny se
synchronnimi generdtory nebyly schopny fungovat v nepfetrzitém reZimu a poskytovat tytéZz pomocné
sluzby (*). To by bylo relevantni zejména s ohledem na vzriistajici podil elektfiny vyrobené z nestalych obnovi-
telnych zdrojii energie a na rozhodnut{ o uzavieni 8 jadernych elektrdren po havarii ve Fuku$imé. Bez
konvenénich elektraren se synchronnimi generatory by provozovatelé siti byli nuceni zavést dalsi opatfeni ke
stabilizaci sité, kterd by zase zvysila celkové sitové ndklady. Némecko je proto toho ndzoru, Ze cil tohoto Gplného
osvobozeni byl v souladu s celkovymi cili stanovenymi v § 1 EnWG, konkrétné s bezpe¢nym, cenové dostupnym
a U¢innym zdsobovanim elektfinou. Némecko také tvrdi, Ze tGplné osvobozeni bylo nezbytné pro usnadnéni
rozvoje vyroby elektfiny z obnovitelnych zdroji vzhledem k tomu, Ze zarucovalo, Ze vidy, kdyz bude elektiina
z obnovitelnych zdrojii vyrobena, budou k dispozici spotfebitelé, kteff ji spotfebuji. Bez spottebiteli zdkladniho
zatizen{ by existovalo riziko, Ze elektfina z obnovitelnych zdrojii bude vyrobena v ¢asech, kdy nebude poptavka
po elektfiné. To by vsak provozovatele sit{ nutilo omezovat zafizeni na vyrobu elektiiny z obnovitelnych zdroji
a kompenzovat je, ¢imz by se zvysily naklady na podporu elektiiny z obnovitelnych zdroji.

(*) Smérnice 2009/72/ES definuje pomocnou sluzbu jako: ,sluzbu potfebnou pro provoz prenosové nebo distribu¢ni soustavy*. Piikladem
takovych sluzeb, které mohou provozovatelé pienosovych soustav od vyrobct elektfiny ziskat, jsou frekvenéni (vyrovndvani systému)
a nefrekvencni pomocné sluzby (regulace napétia ,start ze tmy*), které zajistuji fizen systému.
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(81) A konetné Némecko vysvétluje, Ze uplné osvobozeni je zaméfeno rovnéz na provadéni ¢lanku 14 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 714/2009 (¥), jakoZ i 32. bodu odiivodnéni a ¢l. 32 odst. 1 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2009/72[ES (*), které pozaduji, aby byly sitové poplatky uplatnovany nediskrimi-
nacnim zptisobem. Némecko tvrdi, Ze tiplné osvobozeni zajistilo, aby sitové poplatky odrazely jednotlivé pficinné
souvislosti ndkladi na zdkladni zatiZeni a béZnou spotiebu elektfiny.

5. POSOUZENI DOTCENEHO REZIMU PODPORY

(82) Nize uvedené posouzeni je zaloZeno pouze na posouzeni pravniho rdmce, situace na trhu, skladby zdroji
elektrické energie a situace v siti v letech 2011 az 2013, a je omezeno pouze na né.

5.1. EXISTENCE PODPORY VE SMYSLU CL. 107 ODST. 1 SMLOUVY

(83) Ustanoveni ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy stanovi, Ze podpory poskytované v jakékoli formé stitem nebo ze stdtnich
prostredkd, které narusuji nebo mohou narusit hospodaiskou soutéz tim, Ze zvyhodnuji ur¢ité podniky nebo
urcitd odvétvi vyroby, jsou, pokud ovliviiuji obchod mezi ¢lenskymi staty, neslucitelné s vnitinim trhem (**).

5.1.1. EXISTENCE VYHODY

(84)  Pojem vyhody ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy zahrnuje nejen pozitivni vyhody, jako jsou napiiklad dotace,
nybrz rovnéz opatieni, kterd riznym zplsobem sniZuji poplatky, jez jsou béznou souddsti rozpoctu podniku
a které sice v pravém slova smyslu nepfedstavuji dotace, ale maji tutéz povahu a tyz acinek (*%).

(85)  Spottebitelé elektfiny musi obvykle hradit poplatek za vyuzivani elektroenergetické sité. Tento poplatek odrdzi
naklady na sit vzniklé v souvislosti s danym spotiebitelem. U podnikd, které vyuzivaji elektroenergetickou sit,
proto sitové poplatky tvoif soucdst jejich béznych vyrobnich ndkladt. Tim, Ze plné osvobodilo spotfebitele
zdkladniho zatiZeni, jejichZ ro¢ni spotieba elektfiny presahuje 10 GWh a ktefi dosahuji 7 000 hodin plného
vyuzivdni, od hrazeni tohoto poplatku, osvobodilo je ustanoveni § 19 odst. 2 druhé véty StromNEV 2011 od
finan¢ni zdtéZe a vyrobnich nakladd, které by jinak museli nést. Ustanoveni § 19 odst. 2 druhé véty StromNEV
2011 tedy poskytlo vyhodu spottebitelim zdkladniho zatiZeni, ktefi spliuji kritéria zptsobilosti.

(86)  Neékteré zucastnéné strany tvrdily, Ze toto osvobozeni nepfedstavuje vyhodu, nebot jeho vyse se rovnala platbé za
sluzbu (stabilni spotfebu) za trznich podminek (pfi uplatnéni tzv. ,zdsady trzné jednajictho hospodatského
subjektu”) nebo platbé odskodnéni za sluzbu obecného hospodatského zdjmu.

Neni poskytovino vyrovndni za sluzbu obecného hospodiiského zdjmu.

(87)  Soudni dvir ve svém rozsudku ve véci , Altmark“ upfesnil, Ze aby vyrovndni za sluzbu obecného hospodéiského
zdjmu nepredstavovalo stitni podporu podle ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy, je nutno splnit vSechna Ctyfi ndsledujici
kritéria (°!):

a) podnik-pfjemce musi byt skute¢né povéfen plnénim povinnosti vefejné sluzby a tyto povinnosti musi byt
jasné definovany;

b) parametry, na jejichz zdkladé je vyrovndni vypocteno, museji byt pfedem stanoveny objektivnim a transpa-
rentnim zpusobem, aby se zabrdnilo tomu, Ze toto vyrovndni pfinese hospoddiské zvyhodnéni, jez muze
upfednostnit podnik-pfijemce ve vztahu ke konkurenénim podnikiim;

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 714/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009 o podminkéch piistupu do sité pro pfeshrani¢ni
obchod s elektiinou a o zruseni naifzent (ES) ¢. 1228/2003 (U vést. L 211, 14.8.2009,s. 15).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/72/ES ze dne 13. cervence 2009 o spole¢nych pravidlech pro vnitini trh s elektfinou
a o zrueni smérnice 2003/54/ES (Uf. vést. L 211, 14.8.2009, s. 55).

(*) Timto posouzenim neni dotéeno probihajici fizeni o poruseni 2014/2285 tykajici se § 24 EnWG.

(*) Rozsudek ze dne 23. tinora 1961, De Gezamenlijke Steenkolenmijnen in Limburg v. Vysoky tfad, 30/59, ECLLEU:C:1961:2; rozsudek
ze dne 19. kvétna 1999, Itdlie v. Komise, C-6/97, ECLLEU:C:1999:251, bod 15; rozsudek ze dne 5. fjna 1999, Francie v. Komise,
C-251/97, ECLLEU:C:1999:480, bod 35.

(") Rozsudek ze dne 24. Cervence 2003, Altmark Trans GmbH a Regierungsprisidium Magdeburg v. Nahverkehrsgesellschaft Altmark
GmbH, C-280/00, ECLL:EU:C:2003:415, body 87-93.
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¢) vyrovnadni nemuZze pfesahovat meze toho, co je nezbytné k pokryti viech nebo ¢dsti ndklad vynaloZenych
k plnéni povinnosti vefejné sluzby se zohlednénim piijmd, které se k nim vztahuji, jakoz i zisku, ktery je
pfiméfeny k pInéni téchto povinnosti;

d) neni-li vybér podniku, ktery mé byt povéfen plnénim povinnosti vefejné sluzby, v konkrétnim ptipadé ucinén
v rdmci fizeni o zaddni vefejné zakdzky umozriujictho vybrat zdjemce schopného poskytovat tyto sluzby za
nejmensich nakladt pro tzemné spravni celek, musi byt tiroven nutného vyrovndni uréena na zdkladé analyzy
ndkladd, které by pramérny podnik, spravné fizeny a pfiméfené vybaveny prostfedky potiebnymi k tomu, aby
mohl uspokojit pozadavky vetejné sluzby, vynalozil pti plnéni téchto povinnosti se zohlednénim p¥jmd, které
se k nim vztahuji, jakoZ i zisku, ktery je pfiméfeny k plnéni téchto povinnosti.

(88) Bylo vsak zjisténo, Ze v projednavaném piipadé tyto ¢tyfi kumulativni podminky splnény nebyly. Za prvé,
némecké pravni pfedpisy neznaji Zddnou sluzbu obecného hospodaiského zdjmu, kterd by spocivala ve stabilni
spotiebé, a neuklddd spottebitelim zakladniho zatizeni Zddnou povinnost vefejné sluzby (°3). Za druhé, tento
zdkon neobsahuje zddné parametry, na jejichz zdkladé by mély byt vypocitiny ndklady s cilem zabrénit
nadmérnému vyrovndni. Za tfeti, pro mnoho spotiebiteld zdkladniho zatiZeni, jejichz spotfeba dosahuje
7 000 hodin plného vyuzivani a ptesahuje 10 GWh, tato situace jednoduse odpovidd jejich béznému profilu
spotfeby a nepfedpoklidd zddné zvldstni ndklady. Uplné osvobozeni v téchto piipadech nutné vede
k nadmérnému vyrovndni, jelikoz prekracuje vysi odskodnéni nezbytného k pokryti dodate¢nych nakladd
souvisejicich s tGdajnou povinnosti vefejné sluzby. A konecné, vybér podnikd nebyl ucinén v rdmci fizeni
o zaddni vefejné zakdzky a osvobozeni nebylo uréeno na zakladé analyzy ndkladd, které by primérny podnik,
spravné fizeny a piiméfené vybaveny nezbytnymi prostfedky, vynalozil pii plnéni téchto povinnosti se
zohlednénim pijma, které se k nim vztahuji, jakoZ i zisku, ktery je pfiméfeny k plnéni téchto povinnosti.
Némecko naopak uvedlo, Ze bylo obtizné vy¢islit hodnotu stabilntho zatiZeni pro sit.

Uplné osvobozeni neodpovidd chovini dicastnika trhu

(89) Co se tyce argumentu, Ze Gplné osvobozeni se podobd platbé, kterou by Gcastnik trhu proved] za tcelem ndkupu
dané sluzby, je tieba poznamenat, Ze nebyl pfedloZen Zddny presvédcivy argument, ktery by prokdzal, Ze
hodnota tplného osvobozeni odpovidd cené, za kterou by provozovatelé siti byli ochotni tuto tdajnou sluzbu
zakoupit od spotiebitelti zdkladntho zatiZeni v piipadé, Ze by neplatilo ustanoveni § 19 odst. 2 druhé véty
StromNEV 2011.

(90)  Za prvé skutecnost, Ze provozovatelé siti dané osvobozeni napadli pfed vnitrostitnimi soudy (viz 52. a 53. bod
odtivodnéni), ukazuje, Ze provozovatelé siti by tuto tdajnou sluzbu sami o sobé nezakoupili, pokud by Gplné
osvobozeni ptesahovalo troven individudlnich sitovych poplatkd (o individudlnich sitovych poplatcich viz oddil
5.1.2. niZe). Orgdn BNetzA proved]l priizkum mezi provozovateli siti pro déely hodnotici zprivy ze dne
30. bfezna 2015 o dopadu § 19 odst. 2 nafizeni StromNEV na fizeni elektroenergetickych siti, kterd se zaméfila
na udaje tykajici se obdobi 2011 az 2013 (déle jen ,hodnotici zprava z roku 2015%) (**). Z této zpravy vyplyva,
7ze provozovatelé siti, k jejichz rozvodné siti jsou spotiebitelé zdkladniho zatiZeni pfipojeni, maji na uZite¢nost
spotiebitelti zdkladniho zatiZeni pro stabilitu sité rozdilné ndzory. Néktefi z nich uvedli, Ze v obdobi 2011 az
2013 vznikaly v souvislosti se spotiebiteli zdkladniho zatiZeni niZsi sitové ndklady — ale v kazdém pfipadé tyto
naklady vznikaly — v porovnani s ostatnimi uZivateli sité s proménlivym a nepfedvidatelnym zatiZenim, zatimco
jini vysvétlovali, Ze flexibilni zatiZeni by bylo z hlediska regulace nestdlosti uZzite¢néjsi (**). Jeden PPS rovnéz
objasnil, Ze pfispéni spotiebitelti zdkladniho zatiZeni ke stabilité siti zdvisi na konkrétnich okolnostech v dané
siti (). A konecné néktef{ z téchto provozovateld siti konstatovali, Ze dotéeni spotiebitelé zdkladniho zatiZeni
pouzivali stejny vzorec zatiZen{ jiz pfed zavedenim osvobozeni, takZe osvobozeni by nebylo z hlediska zmény
jejich chovéni nutné. Jinymi slovy: tato sluzba byla poskytovdna v kazdém pfipadé i tehdy, pokud dané opatieni
nefungovalo. Tato zjisténi dale potvrzuji, Ze ne vsichni provozovatelé siti by z vlastni iniciativy ,kupovali stabilni
zatizen{ od spotiebitel zdkladniho zatiZeni, a zidny z nich by to neucinil za cenu ve vysi Gplného osvobozeni.

(91)  Za druhé, i za pfedpokladu, ze v nékterych piipadech by provozovatelé siti ddajnou sluzbu aktivné zakoupili,
ucinili by tak pouze v objemu nezbytném pro usnadnénf fizenf sité a za cenu odrdzejici diferencované piispéni ke
stabilité¢. Uplné osvobozeni se naproti tomu udé€luje spotiebitelim zdkladntho zatiZeni, ktefi dosihnou

(*) Viz také rozsudek ze dne 26. listopadu 2015, Spanélsko v. Komise, T-461/13, ECLLEU:T:2015:891, body 67-75.

(**) Evaluierungsbericht zu den Auswirkungen des § 19 Abs. 2 StromNEV auf den Betrieb von Elektrizititsversorgungsnetzen, BNetzA,
30 March 2015. Viz také odpovédi spolkové vlddy na tuto zpravu poslanciim némeckého parlamentu (BT-Drucksache 18/5763,
dostupné na adrese: http://dipbt.bundestag.de/doc/btd/18/057/1805763.pdf).

(**) Viz zaporné odpovédi na obrazcich 6 a 7 této zpravy a zji§téni na s. 38 hodnotici zpravy z roku 2015.

(*) Vizs. 38 hodnotici zpravy z roku 2015.
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93)

7 000 hodin plného vyuZzivani a ptesdhnou 10 GWh bez ohledu na droven sité, k niz jsou pfipojeni, nebo na
jejich skutecné prispéni ke stabilité siti (*°), pifpadné na skutecnost, Ze téchto spottebiteltt zdkladniho zatiZeni jiz
muze byt dostate¢né mnozstvi, které umozZnuje zajistit stabilni fizeni sité. Pokud by klicem k bezpe¢nému fizeni
sité byla stabilni poptdvka (a nikoli snizeni ndkladtl), neni divod vyluCovat z tohoto osvobozeni stabilni
spotiebitele, ktef{ spotfebovavaji méné nez 10 GWh.

Za tfeti je tieba poznamenat, ze némecké soudy rovnéz dospély k zavéru, Ze Gplné osvobozeni nelze povazovat
za platbu za sluzbu, za prvé proto, Ze pro mnoho spotiebiteld zakladniho zatizeni tato ,sluzba“ pouze
odpovidala jejich obvyklému zptisobu spotieby, a za druhé proto, Ze Gplné osvobozeni nezohlediiovalo konkrétni
poskytnuté zvyseni stability. Podle téchto soudd by mohlo byt odivodnéno pouze takové sniZeni, které by
zohlednilo konkrétni dopad kazdého spottebitele zdkladniho zatiZzeni na sit (viz 52. a 52. bod odtvodnéni).

(st zacastnénych stran opirala své argumenty o skute¢nost, Ze Gplné osvobozeni odpovidalo platbé, kterou by
tcastnik trhu uskutecnil za déelem ndkupu sluzby od spotiebitelii zdkladniho zatiZeni podle studie z roku 2012
(viz 59. bod odiivodnéni tohoto rozhodnuti).

Nejprve je tfeba poznamenat, Ze toto osvobozeni bylo zavedeno nafizovacim aktem stdtu, ktery jednal
v postaveni regula¢niho orgdnu. V tomto ohledu je tfeba uplatnit nejnovéjsi judikaturu Tribunalu ve véci EDF
v. Komise (*’). Podle tohoto rozsudku musi ¢lensky stat, ktery se dovoldvd zdsady trzné jednajictho hospodafského
subjektu, prokazat, ze své regulatni rozhodnuti pfijal v postaveni akciondfe, a nikoli v postaveni nositele verejné
moci. V projedndvaném piipadé nemd Némecko (na spolkové drovni) Zddny vlastnicky podil ve spolecnostech
provozujicich sité. V kazdém pfipadé Némecko nepfedlozilo zddné doklady, z nichz by vyplyvalo, ze zohlednilo
vlastnické podily regiondlnich a mistnich orgdnd ve spolecnostech provozujicich sité. Némecko ani ztcastnéné
strany totiz nepfedlozily zddné soucasné dikazy, z nichz by vyplyvaly jakékoli obchodni dvahy. Studie byla
vyddna aZz po regulatnim rozhodnuti orgdnu BNetzA ze dne 14. prosince 2011. V tomto piipadé tedy nelze
zdsadu trzné jednajictho hospodatského subjektu uplatnit.

Za druhé je tieba poznamenat, Ze i kdyby bylo zdsadu trzné jednajictho hospoddfského subjektu mozné uplatnit,
coz v tomto piipadé neplati, byla tato studie vyddna aZ po zavedeni uvedeného osvobozeni. Subjekt v trznim
hospodafstvi z ni proto pti rozhodovéani o osvobozeni nemohl vychdzet.

I kdyby byla pro uplatiovani zdsady triné jednajictho hospodafského subjektu relevantni studie z roku 2012, coz
nebyla, ani ona uvedend tvrzeni nepodporuje. Zacastnéné strany tvrdi, Ze pro zaji§téni nezbytné minimdlni
vyroby téchto elektrdren existuje potfeba stabilni a vysoké poptavky, nebot to zajisti ziskovost dotéené elektrarny
i to, Ze nebude zakonzervovina. Je viak tfeba poznamenat, Ze samotnd studie z roku 2012 se viibec netykd
uzite¢nosti spotiebiteltl zdkladniho zatiZeni z hlediska zachovdni pozadované minimdlni vyroby konvencnich
elektraren v Némecku za Gcelem zajisténi bezpecného fizeni sité. To neni pfedmétem studie z roku 2012
a spotiebitelé zdkladniho zatiZeni v ni dokonce nejsou viibec zminéni. Naproti tomu shrnuti vysledka této
studie (**) zdtraziuje, Ze minimdlni vyrobni kapacita, kterou Némecko potiebuje k zajisténi bezpe¢ného fizeni
sité, byla odhadnuta na zdkladé stdvajici poptavky v Némecku. Jinymi slovy, minimalni vyrobni kapacita, kterou
Némecko potiebuje k zajisténi bezpecného fizeni sité, zavisi na objemu spotteby, ale také na typu zatizeni, jehoz
poptavku je tfeba uspokojit. Pokud by byla poptdvka nizsi nebo pokud by neexistovala potieba zajistit vyrobu
elektfiny pro zakladni spotiebu za déelem pokryti spotieby v zdkladnim zatiZeni, byla by minimdlni vyrobni
kapacita potfebnd v Némecku odlisnd. Spottebitelé zdkladniho zatiZen jsou primdrné z¢dsti divodem, pro¢ je
potiebny pravé tento objem vyrobni kapacity. Jejich poptavku lze tedy jen tézko oznacit za sluzbu. V kazdém
piipadé by samotnd existence spotiebitelt zdkladntho zatiZeni nepostaovala k zaji§téni toho, aby dotéené
elektrarny zistaly na trhu. To bude v kone¢ném disledku zaviset na cené, za kterou se elektiina prodava. Je-li
tato cena pfili§ nizkd, neumozni, aby elektrarna pro pokryti zdkladniho zatiZeni zdstala na trhu. Bude to zdviset
rovnéZ na trovni vyroby elektfiny z obnovitelnych zdrojii. V obdobich, kdy je poptévka nizkd, ale objem vyroby
elektfiny z obnovitelnych zdrojii vysoky, md elektiina z obnovitelnych zdroji pii distribuci a ptistupu do sité
pfednost pred elektrdrnami vyuZzivajicimi fosilni paliva. A kone¢né je tfeba konstatovat, Ze ¢ist konvencnich
elektraren uvedenych ve studii o minimélni vyrobé z konven¢nich elektraren v roce 2012 nejsou elektrarny pro
pokryti zdkladntho zatiZeni, ale konvenéni elektrrny, jejichZ vyrobu lze rychle zvysit obdobné jako u plynovych
turbin. Spottebitelé zdkladniho zatiZeni nebudou piedstavovat pobidku pro to, aby tento typ elektraren zstal na
trhu, jelikoZ jejich ziskovost je spojena s moznosti ziskat vyssi ceny elekttiny, pokud se systém nachdzi pod
tlakem.

(*) Pro tcely Gplného osvobozeni se nerozlisuje mezi spotfebiteli s absolutné stabilni spotfebou po dobu 8 760 hodin plného vyuzivani
a spotiebiteli, jejichZ spotieba je méné stabilni.

(*’) Rozsudek ze dne 16.ledna 2018, EDF v. Komise, T-747/15, ECLLEU:T:2018:6, body 218 az 251.

(*®) Vizs. (i) studie z roku 2012 pod zahlavim ,Ergebniszusammenfassung”.
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(97) Neékteré zacastnéné strany rovnéz tvrdily, Ze toto osvobozeni je odiivodnéné, protoze spotiebitelé zdkladniho
zatizen{ jsou zaclenéni do pétifizového planu odlehceni sité, ktery zavedli provozovatelé pfenosovych soustav
s cilem zabrdnit vypadktim pii pfetiZeni systému. Tento plan je popsin v kodexu sité 2007 (sitové a systémové
pfedpisy némeckych provozovateld pfenosovych soustav). Tvrdi rovnéz, Ze toto odlehceni sité¢ by nastalo mimo
jakykoli smluvni vztah a bez odskodnéni, a Ze tplné osvobozeni pro né predstavuje odskodnéni za jejich pFispéni
k bezpecnosti doddvek.

(98) V tomto bodé je nejprve nutno poznamenat, Ze tato tvrzeni jsou v rozporu se samotnym kodexem sité z roku
2007. ¢l. 7.3.4 odst. 6 kodexu sité z roku 2007 vyslovné uvadi, Ze odlehceni sit¢ bude zajisténo na zakladé
smluvnich ujedndni se zdkazniky sité. Navic neexistuje Zddnd korelace mezi Gplnym osvobozenim a odleh¢enim
sité v tom smyslu, Ze zaclenéni do pétifizového plinu odlehceni sité nepfedstavuje pozadavek zaklddajici
zpusobilost pro tiplné osvobozeni. Zicastnéné strany v tomto bodé pripoustéji, Ze jejich stabilni spotieba pouze
zvy$uje pravdépodobnost zaclenéni do tohoto pldnu. Do planu mohou byt zaclenéni i spotiebitelé, ktefi nespliuji
podminky pro spotiebitele zdkladniho zatiZeni. Pétifizovy pldn odlehéeni sité bude muset zahrnovat i jiné
spotiebitele, nez jsou spotiebitelé zdkladniho zatiZeni. Zahrnuje totiz 35 % az 50 % zatiZeni soustavy (po
odpojeni Cerpadel) (**). Na zdkladé informaci, které pfedlozilo Némecko, by piijemci tplného osvobozeni celkem
dosdhli 3pickového zatizeni piiblizné 3,5 GW, coZ predstavuje pfiblizné 4,2 % 3pickové poptavky v Némecku
v roce 2013 (%). Z tohoto divodu by osvobozeni i za pfedpokladu, Ze by mohlo pfedstavovat odménu za
zaclenéni do uvedeného pétifizového planu, i nadile predstavovalo selektivni vyhodu vzhledem k tomu, Ze by
bylo omezeno na spotiebitele zdkladniho zatiZen{ a vyluCovalo by vSechny ostatni spotiebitele, kteff jsou rovnéz
zaclenéni do pétifizového planu odlehcent sité.

(99) A konecné se jevi, Ze nékteré zacastnéné strany naznaluji, Ze spotiebitelé zdkladniho zatiZeni by museli pfi
piipojent k siti spliiovat urcité technické specifikace, a Ze by za timto Gc¢elem museli investovat do zafizeni, kterd
zlep$uji stabilitu sité, protoze poskytuji jalovy vykon (%), ale za které jim neni poskytovano odskodnéni.

(100) Je vSak tfeba poukdzat na to, Ze iplné osvobozeni nelze povazovat za odménu za tuto ddajnou sluzbu, kterou by
uhradil subjekt v trznim hospodafstvi. Situace popsand zdcastnénymi stranami totiz neodpovidd sluzbg, kterou
by si provozovatelé siti koupili. Odpovidd technické specifikaci, kterou musi spotiebitelé splnit, aby mohli byt
pfipojeni k siti. Zejména musi zajistit, aby jejich faktor posunu zstal v rozmezi — 0,9 a + 0,9. V zdvislosti na
okolnostech by to skute¢né mohlo vyzadovat, aby spotiebitel investoval do urcitého vybaveni, které by zajistilo,
ze hodnoty jeho faktoru posunu zastanou v pfedepsaném rozmezi. To nelze povazovat za sluzbu siti, nebot se
jednd o preventivni opatfeni proti rozsahlejsim poruchdm stability sité. Pokud by spotiebitelé véetné spotiebiteli
zdkladniho zatiZeni tuto technickou specifikaci nesplnili, zptsobili by vyznamné poruchy stability napéti v siti.
Samotné zhlastnéné strany uzndvaji, Ze tato specifikace je nezbytnd pro zajisténi bezpecného Fizeni sité.
Technické specifikace navic plati pro viechny spotiebitele, ktef{ Zddaji o ptipojeni k dotéené siti, a nikoli jen pro
spotiebitele zdkladnitho zatiZeni, takZe i kdyby bylo mozZno toto osvobozeni povaZovat za ,odménu“ (coz viak
v tomto piipadé nelze), jednalo by se i pfesto o selektivni vyhodu vzhledem k tomu, Ze by bylo omezeno jen na
spotiebitele zdkladntho zatizeni a vyluCovalo by vSechny ostatni spotiebitele, na které se vztahuje stejny
pozadavek.

5.1.2. EXISTENCE SELEKTIVNI VYHODY

(101) Jak zucastnéné strany, tak Némecko tvrdi, Ze tiplné osvobozeni nepfedstavovalo selektivni vyhodu, nebot toto
osvobozeni bylo odiivodnéno povahou a logikou systému sitovych poplatks v Némecku. Zdaraziuji, Ze systém
sitovych poplatktt v Némecku je zaloZen na pfi¢inné souvislosti ndkladi, ale Ze vzorec spotieby a zatiZeni

(**) Faze 1: 49,8 Hz Upozornéni persondlu a naplinovani kapacity elektrarny, které jesté neni aktivovdno, podle pokynii provozovatele
pfenosové soustavy, odpojeni ¢erpadel.

Fdze 2: 49,0 Hz Okamzité odlehcent sité o dalsich 10-15 % zatiZeni soustavy.

Faze 3: 48,7 Hz Okamzité odlehcent sité o daldich 10-15 % zatiZeni soustavy.

Faze 4: 48,4 Hz Okamzité odlehcent sité o daldich 15-20 % zatiZeni soustavy.

Féze 5: 47,5 Hz Odpojeni vSech vyrobnich zafizeni od sité.

Poptédvka v Némecku ve 3picce se v roce 2013 rovnala 83,1 GW, viz RAP (2015): Zprédva o némeckém energetickém systému.
Verzel.0. Studie zadand spole¢nosti Agora Energiewende je dostupnd na adrese https://www.agora-energiewende.
de/fileadmin/downloads/publikationen/CountryProfiles/ Agora_CP_Germany_web.pdf 3

V siti vyuzivajici st¥{davy proud je pro prenos elektfiny nezbytny jak ¢inny vykon, tak jalovy vykon. Cinny vykon je energie spotiebo-
vévand a pfepravovand prostiednictvim elektrického vedeni. Jalovy vykon je naproti tomu potfebny k udrzeni napéti ve vedeni (viz
napf. vysvétleni Amprionu: https:/[www.amprion.net/%C3%9Cbertragungsnetz/Physikalische-Grundlagen/Blind-Wirkleistung/).
Vyrébi se pomoci synchronnich generétorti a jinych zafizeni pro kompenzaci jalového vykonu. Jalovy vykon md tendenci klesat, pokud
je elektrické vedeni dlouhé, takze u dlouhého vedenti je nutné doprostied tohoto vedeni instalovat zafizeni pro kompenzaci jalového
vykonu.

(60
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(61
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https://www.agora-energiewende.de/fileadmin/downloads/publikationen/CountryProfiles/Agora_CP_Germany_web.pdf
https://www.agora-energiewende.de/fileadmin/downloads/publikationen/CountryProfiles/Agora_CP_Germany_web.pdf
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(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

(107)

spotiebitelti zdkladniho zatizeni se vyrazné lisi od typickych uZivateld sit&, jejichZz spotieba a zatiZeni jsou
proménlivé a nepfedvidatelné. Spotrebitelé zakladnitho zatiZeni pfispéli ke sniZzeni riznych sitovych ndkladd, coz
odtivodiiovalo dplné osvobozeni.

Uplné osvobozeni miize piedstavovat stitni podporu pouze do té miry, do niz je vyhoda poskytovand spotte-
bitelim zdkladniho zatiZeni selektivni. Aby mohla konstatovat, Ze dand vyhoda je selektivni, musi Komise
prokdzat, Ze dané opatfeni rozliSuje mezi hospoddfskymi subjekty, kteif se z hlediska cile identifikovaného
referenéniho systému nachdzeji ve srovnatelné skutkové a pravni situaci, a Ze takové rozliSovani nelze odavodnit
povahou nebo obecnou strukturou referen¢niho systému (*).

Aby bylo mozné ovéfit, zda Gplné osvobozeni ptedstavuje v ramci piislusného pravniho rezimu selektivni
vyhodu pro nékteré podniky, které jsou s ohledem na cil sledovany timto rezimem ve srovnatelné skutkové
a pravni situaci, je tfeba nejprve urcit referenéni raimec, do kterého patii dotc¢ené opatfeni (**).

5.1.2.1. Referencni systém

Komise souhlasi s tim, Ze pro téely tohoto rozhodnuti je pFislusnym referenénim rdmcem némecky systém
sitovych poplatkii. Tento systém sitovych poplatki je zaloZen na zdsadé, Ze sitové poplatky musi byt zaloZeny na
ndkladech a musi byt nediskriminacni. Ustanoveni § 21 EnWG totiZ stanovi zdsadu, Ze sitové poplatky musi byt
pfiméfené (,angemessen®), nediskrimina¢ni a transparentni (viz 7. bod odiivodnéni tohoto rozhodnuti). Zisada
pii¢inné souvislosti nékladt je zakotvena v § 16 nafizeni StromNEV a implicitné rovnéZz v odstavci 3 nafizeni
StromNEV, ktery uvddi, Ze sitové poplatky odpovidaji platbé za pouzivani siti. Nafizeni StromNEV stanovi
podrobnad pravidla upravujici metodiku stanoveni sitovych poplatkd, kterd odrdzi néklady.

Ustanoveni § 24 EnWG 2011 zmociiuje spolkovou vladu, aby nafizenim stanovila metodiku vypoctu obecnych
sitovych poplatkd k dhradé. Jak je uvedeno v 7. bodé odtivodnéni tohoto rozhodnuti, § 24 EnWG v tomto
ohledu rozliSuje mezi uZivateli obecné a atypickymi uzivateli sité, kterym lze tictovat individudlni sitovy poplatek.
Nafizeni StromNEV zavddi toto rozliSeni a obsahuje rovnéz dvé sady metodik: metodiku pouzitelnou pro typické
uZivatele sité¢ (§ 15, 16 a 17 nafizen{ StromNEV) a metodiku pouZitelnou pro atypické uzivatele sité (viz 17. az
20. bod odiivodnéni tohoto rozhodnuti).

Ustanoveni § 15, 16 a 17 nafizeni StromNEV stanovi obecnou metodu vypoctu pro dcely stanoveni sitovych
poplatkii. Tato metodika byla popsina v 10. a 14. bodé odivodnéni tohoto rozhodnuti. Zejména funkce
soucasnosti popsand v § 16 odst. 2 nafizeni StromNEV a v pfiloze 4 nafizeni StromNEV umoziiuje pfifadit sitové
naklady roznym uzivatelim sité podle pravdépodobnosti, Ze spotieba elektfiny daného jednotlivého uzivatele
piispiva k ro¢nimu maximdlnimu zatiZeni. Némecko uvedlo, Ze v systému, v némz elektfina proudi shora dold, je
prvek ro¢niho $pickového zatiZeni jednou z hlavnich nakladovych polozek v siti.

Némecko viak prokazalo, Ze tato obecnd metodika sice umoziiuje spolehlivé uréeni sitovych ndkladi vytvofenych
vétSinou kone¢nych odbérateld, avsak funkce soucasnosti — pokud byla uplatnéna stejnym zptsobem na viechny
uzivatele sité — de facto nadhodnocovala niklady vytvorené spottebiteli zdkladniho zatiZeni v obdobi 2011-2013.
To lze vysvétlit skute¢nosti, ze metodika vypoctu zaloZend na funkci soucasnosti rozkldda celkové naklady na sit
mezi vSechny uZivatele, pfiemz vSak tyto ndklady zahrnuji i ndklady, které spotiebitelé zdkladniho zatiZeni
v obdobi 2011-2013 nezpusobili bud viibec, nebo je zplsobili v mnohem niz§i mife. Zejména ndklady, které
souviseji s vyrovndvanim nahlych zmén poptavky, nejsou vytvofeny spotiebiteli zdkladniho zatiZeni, jelikoz ti
maji pfedvidatelnou a mnohem konstantnéjsi spotfebu. Totéz plati pro opatfeni, kterd je tfeba pfijmout za
Gcelem zachovani frekvence sité navzdory zméndm zatiZeni.

(**) Rozsudek ze dne 29. dubna 2004, Nizozemsko v. Komise, C-159/01, ECLLEU:C:2004:246, bod 43; rozsudek ze dne 6. zafi 2006,
Portugalsko v. Komise, C-88/03, ECLL:EU:C:2006:511, bod 80; rozsudek ze dne 8. zdf{ 2011, Komise v. Nizozemsko, C-279/08 P, ECLI:
EU:C:2011:551, bod 62; rozsudek ze dne 21. prosince 2016, Komise v. Hansestadt Liibeck, C-524/14 P, ECLLEU:C:2016:971,
body 53-60; rozsudek ze dne 21. prosince 2016, Komise v. World Duty Free Group SA, spojené véci C-20/15 Pa C-21/15 P, ECLLEU:
(:2016:981, body 92-94.

(**) Rozsudek ze dne 6. zai{ 2006, Portugalsko v. Komise, C-88/03, ECLLEU:C:2006:511, bod 56, a rozsudek ze dne 21. prosince 2016,
Komise v. Hansestadt Litbeck, C-524/14 P, ECLLEU:C:2016:971, bod 55.
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(108) Je pravdou, zZe spotiebitelé zdkladntho zatiZeni pfispivaji ke Spickovému zatiZeni stejné jako vSichni ostatni
uzivatelé sité, a Ze $pickové zatiZeni je dulezité pro dimenzovani sité, a tudiz i pro jeden z faktord, ktery utvaii
sitové ndklady. Neni vSak relevantni z hlediska pfifazovani jinych sitovych ndkladt (napf. ndkladd souvisejicich
s rezervami potfebnymi pro doddvku vyrovnavaci energie). Pokud by vzorec spotfeby vSech uzivateld sité byl
nepfedvidatelny a proménlivy, bylo by i pfesto raciondlni tyto ndklady pfifazovat pomoci stejného pfifazovaciho
klice, tj. pomérné k jejich podilu na $pickovém zatiZeni. Vzorec spotieby u spotfebitelt zdkladniho zatiZeni vsak
je predvidatelny a mnohem stabilngjsi. V letech 2011-2013 méli spotiebitelé zdkladniho zatiZeni vzhledem ke
skladbé zdrojii energie mnohem mensi potfebu systémovych sluzeb nez ostatni uZivatelé sité. Proto v systému
sitovych poplatkti zaloZeném na zdsadé pfi¢inné souvislosti ndkladi nebylo mozné pfifadit ndklady na systémové
sluzby, které spottebitelé zdkladniho zatiZeni nepotiebuji, témto spotfebitelim pomoci stejného klice jako
u uzivateld sité€ s proménlivym a nepfedvidatelnym zatiZenim.

(109) Metodika vypoctu na zdkladé funkce soucasnosti rovnéz nezohledniuje Gspory z rozsahu. Pokud je sit trvale
vyuzivina az do vyse své maximalni kapacity, jsou ndklady na jednotku mnohem nizsi nez néklady v ptipadg,
kdy stejnou sit vyuzivaji odbératelé s proménlivou spotiebou do vyse jeji maximdlni kapacity pouze obdas,
zpravidla vak pouze do vySe 30 % jeji kapacity. A kone¢né vzhledem k proménlivosti a nepfedvidatelnosti
spotieby uzivatelti obecné musi provozovatelé siti pti dimenzovani sité zohlednit bezpe¢nostni rezervu. Faktor
soucasnosti totiZ vyjadiuje pouze pravdépodobnost, Ze dany spotiebitel bude spotiebovavat energii v okamziku
$pickového zatiZeni, ale nemtze to zarucit. Pro spotiebitele zdkladntho zatiZeni vSak neni takovd bezpe¢nostni
rezerva potiebnd ve stejném rozsahu, piipadné neni potifebnd vibec. Pokud by se tedy sitové poplatky
spotiebitelti zdkladntho zatizeni pocitaly na zakladé metodiky vypoctu sitovych poplatkt s vyuzitim funkce
soucasnosti, byly by rovnéz nadhodnoceny.

(110) Komise se proto domnivd, Ze moznost stanovit individudlni sitové poplatky pro atypické uzivatele, jako jsou
napiiklad spottebitelé zdkladniho zatiZeni, kterd je uvedena v § 24 EnWG 2011, je v souladu se zdsadou pii¢inné
souvislosti ndkladd a nediskriminace. Je nutno ji povazovat za nedilnou souddst referenéniho systému, nebot
slouzi jako korektiv umoznujici zohlednit sitové ndklady skute¢né zpiisobené atypickymi uZivateli sité, jako jsou
napiiklad spottebitelé zdkladniho zatiZeni.

(111) Komise se rovnéz domnivd, Ze ustanoveni, podle néhoz nemohou byt individudlni sitové poplatky hrazené
atypickymi uZivateli sit¢ niz${ nez 20 % zvefejnénych sitovych poplatkd, tvofi nedilnou soucdst pravidel
upravujicich individudlni sitové poplatky podle nafizeni StromNEV. Za prvé, tento minimdlni pFispévek je
trvalym pozadavkem na skupinu atypickych uZivatelt siti podle § 19 odst. 2 prvni véty nafizeni StromNEV a byl
pouzitelny zejména v obdobi od roku 2011 do roku 2013 (viz 21. bod odtvodnéni tohoto rozhodnuti). Za
druhé, vztahoval se rovnéz na spotfebitele zdkladniho zatiZeni podle nafizeni StromNEV 2010 (viz 20. bod
odtvodnéni tohoto rozhodnuti). A kone¢né minimalni p¥ispévek na sitovy poplatek ve vysi 20 % pro atypické
kone¢né odbératele, jako jsou napiiklad spottebitelé zdkladniho zatiZeni, odpovidd dle vysvétleni Némecka (viz
20. bod odtvodnéni) bezpecnostni siti, kterd zajistuje, aby atypicti spotiebitelé pfispivali v urcité minimdlni vysi
k dhradé vyhody, kterd jim plyne z pfipojeni k siti. Konkrétné v piipadé spotfebitelt zdkladntho zatiZzeni
zohledfiuje minimalni pispévek ve vysi 20 % rovnéz skutecnost, Ze metodika fyzické cesty je sice tizce spojena
s naklady na sit vytvotenymi spotiebiteli zdkladniho zatiZeni, aviak i pfesto pfedpokldda urcitou aproximaci.

5.1.2.2. Odchylka od referencniho systému

(112) Komise se vSak domnivd, Ze Gplné osvobozeni zavedené zdkonem ze dne 26. Cervence 2011 je v rozporu
s pojmem individudlnich sitovych poplatki stanovenym v § 24 prvni vété bodé 3 EnWG 2011, podle kterého Ize
za atypické formy vyuzivani sité actovat individudlni sitové poplatky.

VX 3

(113) Zésada piicinné souvislosti ndkladi a zdsada, Ze sitové poplatky by mély byt pfiméfené a nediskriminacni,
znamend, Ze sitové poplatky se stanovi na zdkladé individudlnich sitovych ndkladdi, které lze pficist danému
uzivateli sité. Uplné osvobozeni od sitovych poplatki by proto bylo v souladu s témito zdsadami pouze tehdy,
pokud by se prokazalo, Ze v souvislosti se spotiebiteli zdkladniho zatiZeni nevznikaji zddné sitové ndklady. Nic
takového vSak prokdzdno nebylo. Naopak v souvislosti se spottebiteli zakladntho zatiZeni vznikaji sitové naklady,
zejména pokud jsou nové piipojovani ke stdvajici siti vzhledem k tomu, Ze jejich pfipojeni muZe vyzadovat
zvyseni kapacity takové sité. Obdobné plati, Ze pokud sit jesté nebyla vybudovéna, bude tfeba ji dimenzovat tak,
aby uspokojila minimdlné poptavku spotiebitelti zdkladniho zatizeni. To uzndvaji i némecké zemské soudy
a Spolkovy soudni dviir. Ty dospély vyslovné k zavéru, Ze tplné osvobozeni je v rozporu s ustanovenim § 24
EnWG 2011 (viz 52. a 52. bod odtvodnéni tohoto rozhodnuti). Je rovnéz tfeba poznamenat, Ze na druhou
kategorii atypickych uZivatelt sit¢ uvedenou v § 19 odst. 2 prvni vété nafizeni StromNEV se i nadale vztahovaly
individudlni sitové poplatky vypoctené na zdkladé jejich individudlniho profilu zatizeni v letech 2011 az 2013
(viz 21. bod odiivodnéni tohoto rozhodnuti). Uplné osvobozeni spotiebitelt zdkladniho zatizeni tedy zavedlo
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diskriminaci obou zbyvajicich skupin atypickych uzivatelt siti, na které se i naddle vztahovaly individudln{ sitové
poplatky, a vech ostatnich kone¢nych odbérateli vzhledem k tomu, Ze se tiplné osvobozeni odchyluje od zdsady
pFicinné souvislosti ndkladt a pfiméfenosti sitovych poplatkd.

(114) Je tieba poznamenat, Ze pfed Gplnym osvobozenim zavedenym od roku 2011 se na spotiebitele zdkladniho

(115)

(116)

117)

(118)

zatizen{ vztahovaly individudlni sitové poplatky, které bylo nutné stanovit tak, aby zohledniovaly sniZeni sitovych
nakladd nebo zmirnéni ndristu sitovych nakladd, které byly zptsobeny spotiebiteli zdkladntho zatiZeni. Tyto
individudlni sitové poplatky vSak nesmély byt nizsi nez 20 % zvefejnénych sitovych poplatki. Pro vypocet téchto
ndkladi definoval orgdn BNetzA metodiku fyzické cesty (viz 19. bod odtivodnéni). Komise se domnivd, Ze tato
metodika predstavuje spolehlivou metodiku umoziujici pfiblizné stanoveni ndkladdi zplisobenych spotiebiteli
zdkladniho zatizen{ v obdobi let 2011 az 2013 vzhledem k charakteristickym rysim elektrorozvodné soustavy
v dané dobé. Tato metodika totiz urcuje sitové poplatky zaloZené na ndkladech, které lze pficist danému
spotiebiteli zdkladntho zatiZeni, tj. kapitdlové naklady a fixni provozni ndklady souvisejici s tou &asti sité, kterd
propojuje spotiebitele zdkladniho zatizeni s nejblizsi elektrarnou pro pokryti zdkladniho zatiZeni, kterd je de facto
schopna pokryt celou jeho poptavku. I kdyz je pravdou, Ze tato metoda vedla — jak to kritizovala jedna ze
zacastnénych stran — k diferencovanym sitovym poplatkiim v zdvislosti na umisténi spotiebitele zdkladniho
zatiZeni v ramci sité, je pravé toto — tj. ovéfeni nakladd, které v siti vzniknou individudlné v souvislosti s kazdym
spotiebitelem zdkladntho zatizen{ — cilem individudlnich sitovych poplatkii. Pokud se spotiebitel zdkladniho
zatizeni nachazi ve vétsi vzdalenosti od elektrarny pro pokryti zdkladniho zatiZeni, znamend to také, Ze bude
vyuzivat mnohem vét§i Cdst sité pro piepravu elektfiny z elektrdrny, kterd je de facto schopna pokryt jeho
poptdvku. Odivodnénd je i skutecnost, Ze fyzickd cesta se vypocte pomoci odkazu na elektrdrnu pokryvajici
celou poptavku daného spotiebitele zdkladniho zatiZeni. Pokud by tato elektrirna pokryvala jen ¢dst poptavky
daného spotiebitele zakladniho zatiZeni, znamenalo by to, Ze tento spotiebitel opét vyuzivd pro pokryti své
poptavky vice &asti sité, a proto také odpovidd za vyssi sifové ndklady. Pokud jde o skute¢nost, Ze metodika
fyzické cesty udajné neakceptovala vodni elektrdrny jako elektrdrny pro pokryti zdkladniho zatiZeni, je nutno
konstatovat, Ze pokyny BNetzA z roku 2010 uvedené vySe v 19. bodé odivodnéni vodni elektrirny jako
elektrirny pro pokryti zdkladniho zatiZeni akceptuji. Metodika fyzické cesty navic zohlediiuje také sitové ztraty
a veskeré sitové sluzby, které spotiebitel zdkladniho zatizeni pifipadné vyuzivd. Pfiméfenost metodiky fyzické
cesty z hlediska stanoveni sitovych ndkladi zptisobovanych spotiebiteli zdkladniho zatizeni potvrdil zejména
Spolkovy soudni dvir v roce 2016 (*4).

Komise se proto domnivd, Ze rozdilné zachdzeni s atypickymi uZivateli (tj. se spotfebiteli mimo 3picku a se
spotfebiteli zdkladntho zatiZeni) v porovndni s ostatnimi uZivateli sité tvoii nedilnou souldst referenéniho
systému a je vyjidieno v jeho struktufe, pokud je zaloZeno na konceptu individudlnich sitovych nakladd, které
lze pfi¢ist danému uzivateli sité.

Uplné osvobozeni platné v letech 2011 az 2013 se vsak odchyluje od stanoveni individudlnich sitovych poplatkd,
které se vztahuji na atypické uzivatele, vzhledem k tomu, Ze toto dplné osvobozeni nespocivd v individudlnim
stanoveni ndkladd vytvofenych danym spotiebitelem zakladniho zatiZeni. Ackoli jak spotiebitelé mimo $picku,
tak spotiebitelé zakladniho zatiZeni se z hlediska cile systému sitovych poplatkii nachdzeji ve srovnatelné faktické
a pravni situaci (jednd se o atypické uzivatele, pro které by zvefejnéné sitové poplatky v obdobi 2011-2013
neznamenaly sitové poplatky odrazejici ndklady), bylo s nimi zachdzeno rozdilné.

Navic se tiplné osvobozeni odchyluje od referen¢niho systému i tim, Ze nevyzaduje, aby spottebitel zdkladniho
zatizen{ uhradil nejméné 20 % zvefejnénych sitovych poplatkd, jak je to vyzadovdno v piipadé jinych atypickych
uzivateld, zejména spotiebitelti mimo $picku. Toto rozdilné zachdzeni pfedstavuje diskriminaci vzhledem k tomu,
Ze neexistuje zddny dtivod, pro¢ by spotfebitelé zdkladniho zatiZeni méli byt od tohoto poZadavku osvobozeni.
Zejména neexistuje Zadny davod, pro¢ by se na individudlni sitové poplatky pro spotfebitele mimo $picku méla
vztahovat bezpecnostni sit, kdeZto na spotiebitele zdkladniho zatiZeni nikoli, pokud je zndmo, Ze pfipojeni k siti
piedstavuje pro spotfebitele zdkladniho zatiZeni stejnou vyhodu jako pro spotiebitele mimo $picku. Individudlni
sitové poplatky vypoctené metodikou fyzické cesty budou rovnéz pfedpoklddat ur¢itou aproximaci.

5.1.2.3. Neexistuje odiivodnéni povahou a logikou systému sitovych poplatkii

Pojem ,podpory“ se nevztahuje na opatieni, kterd zavadgji rozliSovani mezi podniky v oblasti ndkladd, pokud
toto rozliSeni vyplyva z povahy a struktury dot¢eného systému nakladd (°*). Dikazni bfemeno pro tuto posledni
Cast tohoto testu nese dany ¢lensky stat.

(*) EnVR 34/15,§ 27.
(*) Rozsudek ze dne 29. dubna 2004, Nizozemsko v. Komise, C-159/01, ECLE:EU:C:2004:246, bod 42; rozsudek ze dne 8. zai{ 2011,
Komise v. Nizozemsko, C-279/08 P, ECLLEU:C:2011:551, bod 62.
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(119) Je tieba poznamenat, ze Némecko nepfedlozilo zddny diikaz toho, Ze by uplné osvobozeni bylo odiivodnéno

povahou a obecnou strukturou systému sitovych poplatkti v Némecku. Uvedlo, Ze tplné osvobozeni by mohlo
pomoci zajistit bezpecnost doddvek tim, Ze by zajistilo existenci konvencnich elektrdren potfebnych pro zajisténi
bezpecnosti dodavek, a mohlo by rovnéZz pomoci usnadnit podporu elektfiny z obnovitelnych zdroji. Tyto cile
viak nesouviseji se sitovymi poplatky, a proto je tfeba je zkoumat podle posouzeni sluditelnosti v souladu
s judikaturou Soudniho dvora (*) (viz oddil 3.3.1).

5.1.2.4. Zdvér

(120) Uplné osvobozeni nelze odivodnit logikou sitovych poplatkti v Némecku v rozsahu, v némz jde nad rdmec

snizeni zvefejnénych sitovych poplatkii, které odrdzeji piispévek spotiebitelii zdkladniho zatizeni k Gspote
nakladi nebo k zamezeni ndkladiim. Uplné osvobozeni pfedstavuje zejména neodtvodnénou odchylku od
referenéniho systému, nebot osvobozuje spotiebitele zdkladniho zatiZeni od ndkladd, které by jim referenéni
systém piifadil, tj. od individudlnich sitovych ndkladd vypoctenych na zdkladé metodiky fyzické cesty, které
nesmi klesnout pod 20 % zvefejnénych sitovych poplatka.

(121) Komise proto dospéla k zavéru, Ze v rozsahu, v némz byli spotiebitelé zdkladniho zatiZeni osvobozeni od hrazeni

sitovych poplatkd nad rdmec sitovych ndkladt zptsobenych jejich spotiebou, nebo pokud byly tyto naklady nizsi
nez minimdlni p¥ispévek ve vysi 20 % zvefejnénych sitovych poplatkti, byli osvobozeni od tohoto minimalniho
piispévku, nespada toto osvobozeni do logiky referen¢niho systému a poskytuje selektivni vyhodu.

5.1.3. PRICITATELNOST STATU

(122) Uplné osvobozeni bylo poskytnuto § 7 zékona ze dne 26. Cervence 2011 (viz 21. bod odfivodnéni tohoto

rozhodnuti) a bylo provedeno spravnimi akty potvrzujicimi zddosti o osvobozeni (viz 24. bod odivodnéni
tohoto rozhodnuti). Proto je pficitatelné stitu.

(123) Také piiplatek podle § 19, ktery slouzil k financovani tohoto osvobozeni, je pfi¢itatelny stitu. Za prvé, pfiplatek

podle § 19 byl stanoven v § 7 zdkona ze dne 26. cervence 2011 (viz 21. bod odiivodnéni tohoto rozhodnuti)
a byl déle provadén vladni agenturou BNetzA (viz oddil 2.4.2. a poznidmka pod ¢arou 22 tohoto rozhodnuti).
Skutecnost, Ze vypocet tohoto poplatku provddéji soukromé subjekty, které tim povéfil zdkon, nemd na tento
zavér vliv, protoZe tyto soukromé subjekty — PPS — nemaji pii vykonu tohoto tkolu Zddny prostor pro vlastni
uvdzeni a plnéni tohoto tkolu jim svéfil stat v rdmci jejich povéfeni podle § 19 odst. 2 StromNEV 2011 jako
PPS. BNetzA md dale nad provozovatelem pfenosové soustavy obvyklé pravomoci v oblasti dohledu, a pokud
provozovatel pfenosové soustavy nesplni své povinnosti, mize mu uklddat zdvaznd rozhodnuti (§ 29 a 54 EnWG
2011). A kone¢né orgdn BNetzA pro rok 2012 piimo urdil, jakou celkovou ¢&istku z pfiplatku podle § 19 je
nutno vyplatit jako odskodnéni (viz 37. bod odtivodnéni tohoto rozhodnuti).

5.1.4. EXISTENCE STATNICH PROSTREDKU

(124) Aby selektivni vyhody predstavovaly stitni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy, musi byt poskytnuty

(*%)

(")

pfimo nebo nepfimo ze stitnich prostfedkd. Pojem ,zdsah ze stdtnich prostfedkd“ se nevztahuje pouze na
vyhody, které jsou poskytnuty piimo stitem, ale také na vyhody, ,které jsou poskytnuty prostfednictvim vefejné
nebo soukromé entity, kterd byla urCena nebo zfizena timto stitem ze Gcelem spravy podpory.” () V tomto
smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy zahrnuje veskeré financni prostiedky, které mohou orgdny vefejné moci skutecné
pouzit k podpofe podnikt, pfi¢emz neni rozhodné, zda jsou tyto prosttedky trvale v majetku stétu, ¢i nikoli (°%).

Viz sdéleni Komise o pojmu stétni podpory uvedené v &l. 107 odst. 1 Smlouvy o fungovan{ Evropské unie (Uf. vést. C 262, 19.7.2016,
s. 1), bod 138; viz rozsudek ze dne 8. zaf{ 2011, Paint Graphos a dalsi, spojené véci C-78/08 az C-80/08, ECLL:EU:C:2011:550, body 69
a 70; rozsudek ze dne 6. zaif 2006, Portugalsko v. Komise, C-88/03, ECLLEU:C:2006:511, bod 81; rozsudek ze dne 8. zdif 2011,
Komise v. Nizozemsko, C-279/08 P, ECLLEU:C:2011:551; rozsudek ze dne 22. prosince 2008, British Aggregates v. Komise, C-487/06
P, ECLLEU:C:2008:757; rozsudek ze dne 18. ¢ervence 2013, P Oy, C-6/12, ECLLEU:C:2013:525, bod 27 a nésledujici body.

Rozsudek ze dne 22. bfezna 1977, Steinike & Weinlig v. Némecko, C-78/76, ECLLEU:C:1977:52, bod 21; rozsudek ze dne
13. bfezna 2001, PreussenElektra, C-379/98, ECLLEU:C:2001:160, bod 58; rozsudek ze dne 30. kvétna 2013, Doux Elevage,
C-677/11, ECLLEU:C:2013:348, bod 26; rozsudek ze dne 19. prosince 2013, Association Vent de Colére, C-262/12, ECLLEU:
(:2013:851, bod 20; rozsudek ze dne 17. biezna 1993, Sloman Neptun, spojené véci C-72/91 a C-73/91, ECLLEU:C:1993:97, bod 19;
rozsudek ze dne 9. listopadu 2017, Komise v. TV2/Danmark, C-656/15 P, ECLLEU:C:2017:836, bod 44.

Rozsudek ze dne 30. kvétna 2013, Doux Elevage a Cooperative agricole UKL-ARREE, C-677/11, ECLLEU:C:2013:348, bod 34;
rozsudek ze dne 27. zaff 2012, Francie v. Komise, T-139/09, ECLLEU:T:2012:496, bod 36; rozsudek ze dne 19. prosince 2013,
Association Vent de Colére, C-262/12, ECLLEU:C:2013:851, bod 21.
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(125) Pouhd skutecnost, Ze tato vyhoda neni financovdna pfimo ze stitnitho rozpoctu, proto nepostacuje k vylouceni
moznosti, Ze jsou zahrnuty stdtni prostfedky. Z judikatury Soudniho dvora Evropské unie vyplyvd, Ze neni
nezbytné ve viech ptipadech zjistovat, zda byl proveden pfevod z rozpoctu nebo od vefejného subjektu, aby
zvyhodnéni poskytnuté jednomu nebo nékolika podnikéim mohlo byt povazovano za stitni podporu ve smyslu
¢l. 107 odst. 1 Smlouvy ().

(126) Stejné tak soukromd povaha prostfedki nebrani tomu, aby mohly byt povaZovany za stdtni prostiedky ve smyslu
¢l. 107 odst. 1 Smlouvy (°). Komise proto v rozhodnuti ve véci Francie v. Komise ("), kde Tribundl dospél
k zévéru, ze relevantnim kritériem pro posouzeni existence vefejnych prostiedktl, nezdvisle na jejich ptivodnim
zdroji, je tedy stupefl, v némz vefejny orgdn zasahuje do vymezeni dotlenych opatfeni a zpiisobt jejich
financovdni. Pouhd skutecnost, Ze rezim podpor, ktery se vztahuje na urcité hospoddiské subjekty daného
odvétvi, jenz je zcela nebo zlisti financovan z pfispévk uklddanych vefejnym orgdnem a vybiranych od
nékterych hospodaiskych subjektii, proto nepostacuje k tomu, aby byl tento rezim zbaven povahy podpory
poskytované stitem ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy (). Stejné tak skutecnost, Ze tyto prostfedky nejsou
v zddném okamziku majetkem stitu, nevyluCuje, Ze mohou predstavovat stitni prostfedky, pokud jsou pod
kontrolou stitu (). Ve skute¢nosti pojem podpory poskytnuté ze stitnich prostiedkd slouzi k tomu, aby se na
oblast ptsobnosti ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy vztahovaly nejen podpory poskytnuté pfimo stitem, ale rovnéz
podpory poskytované vefejnymi ¢i soukromymi entitami, které byly urceny nebo ziizeny stitem (™#).

(127) Tato argumentace byla pouzita také ve véci Essent (”°). V tomto pifpadé mél Soudni dvir posoudit zdkon, ktery
stanovil, Ze provozovatelé nizozemské elektroenergetické sité musi vybirat piiplatek k cené elektfiny
spotfebované soukromymi spotiebiteli elektfiny a vynosy z tohoto ptiplatku pfenést na SEP, spole¢nou dcefinou
spolecnost viech Ctyt vyrobcel elektiiny, s cllem kompenzovat jim tzv. ,uvizlé naklady“. Tento piiplatek museli
provozovatelé siti pfedat spolecnosti SEP, kterd méla tyto vynosy vybirat a vyuZzivat je aZ do urcité vyse stanovené
zdkonem za Ucelem pokryti uvizlych ndkladt. V tomto ohledu Soudni dviir uved], Ze spole¢nost SEP byla statem
opravnéna, aby spravovala statni prostfedky (). Soudni dviir konstatoval, Ze nizozemsky systém zahrnuje stdtni
prostiedky (7).

(128) Na zdaklad¢ této judikatury lze dospét k zavéru, Ze dotace financované z parafiskdlnich poplatkd nebo piispévka
uloZenych stitem a spravovanych a rozdélovanych v souladu s prdvnimi pfedpisy znamenaji prevod sttnich
prostiedkd, i kdyZ nejsou poskytoviny vefejnymi orgdny, ale soukromymi subjekty uréenymi stitem, které jsou
od vetejné moci oddélené.

(129) To potvrdil Soudni dviir ve véci Vent de Colere (%), kde Soud zejména uvedl, Ze skutecnost, Ze ist vybranych
finan¢nich prostredki neni pievddéna ptes tcet Caisse des dépots et consignations, ale ponechdvajf si ji podniky, na
které se vztahuje povinnost vykupu elektfiny za sazby vykupnich cen obnovitelnych zdroji, nepostacuje
k vylouceni existence zdsahu za pouzit{ stitnich prostfedka.

(130) Soudni dvir vylou¢il pfevod stdtnich prostfedkd pouze za velmi specifickych okolnosti: Soudni dviir
napiiklad () dospél k zdvéru, Ze rozhodnuti vnitrostdtniho orgdnu, kterym se na vSechny piislusniky urcitého
odvétvi rozdifuje plsobnost dohody, kterd zavadi v rdmci mezioborové organizace uznané vnitrostitnim
organem piispévek, a stanovi tak jeho zdvaznost, za ticelem umoznéni provadéni nékterych ¢innosti v oblasti
propagace a vztahil s vefejnosti, nepfedstavuje stitni podporu. V tomto ohledu Soudni dvtir konstatoval, Ze toto
opatfeni nebylo financovdno ze stitnich prostfedkl, nebot o zpusobu vyuziti zdroje vyplyvajictho z tohoto

(*) Viz rozsudek ze dne 16. kvétna 2002, Francie v. Komise, C-482/99, ECLI:EU:C:2002:294, bod 36; rozsudek ze dne 17. ¢ervence 2008,
Essent Netwerk Noord, C-206/06, ECLL:EU:C:2008:413, bod 70; rozsudek ze dne 19. prosince 2013, Association Vent De Colére!
a dalsf, C-262/12, ECLLEU:C:2013:851, body 19-21; rozsudek ze dne 13. z4f{ 2017, ENEA, C-329/15, ECLLEU:C:2017:671, bod 25;
viz rovnéz rozsudek ze dne 30. kvétna 2013, Doux Elevage a Cooperative agricole UKL-ARREE, C-677/11, ECLLEU:C:2013:3438,
bod 34, arozsudek ze dne 19. brezna 2013, Bouygues Telecom v. Komise, spojené véci C-399/10 Pa C-401/10 P, ECLLEU:C:2013:175,
bod 100.

(") Rozsudek ze dne 12. prosince 1996, Air France v. Komise, T-358/94, ECLLEU:T:1996:194, body 63-65; rozsudek ze dne
9. listopadu 2017, Komise v. TV2/Danmark, C-656/15 P, ECLLEU:C:2017:836, bod 48.

(') Rozsudek ze dne 27. z4i{ 2012, Francie v. Komise, T-139/09, ECLLEU:T:2012:496.

("3 Rozsudek ze dne 27. zaf{ 2012, Francie v. Komise, T-139/09, ECLLEU:T:2012:496, bod 61.

(®) Rozsudek ze dne 12. prosince 1996, Air France v. Komise, T-358/94, ECLLEU:T:1996:194, body 65-67; rozsudek ze dne
16. kvétna 2002, Francie v. Komise, C-482/99, ECLLEU:C:2002:294, bod 37; rozsudek ze dne 30. kvétna 2013, Doux Elevage
a Cooperative agricole UKL-ARREE, C-677/11, ECLLEU:C:2013:348, bod 35.

(") V tomto smyslu viz rozsudek ze dne 22. bfezna 1977, Steinike & Weinlig, C-78/76, ECLLEU:C:1977:52, bod 21; rozsudek ze dne
17. biezna 1993, Sloman Neptun, spojené véci C-72/91 a C-73/91, ECLLEU:C:1993:97, bod 19, a rozsudek ze dne 10. kvétna 2016,
Némecko v. Komise, T-47/15, ECLLEU:T:2016:281, bod 81; rozsudek ze dne 9. listopadu 2017, Komise v. TV2/Danmark, C-657/15 P,
ECLL:EU:C:2017:837, bod 36.

(”*) Rozsudek ze dne 17. ¢ervence 2008, Essent Netwerk Noord, C-206/06, ECLI:EU:C:2008:413.

(") Rozsudek ze dne 17. ervence 2008, Essent Netwerk Noord, C-206/06, ECLLEU:C:2008:413, bod 74.

(”7) Rozsudek ze dne 17. ¢ervence 2008, Essent Netwerk Noord, C-206/06, ECLI.EU:C:2008:413, bod 66.

("®) Rozsudek Soudniho dvora ze dne 19. prosince 2013, Association Vent de Colere, C-262/12, ECLLEU:C:2013:851, bod 27.

(") Rozsudek ze dne 30. kvétna 2013, Doux Elevage, C-677/11, ECLLEU:C:2013:348; rozsudek ze dne 15. Cervence 2004, Pearle,
C-345/02, ECLLEU:C:2004:448.
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poplatku nerozhodoval stét, ale tato mezioborovad organizace. Tyto prostfedky v plné mife slouzily ke splnéni
cila, které urcila dotcend organizace. Pfislusné zdroje tedy nepodléhaly neustdlé vefejné kontrole a nebyly
k dispozici stitnim orgdniim.

(131) V rozsudku ve véci PreussenElektra Soudni dvir konstatoval, Ze zdkon o napdjeni proudem (Stromeinspeisungs-
gesetz) (*°) ve znéni platném v roce 1998 nezahrnoval vefejnou ani soukromou entitu zfizenou za ticelem spravy
této podpory nebo touto spravou povéfenou (*'). Tento zavér vychdzel z poznatku, Ze Stromeinspeisungsgesetz-
zavedl mechanismus, ktery byl omezen tim, Ze pfimo ukladd podnikiim zdsobujicim elektfinou a provozovatelim
elektriza¢nich soustav stojicich v siti vySe, aby nakupovali elektfinu z obnovitelnych zdroji za pevnou cenu, aniz
by tok plateb spravoval jakykoli organ (*)). Situaci podle Stromeinspeisungsgesetz charakterizovala celd fada
dvoustrannych vztaht mezi vyrobci elektiiny z obnovitelnych zdroji a dodavateli elektfiny. Stdt nestanovil Zadny
piiplatek, ktery by odskodinoval dodavatele elektiiny za finanéni zatéZ vyplyvajici z povinnosti dodavek. Proto
nebyl nikdo povéfen spravou tohoto piiplatku a piislusnych finan¢nich toka.

(132) Naopak, ve véci Vent de Colére Soudni dvir uvedl, Ze francouzsky podptirny systém byl odlisny od situace
zkoumané ve véci PreussenElektra ve dvou ohledech: Ve véci PreussenElektra nebyly dotcené podniky doty¢nym
¢lenskym stdtem opravnény, aby spravovaly stdtni prostfedky, ale mély povinnost vykupu za pouziti vlastnich
finan¢nich prostfedkd. Ve véci PreussenElektra navic neexistoval Zadny stitem zavedeny a regulovany mechanismus
kompenzace dodate¢nych ndklad plynoucich z této povinnosti vykupu, prostfednictvim kterého by stat
zarucoval témto soukromym subjektim plné pokryti uvedenych dodate¢nych ndkladd (*).

(133) Soudni dvir tento diferencovany piistup k posouzeni statnich prostfedkii neddvno potvrdil. Ve véci ENEA S.A.
Soudni dvir rozhodl, Ze vnitrostatni opatfeni, které ukladd jak soukromym, tak vefejnym podnikim povinnost
vykupu elekttiny vyrabéné kogeneraci, neni stitnim zdsahem ani zdsahem za pouziti statnich prostfedkt, pokud
takové dodate¢né ndklady vyplyvajici z této vykupni povinnosti nebyly plné pfeneseny na kone¢né odbératele,
nebyly financovdny prostfednictvim povinného piispévku uloZzeného c¢lenskym stitem ani neexistoval
mechanismus plného vyrovndni (*).

(134) Vzhledem k témto zdsaddm je pro tcely posouzeni, zda financovani tplného osvobozeni vyplyvajictho z § 19
odst. 2 druhé véty nafizeni StromNEV 2011 zahrnuje stitni prostfedky, nutné rozliSovat mezi financovdnim
tplného osvobozeni v roce 2011 a financovdnim tohoto osvobozeni v letech 2012 a 2013, tj. po zavedeni
pfiplatku podle § 19.

5.1.4.1. Financovdni ze stdtnich prostiedkii poté, co orgdn BNetzA zavedl piiplatek podle § 19 (v letech 2012
a2013)

(135) Na zdkladé mechanismu odskodnéni stanoveného v § 19 odst. 2 Sesté a sedmé vété nafizeni StromNEV 2011
popsané v oddile 2.4 tohoto rozhodnuti ulozil orgdn BNetzA regula¢nim rozhodnutim ze dne 14. prosince 2011
provozovatelim distribu¢nich soustav povinnost vybirat od kone¢nych odbératelii pfiplatek podle § 19 a mésicné
pfevadét vynosy z tohoto piiplatku na provozovatele pfenosové soustavy.

(136) Ve 49. az 84. bodé odivodnéni rozhodnuti o zahajeni fizeni Komise uvedla, pro¢ se domniva, Ze toto tplné
osvobozeni musi byt povazovano za financované ze stitnich prostfedki. Tyto davody Ize shrnout takto:

a) tplné osvobozeni odpovidd politice statu;

b) provozovatelim siti je ze zdkona poskytnuta zdruka, Ze za finanéni ztraty vyplyvajici z Gplného osvobozeni
obdrzi odskodnéni v plné vysi formou ptiplatku uZzivatelt sité za spotiebu elektfiny; tj. neni nutné, aby toto
osvobozen( financovali z vlastnich finan¢nich prostfedkd;

) PPS byli povéfeni fizenim finan¢nich tokd vyplyvajicich z tohoto osvobozeni a z piiplatku podle § 19;

() BGBLIs.2633.

(*") Rozsudek ze dne 13. bfezna 2001, PreussenElektra, C-379/98, ECLI:EU:C:2001:160, body 58 a 59.

(*) Rozsudek ze dne 13. bfezna 2001, PreussenElektra, C-379/98, ECLLEU:C:2001:160, bod 56. Viz rovnéZ rozsudek ze dne
17. Cervence 2008, Essent Netwerk Noord, C-206/06, ECLLEU:C:2008:413, bod 74, kde Soudni dvir konstatuje, Ze ve véci PreussenE-
lektra podniky nebyly stitem opravnény, aby spravovaly statni prostiedky.

(*) Rozsudek ze dne 19. prosince 2013, Association Vent de Colére, C-262/12, ECLLEU:C:2013:851, body 34-36.

(**) Rozsudek ze dne 13. zaF{ 2017, ENEA, C-329/15, ECLLEU:C:2017:671, bod 30.
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d) PPS nemohou vyuzZivat pfjmy z tohoto piiplatku dle vlastniho uvdzeni vzhledem k tomu, Ze priplatek podle §
19 musi byt omezen na finan¢ni ztrdty vyplyvajici z tohoto osvobozeni; jakykoli prebytek pFjmt vyplyvajici
z tohoto piiplatku musi byt odecten od p¥iplatkd, které maji byt uhrazeny v nésledujicich letech;

e) piiplatek podle § 19 neodpovidd platbé za sluzbu nebo zbozi.

(137) Komise nesdili ndzory vyjadiené jak Némeckem, tak zdcastnénymi stranami, Ze uplné osvobozeni nelze
povazovat za financovani ze stitnich prostiedkd, protoZe finanéni prostredky, z nichZ je osvobozeni financovano,
neprojdou pfes stdtni rozpocet. Jak bylo pfipomenuto ve 125. az 129. bodé odivodnéni tohoto rozhodnuti,
Soud opakované rozhodl, Ze pojem stdtnich prostfedk mize byt naplnén i v p¥ipadé, Ze je podpora financovdna
ze soukromych prostedki, které jsou ulozeny stitem a spravoviny a rozdélovany v souladu s prévnimi pfedpisy.
Podle Soudniho dvora takovy systém financovani predpoklddd prevod stdtnich prostfedkii navzdory skutecnosti,
Ze tyto prostiedky nejsou spravovany vefejnymi orgdny, ale soukromymi subjekty urCenymi stitem, které jsou od
vefejné moci oddélené.

(138) Komise se domnivd, Ze ztrity pijmi vyplyvajici z Gplného osvobozeni od sitovych poplatki v letech 2012
a 2013 byly v plném rozsahu pteneseny na kone¢né odbératele pomoci mechanismu plného vyrovnani financo-
vaného z povinného piispévku, ktery jim ulozil stat.

(139) Jak je uvedeno v 35. az 39. bodé odtivodnéni tohoto rozhodnuti, prévni rdmec platny v letech 2012 a 2013
stanovil mechanismus financovani, ktery by vyrovndval ztrity pijmt provozovatele sité, k niZ jsou pripojeni
spotiebitelé zdkladniho zatiZeni, kterych se osvobozeni tykd. Provozovatelé pienosovych soustav méli povinnost
odskodnit provozovatele distribu¢nich soustav za jejich ztrity a vyrovnat tuto dodate¢nou finanéni zatéz mezi
sebou. V souladu s regulacnim rozhodnutim organu BNetzA ze dne 14. prosince 2011 pfijatym na zdkladé § 29
odst. 1 EnWG a § 30 odst. 2 bodu 6 StromNEV 2011 byli provozovatelé ptenosovych soustav za tuto finanéni
zatéZ odskodnéni prostiednictvim piiplatku podle § 19.

(140) Piiplatek podle § 19 piedstavoval pro konecné odbératele parafiskdlni odvod. Jako takovy netvofil soucdst
obecného rezimu sitovych poplatkd, jak to naznacuji pfipominky predlozené zdcastnénymi stranami. Samotny
organ BNetzA ve svém rozhodnuti ze dne 14. prosince 2011 vysvétlil, ze priplatek podle § 19 mél zvldstni ticel,
kterym bylo odskodnit PPS za jejich finan¢ni ztrdty, a tudiz neodpovidal vSeobecnému sitovému poplatku, ale
jednalo se spiSe o ,jiny poplatek“ ve smyslu § 17 odst. 8 nafizeni StromNEV, ktery je nutno vybirat oddélené od
vieobecnych sitovych poplatkd. Tuto skutecnost déle potvrdily némecké soudy a zejména Spolkovy soudni dvir,
ktery dospél k zdvéru, ze piiplatek podle § 19 neodpovidd sitovému poplatku, ale odpovidd piiplatku, jehoz
cilem bylo pokryt finan¢ni ztrity vyplyvajici z osvobozeni podle § 19 odst. 2 druhé véty nafizeni StromNEV
2011 (viz 52. a 53. bod odiivodnéni tohoto rozhodnuti).

(141) Piiplatek podle § 19 predstavuje povinny piispévek uloZeny stitem. Byl stanoven v nafizeni StromNEV 2011
a ndsledné zaveden zdvaznym regulaénim rozhodnutim BNetzA, vysokého spolkového orginu vefejné spravy
povéfeného spravnimi a regulaénimi tkoly, ktery jednd pod dohledem ministerstva hospodafstvi a energetiky.
Jeho pfedsedu a mistopfedsedy jmenuje ministr, pfiemz jeho rada je slozena ze zdstupct Spolkového snému
a Spolkové rady (*).

(142) Ddle byli provozovatelé siti povéfeni vybirdnim a spravou piiplatku podle § 19 v souladu s platnym pravnim
rimcem. V tomto ohledu je tfeba piipomenout, Ze Soudni dvir opakované rozhodl, Ze spravou stitnich
prostiedki mtize byt povéfen i soukromy subjekt. Také z rozsudku ve véci Essent vyplyvd, ze spravou piiplatku
muze byt povéfen vice neZ jen jeden subjekt.

(143) Za prvé, provozovatelé distribucnich soustav a PPS byli povinni vybirat ptiplatek podle § 19 od konecnych
odbérateld, a provozovatelé distribu¢nich soustav byli povinni p¥iplatek podle § 19 prevést na PPS.

(144) Za druhé, PPS mohli vyuzit pifjmy z pfiplatku podle § 19 vyhradné za tcelem odskodnéni za ztrity pifjmu
vyplyvajici z osvobozeni spotiebiteldi zakladniho zatiZeni podle § 19 odst. 2 druhé véty nafizeni StromNEV 2011
a z vyrovndvactho mechanismu popsaného v 35. bodé odivodnéni tohoto rozhodnuti. To doklddd skutecnost, ze
vyse piiplatku podle § 19 byla pfizptsobena finanénim potiebdm, které toto Gplné osvobozeni vyvolalo. Zejména
veskeré vynosy v roce x prekracujici ¢astku nezbytnou k odskodnéni za tuto finanéni zatéZz vedly ke sniZeni
piiplatku v roce x+2 (viz 39. bod odiivodnéni). Komise proto nesdili nizor Némecka a zacastnénych stran, podle
néhoz provozovatelé sitf méli pfi vyuzivani pijmu z pfiplatku podle § 19 plnou volnost.

(*) Viz § 1, 3, 4 a 5 zdkona o Spolkové sitové agentuie pro elektfinu, plyn, telekomunikace, postu a Zeleznice ze dne 7. ervence 2005
(BGBLIs. 1970, 2009).
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(145) S ohledem na vyse uvedené skutecnosti je tieba poznamenat, Ze zavedeni pfiplatku podle § 19 poskytlo provozo-
vatelom siti zdruku toho, Ze ziskaji odskodnéni v plné vysi za ztrity pijmt vyplyvajici z osvobozeni
poskytnutého podle § 19 odst. 2 véty druhé nafizeni StromNEV 2011, a Ze situace je tedy odlisnd od piipada
PreussenElektra a ENEA (*), kdy podniky, na které se vztahoval povinny vykup, musely tuto povinnost
financovat z vlastnich finan¢nich prostfedkii a nemohly tyto naklady pfenést na své zdkazniky.

(146) V tomto ohledu nelze pfijmout stanovisko ztcastnénych stran, Ze v piipadé pifjma z piiplatku podle § 19
neexistuje vztah zdvazného ureni vii¢i financovani osvobozeni podle § 19 odst. 2 druhé véty nafizeni StromNEV
2011. Od roku 2012 totiz nebylo mozné financovat osvobozeni od sitovych poplatki: jinak nez prostrednictvim
piiplatku podle § 19, ktery byl vypocten tak, aby pfesné odpovidal finanénim potiebdm vyplyvajicim z tohoto
osvobozeni.

(147) Na zédkladé téchto skutecnosti Komise trvd na svém zdvéru, ze vyhoda poskytnutd spotfebitelim zdkladniho
zatizeni formou tplného osvobozeni v letech 2012 a 2013 musi byt povaZovdna za vyhodu financovanou ze
statnich prostiedki.

5.1.4.2. Financovdni ze stdtnich prostiedkii pred zavedenim piiplatku podle § 19 (rok 2011)

(148) Uplné osvobozeni podle § 19 odst. 2 druhé véty naiizeni StromNEV 2011 sice bylo pouzitelné ode dne
1. ledna 2011, priplatek podle § 19 v3ak vstoupil v platnost az dne 1. ledna 2012 (viz 40. bod odt@vodnéni
tohoto rozhodnuti). Ve svém rozhodnuti o zahdjeni fizeni tedy Komise zpochybnila, zda byla osvobozeni
poskytnutd v roce 2011 rovnéZz financovdna ze stitnich zdroji, a vyzvala Némecko, aby poskytlo dodate¢né
informace o tom, jakym zptisobem bylo financovdno tplné osvobozeni v roce 2011.

(149) Na zakladé dodate¢nych informaci poskytnutych Némeckem, ale také s ohledem na pfipominky zdcastnénych
stran, se Komise domnivd, Ze mechanismus financovéni, ktery byl zaveden v roce 2011, nezahrnuje stitni

prostiedky.

(150) Jak vysvétlilo Némecko (viz 77. bod odivodnéni) a jak vyslovné uvedl orgdn BNetzA v regula¢nim rozhodnut{ ze
dne 14. prosince 2011, nefungoval v roce 2011 zddny mechanismus odskodnéni a vzdjemného zapolteni.
Zejména nebyl dosud pouzitelny ¢l. 19 odst. 2 Sestd a sedmd véta nafizeni StromNEV 2011. Z toho vyplyva, ze
ztraty zplsobené Uplnym osvobozenim od sitovych poplatkd v roce 2011 nebyly pfeneseny na kone¢né
odbératele pomoci mechanismu plného vyrovnani, piipadné v roce 2011, kdy dosud nebyl zaveden piiplatek
podle § 19, pomoci statem ulozeného povinného pispévku.

(151) Namisto toho museli provozovatelé distribu¢nich soustav a PPS v souladu s regula¢nim rozhodnutim ze dne
14. prosince 2011 pokryt ztraty pijmi, k nimz doslo v disledku dplného osvobozeni v roce 2011, z vlastnich
zdrojt.

(152) Tyto ztrty mohli zahrnout jako ndklady do svych regula¢nich t¢tt ziizenych podle nafizeni ARegV 2011. Jak je
viak uvedeno ve 47. bodé odivodnéni, ztrity pi{jmt vzniklé v roce 2011 nemohly byt ziskdny zpét Gipravou
sitovych poplatkli za rok 2011 vzhledem k tomu, Ze sitové poplatky musi byt stanoveny pfedem a v pribéhu
daného roku je nelze ménit. Ztrity pijmi — pokud nebyly kompenzovdny jinym ndristem trzeb a tudiz
z vlastnich zdrojti PPS a provozovateld distribu¢nich soustav za rok 2011 — musely byt zapsiny na Regulierung-
skonto. Pokud by na konci regulacniho obdobi kon¢ictho v roce 2013 doslo ke kompenzaci ztrdt pHjma za rok
2011 dodate¢nymi pijmy v jinych letech tohoto regula¢niho obdobi, nedoslo by k Zddnému odskodnéni za
ztrdty a tyto ztrity by byly pokryty z vlastnich zdroji PPS a provozovatelt distribu¢nich soustav. Pouze
v piipadech, kdy ztrity nebylo mozné vzdjemné vyrovnat s dodate¢nymi pijmy v regula¢nim obdobi kon¢icim
v roce 2013, by mohla ztrita pifjmt v roce 2011 vést k nepifmému odskodnéni v ndsledujicim regulaénfm
obdobi. Nicméné ani v této situaci neexistovala zdruka plného odskodnéni. Uroven odskodnéni zdvisela spiSe na
jinych faktorech, zejména na efektivnosti (nebo neefektivnosti) provozovatela distribu¢nich soustav a PPS, nebot
nafizeni ARegV nevychdzi ze skute¢nych ndkladd, ale z idedlnich ndkladd efektivniho podniku.

(153) Provozovatelé siti tedy neméli Zadnou zdruku, Ze budou odskodnéni za ztratu pijmi vyplyvajici z dplného
osvobozeni v roce 2011. Jinymi slovy, provozovatelé siti museli v roce 2011 financovat toto uplné osvobozeni
z vlastnich finan¢nich prostiedk.

(*) Rozsudek ze dne 13. bfezna 2001, PreussenElektra, C-379/98, ECLIEU:C:2001:160 a rozsudek ze dne 13. z4f{ 2017, ENEA, C-329/15,
ECLLEU:C:2017:671.
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(154) Komise proto dospéla k zdvéru, Ze vyhoda poskytovand spotiebiteliim zékladniho zatizeni ve formé tplného
osvobozeni od sitovych poplatkli v roce 2011 musela byt financovdna z vlastnich zdrojii provozovateld siti
a nebyla financovdna ze sttnich prostredka (*¥).

5.1.5. OVLIVNENI OBCHODU MEZI CLENSKYMI STATY

(155) V souladu s ustdlenou judikaturou Soudniho dvora neni za ticelem kvalifikace vnitrostdtniho opatieni jako stdtni
podpory tieba prokazovat skute¢ny dopad dotéené podpory na obchod mezi ¢lenskymi staty, ale pouze zkoumat,
zda tato podpora muzZe tento obchod ovlivnit (*)). Pokud podpora poskytnutd clenskym stitem posiluje zejména
postaveni podniku oproti jinym konkurenénim podnikiim v rdmci obchodu uvniti Spolecenstvi, je tfeba mit za
to, Ze tento obchod je podporou ovlivnén (*).

(156) Jak je uvedeno vyse, velkd vétSina dotCenych podnikd ptsobi v chemickém pramyslu (véetné pramyslovych
plynt), papirenském, textilnim a oceldtském pramyslu, v primyslu nezZeleznych kovii, ropnych rafinériich a ve
vyrobé skla. Nékteti ptijemci také provozuji datovd centra jako poskytovatelé sluZeb. VSechna tato odvétvi jsou
oteviena obchodu mezi ¢lenskymi stity s preshraniéni vyménou zbozi. Uplné osvobozeni osvobozuje dotcené
podniky od ndkladd, které musi obvykle vynalozit podniky, které plsobi ve stejném odvétvi v jinych ¢clenskych
stitech (sitové poplatky), a tim posiluje postaveni osvobozenych podnikil v porovndni s jinymi podniky, které
soutézi v rdmci obchodu uvnitf Unie; tplné osvobozeni od sitovych poplatkii tedy maze ovlivnit obchod mezi
¢lenskymi staty.

5.1.6. OVLIVNENI HOSPODARSKE SOUTEZE

(157) M4 se za to, Ze opatieni provedené stitem narusuje nebo miiZe narusit hospoddfskou soutéz, pokud mize posilit
soutéZni postaveni piijemce ve vztahu k ostatnim podnikiim, s nimiz soutézi (*°).

(158) Vyrobni odvétvi, ve kterych zpravidla osvobozené podniky pusobi, stejné tak jako trh datovych center, jsou
oteviena hospoddfské soutézi. V fadé téchto odvétvi pfedstavuji naklady na elektfinu velky podil vyrobnich
ndkladd, coz potvrdilo Némecko ve svém dopise ze dne 6. prosince 2013, pokud jde o papir, cement, chemickd
odvétvi a odvétvi vyroby hliniku a jinych kovi. V této souvislosti Gplné osvobozeni od sitovych poplatkii snizuje
vyrobni ndklady osvobozenych podniki. MizZe tedy zlepsit soutézni postaveni pifjemct tohoto osvobozeni
v porovndni s jejich konkurenty v jinych ¢lenskych stitech. Je také pravdépodobné, Ze zlepsi jejich soutézni
postaveni v porovndn{ s podniky, které nedosahuji ro¢ni spotteby elektrické energie 10 GWh a 7 000 hodin
plného vyuzivani, ale které ptisobi ve stejném odvétvi. Uplné osvobozeni tedy hrozi narusenim hospodaiské
soutézZe.

(159) Je treba konstatovat, Ze ani vliv na obchod, ani naruSeni hospodafské soutéze nelze vyloucit z diivodu tdajné
vyssi arovné naklada na elektfinu v Némecku v porovndni s ndklady na elektfinu v jinych clenskych statech. § 19
odst. 2 druhd véta nafizeni StromNEV 2011 umoznila Gplné osvobozeni spotfebitelti zdkladniho zatiZeni od
sitovych poplatkd. V disledku toho nenesli tito spotiebitelé Zddnou finan¢ni zatéZ vyplyvajici z pouZzivani
elektroenergetickych siti, zatimco konkurenéni podniky v jinych ¢lenskych stitech musely hradit sitové poplatky.
Soudni dvir navic jiz rozhodl, Ze okolnost, Ze ¢lensky stdt usiluje jednostrannymi opatfenimi o sblizeni
soutéZnich podminek, které existuji v urcitém hospodaiském odvétvi s témi, které existuji v ostatnich ¢lenskych
statech, nemize zbavit tato opatieni povahy podpor (*').

5.1.7. ZAVER OHLEDNE EXISTENCE PODPORY

(160) Ve svétle vyse uvedenych skutecnosti predstavuje tiplné osvobozeni od sitovych poplatki, které platilo v letech
2012 a 2013 pro spotiebitele zdkladniho zatiZzeni, jejichZ ro¢ni spotieba elektiiny prekrocila 10 GWh a dosdhla
7 000 hodin plného vyuZivéni, stitni podporu v rozsahu, v némz byli tito spotiebitelé osvobozeni od sitovych
nakladt vzniklych v disledku jejich spotieby elektfiny a od minimdlniho pfispévku ve vysi 20 % zvefejnéného
sitového poplatku.

(161) Osvobozeni od sitovych poplatkii poskytnuté v roce 2011 nebylo financovdno ze stitnich prostiedkd, a proto
neptedstavovalo statni podporu.

(*) Rozsudek ze dne 13. bfezna 2001, PreussenElektra, C-379/98, ECLLEU:C:2001:160 a rozsudek ze dne 13. zaf{ 2017, ENEA, C-329/15,
ECLLI:EU:C:2017:671.

(*)

(*) Rozsudek ze dne 8. kvétna 2013, Libert a dali ’spojené véci C-197/11 a C-203/11, ECLLEU:C:2013:288, bod 77.
(*) Viz rozsudek ze dne 17. zai{ 1980, Phillip Morris, 730/79, ECLIEU:C:1980:209, bod 11.
@)
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5.2. NEZAKONNOST

(162) Tim ze Némecko neozndmilo toto opatfeni pred jeho zavedenim, nesplnilo své povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3
Smlouvy. Doty¢né opatteni tudiz pfedstavuje protiprdvni stitni podporu.

5.3. SLUCITELNOST S VNITRNIM TRHEM

(163) Nize uvedené posouzeni slucitelnosti se tykd pouze tiplného osvobozeni poskytnutého spotiebitelim zdkladniho
zatizeni v letech 2012 a 2013 v rozsahu, v némz piedstavuje podporu (viz 160. bod odtivodnéni).

(164) Komise vznesla ve svém rozhodnuti o zahdjeni fizeni pochybnosti o tom, zda by bylo mozné prohldsit tiplné
osvobozeni spotiebiteld zdkladniho zatiZeni od sitovych poplatkl za slucitelné s vnitfnim trhem. Komise proto
vyzvala Némecko, aby predlozilo dalsi pfipominky tykajici se slucitelnosti tohoto tplného osvobozeni s vnitinim
trhem.

(165) Némecko uvedlo, Ze toto tiplné osvobozeni miiZe byt prohldseno za slucitelné na zdkladé ¢l. 107 odst. 3 pism. b)
nebo ¢) Smlouvy vzhledem k tomu, Ze je zaméfeno na nasledujici cile:

— zajisténi bezpecnosti zdsobovani elektiinou;
— usnadnéni podpory elektfiny z obnovitelnych zdroji;

— zavedeni systému pfistupu k sitové soustavé bez diskriminace mezi uZivateli soustavy podle ¢lanku 32
smérnice 2009/72[ES;

— zajisténi toho, aby sitové poplatky odrazely skute¢né ndklady podle ¢lanku 14 nafizeni (ES) ¢. 714/20009.

(166) Obecné se Némecko rovnéz domnivalo, Ze Gplné osvobozeni by posililo konkurenceschopnost evropského
pramyslu a bylo by v souladu s cilem Unie, ktery je zaméfen na reindustrializaci Evropy.

5.3.1. SLUCITELNOST NA ZAKLADE CL. 107 ODST. 3 PISM. b)

(167) Pokud jde o prvni némecké vychodisko slucitelnosti, je tfeba poznamenat, Ze Gplné osvobozeni neni spojeno
s zddnym specifickym a konkrétnim ,vyznamnym projektem spole¢ného evropského zdjmu“. Némecko
nepopsalo zadny takovy projekt, jehoZz provedeni by bylo podporovino ﬁpln)'/m osvobozenim od sitovych
poplatku Némecko také nepredlozdo 7adné informace, které by prokazovaly, Ze uplné osvobozeni by napravilo
véznou poruchu hospodéfstvi v Némecku. Uplné osvobozeni tedy nemfize byt odéivodnéno podle ¢l. 107 odst. 3
pism. b) Smlouvy.

5.3.2. SLUCITELNOST NA ZAKLADE CL. 107 ODST. 3 PISM. c)

(168) Ustanoveni ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy stanovi obecnou zdsadu zdkazu stitni podpory v Unii. Komise viak mize
prohldsit opatfeni podpory za slucitelné pfimo podle ¢l. 107 odst. 3 pism. c¢) Smlouvy, je-li zaméfeno na
dosazeni jasné vymezeného cile spole¢ného zdjmu (*?) a je pro tento Gcel vhodné, je k dosaZeni tohoto cile
nezbytné, md motivacni Gc¢inek a je pfiméfené, pokud pozitivni G¢inky spole¢ného cile pfevazuji nad negativnimi
ucinky na hospodéiskou soutéz a obchod.

(169) Clensky stat nese dikazni bfemeno ohledné slucitelnosti ().

(170) Vzhledem k tomu, Ze Némecko tvrdi, Ze plné osvobozeni piispivalo k podpote vyroby elektiiny z obnovitelnych
zdroji a k bezpecnosti dodévek, Komise ovéfila, ze dotéené opatfeni by spadalo do ptsobnosti pokynt
Spolecenstvi ke stitni podpofe na ochranu Zivotniho prostiedi (*). Pokyny Spolecenstvi ke stitni podpofe na
ochranu Zivotntho prostfedi vSak neobsahuji pravidla sluditelnosti opatfeni zaméfenych na zaji§téni bezpec¢nosti
dodévek. Pokud jde o podporu vyroby elektfiny z obnovitelnych zdrojti, obsahuji pouze kritéria slucitelnosti

(*») Rozsudek ze dne 14. ledna 2009, Kronoply v. Komise, T-162/06, ECLEEU:T:2009:2, zejména body 65, 66, 74 a 75; rozsudek ze dne
8.¢ervna 1995, Siemens v. Komise, T-459/93, ECLLEU:T:1995:100, bod 48.

() Rozsudek ze dne 28. dubna 1993, Itdlie v. Komise, C-364/90, ECLLEU:C:1993:157, bod 20; rozsudek ze dne 15. ¢ervna 2005, Regione
autonoma della Sardegna v. Komise, T-171/02, ECLLEU:T:2005:219, body 166-168.

() Pokyny Spolecenstvi ke stitni podpote na ochranu Zivotniho prostiedf (2008/C 82/01) (Uf. vést. C 82, 1.4.2008, s. 1).
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171)

172)

(173)

podpory poskytnuté zafizenim vyrdbé&jicim elektfinu z obnovitelnych zdroji (oddil 1.5.6 pokynti Spolecenstvi ke
stdtni podpofe na ochranu Zivotniho prostfedi). Tato kritéria se vSak nevztahuji na opatfeni podobnd tomu,
kterého se tykd projedndvany piipad, a které by spocivalo v osvobozeni spotiebiteltl elektfiny od sitovych
poplatkd s cilem ,motivovat” je k tomu, aby zistali pfipojeni k siti tak, aby pfi vyrobé elektfiny zafizenim
vyrabéjicim elektfinu z obnovitelnych zdroji byla vétsi pravdépodobnost, Ze spotfebitelé budou spotiebovavat
také tuto elektfinu. Pokyny Spolecenstvi ke stitni podpofe na ochranu Zivotniho prostfedi se na zde zkoumané
opatfeni nevztahuji. Komise proto pfezkoumala slucitelnost tiplného osvobozeni ptimo podle ¢l. 107 odst. 3
pism. ¢) Smlouvy.

5.3.2.1. Cil spolecného zdjmu a vhodnost podpory
5.3.2.1.1. Soulad s evropskymi pravnimi pfedpisy o sitovych poplatcich

Pokud jde o tento argument, odkazuje se na zji§téni uvedend v 85. az 121. bod¢ odiivodnéni tohoto rozhodnuti.
Jak bylo v téchto zjisténich prokdzdno, Gplné osvobozeni poskytnuté oprdvnénym spotiebitelim zdkladniho
zatizeni v letech 2011 az 2013 jim poskytlo selektivni vyhodu do té miry, do niZ je osvobozovalo rovnéz od
sitovych nakladd vzniklych v dasledku jejich spotteby elektfiny. To neni v souladu s cilem zajistit, aby sitové
poplatky odrdzely skutecné ndklady, jak pozaduje cldnek 14 nafizeni (EU) €. 714/2009, neni to v souladu ani se
zdsadou nediskriminace. Komise proto nesdili ndzor Némecka, Ze tplné osvobozeni od sitovych poplatki
piispiva k dosazeni téchto cild nebo je vyzadovano na zdkladé evropskych pravnich pfedpisti

5.3.2.1.2. Podpora bezpecnosti dodivek elektfiny z obnovitelnych zdroji

Némecko tvrdi, Ze Gplné osvobozeni pfispivalo k bezpe¢nosti doddvek a k podpote elektfiny z obnovitelnych
zdrojii tfemi riznymi zptsoby (viz 165. bod odtvodnéni):

— Nejprve uvédi, Ze spotiebitelé zdkladniho zatiZeni poskytovali potiebnou stabiliza¢ni sluzbu v obdobi 2011
az 2013 difve, nez bylo mozné zavést opatteni pro stabilizaci sité. Némecko tvrdi, Ze nepfetrzitd a konstantni
spotieba elektiiny spotiebiteld zdkladnitho zatiZeni, kterym bylo poskytnuto osvobozeni, siti tidajné ulehéuje
a stabilizuje ji. Pfedvidatelnost spotfeby v zdkladnim zatiZeni, na kterou se osvobozeni vztahovalo, tidajné
piispivd k efektivnimu vyuzivni vyrobni kapacity, pficemz dochdzi ke sniZeni odchylek v oblasti frekvence
a napéti. To udajné sniZuje potiebu rezerv a vyvazovani vykonu elektfiny. Némecko navic vysvétlilo, Ze
osvobozeni spotiebitelé zdkladniho zatiZeni se casto nachdzeji v blizkosti velkych elektriren. Proto je
vzdélenost, na kterou je elektfinu tfeba dopravovat, relativné nizkd, coz tidajné snizuje ztrdty pfi pfepravé
a potfebu mit k dispozici zafizeni k zajisténi jalového vykonu. Ziucastnéné strany rovnéZ zddraznily, Ze
spotiebitelé zakladniho zatiZeni jsou casto zaclenéni do pétifizového plianu PPS pro odlehceni sité bez
jakékoli smlouvy a bez jakéhokoli odskodnéni. Nékteré zicastnéné strany také uvedly, Ze na konecné
odbératele, kteti chtéji byt pfipojeni k siti, se vztahuji technické specifikace, které vyzaduji urcité investice
zlepsujici regulaci napéti, aniZ by za né byla poskytovina odména.

— Némecko rovnéz tvrdi, Ze konvencni elektrdrny byly nezbytné pro zajisténi bezpecného Fizeni sité v dobé,
kdy zacala byt elektfina z obnovitelnych zdrojii vyuzivina rychleji a kdy dosud nebyla vyvinuta flexibilni
feSeni elektrorozvodné soustavy (jako napfiklad reakce na poptavku) (**) vzhledem k tomu, Ze poskytuji
vyznamné pomocné sluzby v rdmci sité, a Ze spotiebitelé zdkladniho zatiZeni byli nezbytni pro zachovani
existence téchto konvencnich elektrdren, zejména s ohledem na rostouci podil elektfiny vyrobené z obnovi-
telnych zdrojt.

— Némecko zdroven tvrdi, Ze stabilni odbér elektiiny spotiebiteli zdkladntho zatiZeni zajistoval, Ze vyrobend
elektiina z obnovitelnych zdrojii bude vidy spotfebovana, coz sniZilo potiebu pfijimat (dalsi a ndkladnéjsi)
opatfeni ke stabilizaci sité (omezovéni kapacit). To usnadnilo transformaci energetiky a pfispélo k podpore
elektfiny z obnovitelnych zdrojt.

Obecné je tieba poznamenat, Ze cile zajisténi bezpecnosti doddvek a podpory elektfiny z obnovitelnych zdroji
jsou uznavany jako cile spole¢ného zdjmu (*9).

(*) Reakce na poptavku oznacuje zmény ve spotiebé elektiiny kone¢nymi spotfebiteli oproti jejich béznému vzorci spotieby v reakci na
zmény cen elektfiny v pribéhu casu (sniZzeni spotteby pii vysokych cendch a zvyseni spotfeby pfi nizkych cendch).

(*) Ohledné bezpecnosti dodavek viz ¢l. 194 odst. 1 pism. b) Smlouvy a ¢l. 3 odst. 11 smérnice 2009/72/ES a rozsudek ze dne
22. fijna 2013, Staat der Nederlanden v. Essent a dalsi, spojené véci C-105/12 az C-107/12, ECLLEU:C:2013:677, bod 59; ohledné
podpory obnovitelné energie viz ¢l. 194 odst. 1 pism. ¢) Smlouvy a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne
23. dubna 2009 o podpofe vyuzivini energie z obnovitelnych zdrojii (UF. vést. L 140, 5.6.2009, s. 16), bod 48 pokynt Spolecenstvi
o stdtni podpote na ochranu Zivotniho prostedi a 231. bod odtivodnéni rozhodnuti Komise ze dne 23. Cervence 2014 o stitni podpofe
SA.38632 — Némecko — EEG 2014 — reforma zakona o energii z obnovitelnych zdrojii (Ur. vést. C 325, 2.10.2015, s. 4).
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(174) Je vsak tfeba konstatovat, Ze neni jasné prokdzdno, Ze by Uplné osvobozeni mohlo prispét k dosazeni cilt
bezpecnosti doddvek energie a podpory obnovitelné energie, a Ze by bylo pro tyto acely vhodné. Némecko
zejména neprokazalo, Ze by tplné osvobozeni mohlo pFispét k dosazeni sledovanych cili a bylo k nému vhodné.
Jak bude vysvétleno nize, Giplné osvobozeni vede k protichtidnym vysledkiim z hlediska dosazenych cilt a muze
pfedstavovat dokonce i prekdzku pii dosahovani predmétnych cilt.

5.3.2.1.2.1. Spotfeba v zdkladnim zatiZeni miiZe predstavovat prekdzku pro dosaZeni cile podpory elektfiny z obnovitelnych
zdrojii a bezpecnosti doddvek

(175) Aby dokdzalo, Ze Gplné osvobozeni od sitovych poplatkd poskytnuté podle § 19 odst. 2 druhé véty nafizeni
StromNEV 2011 mohlo pfispét k zajisténi bezpecnosti doddvek energie v letech 2011 az 2013 a bylo k tomuto
Gcelu vhodné, poukdzalo Némecko na urcité mnoZstvi charakteristik spotiebiteld zakladniho zatiZeni, které
usnadiiuji fizeni sité a které jsou prospé$né pro vsechny uzivatele sité: jejich stabilni a pfedvidatelnd poptivka
sniZuje potiebu vyrovnavacich opatieni, rezerv a redispe¢inku. Vzhledem k tomu, Ze se zpravidla nachazeji blize
u elektrdren, rovnéz zptisobuji mensi ztrity elektiiny béhem prepravy a vytvéafeji mensi potiebu zafizeni na
kompenzaci jalového vykonu.

(176) Je treba konstatovat, Ze tyto prvky mohou sniZit sitové ndklady a usnadnit fizeni sité, a Ize mit za to, Ze nepfimo
usnadiiuji povinnosti PPS pii zajistovani bezpecnosti dodavek. Avsak pokud lze piesné tytéz vlastnosti, které jiz
byly pouzity pro odtivodnéni individudlnich sitovych poplatkd, pouzit znovu a na jejich zdkladé konstatovat, ze
toto osvobozeni sleduje cil obecného zdjmu, znamenalo by to, Ze toto osvobozeni neni v Zidném piipadé
nezbytné, nemd zadny dalsi pobidkovy Gcinek a nezajistuje pfiméfenost podpory, jak je podrobnéji vysvétleno
nize (oddily 5.3.2.2 az 5.3.2.4). Kromé toho, jak uvidime nize, mohlo by toto osvobozeni a podminky, za nichz
je poskytovano, pfedstavovat rovnéz prekdzku opatfeni v oblasti flexibility, kterd Némecko zavedlo v roce 2013
s cilem podpofit bezpecnost dodavek (viz 179. bod odiivodnéni nize), a mohlo by rovnéz zvysit ndklady na
podporu elektfiny z obnovitelnych zdroji (viz 181. bod odivodnéni nize). Z téchto divodi nelze toto
osvobozeni povazovat za vhodné pro dosazeni cilit bezpecnosti dodavek a podpory elektfiny z obnovitelnych
zdrojti.

(177) Némecko a zlcastnéné strany rovnéZ uvedly, Ze dplné osvobozeni by bylo uzitetné pro regulaci frekvence
a fizeni napéti.

(178) Je vSak tieba konstatovat, Ze tato regulace frekvence a fizeni napéti, na které Némecko a zdcastnéné strany
odkazuji, neodpovidaji sluzbé poskytované spotiebiteli zdkladniho zatiZeni, ale konven¢nimi elektrdrnami, coz
Némecko a ztcastnéné strany ve svych piipominkach ptipoustéji. Je vlastné vznesen argument, Ze spotiebitelé
zakladniho zatiZeni jsou nezbytni pro udrZeni Zivotaschopnosti konvené¢nich elektraren. Timto argumentem se
zabyva 183. az 188. bod odiivodnéni, které odkazuji na tato zji§téni. Pokud jde o pfispéni k pétifizovému planu
odlehceni sité, odkazuje se na pfipominky podle 97. bodu odiivodnéni, kde se vyvozuje zdvér, ze Uplné
osvobozeni nelze povazovat za odménu za ticast v pétifizovém planu odlehceni sité. Pokud jde o zafizeni, kterd
musi spotiebitelé zdkladniho zatiZeni instalovat, aby vyhovéli pozadavku, Ze se faktor posunu musi i nadile
pohybovat v rozmezi + 0,9 a — 0,9, bylo jiZ konstatovéno, Ze cilem této povinnosti je zajistit bezpec¢né a fadné
fizeni sité a Ze je uloZena kazdému spottebiteli, ktery zddd o pfistup k siti, a nikoli pouze spotfebitelim
zdkladniho zatiZeni (viz 99. bod odivodnéni a ndsledujici). Jen tézko je tedy lze povazovat za odivodnéni
osvobozeni spotfebitelt zdkladniho zatiZeni.

(179) Dile je tieba konstatovat, ze Némecko ve svych vyjadfenich uvedlo, Ze toto Gplné osvobozeni indukovalo
hodnotu z hlediska bezpe¢nosti doddvek pouze na prechodnou dobu (2011 az 2013) pied zavedenim rdznych
opatteni, jejichz cilem bylo zvysit flexibilitu elektrorozvodné soustavy. Némecko vsak jiz v roce 2012 piijalo
nafizeni o odpojeni pii pfetizeni (ddle jen ,nafizeni ABLAV®) (), jehoZ cilem je nakup tii gigawattl (ddle jen
,GW*) pferusitelného zatiZen{ s cilem dosdhnout vétsi flexibility poptavky. To vstoupilo v platnost v roce 2013
(posledni rok dplného osvobozeni) a vychdzelo z § 13 odst. 4a EnWG 2011. Jeho tcelem bylo zpfistupnit
provozovatelim sit{ pferusitelné zatizeni umoziujici fesit situace, kdy existuje piili§ velkd poptdvka ve srovndni
s dostupnou vyrobou. K témto situacim maze dochdzet castéji u elektrorozvodnych soustav s vysokym

(7) BGBL.1s.2998.
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(pFerusovanym) pronikdnim energie z obnovitelnych zdrojti, nebot néhly pokles vétru nebo slune¢niho zafeni
vede k ndhlému sniZeni vyroby. Vétrné a slunecni energie mize byt rovnéz méné, nez se puvodné na zakladé
predpovédi pocasi ocekédvalo. Je vSak tfeba poznamenat, Ze Gplné osvobozeni spotiebiteld zdkladniho zatiZeni
tyto spotiebitele ve skutecnosti motivuje k tomu, aby neposkytovali prerusitelné zatizeni podle nafizeni ABLAY,
jelikoz by pak nedosédhli 7 000 hodin plného vyuzivani, coZ je v rozporu s cili jiného opatfeni zaméfeného na
bezpectnost dodavek. V roce 2013 proto tiplné osvobozeni piedstavovalo pfekdzku z hlediska dalstho opatfent,
které zajisfovalo bezpecnost doddvek, protoze odrazovalo spotiebitele zdkladniho zatizeni od poskytovani
prerusitelného zatiZeni.

Némecko navic tvrdi, Ze osvobozeni spotieby v zdkladnim zatiZeni Gdajné pfispivd k podpote elektiiny z obnovi-
telnych zdrojd tim, Ze snizuje ndklady na tuto podporu. Némecko zejména uvadi, Ze Ze stabilni odbér elektfiny
spotiebiteli zdkladniho zatiZeni zajistoval, Ze vyrobend elektfina z obnovitelnych zdroji bude vzdy spotfebovdna,
coz snizilo potfebu omezovat a odskodiiovat zafizeni na vyrobu elektfiny z obnovitelnych zdrojii v piipadé
takového omezen.

Je tfeba poznamenat, Ze pokud by v letech 2011-2013 neexistovala akumula¢ni zafizeni napojend na elektrarny
na vyrobu elektfiny z obnovitelnych zdrojd, a pokud by neexistovala ani flexibilni poptdvka a pobidky ke zvyseni
spotieby v dobéch, kdy je elektfiny z obnovitelnych zdroji dostatek, mohla by existence spotteby v zdkladnim
zatizeni nepfimo sniZit pravdépodobnost toho, Ze bude nutno omezit zafizeni na vyrobu elektfiny z obnovi-
telnych zdrojt. Bylo by proto moZzno mit za to, Ze toto osvobozen{ usnadiiuje podporu vyroby elektfiny z obnovi-
telnych zdroja. Toto osvobozeni by vSak mohlo také nepfimo zvySovat ndklady na podporu elekttiny z obnovi-
telnych zdrojii. Pokud totiz neni k dispozici elektrickd energie z obnovitelnych zdroji v disledku ndhlého
poklesu vétru nebo slune¢niho zdfeni, zptisobi nepruznost spotiebitelti zdkladntho zatiZeni vznikld v disledku
tohoto osvobozeni nutnost zvysit vykon konvenénich elektrdren, nejpravdépodobnéji uhelnych nebo plynovych
elektrdren, aby bylo mozné pokryt poptavku spotiebitelt zdkladniho zatiZeni v piipadé nahlych poklesti vyroby
energie z nestdlych obnovitelnych zdrojii. To by mohlo byt vnimdno jako zvySovani ndkladG na podporu
elektfiny z obnovitelnych zdroja.

A kone¢né je tieba poznamenat, Ze osvobozeni je spotiebitelim zdkladniho zatiZeni poskytovino bez ohledu na
to, kde se nachazeji. Nicméné jak vyplyvd ze studie z roku 2012 (oddil 2.3) maze za urcitych podminek dojit
k pretizeni sité, protoze elektfina vyrobend napiiklad na severu ptekracuje prenosovou kapacitu potiebnou
k dodavce elektfiny na jih, kde se nachdzi misto odbéru. Toto pretizeni by mohlo souviset s podminkami silného
vétru. Studie z roku 2012 skutecné obsahuje scéndf (viz obrdzek 2.3), ve kterém jsou simulovany podminky
silného vétru s cilem identifikovat potencidlni problematickd mista v siti. V takové situaci je nutné omezit provoz
elektraren, které se nachdzeji pted takovym problematickym mistem, a zvysit vykon elektraren, které se nachazeji
za timto problematickym mistem. Opatfeni v oblasti redispecinku zahrnuji odskodnéni poskytované jak
elektrarndm, jejichz provoz je tieba omezit, tak elektrdrndm, jejichz vykon je tfeba zvysit. Pokud se spotiebitel
zdkladniho zatiZeni nachdzi za problematickym mistem, nesniZi se mu néklady na podporu elektfiny z obnovi-
telnych zdroji, ale naopak se zvysi. Vzhledem k tomu, Ze tplné osvobozeni postrada jakykoli mistné vztazeny
cenovy signdl a je poskytovano zcela bez ohledu na problematickd mista v siti, mohlo by toto osvobozeni zvysit
naklady na vyuzivani elektfiny z obnovitelnych zdrojt.

5.3.2.1.2.2. Nejasnd souvislost mezi iiplnym osvobozenim a bezpecnosti doddvek

Némeckd vlidda rovnéz tvrdila, Ze toto osvobozeni by (nepfimo) pfispélo k bezpe¢nosti doddvek, nebot by
zajistilo existenci konstantni spotfeby, kterd je sama o sobé podminkou existence konvencnich vyrobnich kapacit;
ty povazuje za nezbytné nejen z divodu poskytovdni sluzeb stabilizace sité, ale také z diivodd uspokojeni
poptdvky po elektfiné v trznim prostfedi, které se stile vice vyznacuje flexibilnimi a decentralizovanymi
vyrobnimi kapacitami zaloZenymi na energiich z obnovitelnych zdroji. Némecko a nékteré zicastnéné strany
uvedly, Ze konvencni elektrarny (vybavené synchronnimi generdtory) poskytuji urcity pocet dilezitych sitovych
sluzeb, které provozovatelé siti potiebuji k tomu, aby udrzeli sit v provozu, predevsim regulaci napéti a regulaci
frekvence. Tvrdi, Ze pokud by konvencni elektrarny nefungovaly nepfetrzité, bylo by obtizngjsi ziskat tyto
systémové sluzby a v kazdém piipadé by byly drazsi (napfiklad kvili potiebé vétsi rezervy). Konvencni elektrarny
by vSak mohly pribézné fungovat jen tehdy, pokud by existovala dostatecnd stald poptavka po spotiebé vyrobené
elektfiny. Némecko konkrétné tvrdi, Ze ze studie z roku 2012 vyplyvd, Ze Némecko bude v nadchdzejicich letech
potiebovat pro zajisténi bezpe¢ného fzent siti konvenéni elektrarny o vykonu 8 az 25 GW, a argumentovalo tim,
ze k zachovéni téchto konvencnich elektrdren je zapottfebi konstantni a stabilni poptévka.

Je tfeba nejprve poznamenat, Ze studie z roku 2012 byla vypracovdna az poté, co bylo poskytnuto dplné
osvobozeni, coZ vylucuje jeji pouziti jako diikazu nezbytnosti tiplného osvobozeni pro zajidténi Zivotaschopnosti
dotéenych konvencnich elektraren. Navic, jak bude uvedeno nize, neni prokdzdno, Ze toto osvobozeni pfispivd
k bezpecnosti doddvek.
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Za druhé, studie z roku 2012 sama o sobé neodkazuje na potfebu zajistit urcitou miniméln{ konstantni spotebu,
a Némecko rovnéz neuvedlo, jaky vztah maji spotfebitelé zdkladniho zatizeni k minimdlnim potfebdm konvencni
vyroby. Némecko pouze vysvétlilo, Ze spotiebitelé zdkladniho zatiZeni svym konstantnim odbérem pfedstavovali
pobidku pro to, aby konvencni elektrarny ztstaly na trhu. Studie z roku 2012 vsak rozli$uje mezi konvenénimi
elektrirnami pokryvajicimi zdkladni zatiZeni (tj. jadernymi elektrirnami, pritoénymi vodnimi elektrarnami
a hnédouhelnymi elektrarnami) a konven¢nimi elektrdrnami, které jsou flexibilngjsi. Minimdlni potieba vyroby se
tykd obou typl vyroby. Némecko a tfet{ strany vSak ve svych argumentech toto rozliSeni nepouZivaji
a nevysvétlily, jak se spotfeba v zdkladnim zatiZeni vztahuje k obéma témto typim vyroby. KdyZ se zminuji
o konvencnich elektrarndch, maji patrné na mysli elektrdrny pro pokryti zdkladniho zatiZeni, coZ lze odvodit
pouze z toho, Ze hovoi{ o konstantni vyrobé a o potiebé toho, aby spotieba byla rovnéz konstantni. Naproti
tomu ze studie z roku 2012 je ziejmé, Ze potiebnd konvenéni vyroba se nemuize tykat jen zdkladniho zatiZeni.
Studie z roku 2012 totiZ trvd na flexibilnich potfebach systému a na case nezbytném pro dpravu vyroby a pro
jeji piizptisobeni vykyviim. Je obtiZné pochopit, jaky je vztah mezi témito flexibilnimi elektrdrnami a spotfebiteli
zdkladniho zatiZeni. Jak jiz bylo totiz uvedeno v 96. bodé odtivodnéni, u konvencnich elektraren, jejichz vykon
lze rychle zvysit podobné jako u plynovych turbin, nebudou spotiebitelé zdkladniho zatizeni predstavovat
pobidku k tomu, aby tyto elektrarny zistaly na trhu, nebot jejich ziskovost je spojena s moznosti ziskat vys3si
ceny elektfiny, pokud se systém nachdzi pod tlakem.

Kromé toho argument, Ze osvobozeni by piispélo k bezpe¢nosti doddvek, protoze pomdhd zajistit existenci
konvencnich elektrdren (zajistujicich zdkladni vykon), je zaloZen na odGvodnéni kruhem: vzhledem k tomu, Ze
samotni spotfebitelé zdkladntho zatiZeni vyzaduji pribézné dodavky elekttiny, sami odpovidaji za ¢dst minimdlni
vyroby identifikovanou ve studii z roku 2012. Tvrzenim, Ze spotfebitelé zdkladntho zatiZeni jsou potfebni
k zachovani provozu elektrdren, pouzivd Némecko a zicastnéné strany odivodnéni kruhem vzhledem k tomu, Ze
tyto elektrdrny jsou povinny pokryt vlastni poptdvku téchto spotiebiteld. Takovy argument nemize byt oporou
pro nazor, Ze Gplné osvobozeni je vhodnym prostfedkem k dosazeni bezpe¢nosti dodavek.

A konelné je tfeba poznamenat, Ze argument Némecka a zGlastnénych stran vychdzi z pfedpokladu, Ze
spotiebitelé zdkladntho zatiZeni jsou rozhodujici pro zajisténi odbéru elektfiny vyrdbéné témito elektrarnami
a jejich zivotaschopnosti.

Studie z roku 2012 v3ak ukazuje, Ze existence spotiebiteltl zdkladniho zatiZeni neni dostacujici k zajisténi
konstantniho odbéru z elektrdren pro pokryti zdkladniho zatiZeni a k zaruceni jejich Zivotaschopnosti. Na
strané 1 studie z roku 2012 se uvddi, Ze nepfetrzité vyuzivani zafizeni na vyrobu elektfiny z obnovitelnych
zdroji a prednostni zdsobovdni elektfinou z obnovitelnych zdroji vede ke snizeni doddvek elektiiny
z konvenénich elektraren (véetné konvenénich elektraren pro pokryti zdkladniho zatiZeni). Samo Némecko navic
piipousti, ze v dobé nizsi poptivky a vysoké produkce elektfiny z obnovitelnych zdrojii by spottebitelé
zdkladniho zatiZen{ spotfebovavali elektfinu z obnovitelnych zdrojii diky prednostnimu zdsobovani a pFistupu,
namisto aby spotfebovavali elektfinu, kterou by za obvyklych podminek dodavaly konven¢ni elektrarny pro
pokryti zdkladntho zatizeni. Z toho vyplyva, Ze spotieba spottebiteld zdkladniho zatizeni nezajisti Zivota-
schopnost konvencnich elektriren pro pokryti zdkladniho zatiZeni a nezru$i potiebnost opatfeni zajitujicich
stabilitu systému (poZadavky na vySsi rezervy, rychlé zvySeni vykonu elektrdren pii poklesu vyroby energie
z obnovitelnych zdroji apod.), o nichz Némecko a zd¢astnéné strany tvrdi, Ze by se jim bylo mozno diky nepfetr-
zitému provozu konvenénich elektriren vyhnout.

5.3.2.1.2.3. Zdvér ohledné pfimétenosti podpory pro zajisténi bezpecnosti doddvek a podpory vyroby elektiny z obnovi-
telnych zdroji

Vzhledem k vySe uvedenym skutecnostem dospéla Komise k zdvéru, Ze Némecko neprokdzalo, ze by tplné
osvobozeni mohlo pfispét k bezpecnosti doddvek nebo nepfimo k podpofe elekttiny z obnovitelnych zdroji, ani
ze by bylo za timto Gc¢elem vhodné.

I kdybychom predpoklddali, Ze tiplné osvobozeni spotiebiteltt zakladntho zatizeni od sitovych poplatkdi bylo
vhodnym opatfenim pfispivajicim k dosazeni cile zajisténi bezpecnosti doddvek a neptimo i k vyuZivani elektfiny
z obnovitelnych zdroji, je i pfesto nutné ovérit, zda je 1ze povaZovat za nezbytné k dosaZeni téchto cild, zda ma
motivaéni G¢inek, zda je pfiméfené a zda je negativni dopad tohoto opatfen i naddle mensi nez jeho pozitivni
ucinek. Nize bude prokdzdno, Ze tyto poZzadavky splnény nebyly. Toto odivodnéni predstavuje podptirné
odtvodnéni, nebot Komise je toho ndzoru, Ze dand podpora nemtze byt prohldSena za slucitelnou jiz z toho
dtvodu, ze ve skutecnosti neni schopna pfispét k dosazeni cile spole¢ného zdjmu.



L 14/34 Utedn véstnik Evropské unie 16.1.2019

5.3.2.1.3. Konkurenceschopnost evropského primyslu

(191) Némecko zduraznilo, Ze rozhodnuti o postupném utlumeni jaderné energetiky a o zvySeni podilu elektfiny
z obnovitelnych zdrojii by znamenalo ndrist nédkladd na elektfinu (a to jak ndkladd spojenych s vyrobou, tak
nakladd spojenych s prenosem elekttiny), ktery by postihl zejména primyslovd odvétvi, jako je papirenstvi,
vyroba cementu, chemicky primysl a primysl vyroby hlintku a jinych neZeleznych kovii v porovndni
s konkurenty z jinych ¢lenskych statd, ktefi maji vyrazné niz$i ndklady vyplyvajici z politik v oblasti obnovitelné
energie. Toto osvobozeni by vytvofilo rovné podminky.

(192) Je vSak tfeba poznamenat, Ze toto osvobozeni nevytvaii rovné podminky ani nesouvisi s ndklady, které by byly
vyvoldny politikami v oblasti obnovitelnych zdroji. Osvobozeni velkych spotiebiteld elektfiny od sitovych
poplatkd, které predstavuji individudlni ndklady spotiebiteltt zdkladniho zatiZeni, totiz osvobozuje némecké
spotiebitele zdkladntho zatiZeni od vSech jejich sifovych ndkladt véetné ndkladt na sitovou trasu, kterd spojuje
daného spotiebitele zdkladniho zatiZeni s nejblizsi elektrdrnou pro pokryti zékladniho zatiZeni. Tyto ndklady
nemaji zddny vztah k politikim v oblasti obnovitelnych zdroji energie a odpovidaji ndkladim, které musi
konkurenti v jinych ¢lenskych stitech uhradit jako soucdst svych béznych vyrobnich ndkladt a za néz musi
spotiebitelé a konkurenti v Némecku poskytnout odskodnéni prostfednictvim piiplatku podle § 19.

(193) A konec¢né je tieba poznamenat, Ze Gplné osvobozeni, jehoz cilem je zvySeni konkurenceschopnosti dotéenych
spotiebiteld, se jevi byt v rozporu s ¢lankem 14 nafizeni (EU) ¢ 714/2009 vzhledem k tomu, Ze neodrdZi
ndklady, a s clankem 32 smérnice 2009/72[ES vzhledem k tomu, Ze neni v souladu se zdsadou zdkazu
diskriminace. Navic se jevi, Ze osvobozeni od sitovych poplatkd, o némz rozhodl zdkonoddrce nebo vldda, neni
v souladu s ¢l. 37 odst. 1 pism. a) smérnice 2009/72[ES, kterym se stanovi zdsada, Ze sazby stanovi regulacni
orgén.

(194) Z téchto divodi je tieba ucinit zdvér, Ze tplné osvobozeni od sitovych poplatki, které odpovidaji individudlnim
ndkladiim pficitatelnym dotéenym spotiebitelim zdkladntho zatiZeni, neni zptsobilé pfispét k dosazeni cile
spolecného zdjmu v tom rozsahu, v némz by bylo jeho cilem zvy3eni konkurenceschopnosti pifjemct.

5.3.2.2. Nezbytnost tiplného osvobozeni

(195) V kazdém piipadé plati, Ze jak je prokdzdno nize (197. az 199. bod odiivodnéni), i za pfedpokladu, Ze by
Némecko prokazalo, Ze Gplné osvobozeni mohlo nepiimo piispét k podpore elektiiny z obnovitelnych zdroji
a bezpecnosti doddvek a bylo by k tomuto G¢elu vhodné, neni prokdzdno, Ze v letech 2012-2013 bylo toto
uplné osvobozeni pro dosaZeni téchto cilti nezbytné. Bylo by tomu tak pouze v piipadé, ze by Némecko
prokazalo, Ze toto plné osvobozeni je nezbytné pro zachovani spotfeby v zdkladnim zatiZeni a pro zabranéni
tomu, aby se spotiebitelé zakladniho zatiZeni odpojili od sité.

(196) Jak vsak vyplyvd z niZe uvedenych skutecnosti, Némecko neprokazalo, Ze bez tohoto Gplného osvobozeni by
spotiebitelé zdkladniho zatiZeni opustili vefejnou sit a vybudovali by si bud pfimé vedeni do elektrarny, nebo by
piesli na systém samozdsobeni. Némecko neprokdzalo ani to, Ze bez tplného osvobozeni by dotéeni pfjemci
zménili sviij vzorec spotieby a méli by proménlivy neptedvidatelny zatézovy profil.

Uplné osvobozeni neni nutné, aby se pfedeslo tomu, Ze si spotiebitelé zikladniho zatiZeni vybuduji
piimé vedeni

(197) Némecko neprokdzalo, Ze pokud by se na spotfebitele zdkladniho zatiZeni, ktef{ osvobozeni vyuZivaji, i nadale
vztahovaly individudlni sitové poplatky, jak by za obvyklych okolnosti vyplyvalo z § 24 nafizeni EnWG, pfestali
by pfispivat k dosazeni cile spole¢ného zdjmu (stabilizace sit¢ a podpora elektfiny z obnovitelnych zdrojti) tim,
ze by si vybudovali pfimé pfipojeni k elektrarné.

(198) To se jevi jako vysoce nepravdépodobné vzhledem k tomu, Ze by se individudln{ sitové poplatky pocitaly na
zdkladé metodiky fyzické cesty, kterd zkoumd ndklady spojené s vyuzivinim sitové trasy mezi mistem pfipojeni
daného spotiebitele zdkladniho zatiZeni k siti (odbérné misto) a nejblizsi elektrdrnou pro pokryti zdkladniho
zatizeni. V tomto smyslu individudlni sitové poplatky napodobuji néklady, které by vyplyvaly z vystavby ptimého
vedeni do nejblizsi elektrdrny pro pokryti zdkladniho zatiZeni vhodné pro uspokojeni poptdvky spotiebitele
zdkladniho zatiZeni po tomto zatizeni. Pokud by byly vSechny ndklady stejné, spottebitel zakladntho zatiZeni by
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upfednostnil byt i naddle pfipojen k siti namisto toho, aby podstupoval zdlouhavy a nejisty postup pii ziskdvani
povoleni. Vzhledem k tomu, Ze ptimé vedeni bude v fadé pi{padd prochdzet pfes nemovitosti, které danému
spotiebiteli zdkladniho zatiZeni nepatii, budou nezbytnd riznd povoleni a oprdvnéni, kterd je obtizné ziskat,
protoZe Sirokd vefejnost casto s vystavbou elektrického vedeni nesouhlasi). Navic ve vétSiné pfipadtt budou
individudln{ sitové poplatky de facto nizsi nez ndklady spojené s vystavbou pfimého vedeni. Z toho vyplyvd, Ze
piimé vedeni by pro dotéené spotiebitele zdkladniho zatiZeni znamenalo zna¢né investiéni ndklady a jeho
vybudovani by vyZadovalo rovnéz zdlouhavé a ndkladné postupy pii ziskdvani povoleni. Veskeré fixni ndklady na
toto vedeni by musel nést pouze jediny uZivatel, pfi¢emz pfi vyuziti metodiky fyzické cesty by musel nést pouze
svijj vlastni podil na téchto fixnich ndkladech.

Uplné osvobozeni neni nutné, aby se pfedeslo tomu, Ze spotiebitelé zikladniho zatiZeni pfejdou na
systém samozdisobeni

(199) Némecko neprokdzalo ani to, Ze pokud by se na pifjemce dplného osvobozeni vztahovaly individudlni sitové
poplatky, které by obvykle vyplyvaly z § 24 nafizeni EnWG, existovalo by zde riziko, Ze pfejdou na systém
samozdsobeni. Némecko nepfedlozilo Zddné dokumenty, ze kterych by vyplyvala tendence spotiebitelt
zdkladniho zatiZeni pfechdzet na systém samozdsobeni v disledku vySe jejich individudlnich sitovych poplatki
pfed zavedenim Gplného osvobozeni. Z udaji, které Némecko predlozilo, naopak vyplyvd, Ze dplné osvobozeni
nemd vliv na rozhodnuti spotfebiteld zdkladniho zatiZeni pfejit na systém samozdsobeni. Némecko poskytlo
tdaje o deseti nejvétsich ptijemcich z hlediska spotieby elekttiny za obdobi od roku 2013 do roku 2015 (obdobi
zahrnujici posledni rok tplného osvobozeni a dva roky, béhem kterych byly uplatiiovdny individudlni sitové
poplatky). Z téchto tidajii vyplyvd, Ze Sest z téchto deseti podnikii nemélo v roce 2013 zafizeni umoziujici
samozasobeni a neziskaly zddné zafizeni umoziujici samozdsobeni ani po opétovném zavedeni individudlnich
sitovych poplatkil (*%). Z adaji tykajicich se zbyvajicich ¢tyf spolecnosti (**) vyplyvd, Ze jedna z téchto spole¢nosti
dodéava do sité veskerou vyrobenou elektiinu. Zbyvajici tfi spolecnosti mély v roce 2013 zafizeni umoziujici
samozdasobeni a pouzZivaly je naddle po celé obdobi let 2013 az 2015, pfiemZ jedna z téchto spolecnosti
vykazovala klesajici trend, druhd rostouci trend a treti spiSe stabilni trend. To je potvrzenim skute¢nosti, Ze tiplné
osvobozeni neni nezbytnou podminkou umoziujici pfedejit samozdsobeni, a Ze spotiebitelé zdkladniho zatiZeni
zvolili modely samozdsobeni na zdkladé jinych faktort. Tuto skutecnost potvrdilo Némecko ve svych
pfipominkdch ke stitni podpofe SA.46526 (2017/N) (**®), v nichz nejprve uvedlo, Ze feSeni spocivajici
v samozasobeni energeticky ndroéného primyslu (') byla motivovdna synergiemi s poZadavky na teplo
a synergiemi v oblasti odpadnich plynt a vyrobnich residui, a nikoli moZnosti vyhnout se thradé poplatku za
elektfinu, ktery hradi odbératelé v Némecku za tcelem financovani podpory elektfiny z obnovitelnych zdroji
(tzv. ptiplatek EEG) (1*%). Némecko déle prokdzalo, Ze navzdory vyznamnému navySeni pfiplatku EEG v obdobi
2011-2014 (kdy byl piiplatek EEG vy$si nez velkoobchodni cena za elektfinu od roku 2013), zistalo
samozasobeni ve ¢tyfech hlavnich odvétvich vyuzivajicich samozdsobeni (papirensky a chemicky primysl, vyroba
oceli, ropné rafinérie) v letech 2010 az 2014 na stabiln{ trovni ().

Udajny prispévek ke stabilité sité je jiz zohlednén v individuilnich sitovych poplatcich.

(200) Aby Némecko odavodnilo Gplné osvobozeni, odkazuje na stabilitu a pfedvidatelnost spotieby v zdkladnim
zatizen{ jako na dilezity prvek umoziujici fizeni sité, a tim nepfimo umoziiujici i bezpe¢nost dodavek.

(201) Je vsak tfeba poznamenat, Ze vSechny tyto prvky jsou zohlednény jiz pfi vypoctu individudlnich sitovych
poplatkti vzhledem k tomu, Ze tento vypocet pfifazuje kazdému spotiebiteli zdkladniho zatizeni pouze ndklady
spojené se sitovym propojenim tohoto spotiebitele zdkladntho zatiZeni a nejblizsi elektrdrnou pro pokryti
zakladniho zatiZeni, kterd je schopna pokryt jeho poptavku. Naklady na regulaéni energii nejsou v zddném
piipadé souddst ani celkovych sitovych poplatkii, ani individudlnich sitovych poplatkd. Néklady na jednotlivé
rezervy a naklady na redispecink nejsou soucasti individudlné vypoctenych sitovych poplatkd, a energetické ztraty
vzniklé v souvislosti s pfepravou elektfiny se pfifazuji pomérné podle vyuzivané ¢asti sité. Zohlednuje se rovnéz
sniZend potfeba zaf{zeni pro kompenzaci jalového vykonu vzhledem k tomu, Ze tato zafizeni budou zahrnuta do
vypoctu individudlnich sitovych poplatkti pouze tehdy, nachdzeji-li se na sitové trase mezi elektrarnou pro
pokryti zdkladniho zatiZen{ a danym spotfebitelem zdkladniho zatiZeni.

(*®) Tyto spole¢nosti patfily do odvétvi [...]a[...].

(*) Tyto spolecnosti patfily do odvétvi [...] do odvétvi [...] a do primyslu [...].
(") Rozhodnuti Komise ze dne 19. prosince 2017 o stdtni podpore SA.46526 (2017/N) — Némecko — SniZeny piiplatek za samozdsobeni

podle EEG 2017.
(') Némecko uvedlo, Ze vétsina spottebitelti zdkladniho zatiZeni byly energeticky ndrocné podniky.
P yiy 4 Y p Y

("2 Viz 60. bod odivodnéni rozhodnuti Komise ve véci SA.46526.
(') Viz 61. bod odtivodnéni rozhodnuti Komise ve véci SA.46526.
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(202)

(203)

(204)

(205)

(206)

(207)

(208)

(209)

Vzhledem k tomu, Ze tento vypocet pfifazuje kazdému spotiebiteli zdkladniho zatizeni pouze néklady spojené se
sifovym pfipojenim mezi timto spotfebitelem zdkladniho zatiZeni a nejblizsi elektrirnou pro pokryti zakladniho
zatiZzeni, kterd je schopna pokryt jeho poptavku, je tfeba vyslovit zavér, Ze individudlni sitové poplatky jiz nyni
dostatecné zohlednuji ptinosy spottebiteld zdkladniho zatiZeni z hlediska fzeni siti a nepfimo i bezpecnosti
dodédvek. Neexistuje tedy potfeba Zddného opatfeni podpory ve formé dplného osvobozeni, a Némecko
nepfedlozilo zddny diikaz, ktery by prokazoval Ze sitové poplatky zaloZené na individudlnich ndkladech (napf.
vypoctené pomoci metodiky fyzické cesty) by zptisobily, Ze by se jejich pijemci stali spotfebiteli s proménlivym
a nepfedvidatelnym profilem spotieby.

5.3.2.3. Motivacni iicinek

Némecko rovnéz neprokdzalo, Ze by Gplné osvobozeni od sitovych poplatkd mélo motivaéni t¢inek. Podpora mé
motivacni G¢inek tehdy, pokud zméni chovini danych podnikd tak, aby zahdjily dalsi ¢innost, kterou by bez
poskytnuti podpory nevykondvaly nebo by ji vykondvaly omezenym nebo jinym zptsobem.

Z fady skutecnost{ ve spisu vyplyvd, Ze v mnoha piipadech bylo toto tiplné osvobozeni poskytnuto spotiebitelim
zdkladniho zatiZeni za to, Ze pfijali vzorec spotieby, ktery odpovidd jejich obvyklému vzorci spotieby vzhledem
k tomu, Ze jejich vyrobni proces zahrnuje konstantni spotfebu elektrické energie. Individudlni sitové poplatky pro
spotiebitele zdkladniho zatiZeni existuji od roku 2005. Pivodné byly tyto individudlnilsitové poplatky! mozné
pouze u spotfebiteltl zdkladniho zatiZeni, ktefi dosahovali 7 500 hodin plného vyuZzivani. Minimdlné v piipadé
spotiebitelii zdkladniho zatiZeni, ktef{ individudlni sitové poplatky vyuzivali jiz podle tohoto pivodniho rezimu,
tak Uplné osvobozeni nezménilo jejich chovdni v porovndni s jejich chovanim v pribéhu uplatiovani indivi-
dudlnich sitovych poplatkt, a nemélo tak zddny motivacni ticinek. Navic pocet spotiebitelti zdkladniho zatiZen,
kterym byly vyméfeny individudlni sitové poplatky v roce 2014, se velmi bliZi poctu spotfebiteltt zakladniho
zatiZeni, kterym bylo v letech 2011 az 2013 udéleno osvobozeni, a zadatelé jsou Casto jedni a titiz. To také
potvrzuje, Ze tplné osvobozeni nezménilo chovani vétsiny spotiebitelt zdkladniho zatizeni v porovndni s tim, jak
by se chovali bez ohledu na né na zdkladé individudlnich sitovych poplatkd. Ke stejnym zdvérim dospély
i némecké vnitrostitni soudy (viz 52. bod odivodnéni). A konecné hodnotici zpriva z roku 2015 rovnéz
zdtiraziuje, ze nékolik provozovatelt siti konstatovalo, Ze dotceni spotiebitelé méli stejny vzorec spotieby jiz
pted zavedenim Gplného osvobozeni (1.

5.3.2.4. Pfiméfenost, negativni dopad na obchodni podminky a celkovou rovnovihu

I za predpokladu, Ze u nékterych spotiebitelti zdkladniho zatizeni bylo dplné osvobozeni vhodné, bylo
nezbytnym piispévkem k dosazen{ cile spolecného zdjmu a mélo motiva¢ni Gcinek, je tieba konstatovat, Ze toto
uplné osvobozeni nebylo pfiméfené a Ze negativni dopad této podpory prfevazuje nad jejimi hypotetickymi
pozitivnimi dasledky.

Aby bylo toto uplné osvobozeni pfiméfené, muselo by byt omezeno na vysi nezbytnou k vyvolani zmény
chovini dot¢eného spotiebitele zdkladniho zatiZeni, kterd by byla prospésnd bud’ z hlediska bezpecnosti doddvek,
nebo z hlediska podpory elektfiny z obnovitelnych zdroji.

Némecko vsak neprokdzalo, Ze by toto tplné osvobozeni bylo nastaveno tak, aby bylo omezeno na vysi
nezbytnou jako motivace ke zméné vzorce spotfeby spottebitelti zdkladntho zatiZeni, ani Ze by toto Gplné
osvobozeni bylo ndstrojem nejméné narusujicim zachovani zékladniho ptispévku spottebitelti zdkladniho zatiZeni
ke stabilité a bezpe¢nosti sité. V tomto ohledu nékteré zicastnéné strany tvrdi, Ze aby mély jistotu, Ze dosdhnou
7 000 hodin plného vyuzivini, museli si jejich zaméstnanci vyhradit ¢dst Casu na sledovdni spotfeby, a Ze
prubéznd spotieba zahrnovala i pribéznou vyrobu a tudiz dochdzelo k potencidlnimu zvy3ovani zdsob v dobé
poklesu poptavky po daném produktu. Taz zicastnénd strana vSak pfipousti, Ze tyto ndklady byly u riznych
spolecnosti rizné. Proto i za pfedpokladu, Ze pro dosazeni 7 000 hodin plného vyuZzivini by nékteif spotiebitelé
zdkladniho zatiZeni museli vynaloZzit dalsi naklady, neexistovala zddnd zdruka toho, Ze by toto osvobozeni ve
viech pi{padech odpovidalo mife nezbytné k pokryti téchto dodate¢nych nakladd, a Némecko neprokazalo, ze by
tomu tak bylo.

Navic je tfeba poznamenat, Ze se nejevi, Ze by toto opatfeni podporovalo bezpe¢nost doddvek nad ramec toho,
co jiz bylo zohlednéno pfi vypoctu individudlnich sitovych poplatkil. Tento dodate¢ny piispévek nebyl prokazan.
V kazdém piipadé Némecko a zacastnéné strany piipoustéji, Ze jej nelze kvantifikovat.

Kromé toho je tfeba poznamenat, Ze i kdybychom pfedpokladali, Ze spottebitelé zdkladniho zatiZeni by pfispivali
k bezpecnosti doddvek nad ramec stabiliza¢niho G¢inku na sité, ktery jiz byl zohlednén pfi stanovovani indivi-
dudlnich sitovych poplatkd, a také by nepiimo pfispivali k podpofe elekttiny z obnovitelnych zdrojti, Némecko

(") Vizs. 38 hodnotici zpravy z roku 2015.
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neprokdzalo, Ze je tato podpora omezena na miru nezbytnou pro dosazeni téchto pozitivnich G¢inkd. Ve své
hodnotici zpravé z roku 2015 orgdn BNetzA uvedl, Ze provozovatelé sit, k jejichz sitim byli pfipojeni
spotiebitelé zdkladniho zatiZeni, se délili na ty, ktefi konstatovali, Ze spotfebitelé zdkladniho zatiZeni maji stabili-
zujici G¢inky, a na ty, ktefi konstatovali, Ze takové stabiliza¢ni Gc¢inky nemaji (viz obrdzky 6 a 7 dané zprivy
a zji§téni na s. 38 této zpravy). Vzhledem k tomu, Ze tato zprdva takové rozliSeni neprovadi, neni zfejmé, zda
u téch provozovatelii siti, ktef{ identifikovali stabiliza¢ni G¢inky, by dotcené tcinky pfesdhly rdmec u¢inkd, které
jiz byly zohlednény pfi vypoctu individudlnich sitovych poplatki. Jeden PPS vysvétlil, Ze piispévek zakladnich
spotiebitelti ke stabilité siti zdvisel na konkrétnich podminkdch v dané siti: v pfipadé pfetizeni spotiebitelé
zdkladniho zatiZeni ohrozovali stabilitu sité, zatimco v dobdch nevytizenosti k ni pfispivali, takze klicem ke
stabilité sité bylo ve skute¢nosti flexibilni zatizeni (}%). Spotiebitelé zdkladniho zatiZeni vSak ze samé podstaty
nepfedstavuji flexibiln{ zatiZeni, ale naopak zatiZeni stabilni a nepruzné. Pokud by totiz spottebitelé zdkladniho
zatizeni méli poskytovat sluzby v oblasti flexibility (napf. sniZeni spotieby na Zddost provozovatele sitg),
nespliiovali by jiz podminky definice spotiebitelti zdkladniho zatizeni vzhledem k tomu, Ze by jiz nedosahovali
7 000 hodin plného vyuzivini. To pfinejmen$im potvrzuje, Ze za pfedpokladu, Ze spotiebitelé zdkladniho
zatizeni za urcitych podminek pfispivaji ke stabilité sité nad rdmec toho, co je jiz zohlednéno pii vypoctu indivi-
dudlnich sitovych poplatkd, by dalsi piispévek spotiebiteltt zdkladniho zatizen{ ke stabilité sité zdvisel na kazdém
konkrétnim piipadé, ale nelze jej automaticky predpoklddat u kazdého spotiebitele, jehoZ spotieba piesahuje
10 GWh a ktery dosahne 7 000 hodin plného vyuZivani. Nelze ani pfedpoklddat, Ze by to ve viech piipadech
zarucilo dplné osvobozeni od sitovych poplatki.

(210) Navic pokud jde o argument Némecka a zdcastnénych stran, Ze toto osvobozeni by zajistilo existenci
konven¢nich elektraren pro zdkladni zatiZeni, které jsou samy o sobé vyznamnymi poskytovateli pomocnych
sluzeb, je tfeba poznamenat, Ze tento argument vychazi z ptedpokladu, Ze minimalni potieby vyroby uvedené ve
studii z roku 2012 zistanou bez ohledu na poptavku v Némecku konstantni, coz vSak v tomto piipadé neplati.
Naopak, jak je uvedeno v 93. bodé odvodnéni tohoto rozhodnuti, studie z roku 2012 na strané (i) (v Cdsti
,Ergebniszusammenfassung®) zdiraziiuje, Ze rozsah minimalni vyroby je do zna¢né miry zavisly na aktudlni
situaci, zejména na vyrobé z obnovitelnych zdroju, ale také na poptdvce po zatiZeni. Némecko neposkytlo zidné
dikazy toho, Ze by toto tplné osvobozeni bylo omezeno na spotiebu v zakladnim zatiZeni, kterd je tdajné
nezbytnd pro zajisténi existence konvenc¢nich elektraren pro zakladni zatizenim, ani Ze by v prabéhu casu bylo
nastavovano tak, aby se pfizptisobovalo ménicim se potfebam.

(211) Némecko tvrdi, Ze by nedochdzelo k nepfiméfenému naruseni podminek obchodu, nebot dopad na
hospodafskou soutéz by byl omezeny vzhledem k tomu, Ze toto opatfeni vyznamné piispélo k bezpecnosti
dodévek a stézi by mélo dopad na hospodaiskou soutéz s podniky z jinych ¢lenskych stdtd vzhledem k velmi
vysokym cendm elektfiny v Némecku v porovndni s jinymi ¢lenskymi staty.

(212) Zjisténi uvedend v oddilech 5.3.2.1. az 5.3.2.4. viak neprokazuji, Ze by toto tplné osvobozeni bylo vhodné
z hlediska dosazen{ bezpecnosti doddvek a podpory elektiiny z obnovitelnych zdrojd, ani Ze by bylo nezbytné
a Ze by mélo motiva¢ni Gcinek. Jak je rovnéz prokdzdno ve 205. az 210. bodé tohoto rozhodnuti, neni tato
podpora omezena na ¢astku potfebnou k dosazeni cilii a vede k nadmérnému vyrovnani. Hypoteticky pozitivni
dopad této podpory je proto jen velmi omezeny, pokud viibec existuje.

(213) Uplné osvobozeni naopak ziejmé neni v souladu s ¢linkem 32 smérnice 2009/72[ES a s ¢lankem 14 nafizeni
(ES) ¢. 714/20009.

(214) Pokud jde o naruseni hospodiiské soutéze s jinymi Clenskymi stity nelze je v rozporu s ndzory Némecka
povazovat za nevyznamné. Za prvé, dané opatfeni zcela osvobozuje pijemce od sifovych poplatkd, pficemz
vSichni jejich konkurenti maji i naddle povinnost hradit sitové poplatky ve svych ¢lenskych stitech v souladu
s platnymi evropskymi pravnimi pfedpisy. To mtiZze vyznamné naruSovat hospodaiskou soutéz vzhledem k tomu,
7e jak samo Némecko zdiraznilo, vétsina piijemct jsou energeticky ndro¢né podniky. Néklady na elektfinu jsou
tedy vyznamnym faktorem urcujicim jejich konkurenceschopnost. Za druhé nebyla prokdzana okolnost, Ze by
ceny elektiiny v Némecku byly vysoké a Ze by znamenaly velkou zdtéz pro vyrobni ndklady energeticky
ndroénych podnikii v Némecku. Naopak je tieba konstatovat, Ze v letech 2011 az 2013 bylo energeticky
naroénym uZzivatelim v Némecku poskytovano snizeni dané z elekttiny, pfiplatku EEG a ptiplatku CHP.

(215) Z téchto dikazi lze vyvodit zdvér, ze negativni dopad dané podpory prekracuje hypoteticky pozitivni piispévek,
ktery by ptipadné mohla mit ve smyslu podpory elektfiny z obnovitelnych zdroji nebo bezpecnosti dodavek.

(") Vizs. 38 hodnotici zpravy z roku 2015.
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5.3.3. ZAVER

(216) Podpora poskytnutd v letech 2012 a 2013 je neslucitelnd s vnitinim trhem.

6. NAVRACENI PODPORY

(217) Podle Smlouvy a ustdlené judikatury Soudntho dvora je Komise oprdvnéna rozhodnout, ze doty¢ny clensky stat
musi podporu zrusit ¢i upravit, jestlize shledd, Ze je neslucitelnd s vnitinim trhem (*°). Soudni dvir rovnéz
opakované rozhod], ze povinnost 5lenskéh0 stdtu zrudit podporu, kterou Komise prohldsila za neslucitelnou

(218) Soudni dviir v této souvislosti stanovil, Ze tohoto cile je dosazeno, jakmile pijemce vrti ¢dstky poskytnuté
formou protipravni podpory, ¢imZ ztraci vyhodu, kterou mél na trhu ve vztahu ke svym konkurenttim, a obnovi
se stav, ktery pfedchdzel poskytnuti podpory (1%).

(219) V souladu s judikaturou se v ¢l. 16 odst. 1 nafizeni Rady (EU) 2015/1589 (%) uvadi, Ze ,je-li v piipadech
protiprdvni podpory pfijato zdporné rozhodnuti, Komise rozhodne, Ze doty¢ny clensky stit ucini vSechna
nezbytnd opatfeni, aby pfijemce podporu navratil [...]"

(220) Jelikoz tedy dot¢end podpora byla provedena v rozporu s ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy a neni slucitelnd s vnitinim
trhem, musi byt od pifjemct ziskdna zpét, aby se obnovil stav, ktery na trhu existoval pted jejim poskytnutim.
Navrdceni podpory by se mélo vztahovat na obdobi od okamziku, kdy pfijemce vyhody dosdhl, tj. kdy byla
pijemci podpora déna k dispozici, az do jejiho skute¢ného navrdceni; ¢astky, které maji byt navraceny, zahrnuji
troky od data, od néhoz byly pifjemci poskytnuty, az do data skute¢ného navraceni.

(221) Pokud jde o tvrzeni pfedlozené nékterymi ztcastnénymi stranami Ze navrdceni podpory by bylo v rozporu se
zdsadou ochrany legitimniho ocekdvéni, je tfeba zdtraznit, ze Soudni dvir opakované rozhodl, Ze privo
dovoldvat se ochrany legitimniho ocekdvani je otevieno kazdému procesnimu subjektu, u kterého vzbudila
instituce Unie nadéje podlozené urcitymi zdrukami, které mu byly poskytnuty. Kdyz je vSak opatrny a obezfetny
hospodaisky subjekt s to pfedvidat pfijeti opatfeni Unie, které se muZe nepiiznivé dotknout jeho zdjmu,
dovoldvat takovéto zdsady se nemuze, pokud je toto opatfeni pfijato (1!%). Ve svétle této judikatury nemohl
rozsudek ve véci PreussenElektra vzbudit Zzddné legitimni ocekdvdni, nebot nezpochybnil moZnost povéfit
soukromé subjekty spravovanim rezimu podpor, a parafiskalni ddvky a poplatky oznacil za stitni prostfedky.
Jednalo se spiSe o jednu tizce vymezenou situaci, kterd jiz byla identifikovdna ve véci Van Tiggele ('!). Komise
navic rozhodla o existenci stitni podpory v celé fadé rezimi financovanych na zdkladé piiplatku ulozeného
statem (''?).

(1) Viz rozsudek Soudniho dvora ze dne 12. ¢ervence 1973, Komise v. Némecko, C-70/72, ECLLEU:C:1973:87, bod 13.
(1) Viz rozsudek ze dne 14. z&ii 1994, Spanélsko v. Komise,spojené véci C-278/92, C-279/92 a C-280/92, ECLLEU:C:1994:325, bod 75.
(1) Viz rozsudek ze dne 17. cervna 1999, Belgie v. Komise, C-75/97, ECLLEU:C:1999:311, body 64 a 65.
(1) Naifzeni Rady (EU) 2015/1589 ze dne 13. Gervence 2015, kterym se stanovi provadec1 pravidla k ¢ldnku 108 Smlouvy o fungovéni
Evropské unie (UF. vést. L 248, 24.9.2015, 5. 9).
(1% Viz rozsudek ze dne 22. ervna 2006, Forum 187 v, Komise, spojené véci C-182/03 a C-217/03, ECLLEU:C:2006:416,bod 147.
(") Viz rozsudek ze dne 24. ledna 1978, Van Tiggele, C-82/77, ECLLEU:C:1978:10.
(1) Viz napiiklad: rozhodnuti Komise ze dne 4. cervence 2006 o stdtni podpofe NN162a/2003 a N317a/2006 — Rakousko — Podpora
vyroby elektrické energie z obnovitelnych zdrojii podle rakouského zdkona o zelené elektfiné (Uf. vést. C 221, 14.9.2006, s. 8);
rozhodnuti Komise ze dne 8. tinora 2012 o stdtni podpofe SA.33384 — Rakousko — Zdkon o zelené elektfiné 2012 (UF. vést. C 156,
2.6.2012, s. 1); rozhodnuti Komise ze dne 14. dubna 2010 o stdtni podpofe N94/2010 — UK — Feed in Tariffs to support the generation
of renewable electricity from low carbon sources (Garantované vykupni ceny na podporu vyroby elektrické energie z obnov1telnych
zdrojtt z nizkouhlikovych zdrojt) (Ut. vést. C 166, 25.6.2010, s. 2); rozhodnuti Komise ze dne 24. dubna 2007 o stitn{ podpofe
C 7/2005 - Slovinsko — slovinské sazby za elektfinu (Ut. vést. C 219, 24.8.2007, s. 9); rozhodnuti Komise ze dne 26. f{jna 2009
o stitni podpofe N 354/2009 - Slovinsko — Podpora vyroby elektrické energie z obnowtelnych zdrojii a v zafizenich pro
kombinovanou vyrobu (UF. vést. C 285, 26.11.2009, s. 2); rozhodnuti Komise ze dne 25. zdi{ 2007 o stitni podpore N 571/2006 -
Irsko — RES-E support programme (Program podpory RES-E) (Ut. vést. C 311, 21.12.2007, s. 2); rozhodnut{ Komise ze dne
18. Hjna 2011 o stitni podpofe SA.31861 — Irsko — Biomass electricity generation (Vyroba elektfiny z biomasy) (Ut. vést. C 361,
10.12.2011, s. 2); rozhodnuti Komise ze dne 2. ¢ervence 2009 o stitni podpore N 143/2009 — Kypr — Aid scheme to encourage
electricity generation from large commercial wind, solar, photovoltaic systems and biomass (Rezim podpory vyroby elektfiny velkymi
komer¢nimi vetrnyml solarnimi a fotovoltaickymi systémy a z biomasy) (U. vést. C 247, 15.10.2009, s. 2); rozhodnuti Komise ze dne
19. bfezna 2003 o stdtni podpofe N 707/2002 a N 708/2002 — Nizozemsko — MEP stlmulermg duurzame energie & MEP Stimulering
warmtekrachtkoppeling (Uf. vést. C 148, 25.6.2003, s. 8); rozhodnuti Komise ze dne 5. &ervna 2002 o stitni podpofe C 43/2002 (ex
NN 75/2001) — Lucembursko — Compensation fund for the organisation of the electr1c1ty market (Fond pro odskodnéni za organizaci
trhu s elektiinou) (Uf. vést. L 159, 20.6.2009, s. 11); rozhodnuti Komise ze dne 23. Cervence 2014 o stitni podpore SA.38632 —
Némecko — EEG 2014 — Reforma zdkona o energii z obnovitelnych zdroji (Ut. vést. C 325, 2.10.2015, s. 4); rozhodnut{ Komise ze dne
8. brezna 2011 o stdtni podpore C 24/2009 — Rakousko — Stdtni podpora pro energeticky ndroéné podniky, zékon o zelené elektfing,
Rakousko (UF. vést. L 235,10.9.2011, s. 42).
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(222) V kazdém priipadé Soudni dvir v rozsudku ve véci Essent (1'*) vyjasnil hranice stanovené v rozsudku ve véci
PreussenElektra a zopakoval svou dfivéjsi judikaturu, kterd také povazuje vyhodu financovanou z piiplatku
ulozeného stitem a F{zeného subjektem uréenym stdtem za statn{ prostiedek.

(223) Vyklad statnich prostfedkt pfijaty timto rozhodnutim je v souladu s ustdlenou judikaturou Soudniho dvora,
jakoZ i s rozhodovaci praxi Komise. Vzhledem k tomu, Ze navrdceni podpory mohl pfedvidat jakykoli opatrny
a obezfetny hospodaisky subjekt, nebylo by v rozporu se zdsadou ochrany legitimniho ocekdvani.

(224) Vzhledem k vy3e uvedenym skute¢nostem a zejména s ohledem na 216. bod odtivodnéni by méla byt podpora
navrdcena, nebot je neslucitelnd s vnitinim trhem a ¢dstky, které maji byt navriceny, by mély nést Grok od
okamziku, kdy byly pijemci poskytnuty, az do jejich skute¢ného navraceni.

(225) Navrdceni by se mélo tykat pouze tplného osvobozeni od sitovych poplatkii poskytnutého v obdobi od
1. ledna 2012 do 31. prosince 2013 porovnanim s individudlnimi sifovymi poplatky, které by bylo nutno
uhradit, kdyby toto osvobozeni{ poskytnuto nebylo, nebot za stitni podporu se povazuje pouze tato ¢dst.

(226) Zpétné ziskatelné &astky predstavuji za kazdy dotéeny rok individudlni sitové poplatky, které by piijemci museli
uhradit, pokud by nebylo poskytnuto tiplné osvobozeni.

(227) Individudlni sitové poplatky uvedené v predchozim bodé odivodnéni by mély byt vypocteny na zdkladé
metodiky fyzické cesty, kterou stanovil orgdn BNetzA ve svych pokynech ,Leitfaden zur Genehmigung individueller
netzentgeltvereinbarungen nach § 19 Abs. 2 S. 1 und 2 StromNEV* vydanych dne 26. f{jna 2010.

(228) Zpétné ziskatelnd cdstka za kazdy dotceny rok se rovnd nejméné 20 % castky, kterou by ptijemce musel uhradit,
kdyby musel hradit zvefejnéné sitové poplatky.

(229) Je-li celkova vyse vyhody, kterou pifjemce ziskal, niZsi nez 200 000 EUR, a pokud tato vyhoda spliuje vSechna
ostatni kritéria stanovend bud v nafizeni Komise (EU) ¢ 1407/2013 (%), nebo v nafizeni Komise (ES)
¢. 1998/2006 (), mélo by se mit za to, Ze tato vyhoda nepfedstavuje stitni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1

Smlouvy, a neméla by byt proto navricena.

7. ZAVER

(230) Byl u¢inén zavér, ze Némecko v obdobi od 1. ledna 2012 do 31. prosince 2013 protipravné poskytlo podporu
spotiebitelim zdkladntho zatiZeni, ktef{ dosahovali rocni spotieby elektrické energie nejméné 10 GWh
a 7 000 hodin plného vyuziti, ve formé tGplného osvobozeni od sitovych poplatkil v rozporu s ¢l. 108 odst. 3
Smlouvy.

(231) Vyse této statni podpory se rovnd sifovym ndkladim skute¢né zpiisobenym spotiebiteli zdkladniho zatiZeni,
kterym bylo osvobozeni poskytnuto, v letech 2012 a 2013, ptipadné pokud jsou tyto sitové ndklady nizsi nez
minimdlni sitové poplatky ve vysi 20 % zvefejnénych sitovych poplatki, témto minimdlnim sitovym poplatkdam.
V tomto rozsahu se Gplné osvobozeni udélené podle § 19 odst. 2 druhé véty StromNEV 2011 odchyluje od
referen¢niho systému platného v dané dobé. V souladu s touto skutecnosti se vy3e stitni podpory rovnd hodnoté
individudlnich sifovych poplatkd, které spotiebitelé zdkladntho zatizeni neuhradili v letech 2012 az 2013,
a odpovidd minimalné 20 % sitovych poplatkli zvefejnénych v piislusnych letech.

(232) Tato statni podpora nespliiuje podminky zadné z vyjimek stanovenych v ¢l. 107 odst. 2 a 3 Smlouvy a nelze ji
povazovat za slucitelnou s vnitinim trhem ani z Zddného jiného diivodu. Proto je neslucitelnd s vnitinim trhem.

(233) V souladu s ¢l. 16 odst. 1 nafizeni (EU) 2015/1589 musi Komise vyzadovat, aby doty¢ny clensky stdt ucinil
vSechna nezbytnd opatfeni, aby piijemci podporu navritili. Némecko by proto mélo byt povinno zajistit
navraceni této neslucitelné podpory,

(") Viz rozsudek ze dne 17. Eervence 2008, Essent Netwerk Noord, C-206/06, ECLIEU:C:2008:413, bod 74.

("% Nafizeni Rady (EU) ¢. 1407/2013 ze dne 18. prosince 2013 o pouziti ¢lank 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie na
podporu de minimis (Uf. vést. L 352,24.12.2013,s. 1).

(""") Naiizeni Komise (EU) ¢. 1998/2006 ze dne 15. prosince 2006 o pouziti clinki 87 a 88 Smlouvy na podporu de minimis
(Ut. vést. L 379, 28.12.2006, s. 5).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1. Uplné osvobozeni spotiebitelii zdkladniho zatizeni v Némecku od thrady sifovych poplatkt, které Némecko
protipravné zavedlo v letech 2012 a 2013, pfedstavuje stdtni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy v rozsahu,
v némz byli tito spotiebitelé osvobozeni od tihrady sitovych poplatktit odpovidajicich sitovym ndkladim zptisobenym
témito spotiebiteli, pfipadné pokud tyto sifové ndklady byly niz$i nez minimdlni sitové poplatky ve vysi 20 %
zvefejnénych sitovych poplatkii, od thrady téchto minimélnich sitovych poplatki.

2. Némecko provedlo stitni podporu uvedenou v odstavci 1 protipravné porusenim ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy a tato
podpora je neslucitelnd s vnitfnim trhem.

Cldnek 2

Jednotliva podpora poskytnutd v ramci rezimu uvedeného v ¢lanku 1 neptedstavuje stitni podporu, pokud v dobé svého
poskytnuti spliiovala podminky stanovené v pravnim pfedpisu pfijatém na zdkladé ¢lanku 2 nafizeni (ES) ¢. 994/98 ('),
jez bylo pouzitelné v dobé poskytnuti podpory.

Cldnek 3
1. Némecko ziskd zpét od piijemcti neslucitelnou podporu poskytnutou v ramci rezimu uvedeného v ¢lanku 1.

2. Castky, které maji byt navraceny, zahrnuji Groky ode dne, kdy byly uvedené ¢dstky ddny pifiemciim k dispozici, do
dne jejich skutecného navraceni.

3. Uroky se vypotitaji jako slozeny tirok v souladu s kapitolou V nafizeni Komise (ES) ¢. 794/2004 (V).

4. Némecko zru§ s G¢inkem ode dne pfijeti tohoto rozhodnuti vS§echny neprovedené platby na zdkladé rezimu
podpory uvedeného v ¢lanku 1.

Cldnek 4
1. Vréceni podpory poskytnuté v rdmci rezimu uvedeného v ¢lanku 1 je okamzité a G¢inné.

2. Némecko zajisti provedeni tohoto rozhodnuti ve lhaté ¢tyf mésicti ode dne jeho ozndmeni.

Cldnek 5

1. Do dvou mésict od dne ozndmeni tohoto rozhodnuti poskytne Némecko tyto informace:

a) seznam piijemct, ktef{ obdrZeli podporu na zdkladé rezimu uvedeného v ¢linku 1, a celkové &istky podpory
obdrzené jednotlivymi pfijemci v rdmci tohoto rezimu;

b) celkovou &astku (jistinu a Groky z vymahané ¢astky), kterou md kazdy piijemce navrtit;
) podrobny popis opatfeni jiz pFijatych a plinovanych k dosazeni souladu s timto rozhodnutim;
d) doklady prokazujici, Ze ptijemctim bylo nafizeno navraceni podpory uvedené v ¢lanku 1.

2. Némecko bude Komisi priibézné informovat o vyvoji vnitrostdtnich opatfeni pFijatych s cilem provést toto
rozhodnuti az do okamziku, kdy bude navriceni stitni podpory poskytnuté podle ¢lanku 1 dokonceno. Na zddost
Komise ji Némecko neprodlené poskytne informace o opatfenich, kterd byla jiz pfijata a kterd jsou pldnovdna
k provedeni tohoto rozhodnuti. Poskytne rovnéz podrobné informace o vysi podpory a tdrokd, které jiz pijemci
navratili.

("% Natfizeni Rady (ES) ¢. 994/98 ze dne 7. kvétna 1998 o pouziti ¢ldnkd 92 a 93 Smlouvy o fungovéni Evropské unie na ur¢ité kategorie
horizontaln{ statni podpory (Uf. vést. L 142, 14.5.1998, 5. 1).

(") Nafizeni Komise (ES) ¢. 794/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se provadi nafizeni Rady (EU) 2015/1589, kterym se stanovi
provadéci pravidla k lanku 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie (Ut. vést. L 140, 30.4.2004, 5. 1).
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Cldnek 6

Toto rozhodnuti je uréeno Spolkové republice Némecko.

V Bruselu dne 28. kvétna 2018.

Za Komisi
Margrethe VESTAGER

clenka Komise
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AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI
DOHODOU

Pouze pivodni texty EHK OSN maji podle mezindrodniho vefejného prava prévni Géinek. Status a datum vstupu tohoto pfedpisu
v platnost je zapotiebi ovéfit v nejnovéjsi verzi dokumentu EHK OSN o statusu TRANS/WP.29/343, ktery je k dispozici na internetové
adrese:

http:/[www.unece.org/trans/main/wp29[wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

Pfedpis Evropské hospodiiské komise Organizace spojenych nirodi (EHK OSN) &. 48 - Jednotnd
ustanoveni pro schvalovini typu vozidel z hlediska montiZe zafizeni pro osvétleni a svételnou
signalizaci [2019/57]

Zahrnuje veskera platnd znéni az po:

doplnék 10 k sérii zmén 06 — datum vstupu v platnost: 19. éervence 2018

OBSAH

PREDPIS

1. Oblast pasobnosti

2. Definice

3. Zadost o schvéleni

4. Schvileni

5. Vseobecné specifikace

6.  Konkrétni specifikace

7. Zmeény a rozsifeni schvileni typu vozidla nebo montdzZe jeho zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci
8.  Shodnost vyroby

9.  Postihy za neshodnost vyroby
10. Definitivni ukonéeni vyroby

11. Nézvy a adresy technickych zkuSeben odpovédnych za provadéni schvalovacich zkousek a ndzvy a adresy schvalo-
vacich organii

12. Pfechodna ustanoveni

PRILOHY

1. Sdéleni

2. Usporadani znacek schvéleni

3. Piiklady ploch svétlometd nebo svitilen, os, vztaznych stiedt a tihld geometrické viditelnosti

4. Viditelnost ¢ervené svitilny smérem dopfedu a bilé svitilny smérem dozadu

5. Podminky naloZeni, k nimz se pfihliZ{ pfi stanoveni zmén svislé orientace potkdvacich svétlomett
6.  Meéfeni zmény sklonu potkdvaciho svétla v zavislosti na naloZeni

7. Oznaceni sklonu rozhrani potkdvactho svétla svétlometu uvedeného v bodé 6.2.6.1.1 tohoto ptedpisu a sklonu
rozhrani pfedniho mlhového svétlometu uvedeného v bodé 6.3.6.1.2 tohoto pfedpisu


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

16.1.2019 Utednt véstnik Evropské unie L 14/43

8.  Ovladace korektoru sklonu svétlomett podle bodu 6.2.6.2.2 tohoto piedpisu

9.  Kontrola shodnosti vyroby

10. Vyhrazeno

11. Viditelnost ndpadného znaceni smérem dozadu, dopfedu a do boku vozidla

12. Zkusebni jizda

13. Podminky automatického zapinani potkavacich svétlomet

14. Pozorovaci oblast smérem k pfivricené plose manévrovacich svétlometd a svitilen vnéjsiho osvétleni vozidla

15. Gonio(foto)metricky systém pro fotometrickd méfeni podle definice v bodé 2.34 tohoto predpisu

L. OBLAST PUSOBNOSTI
Tento predpis se vztahuje na vozidla kategorii M a N a na jejich ptipojnd vozidla (kategorie O) (!)
z hlediska montdZe zafizeni pro osvétlen{ a svételnou signalizaci.

2. DEFINICE
Pro tcely tohoto pfedpisu se pouZiji tyto definice:

2.1. ,schvalenim vozidla“ se rozumi schvéleni typu vozidla z hlediska poctu a zptsobu montdZze zafizeni pro
osvétleni a svételnou signalizaci;

2.2. Ltypem vozidla z hlediska montdZe zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci“ se rozumi vozidla, kterd
se neli§ v podstatnych hlediscich uvedenych v bodech 2.2.1 az 2.2.4;
Obdobné se za ,vozidla rozdilného typu“ nepovazuji: vozidla, kterd se lisi ve smyslu boda 2.2.1 az 2.2.4,
avsak nikoli tak, aby rozdily byly spojeny se zménou druhu, poétu, umisténi a geometrické viditelnosti
svétlometti nebo svitilen a sklonu potkdvaciho svétla, které jsou predepsiny pro uvazovany typ vozidla,
a déle vozidla, na kterych jsou nebo nejsou namontovany nepovinné svitilny:

2.2.1. rozméry a vngjsi tvar vozidla;

2.2.2. pocet a umistén{ zaffzeni;

2.2.3. zatizeni pro korekci sklonu svétlomet;

2.2.4. systém zavéseni kol;

2.3. L,pFicnou rovinou® se rozumi rovina kolmd k podélné sttedni roviné vozidla;

2.4. ynenalozenym vozidlem* se rozumi vozidlo bez fidice, posadky, cestujicich a ndkladu, avSak s plnou
zéasobou paliva, ndhradnim kolem a normdlni vybavou nafadi;

2.5. ,naloZzenym vozidlem* se rozumi vozidlo naloZené az do své technicky pipustné maximdlni hmotnosti
stanovené vyrobcem vozidla, ktery rovnéz stanovi jeji rozloZeni na ndpravy podle metody popsané
v piiloze 5;

2.6. ,zafizenim“ se rozumi ¢dst nebo soubor &ésti pouzivanych k vykonu jedné nebo vice funkci;

2.6.1. Jfunkci osvétleni“ se rozumi svétlo vyzafované zafizenim za dlelem osvétlovani vozovky a objekt ve
sméru pohybu vozidla;

2.6.2. Jfunkei svételné signalizace” se rozumi svétlo vyzafované nebo odrdZené zaf{zenim za tcelem poskytnuti

vizudlni informace ostatnim tcastnikiim silni¢niho provozu o pitomnosti vozidla, jeho oznaceni a/nebo
zméné pohybu vozidla;

(') Podle definice v Uplném usneseni o konstrukci vozidel (R.E.3), dokument ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.3, bod 2 - www.unece.
org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
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2.7. ,svétlometem nebo svitilnou se rozumi zafizeni urcené k osvétlovini vozovky nebo k vyzafovini
svételného signdlu ostatnim tcastnikiim silni¢niho provozu. Zafizeni k osvétleni zadni registra¢ni tabulky
a odrazky se povazuji rovnéZ za svitilny. Pro ucely tohoto pfedpisu se za svitilny nepovaZuji zadni
registracni tabulky vyzatujic svétlo a systém osvétleni provoznich dvefi dle ustanoveni pfedpisu ¢. 107
u vozidel kategorii M, a M,.

2.7.1. Zdroj svétla

2.7.1.1. ,zdrojem svétla“ se rozumi jedna nebo vice ¢dsti k viditelnému vyzafovani, které mohou byt smontovany
s jednim nebo vice prisvitnymi obaly a se zakladnou pro mechanické a elektrické ptipojent;

2.7.1.1.1. ,vyménnym zdrojem svétla® se rozumi zdroj svétla, ktery je urcen k vkldddni do drzdku a vyjiméni
z drzéku svého zafizeni bez pouziti nafadi;
2.7.1.1.2. Jnevyménnym zdrojem svétla“ se rozumi zdroj svétla, ktery mize byt vyménén jediné vyménou zafizeni,

do ného? je tento zdroj svétla namontovan;

a) u modulu zdroje svétla: zdroj svétla, ktery muaze byt vyménén jediné vyménou modulu zdroje svétla,
do néhoz je tento zdroj svétla namontovén;

b) u adaptivniho pfedniho osvétlovactho systému (AFS): zdroj svétla, ktery mtze byt vyménén jediné
vyménou jednotky osvétleni, do niZ je tento zdroj svétla namontovan;

2.7.1.1.3. ymodulem zdroje svétla“ se rozumi optickd &ast zafizeni, kterd je pro toto zafizeni specifickd. Obsahuje
jeden nebo vice nevyménnych zdroji svétla a mize obsahovat také jeden nebo vice drzdka pro schvilené
vyménné zdroje svétla;

2.7.1.1.4. »Zarovkovym zdrojem svétla“ (Zirovkou) se rozumi zdroj svétla, kde je casti slouzici k viditelnému
vyzafovani jedno nebo vice zhavenych vldken, kterd vyzatuji teplo;

2.7.1.1.5. ,vybojkovym zdrojem svétla“ se rozumi zdroj svétla, kde je ¢asti slouzici k viditelnému vyzafovani oblouk
vyboje, ktery vytvaii elektroluminiscenci/fluorescenci;

2.7.1.1.6. ,zdrojem svétla zalozenym na svételnych dioddch (LED)“ se rozumi zdroj svétla, kde je &asti slouZici
k viditelnému vyzafovani jedno nebo vice spojeni pevné faze, kterd vytvéreji injektorovou luminiscenci/f-
luorescenci;

2.7.1.1.7. ,LED modulem*“ se rozumi modul zdroje svétla obsahujici jako zdroje svétla pouze svételné diody LED.

Nepovinné viak miiZze obsahovat také jeden nebo vice drzdki pro schvdlené vyménné zdroje svétla;

2.7.1.2. Lelektronickjm ovladacem zdroje svétla“ se rozumi jedna nebo vice konstrukénich ¢dsti mezi zdrojem napdjeni
a zdrojem svétla, bez ohledu na to, zda jsou se zdrojem svétla nebo s pouzitym svétlometem ¢i svitilnou
integrovany, které ¥{di napéti ajnebo elektricky proud zdroje svétla;

2.7.1.2.1. ,napdjecem” se rozumi elektronicky ovlada¢ zdroje svétla mezi zdrojem napdjeni a zdrojem svétla, bez
ohledu na to, zda je se zdrojem svétla nebo s danym svétlometem ¢i svitilnou integrovan, ktery stabilizuje
proud vybojkového zdroje svétla;

2.7.1.2.2. ,zazehovacem® se rozumi elektronicky ovlada¢ zdroje svétla, ktery slouzi k zazehnuti oblouku ve
vybojkovém zdroji svétla;

2.7.1.3. yovladadem proménlivé svitivosti“ se rozumi zafizeni, které automaticky ovlddd zafizeni pro zadni
svételnou signalizaci vytvéfejici proménlivou svitivost tak, aby byla zajisténa neménnd rozpoznatelnost
jejich signdlti. Ovlada¢ proménlivé svitivosti je soucdsti svétlometu nebo svitilny nebo soucdsti vozidla
nebo je rozdélen mezi uvedeny svétlomet nebo svitilnu a vozidlo;

2.7.2. ,rovnocennymi svétlomety nebo svitilnami“ se rozuméji svétlomety nebo svitilny, které maji stejnou
funkci a stejné schvaleni typu ve stitu, v némz je vozidlo registrovano; takové svétlomety nebo svitilny
mohou mit odli§né vlastnosti oproti svétlomettim nebo svitilndm, jimiz bylo vozidlo vybaveno pfi
schvaleni, za pfedpokladu, Ze vyhovuji poZadavkiam tohoto pfedpisu;

2.7.3. ,samostatnymi svétlomety nebo svitilnami“ se rozumi zafizeni, kterd maji samostatné pfivrcené plochy
ve sméru vztazné osy, (?) samostatné zdroje svétla a samostatnd pouzdra;

2.7.4. ,skupinovymi svétlomety nebo svitilnami“ se rozumi zafizeni, kterd maji samostatné pfivracené plochy ve
sméru vztazné osy (}) a samostatné zdroje svétla, ale spole¢né pouzdro;

2.7.5. ,sdruzenymi svétlomety nebo svitilnami“ se rozumi zafizeni, kterd maji samostatné piivracené plochy ve
sméru vztazné osy (%), ale spole¢né zdroje svétla a spole¢né pouzdro;

() U zafizeni k osvétleni zadni registracni tabulky a u smérovek kategorie 5 a 6 se pouzije ,plocha vystupu svétla“.



16.1.2019 Utednt véstnik Evropské unie L 14/45

2.7.6. ,sloucenymi svétlomety nebo svitilnami“ se rozumi zafizeni, kterd maji samostatné zdroje svétla nebo
jediny zdroj svétla fungujici za riznych podminek (napf. odlisnosti optické, mechanické nebo elektrické),
zcela nebo ¢astecné spolecné pfivricené plochy ve sméru vztazné osy () a spolec¢né pouzdro (¥);

2.7.7. ,jednoicelovym svétlometem nebo svitilnou” se rozumi ¢ast zafizeni, kterd zajistuje jednotlivou funkci
osvétleni nebo svételné signalizace;

2.7.8. szakryvatelnym svétlometem“ se rozumi svétlomet, ktery se mdzZe zcdsti nebo zcela skryt, kdyz neni
pouzivin. Toho lze doséhnout bud pohyblivym krytem, pfemisténim svétlometu, nebo jakymkoli jinym
vhodnym zptsobem. Vyrazu ,zasouvatelny svétlomet se pouzivd spiSe k oznaceni zakryvatelného
svétlometu, ktery se maze premistit zasunutim dovnitt karoserie;

2.7.9. ,ddlkovym svétlometem* se rozumi svétlomet slouzici k osvétleni pozemni komunikace na velkou
vzdélenost pied vozidlem;

2.7.10. ~potkdvacim svétlometem*“ se rozumi svétlomet slouzici k osvétleni pozemni komunikace pfed vozidlem,
aniz by nepatfi¢né osliioval nebo obtézoval fidi¢e pfijizdéjici z opatné strany nebo jiné ucastniky

silni¢ntho provozu;

2.7.10.1. Jhlavnim potkdvacim svétlem* se rozumi potkdvaci svétlo vytvafené bez pomoci infraCerveného zdfice
a/nebo doplikovych zdroji svétla pro osvétleni zatacky;

2.7.11. ,smérovou svitilnou“ se rozumi svitilna slouZici k upozornéni jinych Gcastniki silni¢niho provozu, ze
fidi¢ zamysli zménit smér doprava nebo doleva.

Smeérovou svitilnu nebo svitilny Ize pouZivat také podle ustanoveni pfedpisu ¢. 97 nebo 116;

2.7.12. sbrzdovou svitilnou“ se rozumi svitilna slouZici k upozornéni ostatnich Gcastnikéi silniénitho provozu
nalézajicich se za vozidlem, Ze se podélny pohyb vozidla zimérné zpomaluje;

2.7.13. ,zafizenim k osvétlen! zadni registracni tabulky” se rozumi zafizeni uzivané k osvétleni prostoru
ur¢eného pro zadni registracni tabulku; toto zafizeni se muZze sklddat z nékolika optickych soucdsti;

2.7.14. ,pedni obrysovou svitilnou“ se rozumi svitilna slouzici k oznaceni pfitomnosti vozidla a jeho $itky pii
pohledu zepfedu;

2.7.15. ,zadni obrysovou svitilnou“ se rozumi svitilna uZivand k oznaceni p¥itomnosti vozidla a jeho $itky pti
pohledu zezadu;

2.7.16. ,odrazkou“ se rozumi zafizeni uZivané k oznaCovani ptitomnosti vozidla odrazem svétla vyzafovaného ze
zdroje svétla, ktery neni spojen s vozidlem, pficemz pozorovatel je v blizkosti tohoto zdroje.

Pro tcely tohoto pfedpisu se za odrazky nepovazuji:
2.7.16.1. registracni tabulky se zpétnym odrazem;

2.7.16.2. oznaceni se zpétnym odrazem uvedend v ADR (Evropské dohodé o mezindrodni silni¢ni pfepravé
nebezpecnych véci);

2.7.16.3. jiné tabulky a znaceni se zpétnym odrazem, které musi byt uZity ve shodé s ustanovenimi ¢lenského statu
pro provoz ur¢itych kategorii vozidel nebo pro urcité zptsoby provozu;

2.7.16.4. materidly se zpétnym odrazem schvélené jako tfida D, E nebo F podle pfedpisu ¢. 104 a pouzité pro jiné
Ucely v souladu s vnitrostitnimi pozadavky;

2.7.17. »ndpadnym znacenim“ se rozumi zaf{zeni urcené ke zvySeni viditelnosti vozidla pfi jeho sledovédni z boku
nebo zezadu nebo, v piipadé piivésu, dodate¢né zepfedu odrazem svétla vyzafovaného zdrojem svétla,
ktery neni spojen s vozidlem, pfi¢emz pozorovatel je v blizkosti tohoto zdroje;

2.7.17.1. ,obrysovym znacenim*“ se rozumi ndpadné znaceni urcené k vyznaceni vodorovnych a svislych rozmért
(délka, sitka a vyska) vozidla;

2.7.17.1.1.  ,uplnym obrysovym znalenim“ se rozumi obrysové znaceni, které vyznaCuje obrys vozidla spojitou
linkou;

(*) U zafizeni k osvétleni zadn{ registracni tabulky a u smérovek kategorie 5 a 6 se pouZije ,plocha vystupu svétla“.
(*) Piiklady umoziiujici rozhodnuti tykajici se sloucenych svétlomett nebo svitilen jsou uvedeny v ¢asti 7 piilohy 3.
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2.7.17.1.2.  ,ZasteCnym obrysovym znaCenim“ se rozumi obrysové znaleni, které vyznacuje vodorovny rozmér
vozidla spojitou linkou a svisly rozmér vyznacenim jeho hornich roht;

2.7.17.2. ,pruhovym znaCenim“ se rozumi ndpadné znaceni urcené k vyznaceni vodorovnych rozmérd (délka
a §itka) vozidla spojitym pruhem;

2.7.18. ,vystraznym signdlem nebezpe¢i se rozumi soucasnd cCinnost vech smérovych svitilen vozidla
upozoriujici na to, Ze vozidlo docasné predstavuje zvldstni nebezpe¢i pro ostatni Gastniky silni¢niho
provozu;

2.7.19. ,prednim mlhovym svétlometem“ se rozumi svétlomet slouzici ke zlepseni osvétleni silnice pfed vozidlem

v piipadé mlhy nebo jakychkoliv podobnych podminek sniZené viditelnosti;

2.7.20. ,zadni mlhovou svitilnou” se rozumi{ svitilna uzivand pro zlepSeni viditelnosti vozidla zezadu pfi husté
mlze;
2.7.21. ,zpétnym svétlometem” se rozumi svétlomet uzivany k osvétleni silnice za vozidlem a k upozornéni

ostatnich acastnikt silni¢niho provozu, Ze vozidlo couvd nebo ze bude couvat;

2.7.22. Jparkovaci svitilnou“ se rozumi svitilna, kterd slouzi k signalizovdni pfitomnosti stojictho vozidla
v zastavéném tzemi. V tomto piipadé nahrazuje obrysové svitilny;

2.7.23. ,doplitkovou obrysovou svitilnou“ se rozumi svitilna namontovand co nejblize k nejvzdilenéjsim
siikovym obrystim vozidla a co moznd nejblize k jeho hornimu okraji, uréend ke zfetelnému oznaceni
jeho celkové sitky. Tato svitilna dopliiuje u urcitych automobilti a pipojnych vozidel obrysové svitilny
vozidla tim, Ze zvlast upozoriiuje na jeho rozméry;

2.7.24. ,boéni obrysovou svitilnou® se rozumi svitilna uzivand k oznacovani pfitomnosti vozidla pfi pohledu
z boku;

2.7.25. ,denni svitilnou“ se rozumf svitilna, kterd sméfuje dopfedu a kterd ¢ini vozidlo snaze viditelnym za jizdy
ve dne;

2.7.26. ,rohovym svétlometem* (,svétlometem pohyblivym v zdvislosti na fizeni*) se rozumi svétlomet, ktery se

uzivd pro zaji§téni dopliujictho osvétleni té cdsti silnice, kterd se nachdzi v blizkosti pfedniho rohu
vozidla na té jeho strané, na niz se bude vozidlo sticet;

2.7.27. Lskute¢nym svételnym tokem“ se rozumi:
a) u zdroje svétla:

hodnota skute¢ného svételného toku, bez zapocitani toleranci, jak je uvedena na piislusném datovém
listu daného zdroje svétla podle ptedpisu, podle néhoz byl dany zdroj svétla schvélen a ktery se na ngj
vztahuje;

b) u LED modulu:

hodnota skute¢ného svételného toku uvedend v technické specifikaci, kterd byla s LED modulem

piedloZena ke schvélen{ svétlometu nebo svitilny, jehoZjejiz je LED modul souddsti;

2.7.28. ,adaptivnim pfednim osvétlovacim systémem® (nebo ,systémem AFS“) se rozumi zafizeni pro osvétleni
s udélenym schvélenim typu podle pfedpisu ¢. 123, vysilajici svazek svételnych paprski, jehoz rozdilné
vlastnosti se automaticky pFizpusobuji rtiznym podminkdm pouziti potkdvactho svétla a piipadné
délkového svétla;

2.7.28.1. Jjednotkou osvétleni“ se rozumi konstrukéni ¢ast, kterd vyzafuje svétlo a slouzi k tomu, aby zcela nebo
Castecné zajistovala jednu nebo nékolik funkei pfedniho osvétleni, které poskytuje systém AFS;

2.7.28.2. Linstalaéni jednotkou® se rozumi nedélitelnd sktinka (svételné téleso) obsahujici jednu nebo vice jednotek
osvétlent;
2.7.28.3. Jrezimem osvétleni“ nebo ,rezimem* se rozumi stav funkce pfedniho osvétleni, kterou poskytuje systém

AFS, stanoveny vyrobcem a ureny k pfizptsobeni pro uréitd vozidla a urcité okolni podminky;

2.7.28.4. JHzenim systému® se rozumi Cdst (Casti) systému AFS, kterd (které) od vozidla pfijima (pfijimaji) Fdici
signdly AFS a automaticky ovlddd (ovladaji) funkci jednotek osvétlent;

2.7.28.5. Jdicim signdlem AFS“ (V, E, W, T) se rozumi vstupni informace systému AFS v souladu s bodem
6.22.7.4 tohoto ptedpisu;

2.7.28.6. Jneutrdlnim stavem* se rozumi stav systému AFS, kdy sviti potkdvaci svétla v rezimu tiidy C (,zdkladni
potkavaci svétlo®), pipadné kdy jsou na maximum rozsvicena ddlkova svétla, a neuplatiuje se Zadny
Hdic signdl AFS;
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2.7.28.7. ,adaptivnim dalkovym svétlem“ se rozumi ddlkové svétlo AFS, které upravuje rozlozeni svého svétla
s ohledem na protijedouci vozidla a vozidla jedouci vptedu takovym zpiisobem, aby se fidici zlepsila
viditelnost do délky a aniz by byli obtéZovéani, rozptylovani nebo osliovani ostatni Gcastnici silnicniho
provozu;

2.7.29. Lsvitilnou vnéjstho osvétleni vozidla® se rozumi svitilna poskytujici doplitkové osvétleni k usnadnéni
nastupovani a vystupovéni fidiCe, spolujezdce nebo k naklddce;

2.7.30. L,systémem vzdjemné zavislych svitilen“ se rozumi sestava dvou nebo tif vzdjemné zdvislych svitilen se
stejnou funkef;

2.7.30.1. ,vzdjemné zdvislou svitilnou oznacenou ,Y* se rozumi zafizeni, které funguje jako ¢ast systému vzdjemné
zéavislych svitilen. Jestlize jsou aktivovdny, pracuji vzdjemné zdvislé svitilny spole¢né, maji oddélené
piivracené plochy ve sméru vztazné osy, oddélend pouzdra svitilen a mohou mit oddéleny zdroj (zdroje)
svétla.

2.7.31. ,manévrovacim svétlometem“ se rozumi svétlomet, ktery se uzivd pro zajisténi dopliujictho osvétleni po
strandch vozidla ndpomocného pfi pomalém manévrovani;

2.7.32. Lsvitilnami oznaCenymi ,D* se rozumi samostatné svitilny schvilené jako samostatnd zafizeni takovym
zpusobem, Ze se smi pouzivat bud nezévisle, nebo v soupravé svitilen povazované za ,jedinou svitilnu®;

2.8. ,plochou vystupu svétla“ u ,zafizeni pro osvétleni®, ,zafizeni pro svételnou signalizaci“ nebo odrazky se
rozumi povrch podle prohldseni vyrobce zafizeni na vykrese v Zadosti o schvéleni, viz piiloha 3 (viz
napf. ¢asti 1 a 4).

ProhldSeni musi byt u¢inéno podle jedné z nasledujicich podminek:

a) pokud je vngjsi kryci sklo strukturované, deklarovand plocha vystupu svétla musi byt cely vngjsi
povrch nebo ¢&ast vnéjstho povrchu vnéjsiho kryciho skla;

b) pokud vngjsi kryci sklo nenf strukturované, neni tfeba brat vnéjsi kryci sklo v dvahu a plocha vystupu
svétla musi byt takovd, jak je deklarovdno na vykrese, viz piiloha 3 (viz napf. ¢dst 5);

2.8.1. Lstrukturovanym vngjsim krycim sklem“ nebo ,plochou strukturovaného vnéjsiho kryciho skla“ se rozumi
celé vnéjsi kryci sklo nebo jeho ¢ast, konstruované ke zméné nebo ovlivnéni Sifeni svétla ze zdroje
(zdrojti) svétla tak, ze svételné paprsky jsou vyznamné odklonény od svého pivodniho sméru;

2.9. Lsvitici plocha® (viz pfiloha 3);

2.9.1. Lsvitici plochou zafizeni pro osvétleni“ (body 2.7.9, 2.7.10, 2.7.19, 2.7.21 a 2.7.26) se rozumi kolmy
pramét celého otvoru odrazece nebo u svétlometd s elipsoidnim odraze¢em ,projekéniho kryciho skla“
na pfi¢nou rovinu. Nemd-li zafizeni pro osvétleni zddny odrazec, pouzije se definice podle bodu 2.9.2.
Jestlize plocha vystupu svétla pokryva jen ¢ast celého otvoru odrazece, posuzuje se jen pramét této Casti.

V piipadé potkdvaciho svétlometu je svitici plocha omezena na strané svételného rozhrani zdanlivé
viditelnou stopou svételného rozhrani na krycim skle. Jsou-li odrazece a kryci skla vzdjemné sefiditelné,
uzije se stfedni polohy sefizeni.

V piipadé, kdy je montovan systém AFS: Je-li funkce osvétleni vytvdfena dvéma ¢&i vice soucasné
pracujicimi jednotkami osvétleni na dané strané vozidla, tvoii jednotlivé svitici plochy dohromady
uvazovanou svitici plochu (napfiklad jednotlivé svitici plochy jednotek osvétleni 8, 9 a 11 na obrizku
v bodé 6.22.4 tvoii dohromady a s pfihlédnutim ke svému umisténi svitici plochu uvazovanou pro
pravou stranu vozidla);

2.9.2. Lsvitici plochou zafizeni pro svételnou signalizaci kromé odrazky“ (body 2.7.11 az 2.7.15, 2.7.18, 2.7.20
a 2.7.22 az 2.7.25) se rozumi kolmy préimét svitilny do roviny kolmé na jeji vztaZnou osu a dotykajici se
vngjsiho povrchu plochy vystupu svétla svitilny, pfiemz tento primét je ohrani¢en okraji stinitek
umisténych v této roviné, z nichz kazdé dovoluje propustit ve sméru vztazné osy pouze 98 % celkové
svitivosti svitilny.

Pro stanoveni spodniho, horniho a bo¢nich okrajti svitici plochy k ovéfeni vzdalenosti k vnéjsim okrajiim
vozidla a k ovéfeni vysky nad vozovkou se pouZiji jen stinitka s vodorovnym nebo svislym okrajem.

Pro jind uziti svitici plochy, napt. pro stanoveni vzdélenosti mezi dvéma svitilnami nebo svétlomety ¢i
funkcemi, se pouzije tvar vnéjsiho okraje této svitici plochy. Stinitka ztistanou rovnobéznd, ale lze pouzit
jiné orientace.
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U zafizeni pro svételnou signalizaci, jehoZ svitici plocha zahrnuje plné nebo ¢dste¢né svitici plochu jiné
svételné funkce nebo zahrnuje neprosvétlenou plochu, lze za svitici plochu povazovat vlastni plochu
vystupu svétla (viz napf. piiloha 3, ¢isti 2, 3, 5 a 6);

2.9.3. Lsvitici plochou odrazky“ (bod 2.7.16) se rozumi, jak dolozil Zadatel béhem procesu schvalovani odrazek,
kolmy primét odrazky do roviny kolmé na jeji vztaznou osu, ohraniceny rovinami pfilehlymi k vnéjsim
okrajovym ¢astem optické soustavy odrazky dle prohldSeni Zadatele a rovnobéznymi s touto osou. Pro
stanoveni spodniho, horntho a bo¢nich okrajii zatizeni se uvazuji jen vodorovné a svislé roviny;

2.10. Lpiivracenou plochou“ pro urcity smér pozorovini se podle pozadavku vyrobce nebo jeho fidné
povéteného zdstupce rozumi kolmy pramét:

bud okraje svitici plochy promitnuté na vnéjsi povrch kryciho skla,
nebo plochy vystupu svétla.

Pouze v piipadé zafizeni pro svételnou signalizaci vytvafejictho proménlivou svitivost se uvazuje jeho
piivracend plocha, kterd mize byt proménnd dle bodu 2.7.1.3, za vSech podminek pfipustnych ze strany
pfipadného ovladace proménlivé svitivosti.

Do roviny kolmé ke sméru pozorovani a te¢né k nejvzdilenéjsimu bodu kryctho skla. Razné pfiklady
pouziti pfivracené plochy jsou uvedeny v pifloze 3 tohoto predpisu;

2.11. ,vztaznou osou se rozumi charakteristickd osa svétlometu nebo svitilny, uréend vyrobcem (svétlometu
nebo svitilny) pro pouZziti jako vztazny smér (H = 0°, V = 0°) pro dhly pole pfi fotometrickych méfenich
a pro montaz svétlometu nebo svitilny na vozidlo;

2.12. ,vztaznym stfedem” se rozumi prisecik vztazné osy s vngj§i plochou vystupu svétla; stanovuje jej vyrobce
svétlometu nebo svitilny;

2.13. ,uhly geometrické viditelnosti“ se rozumi tihly, které ur¢uji oblast minimélniho prostorového thlu, v niz
je pfivracend plocha svétlometu nebo svitilny viditelnd. Tato oblast prostorového thlu je vymezena
tsecemi koule, jejiz stied se shoduje se vztaznym stfedem svétlometu nebo svitilny a jejiz rovnik je
rovnobézny s vozovkou. Tyto tsele jsou urCovany ve vztahu ke vztazné ose. Vodorovné uhly [
odpovidaji zemépisné délce, svislé tihly a zemépisné Sifce;

2.14. ,vnéjsim obrysem* na kterékoli strané vozidla se rozumi rovina rovnobézna se stfedni podélnou rovinou
vozidla, dotykajici se vnéjsiho bo¢niho okraje vozidla, pfi¢emz se neptihlizi k pte¢nivani:

2.14.1. pneumatik v blizkosti jejich bodu styku se zemi a pfipojek pro méfeni tlaku v pneumatikdch;

2.14.2. protismykovych zafizeni p¥{padné namontovanych na kolech;

2.14.3. zaf{zeni pro nepfimy vyhled;

2.14.4. boc¢nich smérovych svitilen, dopliikovych obrysovych svitilen, pfednich a zadnich obrysovych svitilen,
parkovacich svitilen, odrazek a bo¢nich obrysovych svitilen;

2.14.5. celnich peceti umisténych na vozidlo a zafizeni k zaji§tén{ a ochrané téchto pecets;

2.14.6. systému osvétleni provoznich dveii u vozidel kategorii M, a M, podle bodu 2.7;

2.15. ,celkovymi rozméry“ se rozumi vzdalenost mezi dvéma svislymi rovinami uréenymi v bodé 2.14;

2.15.1. Lcelkovou $ifkou” se rozumi vzdalenost mezi dvéma svislymi rovinami uréenymi v bodé 2.14;

2.15.2. ,celkovou délkou” se rozumi vzddlenost mezi dvéma svislymi rovinami kolmymi ke stfedni podélné
roving kvozidla a dotykajicimi se pfedniho a zadniho okraje vozidla, pficemZ se neberou v uvahu
vystupky:

a) zafizeni pro nepfimy vyhled;
b) doplitkovych obrysovych svitilen;
¢) spojovaciho zafizeni u motorovych vozidel.

U piipojnych vozidel se do ,celkové délky“ a pfi jakémkoliv méfeni zahrnuje délka oje, neni-li vyslovné
uvedeno jinak;
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2.16. LJednotlivé a vicendsobné svitilny“
2.16.1. Ljednotlivym svétlometem nebo jednotlivou svitilnou” se rozumi:

a) zafizeni nebo Cast zafizeni, které md jednu funkci osvétleni nebo svételné signalizace, jeden nebo vice
zdroji svétla a které md ve sméru vztazné osy jednu pfivracenou plochu, kterd mtize byt spojitd nebo
sloZend ze dvou ¢i vice samostatnych ¢dsti; nebo

b) jakdkoli soustava dvou svitilen oznacenych ,D* at shodnych nebo odlisnych, které maji stejnou funkci;
nebo

¢) jakdkoli soustava dvou nezavislych odrazek, at shodnych nebo odlisnych, které byly schvéleny zvlast;
nebo

d) jakykoli systém vzdjemné zdvislych svitilen tvofeny dvéma nebo tfemi vzdjemné zdvislymi svitilnami
oznacenymi ,.Y“ schvdlenymi spolecné a se stejnou funkei;

2.16.2. ,dvéma svitilnami“ nebo ,sudym poctem svitilen“ ve tvaru pasu se rozumi dvé svitilny s jedinou plochou
vystupu svétla, jestliZe je tento pas umistén symetricky ke stfedni podélné roviné vozidla;

2.17. wvzddlenosti mezi dvéma svétlomety nebo svitilnami® sméfujicimi tymz smérem se rozumi nejkrats{
vzdélenost mezi dvéma pfivracenymi plochami ve sméru vztazné osy. Spliuje-li vzddlenost mezi dvéma
svétlomety nebo svitilnami pozadavky tohoto pfedpisu, neni tfeba stanovovat piesné okraje pfivracenych
ploch;

2.18. Lindikdtorem ¢innosti“ se rozumi opticky nebo zvukovy signdl (nebo jakykoli obdobny signal) uddvajici,
ze zafizeni bylo uvedeno v ¢innost a zda funguje spravné, ¢i nikoli;

2.19. Lindikdtorem zapojeni obvodu* se rozumi opticky (nebo jakykoli rovnocenny) signal uddvajici, Ze zafizeni
bylo uvedeno v ¢innost, aviak neudavajici, zda toto zatizeni funguje spravné, ¢i nikoli;

2.20. Jepovinnym svétlometem nebo svitilnou“ se rozumi svétlomet nebo svitilna, jejichz montdz je
ponechdna na tivaze vyrobce;

2.21. ,vozovkou“ se rozumi povrch, na némz vozidlo stoji a ktery by mél byt v zdsadé vodorovny;

2.22. ,pohyblivymi konstrukénimi ¢dstmi“ vozidla se rozumi takové panely karoserie nebo jiné &isti vozidla,
jejichz poloha mize byt bez uziti ndfadi ménéna vyklopenim, otoenim nebo posunutim. Mezi tyto
konstrukéni ¢asti nepatii sklopné kabiny fidice nakladnich vozidel;

2.23. ,obvyklou provozni polohou pohyblivé konstrukéni &asti se rozumi poloha (polohy) pohyblivé
konstrukéni Edsti stanovend vyrobcem vozidla pro obvyklé podminky uzivini a obvyklé podminky
parkovani vozidla;

2.24. L,obvyklymi podminkami uZivani vozidla“ se rozumf:
vyklymi p

2.24.1. u motorového vozidla stav, kdy je vozidlo pfipraveno k pohybu vlastnim nastartovanym hnacim
motorem s pohyblivymi konstrukénimi ¢dstmi v obvyklé poloze (polohéch) podle definice v bodé 2.23;

2.24.2. u piipojného vozidla stav, kdy je pipojné vozidlo pfipojeno k taznému vozidlu ve stavu podle
bodu 2.24.1 a kdy jsou pohyblivé konstrukéni ¢dsti pipojného vozidla v obvyklé poloze (polohéch)
podle definice v bodé 2.23;

2.25. ,podminkami parkovani vozidla“ se rozumi:

2.25.1. u motorového vozidla stav, kdy je vozidlo v klidu, jeho hnaci motor je zastaven a jeho pohyblivé
konstrukéni &asti jsou v obvyklé poloze (polohdch) podle definice v bodé 2.23;

2.25.2. u piipojného vozidla stav, kdy je ptipojné vozidlo pfipojeno k taznému motorovému vozidlu ve stavu
podle bodu 2.25.1 a kdy jsou pohyblivé konstrukéni &isti pFipojného vozidla v obvyklé poloze
(polohdch) podle definice v bodé 2.23;

2.26. L»osvétlenim zatacky“ se rozumi svételnd funkce, kterd zajistuje zlepSené osvétleni v zatackdch;
2.27. ,parem“ se rozum{ sada svétlometd nebo svitilen se stejnou funkei na levé a pravé strané vozidla;
2.27.1. LpHzplsobenym parem“ se rozumi sada svétlometd nebo svitilen se stejnou funkci na levé a pravé strané

vozidla, kterd jako pdr spliiuje fotometrické pozadavky;

2.28. ,signdlem nouzového brzdéni“ se rozumi signdl upozorujici ostatni Gcastniky silni¢ntho provozu za
vozidlem, Ze vozidlo vyviji vzhledem k danym podminkdm vozovky velkou brzdici silu.
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2.29. Barva svétla vyzafovaného ze zafizeni

2.29.1. Lbilou“ se rozumi soufadnice barvy (x, y) () vyzafovaného svétla, které lezi v barevné plose definované
témito hranicemi:

W, hranice zelené y = 0,150 + 0,640 x
W,, hranice nazloutle zelené y = 0,440
W, hranice zZluté x = 0,500
W hranice nacervenale purpurové y = 0,382
W, hranice purpurové y = 0,050 + 0,750 x
W, hranice modré x =0,310

s priseciky:

X y
W, 0,310 0,348
W, 0,453 0,440
W, 0,500 0,440
W, 0,500 0,382
W, 0,443 0,382
W, 0,310 0,283
2.29.2. Lselektivni Zlutou“ se rozumi soufadnice barvy (x, y) (°) vyzafovaného svétla, které lezi v barevné plose

definované témito hranicemi:

SY,, hranice zelené y = 1,290 x - 0,100
SY,, spektralni ¢dra

SY,, hranice ¢ervené y =0,138 + 0,580 x
SY,s hranice nazloutle bilé y = 0,440

SY;, hranice bilé y =0,940 - x

s pruseciky:

X y
SY, 0,454 0,486
SY, 0,480 0,519
SY, 0,545 0,454
sY, 0,521 0,440
SY, 0,500 0,440
2.29.3. ,oranzovou“ se rozumi soufadnice barvy (x, y) () vyzafovaného svétla, které lezi v barevné plose

definované témito hranicemi:

A, hranice zelené y=x-0,120

A, spektrdlni ¢dra

A, hranice Cervené y = 0,390

A, hranice bilé y =0,790 - 0,670 x

(*) Publikace CIE 15.2, 1986, Kolorimetrie, Norma CIE 1931, standardni kolorimetricky pozorovatel.
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s pruseciky:
X y

A 0,545 0,425
A, 0,560 0,440
A, 0,609 0,390
A, 0,597 0,390

2.29.4. ,Cervenou® se rozumi soufadnice barvy (x, y) () vyzafovaného svétla, které lezi v barevné plose
definované témito hranicemi:
R, hranice zluté y = 0,335
R, spektralni ¢ara
R,, ara purpurové (jeji linedrni prodlouzeni ptes oblast pu-

rpurovych barev mezi Cervenym a mod-
rym koncem spektralni ¢ary).
R, hranice purpurové: y = 0,980 —x
s priseciky:
X y

R, 0,645 0,335
R, 0,665 0,335
R, 0,735 0,265
R, 0,721 0,259

2.30. Nocni barva svétla odrazeného od zafizeni s vyjimkou pneumatik se zpétnym odrazem podle pfedpisu
¢. 88

2.30.1. ,bilou” se rozumi soufadnice barvy (x, y) (°) odraZzeného svétla, které lezi v barevné plose definované

témito hranicemi:

W, hranice modré:
W, hranice purpurové
W, hranice zluté

W, hranice zelené

s pruseciky:

y=0843-1,182x
y =0,489 x + 0,146
y=0,968-1,010x
y=1442x-0,136

X y
W, 0,373 0,402
W, 0,417 0,350
W, 0,548 0,414
W, 0,450 0,513
2.30.2. Zlutou” se rozumi soufadnice barvy (x, y) (°) odrazeného svétla, které lezi v barevné plose definované
témito hranicemi:
Y, hranice zelené y =x— 0,040
Y,, spektrdlni ¢dra
Y,, hranice Cervené y = 0,200 x + 0,268
Y, hranice bilé y =0,970 — x

(°) Publikace CIE 15.2, 1986, Kolorimetrie, Norma CIE 1931, standardni kolorimetricky pozorovatel.
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s pruseciky:
x y
Y, 0,505 0,465
Y, 0,520 0,480
Y, 0,610 0,390
Y, 0,585 0,385
2.30.3. ,oranZovou“ se rozumi soufadnice barvy (x, y) () odrazeného svétla, které lezi v barevné plose definované
témito hranicemi:
A, hranice zelené y = 1,417 x - 0,347
A, spektralni ¢dra
A, hranice Cervené y = 0,390
A, hranice bilé y =0,790 - 0,670 x
s pruseciky
X y
A, 0,545 0,425
A, 0,557 0,442
A, 0,609 0,390
A, 0,597 0,390
2.30.4. LCervenou” se rozumi soufadnice barvy (x, y) () odrazeného svétla, které lezi v barevné plose definované
témito hranicemi:
R, hranice zluté y = 0,335
R, spektralni ¢dra
R;, ¢ara purpurové
R, hranice purpurové y=0,978 —x
s priseciky:
X y
R, 0,643 0,335
R, 0,665 0,335
R, 0,735 0,265
R, 0,720 0,258
2.31. Denni barva svétla odrazeného ze zafizeni
2.31.1. ,bilou” se rozumi soufadnice barvy (x, y) () odrazeného svétla, které lezi v barevné plose definované
témito hranicemi:
W, hranice purpurové y =x-0,030
W,, hranice Zluté y =0,740 — x
W, hranice zelené y =x+ 0,050
W, hranice modré y=0,570 - x

() Publikace CIE 15.2, 1986, Kolorimetrie, Norma CIE 1931, standardni kolorimetricky pozorovatel.
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s pruseciky:

X y
\WA 0,300 0,270
W, 0,385 0,355
W, 0,345 0,395
W, 0,260 0,310
2.31.2. LZlutou” se rozumi soufadnice barvy (x, y) (}) odrazeného svétla, které lezi v barevné plose definované

témito hranicemi:

Y, hranice ¢ervené y=0,534x+0,163
Y, hranice bilé y =0,910 - x

Y,, hranice zelené y =1,342x-0,090
Y, spektralni ¢ara

s priseciky:

X y
Y, 0,545 0,454
Y, 0,487 0,423
Y, 0,427 0,483
Y, 0,465 0,534
2.31.3. LCervenou” se rozumi soufadnice barvy (x, y) (%) odrazeného svétla, které lezi v barevné plose definované

témito hranicemi:

R, hranice ¢ervené y = 0,346 — 0,053 x
R,; hranice purpurové y=0910-x

R;, hranice zluté y = 0,350

R, spektrdlni ¢dra

s priseciky:

X y
R, 0,690 0,310
R, 0,595 0,315
R, 0,560 0,350
R, 0,650 0,350
2.32. Denni barva svétla fluorescen¢niho zafizeni
2.32.1. LCervenou” se rozumi soufadnice barvy (x, y) (%) odrazeného svétla, které lezi v barevné plose definované

témito hranicemi:

FR,, hranice ¢ervené y = 0,346 — 0,053 x
FR,, hranice purpurové y =0,910 - x

FR,, hranice Zluté y =0,315 + 0,047 x
FR,, spektralni ¢dra

(®) Publikace CIE 15.2, 1986, Kolorimetrie, Norma CIE 1931, standardni kolorimetricky pozorovatel.
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s priseciky:

X y
FR, 0,690 0,310
FR, 0,595 0,315
FR, 0,569 0,341
FR, 0,655 0,345
2.33. ,vystraznym signdlem nebezpe¢i ndrazu pro vzadu jedouci vozidlo (RECAS)“ se rozumi automaticky

signdl vydavany vozidlem jedoucim vpfedu pro vozidlo jedouci za nim. Upozoriiuje, Ze vozidlo vzadu
mus{ provést nouzové opatieni, aby zabranilo kolizi;

2.34. ,gonio(foto)metrickym systémem (neni-li zvld$tnim pfedpisem stanoveno jinak)‘ se rozumi systém
pouzivany k fotometrickfm méfenim, kterd jsou urcena tihlovymi soufadnicemi ve stupnich na kouli se
svislou osou podle publikace IEC ¢&. 70, Viden 1987, tj. odpovidajici gonio(foto)metrickému systému,
jehoz vodorovnd (,eleva¢ni®) osa je pfipevnénd k zemi a druhd (,rota¢ni®) pohyblivd osa je kolma k pevné
vodorovné ose (viz pfiloha 14 tohoto pfedpisu).

Pozn.: Ve vy$e uvedené publikaci IEC je specifikovan postup pro korekci thlovych soufadnic v piipadé, ze
je pouzit alternativni gonio(foto)metricky systém;

2.35. ,rovinou H* se rozum{ vodorovnd rovina obsahujici vztazny stfed svétlometu/svitilny;

2.36. wpostupnou aktivaci“ se rozumi elektrické spojeni, v némz jsou jednotlivé zdroje svétla svétlometu/svitilny
zapojeny takovym zptsobem, Ze se aktivuji postupné pfedem stanovenym postupem.

3. ZADOST O SCHVALENI

3.1 Z4dost o schvdleni typu vozidla z hlediska montdze zaiizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci poddva
vyrobce vozidla nebo jeho povéfeny zdstupce.

3.2. K zadosti se pfikladaji ve trojim vyhotoveni tyto dokumenty a tdaje:

3.2.1. popis typu vozidla z hlediska polozek uvedenych v bodech 2.2.1 az 2.2.4 vySe spolu s omezenim
zatiZeni, zejména maximalnim pfipustnym zatiZenim v zavazadlovém prostoru;

3.2.2 seznam zafizeni, kterd podle vyrobce maji tvofit vybaveni pro osvétleni a svételnou signalizaci. Tento
seznam muZze obsahovat pro kazdou funkci vice typt zafizeni. Kazdy typ musi byt ¥adné popsdn (Cdst,
znacka schvéleni typu, nazev vyrobce atd.); kromé toho mize byt v seznamu u kazdé funkce uvedena
pi{davnd poznidmka ,nebo rovnocennd zaf{zeni®;

3.2.3. nakres celého uspofddani zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci s vyznalenim umistén{
jednotlivych zafizeni na vozidle;

3.2.4. pro ovéfeni, zda je vyhovéno pozadavkam tohoto pfedpisu, ndkres (nakresy) vyznacujici u kazdého
svétlometu nebo svitilny svitici plochu podle definice v bodé 2.9, plochu vystupu svétla podle definice
v bodé 2.8, vztaznou osu podle definice v bodé 2.11 a vztazny stied podle definice v bodé 2.12. Tyto
informace se nepozaduji u svitilny k osvétleni zadni registra¢ni tabulky (bod 2.7.13);

3.2.5. zddost musi zahrnovat tidaj o metodé zvolené ke stanoveni pfivracené plochy (viz bod 2.10);

3.2.6. je-li na vozidle namontovén systém AFS, musi Zadatel pfedloZit podrobny popis uvadéjici tyto informace:
3.2.6.1. funkce a rezimy osvétleni, pro néz bylo systému AFS udéleno schvéleni typu;

3.2.6.2. piislusné fidici signdly AFS a jejich technické vlastnosti definované podle piilohy 10 pfedpisu ¢. 123;
3.2.6.3. uplatiiovand ustanoveni tykajici se automatického pfizptsobovani funkci a rezimé pfedniho osvétleni

podle bodu 6.22.7.4 tohoto pfedpisu;

3.2.6.4. piipadné zvlastni pokyny, pokud jde o kontrolu zdroji svétla a o vizudlni prohlidku svazku svételnych
paprskd;
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3.2.6.5. dokumenty podle bodu 6.22.9.2 tohoto pfedpisu;

3.2.6.6. svétlomety nebo svitilny, které jsou skupinové, sdruzené nebo sloucené se systémem AFS;

3.2.6.7. jednotky osvétleni, které jsou konstruovany tak, aby spliiovaly pozadavky bodu 6.22.5 tohoto pfedpisu.
3.2.7. Pro vozidla kategorii M a N popis podminek elektrického napdjeni pro zafizeni uvedend v bodech 2.7.9,

2.7.10, 2.7.12, 2.7.14 a 2.7.15, ptipadné véetné informaci o zvlastnim elektrickém napdjeni nebo elektro-
nickém ovladadi zdroje svétla nebo ovladaci proménlivé svitivosti.

3.3. Technické zkuebné odpovédné za provadéni schvalovacich zkousek musi byt pfeddno nenaloZené
vozidlo vybavené kompletni soupravou zaf{zeni pro osvétleni a svételnou signalizaci podle popisu v bodé
3.2.2 predstavujici typ vozidla, ktery ma byt schvélen.

3.4. K dokumentaci pro schvéleni typu musi byt pfiloZen dokument uvedeny v pfiloze 1 tohoto ptedpisu.
4. SCHVALENI
4.1. Schvéleni typu vozidla se udéli, pokud vozidlo predané ke schvéleni podle tohoto predpisu vyhovi

pozadavkim tohoto pfedpisu z hlediska viech zafizeni uvedenych v seznamu.

4.2. Kazdému schvdlenému typu se pFidéli ¢islo schvaleni. Jeho prvni dvé islice (nyni 06, coz odpovidd sérii
zmén 06) uddvaji sérii zmén zaclefujici posledni zdvazné technické zmény predpisu v dobé vyddni
schvéleni. Stejnd smluvni strana nesmi totéz ¢islo pfidélit jinému typu vozidla ani témuZ typu vozidla
pfedvedenému s vybavenim neuvedenym v seznamu dle bodu 3.2.2, s vyjimkou pfipadil, na néz se
vztahuje bod 7 tohoto pfedpisu.

4.3. Potvrzeni o schvileni, rozsifeni nebo zamitnuti schvéleni nebo o definitivnim ukonceni vyroby typu
vozidlajsoucdsti podle tohoto pFedpisu se ozndmi smluvnim stranim dohody z roku 1958, které
uplatiuji tento pfedpis, na formuléfi podle vzoru v piiloze 1 tohoto ptedpisu.

4.4. Na kazdém vozidle shodném s typem vozidla schvdlenym podle tohoto ptedpisu se viditelné a na snadno
piistupném misté uvedeném ve formuldfi schvaleni umisti mezindrodni znacka schvileni, kterd se sklddd
z:

4.4.1. pismene ,E“ v kruznici, za nimZ ndsleduje rozliSovaci ¢islo zemé, kterd schvileni udélila (°);

4.4.2. Cisla tohoto pfedpisu ndsledovaného pismenem ,R“, pomlckou a ¢islem schvéleni typu, a to vpravo od

kruZnice stanovené v bodé 4.4.1.

4.5. Je-li vozidlo shodné s typem vozidla schvdlenym podle jednoho nebo nékolika jinych predpist
pfipojenych k dohodé v zemi, kterd udélila schvdleni typu podle tohoto pfedpisu, nemusi se symbol
podle bodu 4.4.1 opakovat; v takovém pifpadé se dalsi ¢isla a symboly viech predpisti, podle kterych
bylo udéleno schvéleni v zemi, kterd udélila schvaleni podle tohoto pfedpisu, umisti ve svislych sloupcich
vpravo od symbolu podle bodu 4.4.1.

4.6. Znacka schvéleni musi byt jasné ¢itelnd a nesmazatelna.

4.7. Znacka schvéleni se umisti v blizkosti stitku nebo pfimo na Stitek s tdaji o vozidle, kterym vozidlo
opatfil vyrobce.

4.8. V ptiloze 2 tohoto ptedpisu jsou uvedeny piiklady uspofddani znacky schvileni typu.
5. VSEOBECNE SPECIFIKACE
5.1. Zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci musi byt namontovana tak, aby si za obvyklych podminek

uzivani vozidla podle definice v bodech 2.24, 2.24.1 a 2.24.2 a navzdory otfesim, jimZ mohou byt
vystavena, zachovala vlastnosti pfedepsané timto pfedpisem a umozZnila vozidlu splnit pozadavky tohoto
pfedpisu. Zvlasté nesmi byt mozné netimyslné poruseni sefizeni svétlometd nebo svitilen.

() RozliSovaci &isla smluvnich stran Dohody z roku 1958 jsou uvedena v pifloze 3 Uplného usneseni o konstrukci vozidel (R.E.3),
dokument ECE/TRANS/WP.29/78[Rev. 3 — www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
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5.2. Svétlomety uvedené v bodech 2.7.9, 2.7.10 a 2.7.19 musi byt namontovény tak, aby bylo mozno snadno
sefidit jejich orientaci.

5.2.1. U svétlometl vybavenych opatfenimi k zabrdnéni oslnéni ostatnich dcastnikdl silniéniho provozu v zemi,
kde silni¢ni provoz je na opacné strané vozovky neZ v zemi, pro kterou byl svétlomet konstruovan, musi
byt takovéd opatfeni vykondna automaticky nebo uzivatelem vozidla na nehybném vozidle, aniz by bylo
nutné pouzit specidlni nafadi (jiné, nez které je dodévino s vozidlem (%). Podrobné instrukce musi
vyrobce vozidla pfedat s vozidlem.

5.3. U vsech zafizeni pro svételnou signalizaci, véetné téch, jez jsou umisténa na bocnich sténdch, musi byt
vztaznd osa svitilny namontované na vozidle rovnobéznd s rovinou, na niz vozidlo na vozovce stoji;
kromé toho musi byt tato osa u bocnich odrazek a bo¢nich obrysovych svitilen kolmad ke stfedni podélné
roviné vozidla a rovnobéznd s touto rovinou u vSech ostatnich zafizeni pro svételnou signalizaci.
V kazdém sméru je piipustnd odchylka + 3°. Kromé toho musi byt pfi montdzi dodrZeny vSechny
zvldstni pokyny stanovené vyrobcem.

5.4. V piipadé, Ze nebyly vyddny zvldstni pokyny, ovéfuje se vyska a sefizeni svétlometd nebo svitilen
u nenalozeného vozidla stojictho na rovné vodorovné plose za podminek definovanych v bodech 2.24,
2.24.1 a 2.24.2, a v pFipadé, Ze je namontovan systém AFS, se systémem v neutrdlnim stavu.

5.5. Pokud nebyly vydany zvlastni pokyny, musi svétlomety nebo svitilny tvofici par:

5.5.1. byt na vozidle namontovdny soumérné vzhledem k jeho stfedni podélné roviné (toto ustanoveni se
vztahuje na vngjsi geometricky tvar svétlometu nebo svitilny a ne na okraje jeho svitici plochy podle
bodu 2.9);

5.5.2. byt vzdjemné soumérné vzhledem ke stfedni podélné roving tento pozadavek neplati pro vnitini

uspofadani svétlometu nebo svitilny;

5.5.3. spliiovat tytéz kolorimetrické pozadavky a mit v zdsadé shodné fotometrické vlastnosti. To neplati pro
piizptsobeny pér prednich mlhovych svétlomett tiidy F3;

5.5.4. mit v zdsadé shodné fotometrické vlastnosti.

5.6. U vozidel, jejichz vngjsi tvar je nesoumérny, musi byt vySe uvedené pozadavky splnény, nakolik je to
mozné.

5.7. Skupinové, sdruzené, slouc¢ené nebo jednotlivé svétlomety nebo svitilny

5.7.1. Svétlomety nebo svitilny mohou byt skupinové, sdruZené nebo sloucené s jinymi za ptedpokladu, Ze jsou

dodrzeny veskeré pozadavky na barvu, umisténi, sefizeni, geometrickou viditelnost, elektrické zapojeni
a ptipadné dalsi pozadavky.

5.7.1.1. Fotometrické a kolorimetrické poZadavky na svétlomet nebo svitilnu musi byt splnény, jestlize vSechny
ostatni funkce, se kterymi jsou svétlomet nebo svitilna ve skuping, sdruzeny nebo slouceny, jsou
VYPNUTY.

Pokud je vSak predni nebo zadni obrysovd svitilna sloucend s jednou nebo vice dal$imi funkcemi, které
mohou byt aktivovdny spole¢né s nimi, pozadavky tykajici se barvy kazdé z téchto funkci musi byt
splnény, jestlize slou¢end/sloucené funkce a piedni nebo zadni obrysové svitilny jsou ZAPNUTY.

5.7.1.2. Brzdové a smérové svitilny nesmi byt sloucené.

5.7.1.3. Pokud jsou v3ak brzdové a smérové svitilny ve skupin€, musi byt splnény ndsledujici podminky:

5.7.1.3.1. zddnd vodorovnd nebo svisld pfimka prochdzejici primétem pfivracenych ploch téchto funkei na rovinu
kolmou ke vztazné ose nesmi protinat vice nez dvé hrani¢ni ¢iry oddélujici ptilehlé plochy s riznymi
barvami;

5.7.1.3.2. jejich pfivrdcené plochy ve sméru vztazné osy zalozené na plochdch ohranicenych obrysem jejich ploch

vystupu svétla se neptekryvaji.

(") To se netykd jednoucelovych predmétd, které mohou byt zvnéjsku ptidany ke svétlometu.
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5.7.2. Jednotlivé svitilny

5.7.2.1. Jednotlivé svitilny podle definice v bodé 2.16.1 pism. a), tvofené dvéma nebo vice &dstmi, musi byt
namontovany takovym zptsobem, aby

a) bud celkovd plocha primétu samostatnych &isti na rovinu teCnou k vnéjsimu povrchu vnéjsiho
kryciho skla a kolmou na vztaznou osu zabirala nejméné 60 % nejmensiho Ctyfihelniku opsaného
tomuto priumétu; nebo

b) minimalni vzdilenost mezi protilehlymi okraji dvou sousednich nebo dotykajicich se samostatnych
casti nepiekrocila 75 mm, méfeno kolmo na vztaZnou osu.

Tyto pozadavky se nevztahuji na odrazky.

5.7.2.2. Jednotlivé svitilny podle definice v bodé 2.16.1 pism. b) nebo c) tvofené dvéma svitilnami oznacenymi
,D“ nebo dvéma nezavislymi odrazkami, musi byt namontovany tak, aby:

a) bud prtiméty pfivracenych ploch ve sméru vztazné osy téchto dvou svitilen nebo odrazek zaujimaly
nejméné 60 % plochy nejmensiho ¢tyfihelniku opsaného primétim zminénych piivracenych ploch
ve sméru vztazné osy; nebo

b) minimdlni vzdalenost mezi protilehlymi okraji ptivrdcenych ploch ve sméru vztazné osy dvou svitilen
nebo dvou nezévislych odrazek nebyla vétsi nez 75 mm, méfeno kolmo ke vztazné ose.

5.7.2.3. Jednotlivé svitilny podle definice v bodé 2.16.1 pism. d) musi spliiovat pozadavky bodu 5.7.2.1.

Jsou-li dvé nebo vice svitilen a/nebo dvé nebo vice samostatnych piivracenych ploch souddsti stejného
svételného télesa ajnebo maji spoleénd vnéjsi kryci skla, nepovazuji se za systém vzdjemné zavislych
svitilen.

Svitilna ve tvaru pdsu vSak miiZe byt soucdsti systému vzdjemné zavislych svitilen;

5.7.2.4. Dv¢ svitilny nebo sudy pocet svitilen ve tvaru pasu se umisti symetricky ke stfedni podélné roviné vozidla
a sahaji na obou strandch vozidla do vzdalenosti nejméné 0,4 m od nejvzdalenéjsiho vnéjsitho okraje
vozidla a maji délku nejméné 0,8 m; osvétleni této plochy musi byt zajisténo nejméné dvéma zdroji
svétla, umisténymi co mozna nejblize k okrajim; plochu vystupu svétla mize tvofit soubor jednotek
umisténych vedle sebe za podminky, Ze tyto jednotlivé plochy vystupu svétla spliwuji pti projekci na
pfi¢nou rovinu pozadavky bodu 5.7.2.1.

5.8. Maximdlni vyska nad vozovkou se méfi od nejvysstho bodu a minimalni vyska od nejnizsiho
bodu pfivracené plochy ve sméru vztazné osy.

Pokud (maximilni a minimdlni) vyska nad vozovkou jednoznaéné vyhovuje pozadavkiim tohoto
pfedpisu, neni tfeba urcovat pfesné okraje jakékoli plochy.

5.8.1. Pro tcely sniZeni thld geometrické viditelnosti se poloha svétlometu/svitilny, pokud jde o vysku nad
vozovkou, méf{ od roviny H.

5.8.2. U potkdvaciho svétlometu se minimdlni vyska nad vozovkou méfi od nejnizstho bodu ¢inného vystupu
optického systému (napf. odrazece, kryciho skla, projekéniho kryciho skla) nezévisle na jeho uZiti.

5.8.3. Umisténi z hlediska $itky se urcuje vzhledem k celkové $ifce vozidla od toho okraje pfivracené plochy ve
sméru vztazné osy, ktery je nejvzddlenéjsi od stiedni podélné roviny vozidla; pokud jde o vzdélenost mezi
svétlomety nebo svitilnami, uréuje se umisténi z hlediska $itky od vniténich okraji piivracené plochy ve
smeéru vztaZné osy.

Pokud umisténi z hlediska $ifky jednozna¢né vyhovuje pozadavkiim tohoto pfedpisu, neni tfeba urcovat
pfesné okraje jakékoli plochy.

5.9. Nebyly-li vydany zvldstni pokyny, nesmi se fotometrické vlastnosti (napf. intenzita, barva, pfivrdcend
plocha atd.) svétlometu nebo svitilny pii rozsviceni svétlometu nebo svitilny zdimérné ménit.

5.9.1. Smérové svitilny, vystrazny signdl a oranZzové boc¢ni obrysové svitilny podle bodu 6.18.7 niZe a rovnéz
signél nouzového brzdéni musi vyzafovat preruované svétlo.
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5.9.2. Fotometrické vlastnosti svétlometu nebo svitilny se mohou ménit:
a) vzhledem k okolnimu svétlu;
b) v disledku rozsviceni jinych svétlometii nebo svitilen; nebo
¢) pfi pouziti svétlometdl nebo svitilen k zajisténi jiné funkce osvétlent;

za predpokladu, Ze jakdkoli zména fotometrickych vlastnosti je v souladu s technickymi predpisy pro
dany svétlomet nebo svitilnu;

5.9.3. Fotometrické vlastnosti smérové svitilny kategorii 1, 1a, 1b, 2a nebo 2b lze pfi blikini zménit postupnou
aktivaci zdrojt svétla, jak je specifikovano v bodé 5.6 pfedpisu ¢. 6.

Toto ustanoveni se nevztahuje na situaci, kdy jsou smérové svitilny kategorii 2a a 2b zapnuty jako signl
nouzového brzdéni podle bodu 6.23.1 tohoto predpisu.

5.10. Z4adné cervené svétlo, které by mohlo vést k omylu, nesmi byt vyzafovdno svétlometem nebo svitilnou
podle definice v bodé 2.7 smérem dopfedu a zddné bilé svétlo, které by mohlo vést k omylu, nesmi byt
vyzafovano svétlometem nebo svitilnou podle definice v bodé 2.7 smérem dozadu. Neberou se v tivahu
zaf{zeni namontovand pro vnitfni osvétleni vozidla. V piipadé pochybnosti se splnéni tohoto pozadavku
ovétuje takto:

5.10.1. pro viditelnost ¢erveného svétla zepfedu, s vyjimkou Cervené nejzadnéjsi bocni obrysové svitilny, nesmi
byt piivracend plocha zddné cervené svitilny pfimo viditelnd oku pozorovatele nalézajictho se v zoné 1
stanovené v piloze 4;

5.10.2. pro viditelnost bilého svétla zezadu, s vyjimkou zpétnych svétlometd a bilého ndpadného znaceni na
vozidle, nesmi byt pfivracend plocha zddné bilé svitilny pfimo viditelnd oku pozorovatele nalézajictho se
v z6né 2 pricné roviny lezici ve vzdélenosti 25 m za vozidlem (viz pfiloha 4);

5.10.3. z6ny 1 a 2 zkoumané okem pozorovatele jsou ve svych rovindch ohraniceny:
5.10.3.1. na vysku dvéma vodorovnymi rovinami umisténymi ve vysce 1 a 2,2 m nad vozovkou;
5.10.3.2. na $iftku dvéma svislymi rovinami svirajicimi dopfedu i dozadu dhel 15° na vngsi stranu vzhledem ke

stfedni podélné roviné vozidla a prochdzejicimi sty¢nym bodem nebo body svislych rovin rovnobéznych
se stfedni podélnou rovinou vozidla a vymezujicich celkovou $ifku vozidla; je-li sty¢nych bodt vice,

vivs Yevs

nejpiednéjsi z nich odpovidd pfedni roviné a nejzadnéjsi zadni roviné.
5.11. Elektrickd zapojeni musi byt takovd, aby predni a zadni obrysové svitilny, pfipadné dopliikové obrysové

svitilny, pifpadné bocni obrysové svitilny a svitilna zadni registracni tabulky nemohly byt ZAPINANY
a VYPINANY jinak nez soucasné.

5.11.1. Tato podminka se neuplatni:

5.11.1.1. jsou-li pfedni a zadni obrysové svitilny ZAPNUTY, jakoZz i bo¢ni obrysové svitilny, jsou-li sdruzené nebo
sloucené s uvedenymi svitilnami, uzity jako parkovaci svitilny; nebo

5.11.1.2. pokud bocni obrysové svitilny sviti pferu§ovanym svétlem spolecné se smérovymi svétly; nebo

5.11.2. u pfednich obrysovych svitilen, kdyz je jejich funkce nahrazena podle ustanoveni bodu 5.12.1 niZe;
5.11.3. u systému vzjemné zavislych svitilen, se viechny zdroje svétla ZAPINAJI a VYPINAJI soucasné.

5.12. Elektrickd zapojeni musi byt takovd, aby ddlkové svétlomety, potkdvaci svétlomety a predni mlhové

svétlomety nemohly byt zapnuty, nejsou-li rovnéz zapnuty svitilny uvedené v bodé 5.11.Splnéni této
podminky se vSak nevyzaduje u dilkovych svétlometd nebo potkdvacich svétlometd, jestlize jejich
svételnd vystraha spocivd v prerufovaném rozsvécovani potkdvacich svétlometd v kritkych intervalech
nebo v pferuSovaném rozsvécovani dilkovych svétlomettt v kratkych intervalech nebo ve stfidavém
rozsvécovani potkavacich a dalkovych svétlomett v kratkych intervalech.
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5.12.1. Potkdvaci svétlomety a/nebo délkové svétlomety a/nebo pfedni mlhové svétlomety mohou nahradit funkci
pfednich obrysovych svitilen za pfedpokladu, Ze:

5.12.1.1. jejich elektrickd zapojeni jsou takovd, aby se v piipadé zdvady kteréhokoliv z téchto svételnych zafizeni
pfedni obrysové svitilny automaticky znovu zapnuly a

5.12.1.2. nahrazujici svitilna nebo funkce spliiuje pro piislusnou obrysovou svitilnu pozadavky tykajici se:

a) geometrické viditelnosti pfedepsané pro pfedni obrysové svitilny v bodé 6.9.5 a
b) minimalnich fotometrickych hodnot podle Ghlu rozdéleni svétla a

5.12.1.3. ve zkuSebnim protokolu nahrazujici svitilny je uveden pfislusny dikaz prokazujici splnéni pozadavka
uvedenych v bodé 5.12.1.2.

5.13. Indikdtor
Je-li timto pfedpisem predepsan indikdtor zapojeni obvodu, miiZe byt nahrazen indikdtorem ¢innosti.

5.14. Zakryvatelné svétlomety

5.14.1. S vyjimkou dalkovych svétlometti, potkdvacich svétlometd a pfednich mlhovych svétlometd, které mohou
byt zakryty, pokud se nepouZivaji, je zakryvani svétlometii nepfipustné.

5.14.2. V piipadé jakékoli poruchy funkce zakryvactho[zakryvacich zafizeni musi svétlomety zistat v provozni
poloze, jsou-li jiZ v provozu, nebo musi byt mozno je do této polohy uvést bez uziti nastroj.

5.14.3. Svétlomety se musi ddt uvést do provozni polohy a rozsvitit jedinym ovlddacim zaf{zenim, pficemz musi
byt mozné je do provozni polohy uvést bez jejich rozsviceni. V piipadé skupinovych dédlkovych
a potkdvacich svétlomett se viak vySe uvedené ovlddani vyZaduje pouze k aktivaci potkdvacich
svétlomett.

5.14.4. Z mista Fidice nesmi byt moZno zastavit imyslné¢ pohyb rozsvicenych svétlomett dfive, nez dosidhnou
provozni polohy. Vznikd-li za pohybu svétlometi nebezpe¢i oslnéni ostatnich dcastnikd silniéniho
provozu, sméji se tyto svétlomety rozsvitit pouze tehdy, az dosdhnou své provozni polohy.

5.14.5. Pii teplotich zakryvaciho zaf{zeni v rozsahu od — 30 °C do +50 °C musi byt svétlomet schopen
dosdhnout provozni polohy béhem tif sekund od aktivace ovladace.

5.15. Barvy svétel vyzafovanych svétlomety nebo svitilnami (') jsou:

Dilkovy svétlomet: bild

Potkavaci svétlomet: bild

Predni mlhovy svétlomet: bild nebo selektivni zlutd
Zpétny svétlomet: bila

Smérova svitilna: oranzova

Vystrazny signal: oranzova

Brzdova svitilna: Cervend

Signél nouzového brzdéni:

Vystrazny signdl nebezpeci ndrazu pro
vzadu jedouci vozidlo:

Svitilna zadn{ registra¢ni tabulky:
Pfedni obrysova svitilna:

Zadni obrysova svitilna:

Predni mlhovy svétlomet:

Zadni mlhova svitilna:

Parkovac svitilna:

oranzovda nebo cervend

oranzova

bild

bild

Cervena

bild nebo selektivni Zlutd
Cervend

bild vpfedu, Cervend vzadu; oranzovd, je-li sloucena s bo¢nimi
smérovymi svitilnami nebo s bo¢nimi obrysovymi svitilnami.

(") Meéfeni soufadnic barev svétla vyzafovaného svitilnami nebo svétlomety neni souddsti tohoto pfedpisu.
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Bocni obrysova svitilna: oranzové; nejzadngjsi bocni obrysova svitilna vsak maze byt
Cervend, je-li ve skupiné nebo je-li sdruzend ¢i sloucend se za-
dni obrysovou svitilnou, zadni doplitkovou obrysovou svitil-
nou, zadni mlhovou svitilnou, brzdovou svitilnou nebo je ve
skupiné nebo mad ¢dst plochy vystupu svétla spolecnou se za-
dni odrazkou.

Doplitkova obrysova svitilna: bild vptedu, ¢ervend vzadu

Dennf{ svitilna: bild

Zadni odrazka jind neZ trojahelnikova: Cervend

Zadni odrazka trojuhelnikova: Cervend

Predni odrazka jind nez trojihelnikovd:  barva dopadajictho svétla (')

Bocni odrazka jind nez trojihelnikova: oranzova; nejzadngjsi odrazka vSak muZze byt Cervend, je-li ve

skupiné nebo mé-li ¢ast plochy vystupu svétla spolecnou se
zadni obrysovou svitilnou, zadni doplitkovou obrysovou svi-
tilnou, zadni mlhovou svitilnou, brzdovou svitilnou, ¢ervenou
nejzadngjsi bo¢ni obrysovou svitilnou nebo zadni odrazkou ji-
nou nez trojihelnikovou.

Rohovy svétlomet: bila

Népadné znaceni: bild vpfedu;
bild nebo 7lutd po stranich;

Cervend nebo zlutd vzadu (V).

Adaptivni predni osvétlovaci bild
systémy (AFS):

Svitilna vnéjsiho osvétleni vozidla: bila
Manévrovaci svétlomet: bild
5.16. Pocet svétlometl nebo svitilen
5.16.1. Pocet svétlometd nebo svitilen namontovanych na vozidle se musi rovnat poétu uvedenému

v jednotlivych pozadavcich uvedenych v tomto predpise.

5.17. Kterykoli svétlomet nebo svitilna smi byt namontovan/a na pohyblivé ¢isti za pfedpokladu, Ze jsou
splnény podminky stanovené v bodech 5.18, 5.19 a 5.20.

5.18. Zadni obrysové svitilny, zadni smérové svitilny a zadni odrazky jak trojihelnikové, tak i jiné nez trojihel-
nikové, smi byt namontovany na pohyblivé ¢asti pouze tehdy, pokud:

5.18.1. ve vSech pevnych polohdch pohyblivych konstrukénich ¢asti plni svitilna veskeré pozadavky na umisténi,
geometrickou viditelnost a kolorimetrické a fotometrické vlastnosti pro tyto svitilny;

5.18.2. jsou-li funkce uvedené v bodé 5.18 zajistovany soupravou dvou svitilen oznacenych ,D“ (viz bod 2.16.1),
mus{ pozadavky na polohu, geometrickou viditelnost a fotometrické vlastnosti na tyto svitilny ve vech
pevnych polohidch pohyblivych konstrukénich &asti plnit pouze jedna z téchto svitilen, nebo

5.18.3. jsou pro vyse uvedené funkce montoviny doplikové svitilny, které jsou rozsviceny v piipadé, kdyz je
pohyblivd konstrukéni ¢dst umisténa v kterékoli pevné oteviené poloze, za piedpokladu, Ze tyto
doplikové svitilny spliuji vSechny poZadavky na umisténi, geometrickou viditelnost a fotometrické
vlastnosti svitilen umisténych na pohyblivé konstrukéni ¢dsti.

(*) Oznacuje se také jako ,bild“ nebo ,bezbarva“ odrazka.
(") Z4dné ustanoveni tohoto pfedpisu nebrdni smluvnim strandm uplatiujicim tento pfedpis, aby na vlastnim tizem{ povolily smérem
dozadu uziti bilého ndpadného znaceni.
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5.18.4. Pokud jsou funkce uvedené v bodé 5.18 zajistovany systémem vzdjemné zdvislych svitilen, musi byt
splnéna jedna z nésledujicich podminek:

a) pokud je cely systém vzdjemné zdvislych svitilen namontovdn na pohyblivé konstrukéni cdsti
(pohyblivych konstrukénich ¢dstech), musi byt splnény pozadavky bodu 5.18.1. Avsak doplikové
svitilny pro vyse uvedené funkce mohou byt rozsviceny v ptipadé, kdyz je pohyblivd konstrukéni ¢dst
umisténa v kterékoli pevné oteviené poloze, za pfedpokladu, Ze tyto doplikové svitilny spliuji
viechny pozadavky na umisténi, geometrickou viditelnost a kolorimetrické a fotometrické vlastnosti
svitilen umisténych na pohyblivé konstrukéni ¢ésti nebo

b) pokud je systém vzdjemné zavislych svitilen Cdste¢né namontovin na pevné konstrukéni casti
a Castecné na pohyblivé konstrukéni &sti, s vyjimkou smérovych svitilen, musi vzdjemné zdvisld
svitilna uréend/zéavislé svitilny urcené Zadatelem b&hem postupu schvalovani zafizeni spliiovat v§echny
pozadavky na umisténi, geometrickou viditelnost smérem ven a kolorimetrické a fotometrické
vlastnosti téchto svitilen ve vSech pevnych polohich pohyblivé konstrukéni ¢astifpohyblivych
konstruk¢nich &dsti.

Pozadavek/pozadavky na geometrickou viditelnost smérem dovnitf se povaZuje za splnény/povazuji za
splnéné, jestlize tato vzdjemné zdvisld svitilnajtyto vzdjemné zdvislé svitilny stdle splriuje/spliuji
fotometrické hodnoty ptedepsané v oblasti rozdéleni svétla pro schvileni zafizeni ve viech pevnych
polohdch pohyblivé konstrukéni ¢dsti/pohyblivych konstrukénich ¢asti.

U smérovych svitilen musi vzdjemné zdvisld svitilna (svitilny) urcend(é) Zadatelem béhem postupu
schvalovdni zafizeni spliiovat vSechny pozadavky na umisténi, geometrickou viditelnost a kolorime-
trické a fotometrické vlastnosti téchto svitilen ve vSech pevnych polohdch pohyblivé konstrukéni
casti/pohyblivych konstrukénich édsti. Toto ustanoveni neplati v pfipadé, kdy jsou za tcelem dosazZeni
nebo doplnéni thlu geometrické viditelnosti uvedeny do ¢innosti dal$i svitilny, kdyZz se pohybliva
konstrukeni ¢ast nachdzi v jakékoliv pevné oteviené poloze, a to za pfedpokladu, Ze tyto dalsi svitilny
spliuji veskeré pozadavky na umisténi a fotometrické a kolorimetrické vlastnosti, které se vztahuji na
smérové svitilny namontované na pohyblivé konstrukéni ¢ésti.

5.19. Jsou-li pohyblivé konstrukéni ¢ésti v jiné nez ,obvyklé provozni poloze“, nesmi na nich namontovand
zafizeni ostatni Gastniky silni¢niho provozu obtézovat.

5.20. Je-li svétlomet nebo svitilna namontovdn (namontovdna) na pohyblivé konstrukéni ¢dsti a pohyblivd
konstrukeni &st je v ,obvyklé provozni poloze (polohdch)“, musi se svétlomet nebo svitilna vzdy vratit
do polohy urcené (poloh urcenych) vyrobcem podle tohoto pfedpisu. Pro potkavaci svétlomety a pfedni
mlhové svétlomety se tento poZadavek povazuje za splnény, pokud se po desetindsobném ndvratu do
obvyklé polohy a pfi méfeni po kazdé operaci neodchyli zddny z hld sklonu téchto svétlometti méfeny
vzhledem k nosné &ésti o vice nez 0,15 % od primérné hodnoty z téchto deseti naméfenych hodnot. Je-li
tato hodnota prekrocena, kazdd mezni hodnota podle bodu 6.2.6.1.1 se upravi o toto prekroceni, aby se
snizil rozsah ptipustného sklonu pfi kontrole vozidla podle prilohy 6.

5.21. Privrdcend plocha ve sméru vztaziné osy prednich a zadnich obrysovych svitilen, pfednich a zadnich
smérovych svitilen a odrazek nesmi byt v kterékoli pevné poloze jiné, nez je ,obvykld provozni poloha*,
zakryta vice neZ z 50 % jakoukoli pohyblivou konstrukéni ¢sti, at uZ s namontovanymi zafizenimi pro
svételnou signalizaci, nebo bez nich.

Pevnou polohou pohyblivé konstrukéni ¢dsti se rozumi stdld nebo pfirozend poloha (polohy) pohyblivé
konstrukéni ¢asti stanovend vyrobcem, at zaaretovand ¢i nikoliv.

Nelze-li splnéni vy3e uvedeného pozadavku zajistit:
5.21.1. mus{ byt rozsviceny doplitkové svitilny spliujici vSechny pozadavky na umisténi, geometrickou

viditelnost a kolorimetrické a fotometrické vlastnosti vyse uvedenych svitilen, pokud je pfivrdcend plocha
ve sméru vztazné osy téchto svitilen zakryta vice nez z 50 % pohyblivou konstrukéni ¢asti, nebo

5.21.2. mus{ pozndmka ve formuldfi sdéleni (bod 10.1 pfilohy 1) informovat jiné spravni orgny o tom, Ze
pohyblivymi konstrukénimi ¢dstmi maze byt zakryto vice nez 50 % pfivracené plochy ve sméru vztazné
osy a

ve vozidle musi byt umisténo upozornéni pro uzivatele, Ze v urcité poloze (urcitych polohich)
pohyblivych konstrukénich ¢asti musi byt ostatni ticastnici silni¢ntho provozu upozornéni na pftomnost
vozidla na vozovce; napf. varovnym trojihelnikem nebo jinym zafizenim podle ndrodnich pozadavka
pro provoz na silnici.

5.21.3. Bod 5.21.2 se nevztahuje na odrazky.
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5.22. S vyjimkou odrazek se svétlomet nebo svitilna, i kdyZ jsou opatfeny znackou schvdleni, povazuji za
nepfitomné, pokud nemohou byt uvedeny do ¢innosti pouhou instalaci zdroje svétla a/nebo pojistky.

5.23. Svétlomety nebo svitilny schvilené se zdrojem (zdroji) svétla podle predpisu ¢. 37, kromé ptipadd, kdy se
tyto zdroje svétla pouZivaji jako nevyménny zdroj svétla podle definice v bodé 2.7.1.1.2 tohoto pfedpisu,
mus{ byt na vozidle montovany tak, aby bylo mozné zdroj svétla spravné vyménit bez odborné pomoci
a bez zvlastniho nafadi jiného, nez je to, které doddva vyrobce s vozidlem. Vyrobce vozidla poskytne
s vozidlem podrobny popis postupu vymény.

5.23.1. Je-li soucdsti modulu zdroje svétla drzak vyménného zdroje svétla schvdleného podle predpisu ¢. 37, musi
byt tento zdroj svétla vyménny, jak se pozaduje v bodé 5.23.

5.24. Povolena je jakdkoli docasnd ndhrada funkce svételné signalizace zadni obrysové svitilny zabezpecend
proti selhdni za pfedpokladu, Ze ndhradni funkce v pfipadé poruchy md podobnou barvu, hlavni
intenzitu a umisténi jako porouchand funkce a Ze ndhradni zafizen{ zGstane funk¢ni i ve své ptvodni
bezpe¢nostni funkci. PH vyméné musi byt pfitomnost docasné ndhrady a potfeba opravy indikoviny na
piistrojové desce indikdtorem (viz bod 2.18 tohoto pfedpisu).

5.25. V ptipadé, Ze je namontovan systém AFS, povaZuje se za rovnocenny s parem potkdvacich svétlometd,
a pokud zajistuje funkciffunkce dilkového svétla, povazuje se za rovnocenny s pdrem ddlkovych
svétlomett.

5.26. Pipustné jsou zadni smérové svitilny, zadni obrysové svitilny, brzdové svitilny (s vyjimkou brzdovych

svitilen kategorie S4) a zadni mlhové svitilny s fizenim proménlivé svitivosti, které soucasné reaguji
alespon na jeden z téchto vnéjsich vlivi: okolni osvétleni, mlha, snéZeni, dést, vodni tfist, mracna prachu,
znedisténi plochy vystupu svétla, za pfedpokladu, Ze jejich pfedepsand intenzita zlstane zachovana pfi
vSech prechodech zmén. Béhem ptechodu nesmi dojit k zddné prudké zméné svitivosti. Brzdové svitilny
kategorie S4 mohou vytvaret svitivost rizné intenzity nezavisle na ostatnich svétlometech nebo svitilnach.
Ridi¢ mGze mit moznost nastavit vyse uvedené funkce na svitivost odpovidajici jejich stdlé kategorii
a pfepnout je zpét na automatické fizeni svitivosti.

5.27. Pro vozidla kategorii M a N musi Zadatel dolozit technické zkuSebné odpovédné za zkousky schvaleni
typu, Ze podminky elektrického napdjeni zafizeni uvedenych v bodech 2.7.9, 2.7.10, 2.7.12, 2.7.14
a 2.7.15 jsou v souladu, jestlize elektricky systém vozidla pracuje za podminek konstantniho napéti
reprezentujicich  piislusnou kategorii napdjeného vozidla, jak stanovil Zadatel, s ndsledujicimi
ustanovenimi:

5.27.1. Napéti pfivedené na svorky zafizeni, kterd podle pfislusné dokumentace schvileni typu byla zkousena
s pouzitim zvldstnitho napdjeni/elektronického ovladace zdroje svétla nebo v sekunddrnim provoznim
rezimu nebo pii napéti pozadovaném zadatelem, nesmi pro piislusnd zafizeni nebo funkce prekrocit
specifikovand napéti, pti kterych byla tato zafizeni nebo funkce schvéleny.

5.27.2. Za podminek elektrického napdjeni, které neodpovidaji ustanovenim bodu 5.27.1, nesmi napéti na
svorkdch zafizeni nebo funkce/funkei pfesdhnout hodnoty 6,75 V (6 V systémy), 13,5 V (12 V systémy)
nebo 28 V (24 V systémy) o vice neZ 3 procenta. Prostfedky k F{zeni maximdlniho napéti na svorkdch
zaf{zeni mohou byt v zdjmu lepsi dostupnosti umistény v télese zafizeni.

5.27.3. Ustanoveni bodti 5.27.1 a 5.27.2 se nevztahuji na zafizeni, kterd zahrnuji elektronicky ovlada¢ zdroje
svétla nebo ovlada¢ proménlivé svitivosti, které jsou soucdsti zafizeni.

5.27.4. Ke schvalovaci dokumentaci musi byt pfiloZena zprava popisujici metody pouzité k prokazani shody
a obdrzené vysledky.

5.28. Obecnd ustanoveni tykajici se geometrické viditelnosti

P ’

5.28.1. Pti pozorovani z nekonecna nesmi byt uvnitf Ghlt geometrické viditelnosti zddnd piekazka branici Sifeni
svétla z kterékoli ¢asti ptivricené plochy svétlometu nebo svitilny. K témto prekdzkdm vsak neni nutno
piihliZet, jestlize byly jiz ptitomny, kdyz byly svétlomet nebo svitilna schvéleny jako typ.

5.28.2. Méfi-li se blize ke svétlometu nebo svitiln€, musi se sméry pozorovani rovnobézné posunout tak, aby
bylo dosazeno shodné presnosti.
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5.28.3. Jestlize je po montdzi svétlometu nebo svitilny kterdkoli ¢dst jehofjeji pfivracené plochy stinéna jakoukoli
dal3i cdsti vozidla, musi se prokdzat, Ze ¢dst svétlometu nebo svitilny nezastinéna prekdzkami stdle
vyhovuje pozadavkiim na fotometrické hodnoty piedepsané pro schvéleni zafizeni.

5.28.4. Pokud vSak maze byt svisly thel geometrické viditelnosti pod vodorovnou rovinou sniZen na 5° (svitilna
montovdna nize nez 750 mm nad vozovkou, pfi méfeni podle ustanoveni bodu 5.8.1), miZe byt
fotometrické pole méfeni montovaného optického celku zmenseno na 5° pod vodorovnou rovinou.

5.28.5. Pro systém vzdjemné zdvislych svitilen musi byt pozadavky geometrické viditelnosti splnény, jestlize
vSechny vzdjemné zavislé svitilny jsou v ¢innosti spole¢né.

5.29. LED modul nemusi byt vyménny, je-li to uvedeno na informac¢nim listu schvéleni typu konstrukéni ésti.

5.30. Veskeré svétlomety nebo svitilny (zafizeni) musi byt pfi montdzi na vozidlo piipadné schvileny podle
piedpistt OSN pro dané zafizen, jak je uvedeno v pfislusnych podbodech bodu 6 tohoto predpisu.

531. Svétlomety nebo svitilny namontované na vozidlo, jez je schvileno podle tohoto pfedpisu, a schvdlené
pro jednu nebo vice kategorii vyménnych zdroju svétla podle predpistt OSN €. 37, 99 nebo 128 musi mit
zdroje svétla schvélené vyhradné podle téchto kategorii zdroji svétla.

Tento pozadavek se nevztahuje na moduly zdroje svétla, moduly LED a nevyménné zdroje svétla, ledaze
se v jejich piipadé vyzaduje, aby byly schvéleny podle pfislusného predpisu OSN.

6. KONKRETNI SPECIFIKACE
6.1. Dilkovy svétlomet (pfedpisy ¢. 98 a 112)
6.1.1. Pfitomnost

Povinné na motorovych vozidlech. Zakdzan na piipojnych vozidlech.

6.1.2. Pocet
Dva nebo ¢tyfi, s udélenym schvélenim typu podle pfedpisii ¢. 98 nebo 112, vyjma svétlometu tfidy A.
U vozidel kategorie N,: mohou byt montovany dva dalsi ddlkové svétlomety.

Je-li vozidlo vybaveno ¢tyimi zakryvatelnymi svétlomety, je montdz dalsich dvou svétlometd ptipustnd
pouze pro Gcely svételné signalizace za denntho svétla, predstavované jejich preruovanym rozsvécovanim
v krétkych ¢asovych intervalech (viz bod 5.12).

6.1.3. Uspofddani

Z4dné zvlastni pozadavky.

6.1.4. Poloha

6.1.4.1. Na §itku: Zaddné zvlastni pozadavky.

6.1.4.2. Na vysku: zadné zvlastni pozadavky.

6.1.4.3. Na délku: na predni &asti vozidla. Tato podminka se povazuje za splnénou, jestlize vyzafované svétlo
neobtézuje FidiCe ani pfimo, ani nepfimo pfes zafizeni pro nepfimy vyhled a/nebo jiné odrazejici plochy
na vozidle.

6.1.5. Geometrickd viditelnost

Viditelnost svitici plochy, véetné pasem, kterd se nejevi jako osvétlend ve sméru uvazovaného pozorovani,
musi byt zajisténa uvnité rozbihajictho se prostoru ohraniceného pfimkami vychdzejicimi od obrysu
svitici plochy a svirajicimi se vztaznou osou svétlometu thel nejméné 5°. Vychozim bodem thla
geometrické viditelnosti je obvod primétu svitici plochy na pfi¢nou rovinu te¢nou k nejpfednéjsi ¢asti
kryciho skla svétlometu.
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6.1.6. Orientace
Smérem doptedu.

Nejvyse jeden z ddlkovych svétlometd na kazdé strané vozidla se mize stacet a osvétlovat zatacku.

6.1.7. Elektrickd zapojent

6.1.7.1. Kromé piipadd, kdy se pouzivaji pro prerusované varovné rozsvécovani v kratkych intervalech, mohou
byt dilkové svétlomety ZAPNUTY pouze v piipadé, ze hlavni spinac svétel je v poloze ZAPNUTO pro
délkové svétlomety nebo v poloze ,AUTO“ (automaticky rezim) a jsou ddny podminky pro automatické
rozsviceni potkavacich svétlometti. Ve druhém piipadé se dilkové svétlomety musi automaticky vypnout,
pominou-li podminky pro automatické rozsviceni potkavacich svétlomett.

6.1.7.2. Ovlddani ddlkovych svétlometd maze byt automatické, pokud jde o jejich zapnuti a vypnuti, pficemz
fidici signdly jsou generovany systémem cidel, ktery je schopen rozlisit kazdou z nasledujicich vstupnich
informaci a reagovat na ni:

a) okolni svételné podminky;

b) svétlo vyzafované zafizenimi pro pfedni osvétleni a zafizenimi pro pfedni svételnou signalizaci protije-
doucich vozidel;

¢) svétlo vyzafované zafizenimi pro zadni svételnou signalizaci vozidel jedoucich vpiedu.

Cidla mohou mit ptidavné funkce zlepsujici vykon.

Pro tcely tohoto bodu se ,vozidly“ rozumi vozidla kategorii L, M, N, O, T a rovnéz jizdni kola, jsou-li
takovéto vozidla vybavena odrazkami a ZAPNUTYMI zafi{zenimi pro osvétleni a svételnou signalizaci.

6.1.7.3. Vidy musi byt mozné dalkové svétlomety ru¢né ZAPNOUT a VYPNOUT a ru¢né VYPNOUT automatické
ovlddani délkovych svétlometi.

VYPNOUT délkové svétlomety a jejich automatické ovladdni navic musi byt mozné jednoduchym
a rychlym manudlnim dkonem; pouzit{ dil¢ich menu nenf dovoleno.

6.1.7.4. Didlkové svétlomety mohou byt rozsvécoviny bud soucasné, nebo v pdrech. Pokud jsou v souladu
s ustanovenim bodu 6.1.2, pouze u vozidel kategorie N,, namontovany dva dalsi dalkové svétlomety,
nesmi byt souasné rozsviceny vice nez dva pary svétlometd. Pii pfepindni z potkavaciho svétla na svétlo
dilkové se musi rozsvitit nejméné jeden par ddlkovych svétlometil. P¥ ptepindni z dilkového svétla na
svétlo potkdvaci musi zhasnout souc¢asné vechny dilkové svétlomety.

6.1.7.5. Potkavaci svétla mohou zlistat rozsvicena soucasné se svétly dalkovymi.

6.1.7.6. Pokud jsou namontovany Ctyfi zakryvatelné svétlomety, musi jejich zvednutd poloha zabranit soucasné
funkci ptipadné namontovanych ptidavnych délkovych svétlometti, které jsou uréeny pro vytvafeni
svételného signdlu za denniho svétla, ptredstavovaného jejich preruSovanym rozsvécovanim v kratkych
Casovych intervalech (bod 5.12).

6.1.8. Indikdtor
Indikétor zapojeni obvodu je povinny.

6.1.8.1. Je-li ovladani délkovych svétlometl automatické, podle popisu v bodé 6.1.7.1, musi byt Fidi¢ o zapnuti
automatického ovlddani funkce dalkovych svétlometd informovén. Tato informace se musi zobrazovat po
celou dobu aktivace automatické funkce.

6.1.9. Dal3i pozadavky

6.1.9.1. Maximdln{ svitivost souboru dalkovych svétlometd, které mohou byt zapnuty soucasné, nesmi prekrocit
430 000 cd, coz odpovida referen¢ni hodnoté 100.

6.1.9.2. Tato maximdln{ svitivost se zjisti se¢tenim vztaZnych hodnot, které jsou na jednotlivych svétlometech
vyznaceny. Kazdému svétlometu oznacenému ,R“ nebo ,CR” se pfifadi referen¢ni hodnota ,10%.
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6.1.9.3. Automatické zapnuti a vypnuti ddlkovych svétlomett:

6.1.9.3.1. systém ¢idel pouzivany k ovldddni automatického zapindni a vypindni délkovych svétlometd, dle popisu
v bodé 6.1.7.1, musi splitovat tyto pozadavky:

6.1.9.3.1.1.  Hranice minimdlnich oblasti, v jejichz rdmci je ¢idlo schopno zjistit svétlo vyzafované jinymi vozidly
a definované v bodé 6.1.7.1, jsou urceny niZe uvedenymi dhly.

6.1.9.3.1.1.1. Vodorovné thly: 15° vlevo a 15° vpravo.

Svislé ahly:

Vzestupny thel 5°

Montdzni vyska cidla (stfedu apertury Cidla | mensi nez 2 m 1,5maz25m | vétsinez 2,0 m
nad vozovkou)

Sestupny thel 2° 2°az 5° 5°

Tyto Ghly se méf{ od stfedu apertury cidla vici vodorovné piimce prochdzejici jeho stfedem
a rovnobézné se stiedni podélnou rovinou vozidla.

6.1.9.3.1.2.  Na piimé rovné vozovce musi byt systém cidel schopen zjistit:
a) protijedouci motorové vozidlo na vzdélenost nejméné 400 m;
b) vpiedu jedouci motorové vozidlo nebo soupravu s p¥pojnymi vozidly na vzdilenost nejméné 100 m;

¢) protijedouci jizdni kolo na vzdélenost nejméné 75 m, pficemz jizdni kolo je osvétleno bilou svitilnou
o svitivosti 150 cd s plochou vystupu svétla o velikosti 10 cm? £ 3 c¢m? a vySkou nad vozovkou
0,8 m.

K ovéfeni souladu s vy3e uvedenymi ustanovenimi pismen a) a b) musi mit protijedouci a vpfedu jedouci
motorové vozidlo (nebo souprava s pipojnymi vozidly) ZAPNUTE obrysové svitilny (je-li jimi vozidlo

vybaveno) a potkédvaci svétlomety.

6.1.9.3.2. Prepindni mezi ddlkovymi a potkdvacimi svétly podle podminek uvedenych v bodé 6.1.7.1 se miize
provadét automaticky a nesmi pisobit nepiijemné, rozptylovat & osliiovat.

6.1.9.3.3. Vlastnosti automatického ovlddani se ovéi:

6.1.9.3.3.1.  simulaci nebo jinym zptisobem ovéfeni uznanym schvalovacim organem, dle vyjadieni Zadatele;

6.1.9.3.3.2.  zkuSebni jizdou podle bodu 1 piilohy 12. Vlastnosti automatického ovlddani se zdokumentuji a ovéii se
oproti popisu, ktery poskytl Zadatel. Uvedou se veskeré ziejmé poruchy (napiiklad nadmérné dhly

pohybu nebo blikani).

6.1.9.3.4. Ovlddani dédlkovych svétlometd muaZze byt nastaveno tak, aby se ddlkové svétlomety automaticky
ZAPNULY jen tehdy:

a) nejsou-li v oblastech a vzddlenostech podle bodti 6.1.9.3.1.1 a 6.1.9.3.1.2 zjisténa zddnd vozidla, jak je
uvedeno v bodé 6.1.7.1, a

b) zjisténé drovné okolniho osvétleni odpovidaji ustanovenim bodu 6.1.9.3.5.
6.1.9.3.5. Jsou-li dédlkové svétlomety ZAPNUTY automaticky, musi se automaticky VYPNOUT, jsou-li v oblastech
a vzdalenostech podle bodt 6.1.9.3.1.1 a 6.1.9.3.1.2 zjiténa protijedouci nebo vpredu jedouci vozidla,

jak je uvedeno v bodé 6.1.7.1.

Kromé toho se musi automaticky VYPNOUT, jestlize okolni svételné podminky zajistuji osvétleni vétsi
nez 7 000 Ix.
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Zadatel musi prokdzat splnéni tohoto pozadavku simulaci nebo jinym zpiisobem ovéeni, ktery uzndvd
schvalovaci orgdn. V pipadé nutnosti se osvétleni musi méfit na vodorovném povrchu s kosinové
korigovanym cidlem ve stejné vysce, jako je montdzni poloha ¢idla na vozidle. To mize vyrobce prokdzat
dostate¢nou dokumentaci nebo jinymi prostredky, které uznéva schvalovaci organ.

6.2. Potkdvaci svétlomet (pfedpisy ¢. 98 a 112)

6.2.1. Pfitomnost
Povinné na motorovych vozidlech. Zakdzan na pfipojnych vozidlech.

6.2.2. Pocet
Dva, s udélenym schvalenim typu podle pfedpisti ¢. 98 nebo 112, vyjma svétlometu téidy A.

6.2.3. Uspofddani
Z4dné zvlastni pozadavky.

6.2.4. Poloha

6.2.4.1. Na $ifku: okraj ptivracené plochy ve sméru vztazné osy, ktery je nejvzdalengjsi od stfedni podélné roviny
vozidla, nesmi byt dale nez 400 mm od nejvzdalenéjsiho vnéjstho okraje vozidla.
Vnitin{ okraje pfivracenych ploch ve sméru vztaznych os musi byt od sebe vzddleny nejméné 600 mm.
Toto se viak nevztahuje na vozidla kategorii M; a N;; u vSech ostatnich kategorii motorovych vozidel,
jejichz celkova $itka je mensi nez 1 300 mm, muzZe byt tato vzdélenost sniZzena na 400 mm;

6.2.4.2. Na vysku: Nejméné 500 mm a nejvySe 1 200 mm nad vozovkou. U vozidel kategorie N,G (terénni
vozidla) (**) maze byt maximalni vyska zvySena az na 1 500 mm;

6.2.4.3. Na délku: vpfedu na vozidle. Tato podminka se povazuje za splnénou, jestliZe vyzafované svétlo
neobtézuje FidiCe ani pfimo, ani nepfimo pfes zafizeni pro nepfimy vyhled a/nebo jiné odrazejici plochy
na vozidle.

6.2.5. Geometrickd viditelnost
Je urcena thly a a f uvedenymi v bodé 2.13:
a = 15° nahoru a 10° dol,
B = 45° ven a 10° dovnitf.
Pritomnost piepdzek nebo jinych prvki zafizeni v blizkosti svétlometu nesmi vytvéret sekunddrni efekty,
které by obtézovaly ostatni GiCastniky silni¢niho provozu.

6.2.6. Orientace
Smérem doptedu.

6.2.6.1. Svisla orientace

6.2.6.1.1. Vychozi sklon rozhrani potkdvaciho svétla, ktery se nastavuje u nenalozeného vozidla s jednou osobou

na sedadle fidice, musi byt stanoven vyrobcem vozidla s pfesnosti na 0,1 % a musi byt na kazdém vozidle
vyznacen snadno Citelnym a nesmazatelnym zptisobem v blizkosti nékterého svétlometu nebo Stitku
vyrobee znackou uvedenou v piiloze 7.

Hodnota takto vyznaceného sklonu je definovdna v souladu s bodem 6.2.6.1.2.

(") Podle definice v Uplném usneseni o konstrukci vozidel (R.E.3), dokument ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.3, bod 2 - www.unece.
org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
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6.2.6.1.2. V zdvislosti na montdzni vySce dolntho okraje pfivricené plochy ve sméru vztazné osy potkdvaciho

svétlometu (h), vyjadfené v metrech a méfené u nenaloZeného vozidla, musi zistat svisly sklon rozhrani
potkadvactho svétla pii statickych podminkdch podle p¥ilohy 5 v dile uvedenych mezich a vychozi sklon
musi mit niZe uvedené hodnoty:

h<0,8

meze: od-0,5%do-25%
vychozi nastaveni: od — 1,0 % do — 1,5 %
0,8<h<1,0

meze: od-0,5%do-25%
vychozi nastaveni: od - 1,0 % do—-1,5%
nebo podle rozhodnuti vyrobce vozidla
meze: od-1,0%do-3,0%

vychozi nastaveni: od — 1,5 % do — 2,0 %

Zadost o schvéleni typu vozidla musi v tomto ptipadé obsahovat tdaj, kterd z téchto dvou moznosti se
ma pouzit.

h>1,0
meze: od-1,0% do-3,0%
vychozi nastaveni: od — 1,5 % do — 2,0 %

Tyto meze a hodnoty vychoziho nastaveni jsou shrnuty v niZe uvedeném grafu.

U vozidel kategorie N,G (terénni vozidla), u nichZ je vyska svétlometd vétsi nez 1 200 mm, jsou meze
svislého sklonu rozhrani stanoveny mezi: - 1,5 % a — 3,5 %.

Vychozi nastaveni musi byt od — 2 % do — 2,5 %.

h(m) A
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6.2.6.2. Korektor sklonu svétlomett

6.2.6.2.1. Je-li pro splnéni pozadavkii v bodech 6.2.6.1.1 a 6.2.6.1.2 nezbytny korektor sklonu svétlometil, musi
toto zafizeni pusobit samocinné.

6.2.6.2.2. Zafizeni, kterd jsou spojité ¢i nespojité nastavovana ru¢né, jsou pfesto piipustnd za piedpokladu, Ze maji
aretovanou polohu, v niz mohou byt svétlomety pomoci obvyklych sefizovacich $roubti nebo obdobnych
prostiedkd vraceny do vychoziho sklonu stanoveného v bodé 6.2.6.1.1.

Tato ru¢né nastavitelnd zafizeni musi byt ovladatelnd ze sedadla fidice.

Spojité nastavitelnd zafizeni musi mit referen¢ni znacky udavajici podminky naloZeni, které vyzaduji
nastaveni potkdvaciho svétla.

Pocet poloh zafizeni, kterd nejsou nastavitelnd spojité, musi byt takovy, aby se zajistila shoda s rozsahem
hodnot stanovenym v bodé 6.2.6.1.2 pro viechny podminky naloZeni stanovené v piiloze 5.

Také pro tato zafizeni musi byt v blizkosti ovladaCe zafizeni (piiloha 8) jasné vyznaceny podminky
nalozeni podle piilohy 5, které vyZaduji nastaveni potkdvactho svétla.

6.2.6.2.3. V piipadé poruchy zafizeni podle bodl 6.2.6.2.1 a 6.2.6.2.2 se potkdvaci svétlo nesmi pfesunout do
polohy méné sklonéné, nez jakd byla v okamziku, kdy k poruse doslo.

6.2.6.3. Postup méteni

6.2.6.3.1. Po nastaveni vychoziho sklonu se svisly sklon potkdvaciho svétla vyjadieny v procentech méfi za
statickych podminek pfi vSech podminkach naloZeni podle definice v pifloze 5.

6.2.6.3.2. Zména sklonu potkavactho svétla v zdvislosti na naloZeni se musi méfit zkuSebnim postupem
stanovenym v pifloze 6.

6.2.6.4. Vodorovnd orientace

Vodorovna orientace jednoho nebo obou potkavacich svétlometi se maze ménit tak, aby svétlomet
osvétloval zatdcku, za pfedpokladu, Ze pfi zméné pozice celého proudu svétla nebo zlomu svételného

rozhrani nedojde k tomu, Ze by zlom svételného rozhrani protnul drahu tézisté vozidla ve vzdélenosti od
pfedni &asti vozidla, kterd je vetsi nez stondsobek montdzni vysky pfislusnych potkdvacich svétlometi.

6.2.7. Elektrickd zapojeni

6.2.7.1. Prepina¢ pro pfepnuti na potkdvaci svétlo musi vypnout soucasné vSechny ddlkové svétlomety.

6.2.7.2. Potkavaci svétlomety mohou ziistat rozsviceny soucasné s dalkovymi svétlomety.

6.2.7.3. U potkavacich svétlometii podle predpisu ¢. 98 musi vybojkové zdroje svétla zlstat zapnuté, jsou-li

v ¢innosti délkové svétlomety.

6.2.7.4. Rozsvicen muze byt jeden doplikovy zdroj svétla nebo jeden nebo nékolik LED modult umisténych
uvnitf potkdvaciho svétlometu nebo ve svitilné (s vyjimkou délkového svétlometu), ktery je/které jsou ve
skupiné nebo je sloucenfjsou slouceny s ptislusnym potkdvacim svétlometem a slouzi k osvétleni zatacky,

a to za predpokladu, ze vodorovny polomér zaticeni drdhy tézisté vozidla je 500 m nebo mensi. To
muze vyrobce prokdzat vypoctem nebo jinymi prostiedky, které uzndva schvalovaci orgdn.

6.2.7.5. Potkévaci svétlomety se mohou ZAPINAT nebo VYPINAT automaticky. Potkdvaci svétlomety viak musi
byt vidy mozno ZAPNOUT a VYPNOUT ruéné.

6.2.7.6. Potkdvaci svétlomety se ZAPINAJI nebo VYPINAJI automaticky s ohledem na okolni svételné podminky
(napf. zapnuté béhem nocni jizdy, v tunelech apod.) v souladu s pozadavky pilohy 13.

6.2.7.7. Aniz je dotéen bod 6.2.7.6.1, mohou byt potkavaci svétlomety ZAPNUTY a VYPNUTY automaticky
s ohledem na ostatni faktory jako ¢as nebo okolni podminky (napf. denni doba, umisténi vozidla, dést,
mlha apod.).
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6.2.8. Indikdtor
6.2.8.1. Indikdtor je nepovinny.
6.2.8.2. Opticky indikdtor, af uz s pferuSovanym svétlem, nebo nikoli, je povinny:

a) v piipadé, kdy se cely proud svétla nebo zlom svételného rozhrani pohybuje kviili osvétleni zatacky,
nebo

b) pokud je pro tcely vytvofeni hlavniho potkdvaciho svétla pouzit jeden nebo vice LED moduld, kromé
pfipadt, kdy jsou zapojeny takovym zpusobem, Ze porucha kteréhokoli LED modulu znamend, Ze
svétlo pfestanou vyzafovat vechny moduly.

Rozsviti se:
a) v piipadé poruchy presouvani zlomu svételného rozhrani, nebo

b) v ptipadé poruchy kteréhokoli z LED modult vytvéfejicich hlavni potkdvaci svétlo, kromé piipada,
kdy jsou zapojeny takovym zplsobem, Ze porucha kteréhokoli LED modulu znamend, Ze svétlo
pfestanou vyzafovat viechny moduly.

Musi zlstat rozsvicen po celou dobu trvani poruchy. MiZe se docasné vypnout, aviak zapne se vzdy pfi
zapnuti a vypnut{ zafizeni pro spousténi a zastaveni motoru.

6.2.9. Dal3i pozadavky
Pozadavky bodu 5.5.2 se nevztahuji na potkdvaci svétlomety.
Potkdvaci svétlomety se zdrojem svétla nebo LED modulem (moduly), vytvéfejicim(i) hlavni potkdvaci
svétlo a majicim(i) celkovy skutecny svételny tok pfesahujici 2 000 Im, jsou piipustné pouze ve spojeni
s montaz{ zafizeni pro &isténi svétlomett podle pfedpisu €. 45 (V).
Z hlediska svislého sklonu se ustanoveni bodu 6.2.6.2.2 nepouziji pro potkdvaci svétlomety se zdrojem
svétla nebo s LED modulem (moduly) vytvdfejicim(i) hlavni potkdvaci svétlo a majicim(i) skute¢ny
svételny tok ptesahujici 2 000 Im.
V ptipadé zdrovek, v jejichz specifikaci je uvedeno vice nezZ jedno zkuSebni napéti, se pouzije skute¢ny
svételny tok, ktery vytvaii hlavni potkavaci svétlo, jak je uvedeno ve formulafi sdéleni pro tcely schvéleni
typu zafizeni.
U potkdvacich svétlometli se schvdlenym zdrojem svétla je skute¢nym svételnym tokem hodnota pii
relevantnim zkuSebnim napéti uvedend v pfislusném datovém listu v pfedpisu, podle néhoz byl
pfedmétny zdroj svétla schvélen, aniz by se piihlizelo k povolenym odchylkdm od skute¢ného svételného
toku, ktery je v tomto datovém listu uveden.
Pro osvétleni zatdcky lze vyuzit pouze potkdvaci svétlomety podle pfedpisti ¢. 98 nebo 112.
Je-li osvétleni zaticky vytvafeno vodorovnym presunem celého proudu svétla nebo zlomu svételného
rozhrani, smi byt aktivovano pouze tehdy, kdyz se vozidlo pohybuje smérem dopiedu; toto ustanoveni se

nepouzije, pokud je osvétleni zaticky vytvdfeno pro zaticku doprava u pravostranného provozu (levé
zatdcky u levostranného provozu).

6.3. Predni mlhovy svétlomet (pfedpis ¢. 19)
6.3.1. Pritomnost

Nepovinné na motorovych vozidlech. Zakdzdn na p¥ipojnych vozidlech.

6.3.2. Pocet

dva; vyhovujici poZadavkim série zmén 03 predpisu ¢. 19 a sérii ndsledujicich.
6.3.3. Uspofddani

Z4dné zvlastni pozadavky.

(**) Smluvni strany uvedenych pfedpisti mohou také zakdzat uziti mechanickych ¢isticich systémd, pokud jsou uzity svétlomety s krycimi
skly z plastickych materidl(i, znacené ,PL".
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6.3.4.1.

6.3.4.2.

6.3.4.3.

6.3.6.1.

6.3.6.1.1.

6.3.6.1.2.
6.3.6.1.2.1.
6.3.6.1.2.1.1.

6.3.6.1.2.2.
6.3.6.1.2.2.1.

Poloha

Na $itku: bod na pfivracené plose ve sméru vztazné osy, ktery je nejvice vzddlen od stfedni podélné
roviny vozidla, nesmi byt vzdélen vice nez 400 mm od nejvzdélenéjsiho vnéjstho okraje vozidla.

Na vysku:
Minimum: Nejméné 250 mm nad vozovkou.

Maximum: pro vozidla kategorii M, a N;: nejvyse 800 mm nad vozovkou;

pro viechny ostatni kategorie vozidel kromé N,G (terénni vozidla) (*): nejvyse 1 200 mm
nad vozovkou;

pro vozidla kategorie N,G: maximdln{ vyska mtize byt zvySena na 1 500 mm.

Zadny bod na piivrdcené plose ve sméru vztazné osy viak nesmi byt vyse neZ nejvyssi bod pivricené
plochy potkédvaciho svétlometu ve sméru vztazné osy.

Na délku: vpfedu na vozidle. Tato podminka se povazuje za splnénou, jestliZe vyzafované svétlo
neobtézuje FidiCe ani pfimo, ani nepfimo pfes zafizeni pro nepfimy vyhled a/nebo jiné odrazejici plochy
na vozidle.

Geometrickd viditelnost

Je urcena Ghly a a f uvedenymi v bodé 2.13:
a = 5° nahoru a dold,
B = 45° ven a 10° dovnitf.

Pritomnost ptepdzek nebo jinych prvki zafizeni v blizkosti pfedntho mlhového svétlometu nesmi
vytvéret sekundarni efekty, které by obtézovaly ostatni Gcastniky silniéniho provozu (V).

Orientace

Smérem doptedu.

Svisld orientace

Svisly sklon rozhrani, ktery se nastavuje u nenalozeného vozidla s jednou osobou na sedadle fidice, musi
v piipadé prednich mlhovych svétlometd t¥dy ,B* ¢init — 1,5 % nebo méné. ()

V pfipadé pfednich mlhovych svétlomet t¥idy ,F3“
nepfesahuje-li celkovy skutecny svételny tok zdroje svétla 2 000 Im:

svisly sklon rozhrani, ktery se nastavuje u nenaloZeného vozidla s jednou osobou na sedadle fidice, musi
¢init — 1,0 % nebo méné;

pfesahuje-li celkovy skutecny svételny tok zdroje svétla 2 000 Im:

V zdvislosti na montdzni vySce (h) dolniho okraje pfivracené plochy ve sméru vztazné osy predniho
mlhového svétlometu, méfeno v metrech u nenalozeného vozidla, musi svisly sklon rozhrani za viech
statickych podminek uvedenych v ptiloze 5 automaticky zistat v rdmci téchto hodnot:

h<0,8
meze: od-1,0%do-3,0%
vychozi nastaveni: od - 1,5 % do — 2,0 %
h>0,8
meze: od-1,5%do-3,5%
vychozi nastaveni: od —2,0 % do—2,5%

(%) Podle definice v Uplném usneseni o konstrukci vozidel (R.E.3), dokument ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.3, bod 2 - www.unece.
org/[trans/main/wp29[wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html

(") Nové typy vozidel, které nejsou v souladu s timto ustanovenim, mohou byt po dobu 18 mésicti po vstupu doplitku 4 k sérii zmén 03
v platnost nadale schvalovany.


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
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6.3.6.1.2.2.2. Vychozi sklon rozhrani smérem dolti, ktery se nastavuje u nenaloZeného vozidla s jednou osobou na
sedadle Fidice, musi byt stanoven vyrobcem vozidla s pfesnosti na jedno desetinné misto a musi byt na
kazdém vozidle vyznacen snadno ¢itelnym a nesmazatelnym zptisobem v blizkosti nékterého predniho
mlhového svétlometu nebo $titku vyrobce nebo znackou uvedenou v ptiloze 7 tohoto pfedpisu ve
spojeni s idajem uvedenym v bodé¢ 6.2.6.1.1. Hodnota takto vyznaceného sklonu smérem dold se stanovi
podle bodu 6.3.6.1.2.2.1.

6.3.6.2. Korektor sklonu pfednich mlhovych svétlometti

6.3.6.2.1. Pokud je u pfedntho mlhového svétlometu, samostatného nebo ve skupiné s jinymi funkcemi pfedniho
osvétleni a svételné signalizace namontovan korektor sklonu, musi byt takovy, aby svisly sklon zastal za
vSech statickych podminek naloZeni vozidla podle p#ilohy 5 tohoto pfedpisu v mezich uvedenych v bodé
6.3.6.1.2.2.1.

6.3.6.2.2. V ptipadé, kdy je pfedni mlhovy svétlomet kategorie ,F3“ soucdsti potkdvaciho svétlometu nebo systému
AFS, pouziji se pii uziti pfedniho mlhového svétla jako ¢asti potkdvactho svétla pozadavky bodu 6.2.6.

V tomto piipadé mohou byt mezni hodnoty pro korekei sklonu stanovené v bodé 6.2.6 pouzity rovnéz
tehdy, je-li tento pfedni mlhovy svétlomet pouzit jako takovy.

6.3.6.2.3. Korektor sklonu lze také pouzit k automatickému pfizptisobeni sklonu pfedniho mlhového svétla

vzhledem k danym okolnim podminkdm za ptedpokladu, Ze nejsou pfekroceny meze pro sklon smérem
doli stanovené v bodé 6.3.6.1.2.2.1.

6.3.6.2.4. V ptipadé poruchy korektoru sklonu se pfedni mlhové svétlo nesmi pfesunout do polohy, v niZ je
rozhrani méné sklonéné, nez byla jeho poloha v dobé vzniku poruchy zafizeni.

6.3.7. Elektricka zapojeni

Predni mlhové svétlomety musi byt mozné ZAPNOUT a VYPNOUT nezavisle na dilkovych a potkavacich
svétlometech nebo jakékoli jejich kombinaci, ledaze:

a) se predni mlhové svétlomety pouzivaji jako souldst jiné funkce systému AFS; ZAPNUTI funkce
pfednitho mlhového svétlometu vSak musi mit pfednost pted funkci, pro niZ jsou pfedni mlhové
svétlomety uzity jako soucdst, nebo

b) pfedni mlhové svétlomety nelze rozsvitit zdroven s jakoukoli jinou svitilnou, s niZ jsou sloudeny, jak
udévd piislusny symbol (,/“) podle bodu 10.1 piilohy 1 ptedpisu ¢. 19.

6.3.8. Indikator

Indikdtor zapojeni obvodu je povinny. Nezdvislé nepferusované vystrazné svétlo.

6.3.9. Dal3i pozadavky
V piipadé pozitivniho stanoviska ve formuldfi sdéleni v bodé 10.9 prilohy 1 pfedpisu €. 19, je mozno
nasmérovan{ a svitivost pfedniho mlhového svétla t¥idy ,F3“ automaticky pfizptsobovat vzhledem

k danym okolnim podminkdm. Jakdkoliv zména svitivosti nebo nasmérovini se provede automaticky
a takovym zptsobem, aby svétlo neobtéZzovalo FidiCe ani ostatni G¢astniky silni¢niho provozu.

6.4. Zpétny svétlomet (pfedpis ¢. 23)
6.4.1. Pfitomnost

Povinny na motorovych vozidlech a na piipojnych vozidlech kategorii O,, O, a O,. Nepovinny na
piipojnych vozidlech kategorie O,.

6.4.2. Pocet

6.4.2.1. Na motorovych vozidlech kategorie M, a na vSech ostatnich vozidlech, jejichz délka nepfesahuje
6 000 mm, jeden svétlomet povinné, druhy svétlomet nepovinné.

6.4.2.2. Na vsech vozidlech, jejichz délka presahuje 6 000 mm, s vyjimkou vozidel kategorie M,, dva svétlomety
povinné a dva svétlomety nepovinné.
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6.4.3. Uspotddani

Zadné zvldstni pozadavky.

6.4.4. Poloha

6.4.4.1. Na $itku: zadné zvlastni pozadavky.

6.4.4.2. Na vysku: nejméné 250 mm a nejvySe 1 200 mm nad vozovkou.
6.4.4.3. Na délku: na zadni ¢ésti vozidla.

Avsak, jsou-li namontovany, musi byt dva nepovinné svétlomety podle bodu 6.4.2.2 namontovdny na
strané vozidla za pfedpokladu, Ze jsou splnény pozadavky bodii 6.4.5.2 a 6.4.6.2.

6.4.5. Geometrickd viditelnost

6.4.5.1. Zafizeni namontovand v zadni ¢dsti vozidla:
Uréena thly a a B, jak je specifikovdno v bodé 2.13:
a = 15° nahoru a 5° dold,
B = 45° vpravo a vlevo, je-li svétlomet pouze jeden,
45° smérem ven a 30° smérem dovnitf, jsou-li dva.
6.4.5.2. Dva nepovinné svétlomety uvedené v bodé 6.4.2.2, jsou-li namontovany na boku vozidla:
M4 se za to, ze geometrickd viditelnost je zaji§téna, sméfuje-li vztaznd osa daného zafizeni smérem ven

pod dhlem B nepfesahujicim 15° viici stfedni podélné roviné vozidla. Svislé sméfovani dvou nepovinnych
zafizeni mize byt smérem dold.

6.4.6. Orientace
6.4.6.1. Smérem dozadu.
6.4.6.2. Jsou-li navic dvé nepovinnd zaf{zeni podle bodu 6.4.2.2 namontovdna na boku vozidla, pouziji se

ustanoveni bodu 6.4.5.2.

6.4.7. Elektrickd zapojeni

6.4.7.1. Zpétné svétlomety se sméji rozsvitit jen tehdy, je-li zafazen zpétny chod a je-li zafizeni ovlddajici
spousténi nebo zastaveni motoru v takové poloze, Ze je chod motoru mozny. Nesmi se rozsvitit nebo
zlistat rozsvicené, nejsou-li splnény obé vyse uvedené podminky.

6.4.7.2. Elektrickd zapojeni dvou nepovinnych zpétnych svétlometd podle bodu 6.4.2.2 navic musi byt takovd,
aby tyto svétlomety nemohly byt zapnuty, pokud nejsou zapnuty svétlomety nebo svitilny podle
bodu 5.11.

Zafizeni namontovand na boku vozidla Ize zapnout pro pomalé manévrovini pfi pohybu smérem
dopfedu o maximdlni rychlosti vozidla 10 km/h, za pfedpokladu, Ze jsou splnény tyto podminky:

a) zafizeni se musi aktivovat a deaktivovat manudlné zvlastnim spinacem;
b) jsou-li takto aktivovand, mohou zistat rozsvicend po vyfazeni zpétného chodu;

¢) bez ohledu na polohu zvldstniho spinace se musi automaticky vypnout, pokud rychlost vozidla
smérem vpied piekro¢i 10 km/h; v tomto pfipadé musi ztstat vypnutd do okamziku jejich dalsiho
tmyslného zapnuti.

6.4.8. Indikdtor

Indikétor je nepovinny.

6.4.9. Dal3i pozadavky

Zadné.
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6.5. Smérova svitilna (pfedpis €. 6)
6.5.1. Pouziti (viz obrdzek niZe)

Povinnd. Typy smérovych svitilen jsou rozdéleny do kategorif (1, 1a, 1b, 2a, 2b, 5 a 6), jejichZ sestava na
jednom vozidle pfedstavuje uspofaddni (,A“ a ,B").

Uspofddani A plati pro viechna motorovd vozidla.

Uspofddani B plati pouze pro piipojnd vozidla.

6.5.2. Pocet

Dle zpusobu uspofaddni.

6.5.3. Usportadani (viz obrazek niZe)

A: dvé predni smérové svitilny téchto kategorii:
1 nebo 1a nebo 1b,

pokud je vzdilenost mezi okrajem piivracené plochy ve sméru vztazné osy této svitilny a okrajem
piivracené plochy ve sméru vztazné osy potkavaciho svétlometu ajnebo piipadného predniho mlhového
svétlometu nejméné 40 mm;

la nebo 1b,

pokud je vzdilenost mezi okrajem piivracené plochy ve sméru vztazné osy této svitilny a okrajem
piivracené plochy ve sméru vztazné osy potkavaciho svétlometu ajnebo piipadného predniho mlhového
svétlometu vétsi nez 20 mm a mensi nez 40 mm;

1b,

pokud je vzdilenost mezi okrajem piivracené plochy ve sméru vztainé osy této svitilny a okrajem
piivracené plochy ve sméru vztazné osy potkavaciho svétlometu ajnebo piipadného predniho mlhového
svétlometu mensi nebo rovna 20 mm;

dvé zadni smérové svitilny (kategorie 2a nebo 2b);

dvé nepovinné svitilny (kategorie 2a nebo 2b) na vSech vozidlech kategorii M,, M;, N,, N;;
dvé bo¢ni smérové svitilny kategorii 5 nebo 6 (minimdlni pozadavky):

5

U viech vozidel kategorie M;

u vozidel kategorii N;, M, a M,, jejichz délka nepfesahuje 6 metr(;

6

U vSech vozidel kategorii N, a N;:

u vozidel kategoril N,, M, a M;, jejichz délka presahuje 6 metri;

Ve viech piipadech je pfipustné nahradit bo¢ni smérové svitilny kategorie 5 bo¢nimi smérovymi
svitilnami kategorie 6.

Jsou-li montovadny svitilny, které sdruzuji funkci pfednich smérovych svitilen (kategorie 1, la, 1b)
a bo¢nich smérovych svitilen (kategorie 5 a 6), mohou byt ke splnéni pozadavki viditelnosti podle
bodu 6.5.5 montovany dvé doplitkové bo¢ni smérové svitilny (kategorie 5 nebo 6).

B: dvé zadni smérové svitilny (kategorie 2a nebo 2b)
dvé nepovinné svitilny (kategorie 2a nebo 2b) na v3ech vozidlech kategorii O,, O, a O,.

Maximadlné tfi nepovinnd zafizen{ kategorie 5 nebo jedno nepovinné zafizeni kategorie 6 na kazdé strané
vozidla typu O, ptesahujictho 9 m délky.

V pfipadé, kdy je namontovan systém AFS, je urcujici vzdélenosti pro volbu kategorie vzdalenost mezi
pfedni smérovou svitilnou a nejblizsi jednotkou osvétleni v nejblizsi poloze, kterd zcela nebo ¢dstecné
zajistuje rezim potkavaciho svétla.
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6.5.3.1. Navic u vozidel kategorii:
a) M,, M;, N,, a N; o délce vét3i nezZ 6 m do 9 m véetné je jedno zafizeni kategorie 5 nepovinné;

b) M,, M;, N,, a N, o délce vét3i nez 9 m jsou povinnd tii dodate¢nd zafizeni kategorie 5, rozmisténd co
nejrovnomérnéji po kazdé strang;

¢) 0, a 0, jsou povinnd tii zafizeni kategorie 5, rozmisténd co nejrovnomérnéji po kazdé strané.
Tyto pozadavky se nepouziji, jsou-li na téZe strané vozidla alespon tii oranZové bo¢ni obrysové svitilny,

které sviti pferusované ve shodné fazi a zdroven se smérovymi svitilnami.

6.5.4. Poloha

6.5.4.1. Na $itku: okraj pfivracené plochy ve sméru vztazné osy, ktery je nejvzdalenéjsi od stfedni podélné roviny
vozidla, nesmi byt ddle nez 400 mm od nejvzdalengjsiho vnéjsitho okraje vozidla. Tato podminka se
nevztahuje na nepovinné zadni svitilny.

Vnitini okraje obou pfivracenych ploch ve sméru vztaznych os musi byt od sebe vzdileny nejméné
600 mm.

Tato vzdalenost maze byt zmensena na 400 mm, je-li celkovd $itka vozidla mensi nez 1 300 mm.
6.5.4.2. Na vysku: nad vozovkou.
6.5.4.2.1. Vyska plochy vystupu svétla bo¢nich smérovych svitilen kategorii 5 nebo 6 nesmi byt:

mensi nez: 350 mm pro vozidla kategorii M, a N, a 500 mm pro vozidla vSech ostatnich kategorii,
oboje méfeno od nejnizitho bodu a

vétsi nez: 1 500 mm, méfeno od nejvysstho bodu.

6.5.4.2.2. Smérové svitilny kategorii 1, 1a, 1b, 2a a 2b nesméji byt pfi méfeni podle bodu 5.8 umistény niZe nez
350 mm ani vySe nez 1 500 mm.

6.5.4.2.3. Nedovoluje-li konstrukce vozidla pfi méfeni podle vySe uvedenych tdaji dodrzeni téchto hornich mezi
a nejsou-li namontovany nepovinné zadni svitilny, mohou byt meze zvy$eny na 2 300 mm pro bo¢ni
smérové svitilny kategorii 5 a 6 a na 2 100 mm pro smérové svitilny kategorii 1, 1a, 1b, 2a a 2b.

6.5.4.2.4. Jsou-li namontovdny nepovinné zadni svitilny, mus{ byt umistény ve vySce odpovidajici pfislusnym
pozadavkim bodu 6.5.4.1, soumérné a podle tvaru karoserie v co nejvétsi svislé vzddlenosti, avsak
nejméné 600 mm nad povinnymi svitilnami.

6.5.4.3. Na délku (viz obrdzek niZe)

Vzdélenost mezi plochou vystupu svétla bo¢ni smérové svitilny (kategorii 5 a 6) a pii¢nou rovinou, kterd
vyznaluje pfedni okraj celkové délky vozidla, nesmi prekrocit 1 800 mm.

Tato vzdalenost vSak nesmi piekrocit 2 500 mm:
a) pro vozidla kategorif M, a N;:

b) u vozidel vSech ostatnich kategorii, pokud konstrukce vozidla neumoziiuje dodrzet minimdlni dhly
viditelnosti.

Nepovinné bocni smérové svitilny kategorie 5 musi byt montoviny a rozloZeny rovnomérné podél
vozidla.

Nepovinnd boéni smérova svitilna kategorie 6 musi byt montovana mezi prvni a posledni ¢tvrtinu délky

privésu.
6.5.5. Geometrickd viditelnost
6.5.5.1. Vodorovné dhly: (viz obrizek nize)

Svislé thly: 15° nad a pod vodorovnou rovinu u smérovych svitilen kategorif 1, 1a, 1b, 2a, 2b a 5.
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Avsak:

a) je-li svitilna namontovdna nize nez 750 mm (méfeno podle ustanoveni bodu 5.8.1), lze sestupny thel
15° sniZit na 5%

b) je-li nepovinnd zadni svitilna namontovdna vySe nez 2 100 mm (méfeno podle ustanoveni
bodu 5.8.1), Ize vzestupny 15° thel snizit na 5°.

30° nad a 5° pod vodorovnou rovinu u smérovych svitilen kategorie 6.

Obrézek (viz bod 6.5)

Kategorie 1, 1a, 1b

% PN [~ _ Kategorie 2a, 2b
8o, | [ 80
Uspotddéni A () L3y
X X .
a5\ N\ /45
3 N N

) “\_Kategon'e 5,6
d \

(*) Uvedend hodnota mrtvého thlu viditelnosti 5° smérem dozadu pro bo¢ni smérovou svitilnu je jeho
horni mezi, pficemz plati d < 1,80 m (u vozidel kategorii M, a N, plati d < 2,50 m).

U smérovych svitilen kategorii 1, 1a, 1b, 2a a 2b namontovanych niZe nez 750 mm (méfeno podle
ustanoveni bodu 5.8.1) Ize vnitén{ thel 45° snizit na 20° pod rovinu H.

Kategorie 2a, 2b

Uspofddéni B

6.5.5.2. Nebo podle rozhodnuti vyrobce u vozidel kategorii M, a N;: pfedni a zadni smérové svitilny i bo¢ni
obrysové svitilny (**).

Vodorovné uhly: (viz ndsledujici obrazek)

predni smérovd svitilna zadni smérovd svitilna

00, 25

N, T “ ,-‘I
2\ 2\ b
\.\ '\\. : : Vi \\ \ d .'; F /‘l!.-\i
45 :._.-’ \,\"‘\\ qr 5.'-‘ .l ._‘.\‘/,/ .','//_r" *5
! -~ — T b i
] T KX
45 "\:%// M \*{"45
N = nejzadndjsi oranzovad
. ~._bocn{ obrysovd svitilna
A v s v 7 Bt
nejprednjsi boéni .
obrysovi svitilna / . bo¢ni smérovd svitilna

(**) Uvedend hodnota mrtvého thlu viditelnosti 5° smérem dozadu pro bo¢ni smérovou svitilnu je jeho
horni mezi, pfi¢emz plati d < 2,50 m.
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Avsak u smérovych svitilen kategorii 1, 1a, 1b, 2a a 2b namontovanych nize nez 750 mm (méfeno podle
ustanoveni bodu 5.8.1) Ize vnitén{ thel 45° sniZit na 20° pod rovinu H.

Svislé dhly: 15° nad vodorovnou rovinu a 15° pod ni. Je-li vSak svitilna namontovdna nize nez 750 mm
(méfeno podle ustanoveni bodu 5.8.1), 1ze sestupny tihel 15° sniZit na 5°.

Aby byla svitilna povazovana za viditelnou, musi byt zajistén nezaclonény vyhled na pfivracenou plochu
o rozméru nejméné 12,5 cm?, vyjimku tvofi bocni smérové svitilny kategoril 5 a 6. VyluCuje se svitici
plocha jakékoli odrazky, kterd neptenasi svétlo.

Orientace

Dle ptipadnych specifikaci vyrobce pro montdz.

Elektrickd zapojeni

Smeérové svitilny musi byt zapindny nezévisle na ostatnich svétlometech nebo svitilndch. Viechny smérové
svitilny na téZe strané vozidla se musi zapinat a vypinat tymZ ovliddacim zafizenim a musi svitit
pferusované ve shodné fazi.

U vozidel kategorif M, a N, kratSich nez 6 m a s uspofdddnim vyhovujicim bodu 6.5.5.2 vySe museji
pfipadné namontované oranzové bocni obrysové svitilny také svitit pferuSovanym svétlem stejnou
frekvenci (a ve shodné fizi) jako smérové svitilny.

Smérovy ukazatel, ktery lze aktivovat v riznych reZimech (statickém nebo sekvenénim), se po aktivaci
nesmi mezi témito rezZimy piepinat.

Jsou-li na vozidlech kategorii M,, M,, N,, N, namontovany dvé nepovinné svitilny (kategorie 2a nebo 2b),
musi pracovat ve stejném rezimu jako ostatni povinné zadni smérové svitilny (kategorie 2a nebo 2b), tj.
ve statickém nebo sekvenénim.

Indikdtor

Povinny je indikdtor ¢innosti smérovych svitilen kategorii 1, 1a, 1b, 2a a 2b. Maze byt opticky nebo
zvukovy nebo oboji. Je-li opticky, musi svitit pferuSovanym svétlem, které musi alespori pii poruse
kterékoli této smérové svitilny zistat zhasnuté nebo zlistat rozsvicené bez prerusovéni, nebo vyrazné
zménit frekvenci pferuSovani. Je-li indikdtor vyluéné zvukovy, musi byt zfetelné slysitelny a musi alespon
pii poruse kterékoli této smérové svitilny vyrazné zménit frekvenci.

Aktivuje se signdlem vytvofenym podle bodu 6.2.2 pfedpisu €. 6 nebo jinym vhodnym zptisobem (*¥).

Je-li motorové vozidlo uzptsobeno pro tazeni piipojného vozidla, musi mit zvldstni opticky indikator
innosti smérovych svitilen na piipojném vozidle, pokud indikitor tazného vozidla neumozni odhalit
poruchu kterékoli ze smérovych svitilen takto vytvofené soupravy vozidel.

Pro nepovinné smérové svitilny na motorovych a pfipojnych vozidlech nenf indikdtor ¢innosti povinny.

Dal3i pozadavky
Svétlo musi byt pferusované s frekvenci (90 + 30) period za minutu.

Po uvedeni spinace svételného signdlu v ¢innost musi nejdéle do jedné sekundy ndsledovat rozsviceni
svétla a nejdéle do jedné a pul sekundy prvni zhasnuti svétla. Je-li motorové vozidlo uzpiisobeno pro
taZzeni piipojného vozidla, musi se ovladacim zaf{zenim smérovych svitilen na tazném vozidle uvést
v Cinnost 1 smérové svitilny piipojného vozidla. V piipadé selhdni nékteré ze smérovych svitilen,
s vyjimkou kratkého spojeni, musi ostatni smérové svitilny ddle vyzafovat pferusované svétlo, pfi¢emz
frekvence prerusovani muze byt za téchto podminek odlisnd od predepsané frekvence.

("*) Nové typy vozidel, které nejsou v souladu s timto ustanovenim, mohou byt po dobu 18 mésicti po vstupu doplitku 4 k sérii zmén 03
v platnost nadale schvalovany.
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6.6. Vystrazny signél

6.6.1. Pfitomnost
Povinnd.
Signdl se ddvd soucasnou funkci smérovych svitilen podle pozadavkt bodu 6.5.
Viechny smérové svitilny kategorie 1 (1, 1a, 1b) aktivované soucasné musi pracovat ve stejném rezimu, tj.
statickém nebo sekvencnim.
Vsechny smérové svitilny kategorie 2 (2a, 2b) aktivované soucasné musi pracovat ve stejném rezimu, tj.
statickém nebo sekvencnim.

6.6.2. Pocet
Podle specifikace v bodé¢ 6.5.2.

6.6.3. Uspofadani
Podle specifikace v bodé¢ 6.5.3.

6.6.4. Poloha

6.6.4.1. Siika: podle specifikace v bodé 6.5.4.1.

6.6.4.2. Vyska: podle specifikace v bodé 6.5.4.2.

6.6.4.3. Délka: podle specifikace v bodé 6.5.4.3.

6.6.5. Geometrickd viditelnost
Podle specifikace v bodé 6.5.5.

6.6.6. Orientace
Podle specifikace v bodé 6.5.6.

6.6.7. Elektrickd zapojeni

6.6.7.1. Signdl musi byt ovldddn samostatnym ru¢né ovlddanym spinacem, ktery umozni, aby viechny smérové
svitilny svitily pferusované ve shodné fazi.

6.6.7.2. Vystrazny signdl mizZe byt aktivovdn automaticky pfi srdzce vozidla nebo po deaktivaci signalu
nouzového brzdéni, jak je uvedeno v bodé 6.23. V takovych piipadech mtze byt vypnut ru¢né.
Kromé toho se mize automaticky zapnout vystrazny signal k upozornéni ostatnich tcastniki silni¢niho
provozu na bezprostfedni nebezpe¢i v souladu s definici v pfedpisech. V takovém piipadé musi signdl
zastat zapnuty, dokud neni ru¢né nebo automaticky vypnut..

6.6.7.3. U vozidel kategorii M, a N, kratSich nez 6 m a s uspofdddnim vyhovujicim bodu 6.5.5.2 musi ptipadné
namontované oranzové boc¢ni obrysové svitilny také svitit pferuSovanym svétlem stejnou frekvenci (a ve
shodné fazi) jako smérové svitilny.

6.6.8. Indikdtor
Prerusované svitici indikdtor zapojeni obvodu je povinny.

6.6.9. Dalsi pozadavky

Jak je uvedeno v bodé 6.5.9, je-li motorové vozidlo uzptsobeno pro tazeni pfipojného vozidla, musi se
ovlddacim zafizenim vystrazného signdlu dit uvést v ¢innost téZ smérové svitilny na pipojném vozidle.
Vystrazny signdl musi zastat schopny ¢innosti, i kdyz zafizeni pro spousténi nebo zastaveni motoru je

v poloze, kdy je chod motoru nemozny.
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6.7. Brzdovid svitilna (pfedpis €. 7)
6.7.1. Pfitomnost
Zafizeni kategorie S1 nebo S2: povinnd na vozidlech v3ech kategorii.

Zafizeni kategorie S3 nebo S4: povinnd na vozidlech kategorii M, a N;, s vyjimkou podvozki s kabinou
a téch vozidel kategorie N,, kterd maji otevieny prostor pro ndklad; nepovinnd na ostatnich kategoriich
vozidel.

6.7.2. Pocet
Dv¢ zafizen{ kategorie S1 nebo S2 a jedno zafizeni kategorie S3 nebo S4 na vozidlech viech kategorii.

6.7.2.1. Neni-li namontovano zafizeni kategorie S3 nebo S4, je mozno na vozidlech kategorii M,, M;, N,, N;, O,,
0,, a O, namontovat dvé nepovinnd zafizeni kategorie S1 nebo S2.

6.7.2.2. Jediné tehdy, kdyz stfedni podélnd rovina vozidla neprochdzi pevnym panelem karoserie, ale oddéluje
jednu nebo dvé pohyblivé ¢asti vozidla (napt. dvefe) tak, Ze chybi dostatek prostoru k montazi jediného
zafizeni kategorie S3 nebo S4 ve stfedni podélné roviné nad takovymi pohyblivymi konstrukénimi
Céstmi, je mozno montovat bud:

dvé zafizeni kategorie S3 nebo S4 typu ,D* nebo
jedno zafizeni kategorie S3 nebo S4 posunuté vlevo nebo vpravo od stfedni podélné roviny, nebo

muiZe byt namontovan systém vzdjemné zavislych svitilen kategorie S3 nebo S4.

6.7.3. Uspofddani

Z4dné zvlastni pozadavky.

6.7.4. Poloha

6.7.4.1. Na sitku:
pro vozidla kategorii M, a N;:

U zafizeni kategorii S1 a S2 bod na piivracené plose ve sméru vztazné osy, ktery je nejvice vzdalen od
sttedni podélné roviny vozidla, nesmi byt vzdalen vice nez 400 mm od nejvzdélenéjstho vnéjsiho okraje
vozidla.

Pro vzddlenost mezi vnitinimi okraji pfivracenych ploch ve sméru vztaznych os neni stanoven Zadny
zvlastni pozadavek.

U viech ostatnich kategorii vozidel:

U zafizeni kategorie S1 nebo S2 nesmi byt vzdalenost mezi vnitinimi okraji pfivracenych ploch ve sméru
vztaznych os mensi nez 600 mm. Tuto vzdélenost 1ze zmensit na 400 mm, je-li celkova Sitka vozidla
mensi nez 1 300 mm.

Zafizeni kategorie S3 nebo S4: vztazny stfed musi byt umistén na stfedni podélné roviné vozidla.
V piipadé, kdy se podle bodu 6.7.2 montuji dvé zafizeni kategorie S3 nebo S4, musi byt umisténa po
jednom co nejblize stfedni podélné roviné na jejich obou stranich.

Tam, kde je podle bodu 6.7.2 pipustné vysunuti jediné svitilny kategorie S3 nebo S4 mimo stfedni
podélnou rovinu, nesmi pf tomto vysunuti pfekrocit vzdalenost vztazného stfedu svitilny od stfedni
podélné roviny hodnotu 150 mm.

6.7.4.2. Na vysku:
6.7.4.2.1. Zafizeni kategorie S1 nebo S2:

Nejméné 350 mm a nejvySe 1 500 mm nad vozovkou (maximdlné 2 100 mm, nedovoluje-li tvar
karoserie dodrzet vysku 1 500 mm a nejsou-li namontovany nepovinné svitilny).

Pokud jsou nepovinné svitilny namontovany, musi byt namontovany ve vysce slucitelné s pozadavky na
umisténi na $ifku a na soumérnost svitilen a podle tvaru karoserie v co nejvétsi svislé vzddlenosti,
nejméné vSak 600 mm nad povinnymi svitilnami.
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6.7.4.2.2. Zafizeni kategorie S3 nebo S4:

vodorovnd rovina tend ke spodnimu okraji pfivricené plochy nesmi: bud byt nize nez 150 mm pod
vodorovnou rovinou te¢nou ke spodnimu okraji ¢inného povrchu skla nebo zaskleni zadniho okna, nebo
byt nize nez 850 mm nad vozovkou.

Vodorovna rovina te¢nd ke spodnimu okraji pfivracené plochy zafizeni kategorie S3 nebo S4 vsak musi
prochédzet nad vodorovnou rovinou te¢nou k hornimu okraji pfivracené plochy zafizeni kategorie S1

nebo S2.
6.7.4.3. Na délku:
6.7.4.4. Zafizeni kategorie S1 nebo S2: na zadni ¢dsti vozidla.
6.7.4.5. Zafizeni kategorie S3 nebo S4: zZddné zvldstn{ pozadavky.
6.7.5. Geometrickd viditelnost

Vodorovny thel:
Zaiizen{ kategorie S1 nebo S2: 45° vlevo a vpravo vici podélné ose vozidla.

Avsak u brzdovych svitilen kategorii S1 a S2 namontovanych niZe nez 750 mm (méfeno podle
ustanoveni bodu 5.8.1) Ize vnitini thel 45° sniZit na 20° pod rovinu H.

Zafizen{ kategorie S3 nebo S4: 10° vlevo a vpravo vici podélné ose vozidla.
Svisly dhel:

Zafizeni kategorie S1 nebo S2: 15° nad vodorovnou rovinu a 15° pod ni.
Avsak:

a) je-li svitilna namontovdna nize nez 750 mm (méfeno podle ustanoveni bodu 5.8.1), lze sestupny thel
15° sniZit na 5%

b) je-li nepovinnd svitilna namontovédna vyse nez 2 100 mm (méfeno podle ustanoveni bodu 5.8.1), lze
vzestupny thel 15° sniZit na 5°.

Zafizeni kategorie S3 nebo S4: 10° nad vodorovnou rovinu a 15° pod ni.

6.7.6. Orientace

Smérem dozadu od vozidla.

6.7.7. Elektrickd zapojeni

6.7.7.1. Vsechny brzdové svitilny se musi soucasné rozsvitit, jakmile brzdovy systém piedd piislusny signdl podle
definice v pfedpisech ¢. 13 a 13-H.

6.7.7.2. Brzdové svitilny nemusi svitit, pokud je zafizeni pro spousténi a/nebo vypindni motoru v poloze, kterd
neumoziuje chod motoru.

6.7.8. Indikdtor

Indikdtor je nepovinny, avSak indikdtor upozoriujici na poruchu je povinny tehdy, pokud jej vyzaduji
piedpisy tykajici se dané konstrukéni ¢dsti.

Je-li vySe uvedeny indikdtor namontovdn, musi se jednat o indikdtor ¢innosti vydavajici nepferusované
vystrazné svétlo, které se rozsviti v piipadé selhdni brzdovych svitilen.

6.7.9. Dalsi pozadavky

6.7.9.1. Zafizen{ kategorie S3 nebo S4 nesmi byt slouceno s jakoukoli jinou svitilnou.
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6.7.9.2. Zafizeni kategorie S3 nebo S4 muiiZze byt montovano vné vozidla nebo ve vozidle.
6.7.9.2.1. V piipadg, Ze je montovino ve vozidle:

Vyzatované svétlo nesmi obtéZovat Fidi¢e pfes zaf{zeni pro nepfimy vyhled ajnebo jiné plochy vozidla
(napf. zadni okno).

6.8. Svitilna zadn{ registra¢ni tabulky (pfedpis €. 4)
6.8.1. Pritomnost

Povinna.
6.8.2. Pocet

Takovd, aby zafizeni osvétlovalo misto pro registra¢ni tabulku.

6.8.3. Usporadani

Takovd, aby zafizen osvétlovalo misto pro registra¢ni tabulku.

6.8.4. Poloha

6.8.4.1. Na $iku: takovd, aby zafizeni osvétlovalo misto pro registra¢ni tabulku.
6.8.4.2. Na vysku: takovd, aby zafizeni osvétlovalo misto pro registra¢ni tabulku.
6.8.4.3. Na délku: takovd, aby zafizeni osvétlovalo misto pro registra¢ni tabulku.
6.8.5. Geometrickd viditelnost

Takovd, aby zafizeni osvétlovalo misto pro registra¢ni tabulku.

6.8.6. Orientace

Takovd, aby zafizeni osvétlovalo misto pro registra¢ni tabulku.

6.8.7. Elektrickd zapojent
Dle bodu 5.11.

6.8.8. Indikdtor

Indikdtor je nepovinny. Pokud existuje, musi byt jeho funkce zaji§tovana indikdtorem vyzadovanym pro
pfedni a zadni obrysové svitilny.

6.8.9. Dal3i pozadavky

Je-li svitilna zadni registra¢ni tabulky sdruZena se zadni obrysovou svitilnou nebo sloucena s brzdovou
svitilnou nebo se zadni mlhovou svitilnou, mohou se fotometrické vlastnosti svitilny zadni registra¢ni
tabulky ménit pfi rozsviceni brzdové svitilny nebo zadni mlhové svitilny.

6.9. Predni obrysovd svitilna (pfedpis ¢. 7)
6.9.1. Pfitomnost
Povinna pro vSechna motorové vozidla.
Povinnd pro pi{pojnd vozidla sirsi nez 1 600 mm.

Nepovinnd pro pfipojnd vozidla s sitkou nepfekracujici 1 600 mm.

6.9.2. Pocet
Dvé.
6.9.3. Uspofddani

Z4dné zvlastni pozadavky.
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6.9.4. Poloha

6.9.4.1. Na $itku: bod na pfivracené plose ve sméru vztazné osy, ktery je nejvice vzddlen od stfedni podélné
roviny vozidla, nesmi byt vzdélen vice nez 400 mm od nejvzdélenéjsiho vnéjstho okraje vozidla.

U piipojného vozidla nesmi byt bod na ptivracené plose ve sméru vztazné osy, ktery je nejvzdalengjsi od
sttedni podélné roviny, déle nez 150 mm od nejvzdélenégjsiho vnéjsiho okraje vozidla.

Vzddlenost mezi vnitinimi okraji obou pfivricenych ploch ve sméru vztaznych os:
pro vozidla kategorii M, a N;: zddné zvldstn{ pozadavky.

U vSech ostatnich kategorii vozidel: nesmi byt mensi nez 600 mm. Tato vzdélenost mize byt zmensena
na 400 mm, je-li celkovd $iika vozidla mensi nez 1 300 mm.

6.9.4.2. Na vysku: nejméné 250 mm a nejvySe 1 500 mm nad vozovkou (maximdlné 2 100 mm u vozidel
kategorii O, a O, nebo u vozidel ostatnich kategorii, nedovoluje-li tvar karoserie dodrzet vysku
1 500 mm).

6.9.4.3. Na délku: zddné zvldstni poZadavky.

6.9.4.4. Je-li pfedni obrysovd svitilna sloucena s jinym svétlometem nebo svitilnou, musi se pro ovéfeni souladu

s pozadavky na umisténi (body 6.9.4.1 az 6.9.4.3) pouzit pfivrdcend plocha tohoto jiného svétlometu
nebo svitilny ve sméru vztazné osy.

6.9.5. Geometrickd viditelnost
6.9.5.1. Vodorovny thel: 45° dovniti a 80° ven.

Je-li v8ak svitilna namontovéana niZe nez 750 mm (méfeno podle ustanoveni bodu 5.8.1), lze vnitini Ghel
45° snizit na 20° pod rovinu H.

U piipojnych vozidel miaze byt dhel dovnitt zmensen na 5°.

Svisly thel: 15° nad vodorovnou rovinu a 15° pod ni. Je-li vSak svitilna namontovédna niZze nez 750 mm
(méfeno podle ustanoveni bodu 5.8.1), 1ze sestupny tihel 15° sniZit na 5°.

6.9.5.2. U vozidel kategorif M, a N, jako alternativa k bodu 6.9.5.1 na zdkladé rozhodnuti vyrobce nebo jeho
fadné povéfeného zastupce a pouze tehdy, je-li na vozidle namontovana ptredni bo¢ni obrysova svitilna:

Vodorovny thel: 45° ven a 45° dovnitf.

Je-li v3ak svitilna namontovéna niZe nez 750 mm (méfeno podle ustanoveni bodu 5.8.1), Ize vnitini dhel
45° snizit na 20° pod rovinu H.

Svisly thel: 15° nad vodorovnou rovinu a 15° pod ni.

Je-li vsak svitilna namontovdna nize nez 750 mm (méfeno podle ustanoveni bodu 5.8.1), Ize sestupny
tihel 15° sniZzit na 5°.

Aby byla svitilna povazovéna za viditelnou, musi byt zajistén nezaclonény vyhled na pfivracenou plochu
o rozméru nejméné 12,5 cm?2 Vylucuje se svitici plocha jakékoli odrazky, kterd nepfendsi svétlo.

6.9.6. Orientace

Smérem dopfedu.

6.9.7. Elektrickd zapojeni
Dle bodu 5.11.
Pokud je vSak pfedni obrysovad svitilna sloucend se smérovou svitilnou, elektrické zapojeni pfedni

obrysové svitilny na prislusné strané vozidla nebo jeji sloucend ¢dst mohou byt takové, Ze jsou vypnuty
béhem celého cyklu (jak zapnuto, tak vypnuto) aktivace smérové svitilny.
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6.9.8. Indikdtor
Povinny je indikdtor zapojeni obvodu.

Tento indikdtor nesmi svitit pferuSované a nevyzaduje se, dd-li se osvétleni piistrojové desky ZAPNOUT
jen soucasné s prednimi obrysovymi svitilnami.

Avsak indikdtor upozorfiujici na poruchu je povinny tehdy, pokud jej vyzaduji predpisy tykajici se dané
konstrukéni ¢sti.

6.9.9. Dalsi pozadavky

6.9.9.1. Pokud je v pfedni obrysové svitilné namontovén jeden nebo vice infracervenych zafic, mize/mohou byt
zapnut/zapnuty, pouze pokud je na stejné strané vozidla rozsvicen svétlomet a vozidlo se pohybuje
dopfedu. Pokud se pfedni obrysovd svitilna nebo svétlomet na stejné strané vozidla porouchd, musi se
infraCerveny zafi¢ automaticky vypnout.

6.9.9.2. Je-li namontovan systém AFS zaji$tujici rezim osvétleni v zatdcce, mizZe byt predni obrysovd svitilna
pootocena spolecné s jednotkou osvétleni, s niZ je slouena.

6.10. Zadni obrysova svitilna (pfedpis €. 7)
6.10.1. PFitomnost

Zafizen{ kategorii R nebo R1 nebo R2: povinné

6.10.2. Pocet
Dvé.
6.10.2.1. Nejsou-li namontovany doplitkové obrysové svitilny, lze na viech vozidlech kategorii M,, M;, N,, N;, O,,

0,, a O, namontovat dvé nepovinné obrysové svitilny.

6.10.3. Uspofddani

Z4dné zvlastni pozadavky.

6.10.4. Poloha

6.10.4.1. Na sitku: bod na pfivracené ploSe ve sméru vztazné osy, ktery je nejvice vzdélen od stfedni podélné
roviny vozidla, nesmi byt vzdélen vice nez 400 mm od nejvzdalengjsiho vnéjsiho okraje vozidla. Tato
podminka se nevztahuje na nepovinné zadni svitilny.

Vzdélenost mezi vnitfnimi okraji obou pfivracenych ploch ve sméru vztaznych os:
U vozidel kategorii M, a N;: Zddné zvlastni pozadavky;

U vsech ostatnich kategorif vozidel: nesmi byt mensi nez 600 mm. Tato vzdalenost miZe byt zmen3ena
na 400 mm, je-li celkovd $itka vozidla mensi nez 1 300 mm.

6.10.4.2. Na vysku: nejméné 350 mm a nejvyse 1 500 mm nad vozovkou (maximélné 2 100 mm, nedovoluje-li
tvar karoserie dodrzet vysku 1 500 mm a nejsou-li namontovany nepovinné svitilny). Jsou-li nepovinné
svitilny namontovany, musi byt namontovany ve vysce slucitelné s platnymi pozadavky bodu 6.10.4.1,
pozadavky na soumérnost svitilen a podle tvaru karoserie v co nejvétsi svislé vzdalenosti, nejméné viak
600 mm nad povinnymi svitilnami.

6.10.4.3. Na délku: na zadn{ ¢dsti vozidla.

6.10.5. Geometrickd viditelnost

6.10.5.1. Vodorovny thel: 45° dovnitt a 80° ven.

Je-li v3ak svitilna namontovana niZe nez 750 mm (méfeno podle ustanoveni bodu 5.8.1), Ize vnitini Ghel
45° snizit na 20° pod rovinu H.

Svisly thel: 15° nad vodorovnou rovinu a 15° pod ni.
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Avsak:

a) je-li svitilna namontovdna nize nez 750 mm (méfeno podle ustanoveni bodu 5.8.1), lze sestupny thel
15° sniZit na 5%

b) je-li nepovinnd svitilna namontovéna vyse nez 2 100 mm (méfeno podle ustanoveni bodu 5.8.1), lze
vzestupny thel 15° sniZit na 5°.

6.10.5.2. U vozidel kategorii M, a N, jako alternativa k bodu 6.10.5.1 na zdkladé rozhodnuti vyrobce nebo jeho
fadné povéfeného zdstupce a pouze tehdy, je-li na vozidle namontovdna zadni bo¢ni obrysova svitilna:

Vodorovny thel: 45° ven a 45° dovnitf. Je-li vSak svitilna namontovana niZe nez 750 mm (méfeno podle
ustanoveni bodu 5.8.1), 1ze vnitin{ tihel 45° sniZit na 20° pod rovinu H.

Svisly tihel: 15° nad vodorovnou rovinu a 15° pod ni.

Je-li v3ak svitilna namontovdna nize nez 750 mm (méfeno podle ustanoveni bodu 5.8.1), Ize sestupny
thel 15° sniZit na 5°.

Aby byla svitilna povazovéna za viditelnou, musi byt zaji§tén nezaclonény vyhled na pfivricenou plochu
o rozméru nejméné 12,5 cm?. Vylucuje se svitici plocha jakékoli odrazky, kterd nepfendsi svétlo.

6.10.6. Orientace

Smérem dozadu.

6.10.7. Elektrickd zapojeni
Dle bodu 5.11.
Je-li vSak zadni obrysova svitilna slouc¢end se smérovou svitilnou, elektrické zapojeni zadni obrysové

svitilny na pftislusné strané vozidla nebo jeji sloucend ¢dst mohou byt takové, Ze jsou vypnuty béhem
celého cyklu (jak zapnuto, tak vypnuto) aktivace smérové svitilny.

6.10.8. Indikdtor
Povinny je indikdtor zapojeni obvodu. Musi byt sdruZzeny s indikdtorem pifednich obrysovych svitilen.

Avsak indikdtor upozorfiujici na poruchu je povinny tehdy, pokud jej vyzaduji predpisy tykajici se dané
konstrukéni ¢asti.

6.10.9. Dalsi pozadavky

Zadné.
6.11. Zadni mlhov4 svitilna (pfedpis ¢. 38)
6.11.1. PFitomnost

Zafizen{ kategorii F nebo F1 nebo F2: povinné.

6.11.2. Pocet

Jedna nebo dvé.
6.11.3. Usporadani
Z4dné zvlastni pozadavky.

6.11.4. Poloha

6.11.4.1. Na $itku: pokud je namontovdna pouze jedna zadni mlhovd svitilna, musi byt vzhledem ke stfedni
podélné roviné vozidla umisténa na opacné strané, nez je pfedepsany provoz v zemi registrace; vztazny
stfed mtize byt také umistén na stfedni podélné roviné vozidla.
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6.11.4.2. Na vysku: nejméné 250 mm a nejvySe 1 000 mm nad vozovkou. V piipadé zadnich mlhovych svitilen ve
skupiné s jakoukoli zadni svitilnou nebo v piipadé vozidel kategorie N,G (terénni vozidla) lze maximdlni
vysku zvysit na 1 200 mm.

6.11.4.3. Na délku: na zadni ¢dsti vozidla.

6.11.5. Geometrickd viditelnost

Je ur¢ena Ghly a a f uvedenymi v bodé 2.13:
a = 5° smérem nahoru a 5° smérem dold;

B = 25° vpravo a vlevo.
6.11.6. Orientace

Smérem dozadu.

6.11.7. Elektricka zapojeni

Zapojeni musi byt takovd, aby:

6.11.7.1. zadni mlhovd svitilna (svitilny) nemohla (nemohly) byt zapnuta (zapnuty), nejsou-li rovnéz zapnuty
dalkové svétlomety, potkavaci svétlomety nebo pfedni mlhové svétlomety;

6.11.7.2. bylo mozno zadni mlhovou svitilnu (svitilny) vypnout nezavisle na jakychkoli jinych svétlometech nebo
svitilnach;

6.11.7.3. platila jedna z téchto moZnosti:

6.11.7.3.1.  zadni mlhova svitilna (mlhové svitilny) mtize (mohou) svitit do doby, nez jsou vypnuty obrysové svitilny,
a poté musi zistat zadni mlhovd svitilna (mlhové svitilny) vypnutd (vypnuté), dokud neni znovu dmyslné
zapnuta (nejsou zapnuty);

6.11.7.3.2.  vedle povinného indikdtoru (bod 6.11.8) musi byt ddno upozornéni, pfinejmensim akustické, jestlize
dojde k vypnuti zapalovdni nebo je vyjmut kli¢ek spousténi motoru a jsou otevieny dvefe Fidice, at jiz
jsou svitilny ¢i svétlomety (bod 6.11.7.1) zapnuty, nebo vypnuty, kdyZ je zadni mlhovd svitilna v poloze
»Zapnuto®.

6.11.7.4. s vyjimkou ustanoveni bodd 6.11.7.1, 6.11.7.3 a 6.11.7.5 nesmi byt funkce zadni mlhové svitilny
(svitilen) ovlivnéna zapindnim a vypindnim jakychkoli jinych svétlometd nebo svitilen.

6.11.7.5. Zadni mlhovd svitilna (mlhové svitilny) motorového tazného vozidla mtze (mohou) byt automaticky
vypnuta (vypnuty), kdyZ je piipojeno piipojné vozidlo a zadni mlhova svitilna (mlhové svitilny)
pfipojného vozidla je aktivovand (jsou aktivovény).

6.11.8. Indikator

Indikdtor zapojeni obvodu je povinny. Nezdvislé nepferusované vystrazné svétlo.

6.11.9. Dal3i pozadavky
Vzdélenost zadni mlhové svitilny od kazdé z brzdovych svitilen musi byt ve vSech pfipadech vétsi nez
100 mm.

6.12. Parkovaci svitilna (pfedpis ¢. 77 nebo 7)

6.12.1. Pfitomnost

Na motorovych vozidlech o délce neptesahujici 6 m a $ifce nepfesahujici 2 m nepovinnd.

Na vsech ostatnich vozidlech zakdzana.

6.12.2. Pocet

Dle zpusobu usporadéni.

6.12.3. Uspofddani

Bud' dv¢ svitilny vpfedu a dvé svitilny vzadu, nebo po jedné svitilné na kazdé strané.
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6.12.4. Poloha

6.12.4.1. Na $itku: bod na pfivracené plose ve sméru vztazné osy, ktery je nejvice vzddlen od stfedni podélné
roviny vozidla, nesmi byt vzdélen vice nez 400 mm od nejvzdélenéjsiho vnéjstho okraje vozidla.

Kromé toho, jsou-li svitilny dvé, musi byt umistény po strandch vozidla.

6.12.4.2. Na vysku:
u vozidel kategoril M, a N,: Zddné zvlastni poZadavky.

U vSech ostatnich kategorii vozidel: nejméné 350 mm a nejvySe 1 500 mm nad vozovkou (maximédlné
2 100 mm, nedovoluje-li tvar karoserie dodrzet vysku 1 500 mm).

6.12.4.3. Na délku: zadné zvlastni pozadavky.
6.12.5. Geometrickd viditelnost
Vodorovny thel: 45° ven, dopfedu a dozadu.

Je-li v3ak pfedni nebo zadni parkovaci svitilna namontovana niZe nez 750 mm (méfeno podle ustanoveni
bodu 5.8.1), Ize vnitini Ghel 45° sniZit na 20° pod rovinu H.

Svisly thel: 15° nad vodorovnou rovinu a 15° pod ni.
Je-li v3ak svitilna namontovdna nize nez 750 mm (méfeno podle ustanoveni bodu 5.8.1), Ize sestupny
thel 15° sniZit na 5°.

6.12.6. Orientace

Takovd, aby svitilny vyhovovaly pozadavkiam na viditelnost dopfedu i dozadu.

6.12.7. Elektricka zapojeni

Musi dovolit zapindni parkovaci svitilny/parkovacich svitilen na téze strané vozidla nezévisle na veskerych
jinych svétlometech nebo svitilndch.

Parkovaci svitilna (svitilny) a pfipadné pfedni a zadni obrysové svitilny podle bodu 6.12.9 nize musi byt

schopny funkce, i kdyZ je zafizeni pro spousténi motoru v poloze, kterd neumoziuje ¢innost motoru.
Zafizeni, kterd samoc¢inné vypinaji tyto svitilny v zdvislosti na Case, jsou zakdzdna.

6.12.8. Indikdtor

Indikdtor zapojeni obvodu je nepovinny. Pokud existuje, nesmi jej byt mozno zaménit s indikdtorem
pfednich a zadnich obrysovych svitilen.

6.12.9. Dal3i pozadavky
Funkce této svitilny mize byt téz zaji§téna soucasnym zapnutim pfednich a zadnich obrysovych svitilen

na téze strané vozidla. V tomto pipadé se u svitilen, které vyhovuji pozadavkiim pfednich nebo zadnich
obrysovych svitilen, ma za to, Ze vyhovuji poZadavkiim parkovacich svitilen.

6.13. Doplitkova obrysové svitilna (pfedpis €. 7)
6.13.1. Pf{tomnost

Zafizeni kategoril A nebo AM (viditelnd zepfedu) a zafizeni kategorii R, R;, R,, RM, nebo RM, (viditelnd
zezadu):

Povinnd na vozidlech o $ifce pfekracujici 2,10 m. Nepovinnd na vozidlech o $ifce od 1,80 m do 2,10 m.
Na podvozcich s kabinou jsou zadni doplitkové obrysové svitilny nepovinné.

6.13.2. Pocet

Dv¢ viditelné zepfedu a dvé viditelné zezadu.
Dal3i svitilny mohou byt namontovény takto:
a) dvé viditelné zeptedu;

b) dvé viditelné zezadu.
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6.13.3. Uspofddani

Z4dné zvlastni pozadavky.

6.13.4. Poloha

6.13.4.1. Na $fiku:
Vpfedu a vzadu: co mozno nejblize k nejvzdélenéjsimu vngjsimu okraji vozidla. Tato podminka se
povaZzuje za splnénou, pokud bod na pfivricené plose ve sméru vztazné osy, ktery je nejvice vzdélen od
stfedni podélné roviny vozidla, neni vzdilen vice neZz 400 mm od nejvzdélengjsiho vnéjstho okraje
vozidla.

6.13.4.2. Na vysku:

vpfedu: motorové vozidla: vodorovnd rovina te¢nd k hornimu okraji pfivracené plochy ve sméru vztazné
osy zafizeni nesmi byt niZe, neZ je vodorovnd rovina tend k hornimu okraji prihledné zény celntho
skla.

Pripojnd vozidla a ndvésy: v nejvyssi vySce slucitelné s pozadavky na Sitku, konstrukci vozidla
a s provoznimi pozadavky vozidla a pozadavky na soumérnost svitilen.

Vzadu: v nejvyssi vysce slucitelné s pozadavky na $itku, konstrukci vozidla a s provoznimi pozadavky
vozidla a s pozadavky na soumérnost svitilen.

Dopliikové svitilny podle bodu 6.13.2 pism. b) se montuji tak, aby byly na vysku co nejvice vzddlené od
povinnych svitilen, a to za pfedpokladu, Ze jejich umisténi je slucitelné s konstrukci/provoznimi
pozadavky vozidla a symetrif svitilen.

6.13.4.3. Na délku: zadné zvlastni pozadavky.
Doplikové svitilny podle bodu 6.13.2 pism. a) se montuji tak, aby byly co nejblize zadi vozidla, pficemz

tento pozadavek se povazuje za splnény, pokud vzddlenost mezi témito doplitkovymi svitilnami a zadi
vozidla nenf vétsi nez 400 mm.

6.13.5. Geometrickd viditelnost
Vodorovny thel: 80° ven.

Svisly tihel: 5° nad vodorovnou rovinu a 20° pod ni.

6.13.6. Orientace

Takovd, aby svitilny vyhovovaly pozadavkim na viditelnost dopfedu i dozadu.

6.13.7. Elektrickd zapojent

Dle bodu 5.11.

6.13.8. Indikator

Indikdtor je nepovinny. Pokud existuje, musi byt jeho funkce zajistovdna indikdtorem vyZadovanym pro
pfedni a zadni obrysové svitilny.

Avsak indikdtor upozorfiujici na poruchu je povinny tehdy, pokud jej vyzaduji predpisy tykajici se dané
konstrukéni &sti.

6.13.9. Dal3i pozadavky
Za pfedpokladu splnéni vSech ostatnich podminek mohou byt povinné nebo nepovinné svitilny viditelné
zepfedu a povinné nebo nepovinné svitilny viditelné zezadu na téze strané vozidla sdruzeny do jediného

zafizeni.

Dv¢ ze svitilen viditelnych zezadu mohou byt skupinové, sdruzené nebo sloucené v souladu s bodem 5.7.
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Poloha doplitkové obrysové svitilny musi byt vi¢i ptislusné obrysové svitilné takovd, aby vzdélenost mezi
praméty vzdjemné nejblizsich bodl pfivracenych ploch obou posuzovanych svitilen ve sméru jejich
vztaznych os na pficnou svislou rovinu nebyla mensi nez 200 mm.

Doplitkové svitilny podle bodu 6.13.2 pism. a), pouzivané k vyznaceni obrysu zddi vozidla, pfipojného

vozidla nebo ndvésu, se montuji tak, aby byly viditelné v zorném poli schvilenych hlavnich zafizeni pro
nepfimy vyhled dozadu.

6.14. Zadni odrazka jind neZ trojihelnikovd (pfedpis ¢. 3)
6.14.1. Pfitomnost
Povinné na motorovych vozidlech.

Nepovinné na piipojnych vozidlech za predpokladu, Ze jsou ve skupiné s jinym zafizenim pro zadni
svételnou signalizaci.

6.14.2. Pocet

Dvé, jejich parametry musi vyhovovat pozadavkiam pro tfidu IA nebo IB odrazek dle pfedpisu ¢. 3. Dalsi
odraznd zafizeni a materidly (v¢etné dvou odrazek neodpovidajicich bodu 6.14.4) jsou ptipustné za
pfedpokladu, Ze neznehodnocuji G¢innost povinnych zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci.

6.14.3. Uspofddani

Z4dné zvlastni pozadavky.

6.14.4. Poloha

6.14.4.1. Na $itku: bod svitici plochy odrazky, ktery je nejvice vzddlen od stfedni podélné roviny vozidla, nesmi byt
vzdélen vice nez 400 mm od nejvzddlengjsiho vnéjsiho okraje vozidla.

Vzddlenost mezi vnitinimi okraji obou pfivricenych ploch ve sméru vztaznych os:
u vozidel kategorif M, a N;: Zddné zvlastni pozadavky;

u vSech ostatnich kategorii vozidel: nesmi byt men$i neZz 600 mm. Tuto vzddlenost lze zkrdtit na
400 mm, je-li celkova sitka vozidla mensi nez 1 300 mm.

6.14.4.2. Na vysku: nejméné 250 mm a nejvySe 900 mm nad vozovkou (ne vice nez 1 200 mm, je-li ve skupiné
s jinou zadni svitilnou (svitilnami), ne vice neZ 1 500 mm, pokud tvar karoserie neumoziuje dodrzet
900 mm nebo 1 200 mm).

6.14.4.3. Na délku: na zadni ¢dsti vozidla.

6.14.5. Geometrickd viditelnost
Vodorovny thel: 30° dovnitf a 80° ven.
Svisly tihel: 10° nad vodorovnou rovinu a 15° pod ni.

Je-li v8ak odrazka namontovéna nize nez 750 mm (méfeno podle ustanoveni bodu 5.8.1), Ize sestupny
tihel 10° sniZit na 5°.

6.14.6. Orientace

Smérem dozadu.

6.14.7. Dal3i pozadavky

Svitici plocha odrazky miiZe mit ¢sti spolecné s pfivracenou plochou jakékoli jiné zadni svitilny.
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6.15. Zadni odrazka trojthelnikové (pfedpis €. 3)
6.15.1. Pritomnost
Povinnd na piipojnych vozidlech.

Zakézana na motorovych vozidlech.

6.15.2. Pocet
Dv¢, jejich parametry musi vyhovovat pozadavkiam pro tfdu IIIA nebo IIIB odrazek dle pfedpisu ¢. 3.
Dal$i odraznd zafizeni a materidly (véetné dvou odrazek neodpovidajicich bodu 6.15.4 niZe) jsou

piipustné za pfedpokladu, Ze neznehodnocuji G¢innost povinnych zafizeni pro osvétleni a svételnou
signalizaci.

6.15.3. Uspofddani

Vrchol trojiihelniku musi sméfovat vzharu.

6.15.4. Poloha

6.15.4.1. Na sitku: bod svitici plochy odrazky, ktery je nejvice vzdélen od stfedni podélné roviny vozidla, nesmi byt
vzdélen vice nez 400 mm od nejvzdilenéjsiho vnéjsiho okraje vozidla.

Vzdilenost mezi vnitfnimi okraji odrazek nesmi byt mensi nez 600 mm. Tuto vzddlenost lze zkrdtit az
na 400 mm, je-li celkovd $itka vozidla mensi nez 1 300 mm.

6.15.4.2. Na vysku: nejméné 250 mm a nejvySe 900 mm nad vozovkou (ne vice nez 1 200 mm, je-li ve skupiné
s jinou zadni svitilnou (svitilnami), ne vice nez 1 500 mm, pokud tvar karoserie neumoziuje dodrzet

900 mm nebo 1 200 mm).

6.15.4.3. Na délku: na zadni ¢dsti vozidla.

6.15.5. Geometrickd viditelnost
Vodorovny thel: 30° dovnitf a 80° ven.

Svisly thel: 15° nad vodorovnou rovinu a 15° pod ni. Je-li viak odrazka namontovéna niZe nez 750 mm
(méfeno podle ustanoveni bodu 5.8.1), Ize sestupny thel 15 sniZit na 5°.

6.15.6. Orientace

Smérem dozadu.

6.15.7. Dalsi pozadavky

Svitici plocha odrazky miiZze mit ¢sti spole¢né s pfivracenou plochou jakékoli jiné zadni svitilny.

6.16. Predni odrazka jind nez trojihelnikové (pfedpis €. 3)
6.16.1. Pritomnost
Povinnd na piipojnych vozidlech.
Povinnd na motorovych vozidlech, kterd maji vechny ptedni svétlomety se zakryvatelnymi odrazeci.

Nepovinnd na ostatnich motorovych vozidlech.

6.16.2. Pocet

Dv¢, jejich parametry musi vyhovovat pozadavkam pro tfidu IA nebo IB odrazek dle pfedpisu ¢. 3. Dalsi
odraznd zafizeni a materidly (véetné dvou odrazek neodpovidajicich bodu 6.16.4 niZe) jsou pipustné za
pfedpokladu, Ze neznehodnocuji d¢innost povinnych zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci.
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6.16.3. Uspofddani

Z4dné zvlastni pozadavky.

6.16.4. Poloha

6.16.4.1. Na $itku: bod svitici plochy odrazky, ktery je nejvice vzdalen od stiedni podélné roviny vozidla, nesmi byt
vzdalen vice nez 400 mm od nejvzdalenéjsiho vnéjsiho okraje vozidla.

U piipojného vozidla nesmi byt nejvzdilengjsi bod svitici plochy odrazky od stfedni podélné roviny
vozidla déle nez 150 mm od nejvzdélengjsiho vnéjsiho okraje vozidla.

Vzddlenost mezi vnitinimi okraji obou pfivricenych ploch ve sméru vztaznych os:
u vozidel kategorii M, a N: zddné zvlastni poZadavky;

u viech ostatnich kategorii vozidel: nesmi byt mensi nez 600 mm. Tato vzdélenost mizZe byt zmensena
na 400 mm, je-li celkovd $itka vozidla mensi nez 1 300 mm.

6.16.4.2. Na vysku: nejméné 250 mm a nejvyse 900 mm nad vozovkou (1 500 mm, nedovoluje-li tvar karoserie
dodrzet vysku 900 mm).

6.16.4.3. Na délku: vpfedu na vozidle.

6.16.5. Geometrickd viditelnost
Vodorovny thel: 30° dovnitt a 80° ven. U piipojnych vozidel miiZe byt dhel dovnitf zmensen na 10°.
Pokud tento thel nemtze byt u povinnych odrazek vzhledem ke konstrukci piipojného vozidla dodrzen,
musi byt bez sitkového omezeni (bod 6.16.4.1) namontovédny doplikové (dodatecné) odrazky, které musi
spole¢né s povinnymi odrazkami dévat potiebny uhel viditelnosti.

Svisly thel: 10° nad vodorovnou rovinu a 15° pod ni. Je-li viak odrazka namontovéna niZe nez 750 mm
(méfeno podle ustanoveni bodu 5.8.1), Ize sestupny thel 10° sniZit na 5°.

6.16.6. Orientace

Smérem doptedu.

6.16.7. Dalsi pozadavky

Svitici plocha odrazky muze mit ¢asti spolecné s piivracenou plochou jakékoli jiné svitilny ¢i svétlometu
umisténych na pfedni ¢asti vozidla.

6.17. Bocni odrazka jind neZ trojihelnikova (pfedpis ¢. 3)

6.17.1. Pfitomnost
Povinnd: na viech motorovych vozidlech o délce presahujici 6 m,
na v§ech piipojnych vozidlech.

Nepovinnd: na motorovych vozidlech o délce nepfesahujici 6 m.

6.17.2. Pocet
Takovy, aby byly splnény pozadavky na podélné umisténi. Parametry téchto zafizeni musi vyhovovat
pozadavkim pro tiidu IA nebo IB odrazek dle pfedpisu ¢. 3. Dalsi odraznd zafizeni a materidly (véetné

dvou odrazek neodpovidajicich bodu 6.17.4. niZe) jsou pripustné za predpokladu, Ze neznehodnocuji
tcinnost povinnych zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci.

6.17.3. Usporadani

Z4dné zvlastni pozadavky.
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6.17.4. Poloha
6.17.4.1. Na sitku: Zddné zvlastni pozadavky.
6.17.4.2. Na vysku: nejméné 250 mm a nejvySe 900 mm nad vozovkou (ne vice nez 1 200 mm, je-li ve skupiné

s jinou svitilnou (svitilnami), ne vice nez 1 500 mm, pokud tvar karoserie neumozniuje dodrzet 900 mm,
resp. 1 200 mm nebo jestliZe pfitomnost zafizeni neni povinnd podle bodu 6.17.1).

6.17.4.3. Na délku: alespon jedna boc¢ni odrazka musi byt umisténa ve stfedni tfeting vozidla, pficemz nejpfednéjsi
bocni odrazka nesmi byt od pfedni ¢asti vozidla ddle nez 3 m.

Vzddlenost mezi dvéma sousednimi bo¢nimi odrazkami nesmi pfesahovat 3 m. To se vSak nevztahuje na
vozidla kategorii M, a N;,.

Pokud konstrukce, zptisob provedeni nebo provozni pouziti vozidla neumoZziuje vyhovét tomuto
pozadavku, muZe byt tato vzdalenost zvétSena na 4 m. Vzdilenost mezi nejzadnéjsi bo¢ni odrazkou
a zadi vozidla nesmi pfekroc¢it 1 m. Pro motorova vozidla o délce nepfesahujici 6 m vSak postacuje, aby
méla namontovanu jednu boé¢ni odrazku v prvni tietiné a/nebo jednu v posledni téetiné délky vozidla.

Pro vozidla kategorie M,, jejichz délka presahuje 6 m, ale nepfesahuje 7 m, postacuje, aby méla

namontovanu jednu bo¢ni odrazku nejdale 3 m od pfedni ¢dsti vozidla a jednu v posledni tietiné délky
vozidla.

6.17.5. Geometrickd viditelnost
Vodorovny thel: 45° doptedu a dozadu.

Svisly thel: 10° nad vodorovnou rovinu a 15° pod ni. Je-li vSak odrazka namontovana niZe nez 750 mm
(méfeno podle ustanoveni bodu 5.8.1), lze sestupny thel 10° sniZit na 5°.

6.17.6. Orientace
Do strany.
6.17.7. Dalsi pozadavky

Svitici plocha bo¢ni odrazky miize mit ¢asti spolecné s ptivricenou plochou jakékoli jiné bo¢ni svitilny.

6.18. Bocni obrysové svitilny (pfedpis ¢. 91)
6.18.1. Pritomnost
Povinné: na viech vozidlech o délce piesahujici 6 m, s vyjimkou podvozka s kabinou.

Na vSech kategoriich vozidel se uZivaji bo¢ni obrysové svitilny typu SM1; na vozidlech kategorie M, vsak
lze pouzit bo¢ni obrysové svitilny typu SM2.

Bocni obrysové svitilny se ddle pouziji u vozidel kategorii M; a N, o délce mensi nez 6 m, pokud tyto
svitilny dopliuji pozadavky sniZené geometrické viditelnosti ptednich obrysovych svitilen podle
bodu 6.9.5.2 a zadnich obrysovych svitilen podle bodu 6.10.5.2.

Nepovinné: na vSech ostatnich vozidlech.

Lze pouzit bo¢ni obrysové svitilny typu SM1 nebo SM2.

6.18.2. Minimdlni pocet na jedné strané

Takovy, aby byla dodrzena pravidla pro podélné umisténi.

6.18.3. Usporadani

z4dné zvlastni pozadavky.
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6.18.4. Poloha
6.18.4.1. Na $itku: zddné zvldstni podminky.
6.18.4.2. Na vysku: Nejméné 250 mm a nejvySe 1 500 mm nad vozovkou (maximdlné 2 100 mm, nedovoluje-li

tvar karoserie dodrzet vysku 1 500 mm).

6.18.4.3. Na délku: Nejméné jedna bo¢ni obrysovd svitilna musi byt umisténa ve stfedni tetiné vozidla, pficemz
nejprednéjsi bocni svitilna nesmi byt od pfedni &isti vozidla déle nez 3 m. Vzddlenost mezi dvéma
sousednimi boénimi obrysovymi svitilnami nesmi pfesahovat 3 m. Pokud konstrukce, ndvrh nebo
provozni pouziti vozidla neumoziiuje vyhovét tomuto pozadavku, miZe byt tato vzddlenost zvétSena na
4 m.

Vzddlenost mezi nejzadnéjsi bo¢ni obrysovou svitilnou a zddi vozidla nesmi pfekro¢it 1 m.

Pro vozidla o délce nepfesahujici 6 m a pro podvozky s kabinou vSak postacuje, aby mély namontovanu
jednu bocni obrysovou svitilnu v prvni tfetiné ajnebo v posledni tfetiné délky vozidla. Pro vozidla
kategorie M,, jejichZ délka presahuje 6 m, ale nepfesahuje 7 m, postacuje, aby méla namontovanu jednu

PYS

bocni obrysovou svitilnu nejddle 3 m od predni ¢asti vozidla a jednu v posledni tietiné délky vozidla.

6.18.5. Geometrickd viditelnost

Vodorovny tihel: 45° dopfedu a dozadu; na vozidlech, pro néz je montdz bocnich obrysovych svitilen
nepovinnd, viak tato hodnota mtize byt snizena na 30°.

Je-li vozidlo vybaveno bo¢nimi obrysovymi svitilnami uZitymi k doplnéni pozadavki snizené geometrické
viditelnosti ptednich a zadnich smérovych svitilen podle bodu 6.5.5.2 a/nebo obrysovych svitilen podle
bodu 6.9.5.2 a 6.10.5.2, jsou tyto thly stanoveny na 45° smérem dopfedu a k zadi vozidla a 30° smérem
ke stiedu vozidla (viz obrdzek v bodé 6.5.5.2).

Svisly thel: 10° nad vodorovnou rovinu a 15° pod ni. Je-li v3ak svitilna namontovédna nize nez 750 mm
(méfeno podle ustanoveni bodu 5.8.1), lze sestupny thel 10° sniZit na 5°.

6.18.6. Orientace
Do strany.
6.18.7. Elektrickd zapojeni

U vozidel kategorii M, a N, jejichz délka je mensi nez 6 m, mohou byt oranzové bo¢ni obrysové svitilny
zapojeny tak, aby svitily pferuSovanym svétlem, za predpokladu, Ze je toto pteruSovani ve fazi a shodné
frekvence se smérovymi svitilnami na téZe strané vozidla.

U vozidel kategorif M,, M,, N,, N,, O, a O, mohou povinné oranzové bocni obrysové svitilny svitit
soucasné se smérovymi svitilnami na téZe strané vozidla. Jsou-li vSak na strané vozidla namontovany
smérové svitilny kategorie 5 podle bodu 6.5.3.1, tyto oranzové bo¢ni obrysové svitilny svitit nesmi.

6.18.8. Indikator

Indikdtor je nepovinny. Pokud existuje, musi byt jeho funkce zajistovdna indikdtorem vyZadovanym pro
pfedni a zadni obrysové svitilny.

6.18.9. Dalsi pozadavky

Pokud je nejzadngjsi boéni obrysovd svitilna sdruzend se zadni obrysovou svitilnou sloucenou se zadni
mlhovou svitilnou nebo brzdovou svitilnou, mohou se fotometrické vlastnosti bo¢ni obrysové svitilny
v dobé rozsviceni zadni mlhové svitilny nebo brzdové svitilny ménit.

Maji-li zadni bo¢n{ obrysové svitilny svitit pferuSovanym svétlem spolu se zadni smérovou svitilnou, musi
mit oranzovou barvu.
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6.19. Denni svitilna (pfedpis ¢. 87)
6.19.1. Pritomnost

Povinné na motorovych vozidlech. Zakdzana na pfipojnych vozidlech.

6.19.2. Pocet
Dvé.
6.19.3. Uspofddani

Z4dné zvldstni pozadavky.

6.19.4. Poloha
6.19.4.1. Na sifku: vnitini okraje pfivracenych ploch ve sméru vztaznych os musi byt od sebe vzdileny nejméné
600 mm.

Tuto vzddlenost lze zkrdtit na 400 mm, je-li celkova sitka vozidla mensi nez 1 300 mm.

6.19.4.2. Na vysku: nejméné 250 mm a nejvySe 1 500 mm nad vozovkou.

6.19.4.3. Na délku: vpfedu na vozidle. Tato podminka se povazuje za splnénou, jestliZe vyzafované svétlo
neobtézuje fidice ani pfimo, ani nepf{mo pies zaf{zeni pro nepfimy vyhled a/nebo jiné odrazejici plochy
na vozidle.

6.19.5. Geometrickd viditelnost

Vodorovné: smérem ven 20° a smérem dovniti 20°.

Svisle: smérem nahoru 10° a smérem dolt 10°.

6.19.6. Orientace

Smérem doptedu.

6.19.7. Elektrickd zapojeni

6.19.7.1. Denni svitilny musi byt automaticky ZAPNUTY, kdyZ je zafizen{ pro spousténi a/nebo zastaveni motoru
(pohonneho systému) v poloze, ve které mtze motor (pohonny systém) pracovat. Denni svitilny vsak
mohou ziistat VYPNUTE za nasledujicich podminek:

6.19.7.1.1.  ovlada¢ automatické prevodovky je v parkovaci poloze, nebo
6.19.7.1.2.  parkovaci brzda je zataZena, nebo
6.19.7.1.3.  pfed prvnim uvedenim vozidla do pohybu po kazdém manudlnim spusténi pohonného systému.

6.19.7.2. Denni svitilny mohou byt manudlné VYPNUTY, pokud rychlost vozidla nepfesahuje 10 kmjh za
pfedpokladu, ze se automaticky ZAPNOU, jakmile rychlost vozidla pfekroci 10 km/h nebo kdyz vozidlo
urazilo dréhu del$i nez 100 m, a zistanou ZAPNUTY, dokud nebudou opét timyslné vypnuty.

6.19.7.3. Denni svitilna se musi automaticky VYPNOUT, kdyZz je zafizeni, které spousti a/nebo vypind motor
(pohonny systém), v poloze, kterd znemoziluje, aby motor (pohonny systém) bézel, nebo jakmile se
ROZSVITI predm mlhové nebo jiné svetlomety, s vyjimkou pipadu, kdy jsou svétlomety uZity pro
piechodné vystrazné rozsvéceni v kratkych intervalech (*%).

6.19.7.4. Jsou-li ZAPNUTY denn{ svitilny, mohou byt ZAPNUTY svitilny uvedené v bodé 5.11.

(") Nové typy vozidel, které nejsou v souladu s timto ustanovenim, mohou byt naddle schvaloviny po dobu 18 mésict po vstupu doplitku
4 k sérii zmén 03 v platnost.
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6.19.7.5. Je-li vzdélenost mezi pfedni smérovou svitilnou a denni svitilnou 40 mm nebo mensi, mohou byt
elektrickd zapojeni dennf svitilny na pfislusné strané vozidla takova, Ze bud:

a) se denni svitilna VYPNE; nebo
b) je jeji svitivost sniZena béhem celého cyklu (ZAPNUTO a VYPNUTO) aktivace pfedni smérové svitilny.

6.19.7.6. Je-li smérovd svitilna sloucend s denni svitilnou, elektrickd zapojeni denni svitilny na piislusné strané
vozidla musi byt takovd, Ze denni svitilna je béhem Gplného cyklu (ZAPNUTO a VYPNUTO) aktivace
smérové svitilny VYPNUTA.

6.19.8. Indikator

Indikdtor zapojeni obvodu je nepovinny, avsak indikdtor upozornujici na poruchu je povinny tehdy,
pokud jej vyZaduji pedpisy tykajici se dané konstrukéni &dsti.

6.19.9. Dalsi pozadavky
Zadné pozadavky.

6.20. Rohovy svétlomet (pfedpis ¢. 119)
6.20.1. Pritomnost

Nepovinné na motorovych vozidlech.

6.20.2. Pocet
Dva.
6.20.3. Usporadani

Z4dné zvlastni pozadavky.

6.20.4. Poloha
6.20.4.1. Na $itku: na kazdé strané od stfedni podélné roviny vozidla je umistén jeden rohovy svétlomet.
6.20.4.2. Na délku: nejdale 1 000 mm od pfedni ¢asti vozidla.

6.20.4.3. Na vysku: minimalni: nejméné 250 mm nad vozovkou,

maximdlni: nejvy$e 900 mm nad vozovkou.

Zadny bod na piivrdcené plose ve sméru vztazné osy vSak nesmi byt vyse neZ nejvyssi bod pivricené
plochy potkavaciho svétlometu ve sméru jeho vztazné osy.

6.20.5. Geometrickd viditelnost

Uréena thly a a f uvedenymi v bodé 2.13:
a = 10° nahoru a dolg,

p = 30° az 60° smérem ven.
6.20.6. Orientace

Takovd, aby svétlomety vyhovovaly pozadavkiim na geometrickou viditelnost.

6.20.7. Elektricka zapojeni

Rohové svétlomety musi byt zapojeny tak, aby se nemohly aktivovat, nejsou-li soucasné rozsviceny
délkové svétlomety nebo potkavaci svétlomety.
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6.20.7.1. Rohovy svétlomet na jedné strané vozidla méze byt automaticky ROZSVICEN pouze v piipadé, kdy jsou
na téze strané vozidla ZAPNUTY smérové svitilny a/nebo pokud se tihel natoceni Fizeni zméni z polohy
pro ptimou jizdu vpted do sméru na tutéZ stranu vozidla.

Rohovy svétlomet musi automaticky ZHASNOUT, je-li smérové svitilna VYPNUTA a/nebo pokud se tihel
natoceni Fzeni vrat{ do polohy pro pfimou jizdu vpted.

6.20.7.2. Pokud je ROZSVICEN zpétny svétlomet, mohou byt oba rohové svétlomety rozsviceny soucasné,
nezévisle na poloze volantu nebo stavu smérové svitilny. Jsou-li takto rozsviceny, musi oba rohové
svétlomety ZHASNOUT:

a) VYPNE-LI se zpétny svétlomet nebo

b) prekroci-li rychlost vozidla smérem vpted 10 km/h.

6.20.8. Indikator
Zadny.
6.20.9. Dalsi pozadavky

Rohové svétlomety se nesmi rozsvécovat pii rychlosti vozidla ptesahujici 40 kmj/h.

6.21. Népadné znaceni (pfedpis ¢ 104)

6.21.1. Piitomnost

6.21.1.1. Zakézéano: na vozidlech kategorii M, a O,.
6.21.1.2. Povinné:

6.21.1.2.1.  Smérem dozadu:
tplné obrysové znaceni na vozidlech se $itkou ptesahujici 2 100 mm a naleZejicich do téchto kategorii:

a) N, s maximaln{ hmotnosti pfesahujici 7,5 tuny a N, (s vyjimkou podvozkd s kabinou, netplnych
vozidel a tahacli ndvési);

b) O, a O, (s vyjimkou netplnych vozidel).
6.21.1.2.2.  Smérem do strany:

6.21.1.2.2.1. &istecné obrysové znaceni na vozidlech s délkou presahujici 6 000 mm (véetné tazné oje piipojnych
vozidel) a nalezejicich do téchto kategorif:

a) N, s maximdlni hmotnosti ptesahujici 7,5 tuny a N; (s vyjimkou podvozkt s kabinou, netplnych
vozidel a tahacli ndvést);

b) O, a O, (s vyjimkou netplnych vozidel).

6.21.1.2.3.  Misto povinného obrysového znafeni mize byt instalovino pruhové znaleni, jestlize tvar, konstrukee,
zpusob provedeni nebo pozadavky na provoz vozidla instalaci povinného obrysového znaceni
znemoznuji.

6.21.1.2.4.  Je-li vngjsi povrch karoserie ¢dstecné tvofen pruznym materidlem, musi byt pruhové znaceni instalovino
na tuhou Cast (tuhé Cdsti) vozidla. Zbyvajici ¢dst ndpadného znaceni mizZe byt instalovdna na pruzny
materidl. Je-li vn&si povrch karoserie zcela tvofen pruznym materidlem, muze byt pruhové znaceni
umisténo na ngj.

6.21.1.2.5.  Pokud vyrobce po ovéfeni technickou zkuebnou miize ke spokojenosti schvalovactho orgdnu prokdzat,
ze kvili provoznim pozadavkim, které mohou vyzadovat zvldstni tvar, konstrukci nebo zptsob
provedeni vozidla, je nemozné vyhovét pozadavkim uvedenym v bodech 6.21.2 az 6.21.7.5, potom je
pfijatelné ¢dstecné splnéni nékterych z téchto pozadavkd. Predpokladem je, Ze ¢ast pozadavkd, které bylo
mozno splnit, je splnéna, a Ze ndpadné znaceni, které Cdste¢né spliuje pozadavky, je na konstrukci
vozidla pouzito v maximilni mife. To mtze v piipadech, kdy je k dispozici vhodnd konstrukee,
zahrnovat instalaci pfidavnych drzdkd nebo tabulek obsahujicich materidl vyhovujici pfedpisu €. 104 pro
zajisténi jasné a jednotné signalizace, kterd je v souladu s cilem dosazeni ndpadnosti.
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Pokud je caste¢né splnéni povazovdno za pfijatelné, mohou &ist pozadovaného ndpadného znaceni
nahradit zafizeni se zpétnym odrazem, jako napf. odrazky tiidy IVA dle pfedpisu ¢. 3 nebo drziky
obsahujici odrazny materidl spliujici fotometrické pozadavky tiidy C dle pfedpisu ¢ 104. V tomto
piipadg se instaluje nejméné jedno takové zafizen se zpétnym odrazem na délku 1 500 mm.

Potfebné informace musi byt uvedeny ve formuldfi sdéleni.
6.21.1.3. Nepovinné:
6.21.1.3.1.  Smérem dozadu a do strany:

U vSech ostatnich kategorii vozidel neuvedenych jinak v bodech 6.21.1.1 a 6.21.1.2, véetné kabiny
taha¢ ndvést a kabiny podvozki s kabinou.

Misto povinného pruhového znaceni mize byt pouzito Cdste¢né nebo tplné obrysové znaceni a misto
povinného ¢aste¢ného obrysového znaceni mtize byt pouzito tiplné obrysové znaceni.

6.21.1.3.2.  Smérem dopfedu:
Pruhové znaceni na vozidlech kategorii O,, O, a O,.

Céstecné nebo tplné obrysové znaeni nesmi byt pouzito vpiedu.
6.21.2. Pocet

Podle pfitomnosti.

6.21.3. Uspofddani

Népadné znaceni musi byt umisténo co moznd nejblize vodorovnému a svislému sméru a musi byt
slucitelné s tvarem, konstrukci a zptsobem provedeni vozidla a provoznimi pozadavky na néj; pokud to
neni mozné, Gplné nebo ¢istecné obrysové znaceni, pokud je instalovdno, musi co nejdiislednéji sledovat
obrys vnéjsiho tvaru vozidla.

Kromé toho musi byt ndpadné znaceni rozloZeno pokud mozno rovnomérné ve vodorovném sméru na
vozidle tak, aby mohla byt rozpozndna celkova délka a/nebo $itka vozidla.

6.21.4. Poloha
6.21.4.1.  Sitka
6.21.4.1.1.  Ndpadné znaceni musi byt umisténo co moznd nejblize k okraji vozidla.

6.21.4.1.2.  Uhrnnd vodorovni délka dilti ndpadného znaleni instalovanych na vozidlo musi odpovidat nejméné
70 % celkové sitky vozidla, s vyloucenim ptipadného vodorovného piekryti jednotlivych dild.

6.21.4.2. Délka

6.21.4.2.1.  Népadné znaceni musi byt umisténo co moznd nejblize konctim vozidla a musi kon¢it ve vzdalenosti do
600 mm od kazdého konce vozidla.

6.21.4.2.1.1. U motorovych vozidel od kazdého konce vozidla nebo v piipadé tahaci navést od kazdého konce
kabiny;

Je vsak dovolen alternativn{ zptisob znaceni ve vzdalenosti do 2 400 mm od pfedniho konce motorového
vozidla spocivajici v montdzi sady odrazek tfidy IVA dle predpisu ¢. 3 nebo tiidy C dle predpisu ¢ 104,
za nimiz ndsleduje pozadované ndpadné znaceni takto:

a) odrazka o velikosti minimdlné 25 cm?

b) jedna odrazka namontovand maximdlné 600 mm od pfedniho konce vozidla;

¢) dodate¢né odrazky umisténé maximéalné 600 mm od sebe;

d) vzdélenost mezi posledni odrazkou a zacdtkem ndpadného znaceni nesmi piekrocit 600 mm.

6.21.4.2.1.2. U piipojnych vozidel od kazdého konce vozidla (bez tazné oje).
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6.21.4.2.2.  Uhrnnd vodorovnd délka dilt nipadného znaceni instalovanych na vozidlo, s vyloucenim pifpadného
vodorovného prekryti jednotlivych diléi, musi odpovidat nejméné 70 %:

6.21.4.2.2.1. délky vozidla v pifipadé motorovych vozidel, nebo délky pfipadné kabiny v pfipadé tahacti ndvést; pii
pouziti alternativniho zplisobu znaceni dle bodu 6.21.4.2.1.1 se vSak jednd o vzdélenost zalinajici
maximélné 2 400 mm od pifedniho konce az po zdd vozidla.

Motorové vozidlo I

E-RE
O

b

Celkové délka

A je vzdélenost mezi nejvice vpfedu umisténym ndpadnym znacenim a pfednim okrajem vozidla.
Maximalni hodnotou A je 2 400 mm (viz bod 6.21.4.2.1.1).

6.21.4.2.2.2. U piipojnych vozidel celkové délky vozidla (bez tazné oje).

Piivés

L
v

Celkové délka bez oje

6.21.4.3. Vyska
6.21.4.3.1.  Dolni dil/dily pruhového a obrysového znaceni

Co moznd nejnize v rozsahu:

Minimum: nejméné 250 mm nad vozovkou.

Maximum: nejvy$e 1 500 mm nad vozovkou;

Nicméné tam, kde tvar, konstrukce, zptisob provedeni nebo pozadavky na provoz vozidla neumoZiuji
vyhovét maximdlni hodnoté 1 500 mm, popfipadé tam, kde je to nezbytné pro splnéni pozadavkd

bodl 6.21.4.1.2, a 6.21.4.2.2 nebo vodorovného umisténi pruhového znaceni nebo dolniho/dolnich
dilu/dila obrysového znacent, je pipustnd maximdlni montdzni vyska 2 500 mm.

Nezbytné zdavodnéni pro instalaci ndpadného znaceni vyse nez 1 500 mm se uvede ve formulafi sdéleni.
6.21.4.3.2.  Horni dil/dily obrysového znacent:

co nejvyse, av§ak do 400 mm od horniho kraje vozidla.
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6.21.5. Viditelnost

Népadné znaceni se povaZuje za viditelné, je-li nejméné 70 % svitici plochy instalovaného znaceni
viditelnych oku pozorovatele nalézajictho se v jakémkoli bodé rovin pozorovani vymezenych takto:

6.21.5.1. pro zadni a pfedni ndpadné znaleni (viz pfiloha 11, obrdzky la a 1b) je rovinou pozorovani rovina
kolmd k podélné ose vozidla, nachdzejici se 25 m od nejvzdalenéjstho konce vozidla a ohranicend:

6.21.5.1.1.  na vysku dvéma vodorovnymi rovinami umisténymi ve vySce 1 a 3,0 m nad vozovkou;

6.21.5.1.2.  na $itku dvéma svislymi rovinami svirajicimi thel 4° smérem ven od stfedni podélné roviny vozidla
a prochdzejicimi prise¢ikem svislych rovin rovnobézinych se stfedni podélnou rovinou vozidla
a vymezujicich celkovou $itku vozidla a roviny kolmé k podélné ose vozidla, kterd vymezuje konec
vozidla.

6.21.5.2. Pro boc¢ni ndpadné znaceni (viz pfiloha 11, obr. 2) je rovinou pozorovéni rovina rovnobéznd se stfedni
podélnou rovinou vozidla, nachdzejici se 25 m od nejvzdélenéjsiho vnéjstho okraje vozidla a ohranicena:

6.21.5.2.1.  na vysku dvéma vodorovnymi rovinami umisténymi ve vysce 1,0 a 1,5 m nad vozovkou;

6.21.5.2.2.  na $ifku dvéma svislymi rovinami svirajicimi thel 4° smérem ven od roviny kolmé k podélné ose vozidla
a prochazejicimi prisecikem svislych rovin kolmych k podélné ose vozidla, které vymezuji celkovou
délku vozidla, a nejvzdalenéjsiho vnéjsiho okraje vozidla.

6.21.6. Orientace
6.21.6.1. Smérem do strany:

co nejvice rovnobézné se stiedni podélnou rovinou vozidla; musi byt slucitelnd s tvarem, konstrukci
a zptsobem provedeni vozidla a provoznimi pozadavky na ngj; neni-li to mozné, musi co nejdislednéji
sledovat obrys vnéjstho tvaru vozidla.

6.21.6.2. Smérem dozadu a doptedu:

Co nejvice rovnobézné s pfi¢nou rovinou vozidla; musi byt slucitelnd s tvarem, konstrukci a zplisobem
provedeni vozidla a provoznimi poZadavky na néj; neni-li to mozné, musi co nejdiislednéji sledovat obrys
vngjsiho tvaru vozidla.

6.21.7. Dalsi pozadavky

6.21.7.1. Népadné znaleni se povazuje za spojité, jestlize vzddlenosti mezi sousednimi dily jsou co nejmensi
a nepfesahuji 50 % délky nejkratstho sousedniho dilu. Pokud vsak vyrobce muze ke spokojenosti schvalo-
vactho orgdnu prokdzat, Ze neni mozné dodrzet hodnotu 50 %, vzdilenost mezi sousednimi dily miize
byt vétsi nez 50 % délky nejkratsiho sousedniho dilu a musi byt co nejmensi a nesmi piekrocit
1 000 mm.

6.21.7.2. U cdste¢ného obrysového znaceni musi byt kazdy horni roh vytvoren dvéma ¢arami svirajicimi navzdjem
tihel 90°, z nichz kazdd musi mit délku nejméné 250 mm. Pokud to neni mozné, musi znaceni co
nejdislednéji sledovat obrys vnéjsiho tvaru vozidla.

6.21.7.3. Vzddlenost mezi ndpadnym znacenim na zddi vozidla a kazdou povinnou brzdovou svitilnou by méla byt
vétsi nez 200 mm.

6.21.7.4. Tam, kde jsou instalovany desky zadniho znaceni odpovidajici sérii zmén 01 pfedpisu ¢. 70, mohou byt
tyto dle uvdzeni vyrobce povazovdny pro ucely vypoctu délky ndpadného znaceni a jeho blizkosti
k okraji vozidla za sou¢dst ndpadného znaceni smérem dozadu.

6.21.7.5. Mista na vozidle urend k umisténi ndpadného znaleni musi umoziovat instalaci znaleni Sirokého
nejméné 60 mm.
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6.22. Adaptivni predni osvétlovaci systém (AFS) (predpis ¢. 123)

Neni-li niZe stanoveno jinak, pouZiji se pro prislusnou cdst systému AFS pozadavky na délkové
svétlomety (bod 6.1) a potkdvaci svétlomety (bod 6.2) tohoto pfedpisu.

6.22.1. PFitomnost

Nepovinné na motorovych vozidlech. Zakdzdn na p¥ipojnych vozidlech.

6.22.2. Pocet
Jeden.
6.22.3. Uspofddani

Z4dné zvlastni pozadavky.

6.22.4. Poloha
Pred jakoukoli zkouskou podle nize uvedenych bod musi byt systém AFS uveden do neutrdlniho stavu.
6.22.4.1. Na sitku a na vysku:

pro danou funkci nebo rezim osvétleni musi jednotky osvétleni, které jsou podle popisu zadatele pro
uvedenou funkci nebo rezim osvétleni napdjeny soucasné, spliiovat pozadavky uvedené niZe
v bodech 6.22.4.1.1 az 6.22.4.1.4.

Vsechny rozméry se tykaji nejblizsiho okraje pfivricené plochy/pfivricenych ploch jednotky/jednotek
osvétleni pti pohledu ve sméru vztazné osy.

6.22.4.1.1.  Dvé symetricky umisténé jednotky osvétleni musi byt na vysku umistény v souladu s pozadavky
pfislusnych bodt 6.1.4 a 6.2.4, pficemZ ,dvéma symetricky umisténymi jednotkami osvétleni se rozumi
dvé jednotky osvétleni, kazdd na jedné strané vozidla, umisténé tak, aby (geometrickd) tézisté jejich
piivracenych ploch byla ve stejné vysce a ve stejné vzddlenosti od podélné stfedni roviny vozidla, kazda
s dovolenou odchylkou 50 mm; jejich plochy vystupu svétla, svitici plochy a vyzafované svétlo vsak

mohou byt rizné.

6.22.4.1.2.  Pfipadné dodate¢né jednotky osvétleni musi byt na obou stranich vozidla umistény ve vzdilenosti
nepfesahujici 140 mm (*°) ve vodorovném sméru (E na obrazku) a 400 mm ve svislém sméru nad nebo
pod (D na obrazku) nejblizsi jednotkou osvétleni.

6.22.4.1.3.  Z4dna z dodate¢nych jednotek osvétleni popsanych vyse v bodé 6.22.4.1.2 nesmi{ byt umisténa nize nez
250 mm (F na obrazku) ani vySe nez podle bodu 6.2.4.2 tohoto predpisu (G na obrazku) nad vozovkou.

6.22.4.1.4.  Kromé toho na $ifku:
Pro kazdy rezim potkavaciho svétla:

vnéjsi okraj privricené plochy alespon jedné jednotky osvétleni na kazdé strané vozidla nesmi byt vzdilen
vice nez 400 mm od nejvzdalengjsiho vnéjsiho okraje vozidla (A na obrézku) a dile

vnitini okraje pfivracenych ploch ve sméru vztaznych os musi byt od sebe vzdileny nejméné 600 mm.
Toto se viak nevztahuje na vozidla kategorii M, a N;; u vSech ostatnich kategorii motorovych vozidel,
jejichz celkova $itka je mensi nez 1 300 mm, muzZe byt tato vzdélenost sniZzena na 400 mm;

Privrcené plochy jednotek osvétleni 1 az 11 systému AFS (piiklad)

(*) V piipadé dodatecnych ,dvou symetricky umisténych jednotek osvétleni“ miize vodorovna vzddlenost ¢init 200 mm (C na obrazku).
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Jednotky osvétleni mohou byt napdjeny soucasné pro dany rezim osvétleni: i

M

.3a9: (dvé symetricky umisténé jednotky osvétleni)

M

.1all: (dvé symetricky umisténé jednotky osvétleni)

M

.4 a8 (dvé dodatecné jednotky osvétleni)

Jednotky osvétleni, které nejsou napdjeny pro dany rezim osvétlent: I:I

M

.2 a10: (dvé symetricky umisténé jednotky osvétleni)
C. 5 (dodate¢nd jednotka osvétleni)

C.6a7: (dvé symetricky umisténé jednotky osvétleni)

Vodorovné rozméry v mm:
A <400

B > 600, nebo > 400 je-li celkovd $itka vozidla < 1 300 mm, aviak Zddné pozadavky u vozidel
kategorif M, a N;:

C <200
E <140
Svislé rozméry v mm:
D < 400
F > 250
G<1200
6.22.4.2. Na délku:

Viechny jednotky osvétleni systému AFS se montuji vpfedu. Tato podminka se povazuje za splnénou,
jestlize vyzatované svétlo neobtézuje fidi¢e ani p¥{mo, ani nepfimo pfes zafizeni pro nepiimy vyhled
a/nebo jiné odrazejici plochy na vozidle.

6.22.5. Geometrickd viditelnost
Na kazdé strané vozidla pro kazdou zajistovanou funkci a rezim osvétlent:

Uhly geometrické viditelnosti predepsané pro pisluiné funkce osvétleni podle bodd 6.1.5 a 6.2.5 tohoto
pfedpisu musi spliovat alespori jedna z jednotek osvétleni, které jsou podle popisu Zadatele napdjeny
soucasné k vykonu uvedené funkce a rezimu (rezimd). Aby byly splnény pozadavky na rtizné dhly,
mohou byt uzity jednotlivé jednotky osvétleni.
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6.22.6. Orientace
Smérem doptedu.

Pred jakoukoli nédslednou zkouskou musi byt systém AFS uveden do neutrdlntho stavu a vyzafovat
zdkladni potkdvaci svétlo.

6.22.6.1. Svisld orientace:

6.22.6.1.1.  Vychozi sklon rozhrani zdkladnitho potkdvaciho svétla smérem dolti, ktery se nastavuje u nenalozeného
vozidla s jednou osobou na sedadle fidi¢e, musi byt stanoven vyrobcem vozidla s pfesnosti na 0,1 %
a musi byt na kazdém vozidle vyznacen snadno Citelnym a nesmazatelnym zplisobem v blizkosti
pfedniho osvétlovaciho systému nebo $titku vyrobce znackou uvedenou v piiloze 7.

Pokud vyrobce stanovi rtizné zdkladni sklony smérem dolt pro razné jednotky osvétleni, které vytvareji
rozhrani zdkladntho potkdvactho svétla nebo se na vyzafovani podileji, musi byt tyto hodnoty sklonu
smérem dold stanoveny vyrobcem vozidla s pfesnosti 0,1 % a musi byt na kazdém vozidle vyznaceny
snadno Citelnym a nesmazatelnym zptisobem v blizkosti nékteré p¥isluiné jednotky osvétleni nebo $titku
vyrobce takovym zptisobem, aby mohly byt viechny dotéené jednotky osvétleni jednoznacné identifi-
kovany.

6.22.6.1.2.  Sklon vodorovné &isti ,rozhrani“ zdkladniho potkdvactho svétla smérem dold musi zdstat v mezich
uvedenych v bodé 6.2.6.1.2 tohoto predpisu za vSech statickych podminek naloZeni vozidla podle piilohy
5 tohoto pfedpisu; vychozi nastaveni musi byt v rozsahu stanovenych hodnot.

6.22.6.1.2.1. Pokud je potkdvaci svétlo vytvafeno nékolika svazky svétla z roznych jednotek osvétleni, pouziji se
ustanoveni podle bodu 6.22.6.1.2 na kazdé pfipadné ,rozhrani“ jednotlivych svazki svétla, které je
urceno k ozafovani Ghlové plochy, jak je uvedeno v bodé 9.4 formuldfe sdéleni podle vzoru v pifloze 1
pfedpisu ¢. 123.

6.22.6.2. Korektor sklonu svétlomett

6.22.6.2.1.  Je-li pro splnéni pozadavk bodu 6.22.6.1.2 nezbytny korektor sklonu svétlometd, musi toto zafizeni
fungovat automaticky.

6.22.6.2.2.  V piipadé poruchy tohoto korektoru se potkdvaci svétlo nesmi presunout do polohy méné sklonéné, nez
je jeho poloha v dobg, kdy k poruse doslo.

6.22.6.3. Vodorovnd orientace:

U kazdé jednotky osvétleni se musi zlom pipadného svételného rozhrani pfi promitnuti na sténu kryt se
svislou p¥imkou protinajici vztaznou osu dané jednotky osvétleni. Smérem ke strané sméru dopravniho
provozu je dovolena odchylka 0,5 stupné. Ostatni jednotky osvétleni se nastavi v souladu se specifikacemi
zadatele, jak stanovi ptiloha 10 pfedpisu ¢. 123.

6.22.6.4. Postup méfent:

Po sefizeni pocatecni orientace svétel se svisly sklon potkdvaciho svétla nebo popiipadé svislé sklony
vSech rznych jednotek osvétleni, které podle vySe uvedeného bodu 6.22.6.1.2.1 vytvéieji rozhrani
zdkladniho potkdvactho svétla nebo se na tom podileji, ovéfi pro vSechny podminky naloZeni vozidla
v souladu se specifikacemi v bodech 6.2.6.3.1 a 6.2.6.3.2 tohoto ptedpisu.

6.22.7. Elektrickd zapojeni
6.22.7.1. Dilkové svétlo (pokud jej systém AFS poskytuje)

6.22.7.1.1.  Jednotky osvétleni pro ddlkové svétlo mohou byt aktivovdny bud soucasné, nebo v pédrech. Pfi pfepindni
z potkévaciho svétla na svétlo délkové se musi aktivovat nejméné jeden par jednotek osvétleni pro
délkové svétlo. Pii pfepinani z dlkového svétla na svétlo potkdvaci se musi deaktivovat soucasné vSechny
jednotky osvétleni pro ddlkové svétlo.

6.22.7.1.2.  Diélkové svétlo mtize byt adaptivni, podle ustanoveni bodu 6.22.9.3, pficemz Fidici signdly jsou
generovany systémem Cidel, ktery je schopen rozlisit kazdou z ndsledujicich vstupnich informaci
a reagovat na ni:

a) okolni svételné podminky;
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b) svétlo vyzafované zafizenimi pro pfedni osvétleni a zaF{zenimi pro ptedni svételnou signalizaci protije-
doucich vozidel;

¢) svétlo vyzafované zafizenimi pro zadni svételnou signalizaci vozidel jedoucich vpfedu.

Cidla mohou mit ptidavné funkce zlepsujici vykon.

Pro dcely tohoto bodu se ,vozidly“ rozumi vozidla kategorii L, M, N, O, T a rovnéz jizdni kola, jsou-li
takovato vozidla vybavena odrazkami a ZAPNUTYMI zafizenimi pro osvétleni a svételnou signalizaci.

6.22.7.1.3.  Dilkové svétlomety, at adaptivni ¢ nikoli, musi byt vidy mozné ru¢né ZAPNOUT a VYPNOUT a musi
byt mozné ru¢né VYPNOUT automatické ovladani.

VYPNOUT délkové svétlomety a jejich automatické ovldddni navic musi byt mozné jednoduchym
a rychlym manudlnim dkonem; pouziti dil¢ich menu neni dovoleno.

6.22.7.1.4.  Potkédvaci svétla mohou zistat ZAPNUTA soucasné s ddlkovymi svétly.

6.22.7.1.5.  Jsou-li namontovéany Ctyfi zakryvatelné jednotky osvétleni, musi jejich zvednutd poloha zabranit soucasné
funkci veskerych namontovanych ptidavnych svétlometd, které jsou urCeny pro vytvéfeni svételného
signdlu za denntho svétla, pfedstavovaného jejich prerusovanym rozsvécovanim v krdtkych casovych
intervalech (viz bod 5.12).

6.22.7.2. Potkavaci svétlo:

a) ovlddacim zafizenim pro pfepindni na potkdvaci svétlo se musi vypnout vechny dilkové svétlomety
nebo deaktivovat soubézné viechny jednotky osvétleni systému AFS pro dilkové svétlo;

b) potkévaci svétlomety mohou zistat rozsviceny soucasné s dalkovymi svétlomety;

¢) u jednotek osvétleni pro potkavaci svétlo vybavené vybojkovymi zdroji svétla musi vybojkové zdroje
svétla zistat zapnuté, dokud je zapnuté dilkové svétlo.

6.22.7.3. Zapnuti a vypnuti potkdvaciho svétla mtze byt automatické, musi vsak byt v souladu s pozadavky pro
Lelektrickd zapojeni“ v bodé 5.12 tohoto pfedpisu.

6.22.7.4. Automatickd ¢innost systému AFS

Zmény v ramci zajiStovanych ti{d funkci osvétleni systému AFS a jejich rezimt a mezi nimi, jak je
uvedeno niZe, se provadi automaticky a maji byt takové, aby neobtézovaly, nerozptylovaly ¢&i neosliovaly
fidiCe ani ostatni Gicastniky silni¢niho provozu.

Pro aktivaci tfid potkdvactho svétla a pfipadné ddlkového svétla a/nebo adaptaci dalkového svétla a jejich
rezimu plati niZe uvedené podminky.

6.22.7.4.1.  Rezim/rezimy tiidy C potkdvacitho svétla se aktivujefaktivuji, neni-li aktivovdn Zddny rezim jiné t¥dy
potkavaciho svétla.

6.22.7.4.2.  Rezim/rezimy tfidy V potkdvactho svétla neni v ¢innosti, neni-li automaticky zjisténa jedna ¢i vice
nasledujicich podminek (uplatiiuje se signal V):

a) vozovky v zastavénych oblastech a rychlost vozidla nepfesahujici 60 km/h;
b) vozovky se stdlym osvétlenim a rychlost vozidla nepfesahujici 60 kmj/h;

¢) hodnoty jasu povrchu vozovky nepfetrzité nad 1 cd/m? ajnebo horizontidlniho osvétleni vozovky
nepfetrzité nad 10 Ix;

d) rychlost vozidla nepfesahujici 50 km/h.

6.22.7.4.3.  Rezim/rezimy tfidy E potkdvacitho svétla neni/nejsou v cinnosti, pokud rychlost vozidla nepfesihne
60 km/h a nen{ automaticky zjisténa jedna ¢i vice ndsledujicich podminek:

a) vlastnosti vozovky odpovidaji podminkdm na délnicich (*') nebo rychlost vozidla presahuje 110 km/h
(uplatiiuje se signal E);

b) v piipadé rezimu t¥dy E potkdvaciho svétla, ktery je podle dokumentii o schvaleni typu systému/for-
mulafe sdéleni v souladu pouze se ,souborem tdaji“ v tabulce 6 v piiloze 3 pfedpisu ¢. 123.

(*") Doprava v opacnych smérech oddélena prostfednictvim silni¢ni konstrukce nebo je urcena odpovidajici bo¢ni vzdélenost dopravniho
provozu v opa¢ném sméru. Znamend to sniZeni nadmérného oslnéni zptisobeného svétlomety vozidel jedoucich v opacném sméru.
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Soubor tdaji E1: rychlost vozidla pfesahuje 100 km/h (uplatiiuje se signdl E1);
Soubor tdaji E2: rychlost vozidla pfesahuje 90 km/h (uplatiiuje se signdl E2);
Soubor tdaji E3: rychlost vozidla pfesahuje 80 km/h (uplatiiuje se signdl E3).

6.22.7.4.4.  Rezim/[rezimy ti{dy W potkdvactho svétla neni/nejsou v ¢innosti, pokud nejsou vypnuty piipadné predni
mlhové svétlomety a neni automaticky zjiSténa jedna &i vice ndsledujicich podminek (uplatiiuje se
signdl W):

a) automaticky byl zjistén mokry povrch vozovky;
b) je ZAPNUT stérac a jeho nepfetrzitd ¢i automaticky ovlddand ¢innost trvd jiz alesponi dvé minuty.

6.22.7.4.5.  Rezim tiidy C, V, E nebo W potkavaciho svétla nesmi byt zménén na rezim osvétleni v zatdcce dané t¥dy
(uplatiiuje se signdl T ve spojeni se signdlem dané tiidy potkdvactho svétla podle vySe uvedenych
bod 6.22.7.4.1 az 6.22.7.4.4), neni-li vyhodnocena alespori jedna z ndsledujicich vlastnosti (nebo
rovnocennych daja):

a) thel vychylitelnosti fizenf;
b) draha tézisté vozidla.
Dile se pouziji tato ustanoven:

i) vodorovny pfesun piipadného asymetrického rozhrani stranou od podélné osy vozidla je ptipustny jen
tehdy, pokud se vozidlo pohybuje smérem vpfed (**), a md byt takovy, aby podélnd svisld rovina

zlomem svételného rozhrani neprotinala drahu téZisté vozidla ve vzdalenosti od pfedni &sti vozidla,
kterd je vétsi nez stondsobek montdzni vysky pfislusné jednotky osvétleni;

ii) jedna nebo vice jednotek osvétleni mohou byt doplitkové napdjeny pouze tehdy, pokud vodorovny

polomér zatdceni drahy téZisté vozidla je 500 m nebo mensi.

6.22.7.5. Ridi¢ musi mit moznost kdykoli uvést systém AFS do neutrdlnfho stavu a pfepnout jej na automatickou
cinnost.

6.22.8. Indikdtor:

6.22.8.1. Ustanoveni bodt 6.1.8 (pro ddlkovy svétlomet) a 6.2.8 (pro potkdvaci svétlomet) tohoto pfedpisu se

pouziji na piislusné ¢asti systému AFS.

6.22.8.2. Opticky indikdtor poruch pro systém AFS je povinny. Nesmi blikat. Aktivuje se, jakmile se objevi
porucha fidicich signaltt AFS nebo pokud se spusti signal pfi poruse v souladu s bodem 5.9 pfedpisu
¢. 123. Musi zistat rozsvicen po celou dobu trvani poruchy. MiiZe byt do¢asné vypnut, avsak opakuje se
vzdy pii zapnuti a vypnuti zaf{zeni pro spousténi a zastaveni motoru.

6.22.8.3. Je-li dalkové svétlo adaptivni, musi byt k dispozici vizudlni indikdtor informujici fidice, Ze je zapnuta
adaptace dalkového svétla. Tato informace se musi zobrazovat po celou dobu, co je adaptace aktivovana.

6.22.8.4. Indikdtor slouzici k indikaci toho, Ze fidi¢ uvedl systém do stavu podle bodu 5.8 pfedpisu ¢. 123, je
nepovinny.

6.22.9. Dalsi pozadavky

6.22.9.1. Systém AFS je pipustny pouze ve spojeni s montdzi zafizeni pro ¢isténi svétlometl podle pfedpisu

¢. 45 (¥) alesponi pro ty jednotky osvétleni, které jsou uvedeny v bodé 9.3 formulafe sdéleni podle vzoru
v piiloze 1 ptedpisu ¢. 123, pokud celkovy skutecny svételny tok zdrojii svétla téchto jednotek pfesahuje
2 000 Im na kazdé strang, a které se podileji na vyzafovani (zdkladniho) potkdvaciho svétla tiidy C.

(*) Toto ustanoveni se nepouzije pro potkdvaci svétlo, pokud je osvétleni zaticky vytvateno pro zaticku doprava u pravostranného
provozu (zata¢ku doleva u levostranného provozu).

(*) Smluvni strany uvedenych pfedpisti mohou také zakdzat uziti mechanickych ¢isticich systémd, pokud jsou uzity svétlomety s krycimi
skly z plastickych materidlii, oznacované ,PL*.
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6.22.9.2. Ovéfeni souladu s pozadavky na automatickou ¢innost systému AFS

6.22.9.2.1.  Stru¢nym popisem nebo jinym prijatelnym zptsobem zadatel schvalovacimu orgdnu dolozi:
a) soulad fidicich signdlii AFS
i) s popisem vyzadovanym v bodé 3.2.6 tohoto predpisu, a
i) s ptislusnymi Fdicimi signdly AFS stanovenymi v dokumentech o schvéleni typu systému AFS, a
b) soulad s pozadavky na automatickou cinnost podle bodti 6.22.7.4.1 az 6.22.7.4.5.

6.22.9.2.2. K ovéfeni toho, zda podle bodu 6.22.7.4 automatické ovladani funkci potkdvaciho svétla systémem AFS
neobtézuje Fidie ani ostatni tcastniky silniéntho provozu, musi technickd zkusebna provést zkusebni
jizdu, kterd zahrnuje kazdou situaci tykajici se fizeni systému na zdkladé popisu Zadatele; musi byt
ozndmeno, zda jsou vSechny rezimy aktivovdny, funguji a jsou deaktivovdny podle popisu Zadatele;
projevi-li se selhdni (naptiklad nadmérné thly pohybu nebo blikédni), soulad se zpochybni.

6.22.9.2.3.  Vlastnosti automatického ovldddni musi Zadatel prokdzat dokumentaci nebo jinymi prostfedky, které
uzndvd schvalovaci orgdn. Vyrobce musi navic poskytnout soubor dokumentace umoZiujici p¥stup
k pojeti ,bezpecnostni koncepce* systému. Tato ,bezpecnostni koncepce® je popisem opatieni, kterd jsou
soucdsti systému, napiiklad elektronickych jednotek za tim Gcelem, aby byla zajiSténa integrita systému,
a tudiz jeho bezpecny chod i v piipadé mechanické nebo elektrické zdvady, kterd by mohla byt na obtiz
fidi¢i nebo protijedoucim vozidlim a vozidlim jedoucim vptedu nebo je rozptylovat ¢i osliovat. Tento
popis musi také jednoduchym zptsobem vysvétlovat veskeré fidici funkce daného ,systému“ a metody,
které byly pouzity k dosazeni cilti, a musi mimo jiné obsahovat popis mechanismu (mechanismi),
kterymi se fdici funkce vykondvaji.

Musi byt pfedloZen seznam vsech vstupnich a zjisténych veli¢in a musi byt definovan i jejich vymezeny
pracovni rozsah. Souldsti bezpecnostni koncepce musi byt moznost ndvratu k zdkladni funkci
potkavaciho svétla (t¥idy C).

Musi byt vysvétleny funkce systému a bezpecnostni koncepce, jak je definoval vyrobce. Dokumentace
musi byt strucnd, aviak musi doklddat, Ze v rdmci konstrukce a vyvoje bylo vyuzito odbornych znalosti
ze v§ech oblasti daného systému, jeZ jsou zahrnuty.

Pro ucely pravidelnych technickych prohlidek musi dokumentace popisovat, jakym zptisobem Ize
zkontrolovat stav fungovéni daného ,systému®.

Pfi schvalovani typu se tato dokumentace povaZzuje za referen¢ni zdklad pro ovéfovaci proces.

6.22.9.2.4.  Aby se ovéfilo, Ze adaptace ddlkového svétla neni na obtiz fidi¢i ani protijedoucim vozidlim a vozidlim
jedoucim vpfedu a ani je nerozptyluje ¢i neosliiuje, provede technickd zkuSebna zku$ebni jizdu podle
bodu 2 v ptiloze 12. Jeji souddsti musi byt situace tykajici se Fzeni systému na zdkladé popisu Zadatele.
Vlastnosti adaptace dilkového svétla se zdokumentuji a ovéii se oproti popisu, ktery poskytl Zadatel.
Uvedou se veskeré ziejmé poruchy (napitklad nadmérné thly pohybu nebo blikdni).

6.22.9.3. Adaptace ddlkového svétla

6.22.9.3.1.  Systém cidel pouzivany k ovlddani adaptace dilkového svétla, dle popisu v bodé 6.22.7.1.2, musi
spliiovat tyto pozadavky:

6.22.9.3.1.1. Hranice minimdlnich oblasti, v jejichZ ramci je ¢idlo schopno zjistit svétlo vyzafované jinymi vozidly, dle
definice v bodé 6.22.7.1.2, jsou urceny dhly uvedenymi v bodé 6.1.9.3.1.1 tohoto pfedpisu.

6.22.9.3.1.2. Citlivost systému ¢idel musi spliovat pozadavky bodu 6.1.9.3.1.2 tohoto pfedpisu.
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6.22.9.3.1.3. Adaptivni dilkové svétlo se musi vypnout, jestlize okolni svételné podminky zajistuji osvétleni vétsi nez
7 000 Ix.

Zadatel musi prokdzat splnéni tohoto pozadavku simulaci nebo jinym zpfisobem ovéieni, ktery uzndva
schvalovaci orgdn. V piipadé nutnosti se osvétleni musi méfit na vodorovném povrchu s kosinové
korigovanym cidlem ve stejné vysce, jako je montdzni poloha ¢idla na vozidle. To mize vyrobce prokdzat
dostate¢nou dokumentaci nebo jinymi prostredky, které uznava schvalovaci organ.

6.22.9.4. Maximdlni svitivost souboru jednotek osvétleni, které mohou byt napdjeny soucasné za dcelem
vyzafovan{ piipadného dilkového svétla nebo jeho rezimt, nesmi prekrocit 430 000 cd, coz odpovidd
referen¢ni hodnoté 100.

Tato maximdln{ svitivost se zjist{ seCtenim referen¢nich hodnot, které jsou vyznaceny na jednotlivych
instala¢nich jednotkach, které jsou soucasné pouzity za ticelem vyzafovani délkového svétla.

6.22.9.5. Prostiedky podle ustanoveni bodu 5.8 ptedpisu ¢. 123, které umoznuji docasné pouziti vozidla v zemich
s dopravnim provozem na jiné strané nez v zemi, pro niZ se schvaleni typu zdd4d, musi byt podrobné
popsany v piirucce uzivatele.

6.23. Signdl nouzového brzdéni
6.23.1. Pfitomnost
Nepovinné

Signdl nouzového brzdéni se rozsviti zdroven na vSech brzdovych nebo smérovych svitilndch namonto-
vanych podle bodu 6.23.7.

6.23.2. Pocet

Podle specifikace v bodé 6.5.2 nebo 6.7.2.

6.23.3. Uspotadani

Podle specifikace v bodé 6.5.3 nebo 6.7.3.

6.23.4. Poloha

Podle specifikace v bodé 6.5.4 nebo 6.7.4.

6.23.5. Geometrickd viditelnost

Podle specifikace v bodé 6.5.5 nebo 6.7.5.

6.23.6. Orientace

Podle specifikace v bodé 6.5.6 nebo 6.7.6.

6.23.7. Elektrickd zapojeni
6.23.7.1. Viechny svitilny signdlu nouzového brzdéni musi svitit pferuSované ve shodné fdzi s frekvenci
4,0 £ 1,0 Hz.

6.23.7.1.1.  Ma-li v8ak nékterd ze svitilen signdlu nouzového brzdéni na zadi vozidla Zarovkovy zdroj svétla, musi byt
frekvence 4,0 + 0,0/~ 1,0 Hz.

6.23.7.2. Signdl nouzového brzdéni sviti nezévisle na ostatnich svitilndch.
6.23.7.3. Signdl nouzového brzdéni se aktivuje a deaktivuje automaticky.

6.23.7.3.1.  Signdl nouzového brzdéni se aktivuje pouze tehdy, pokud rychlost vozidla pekro¢i 50 km/h a brzdovy
systém vytvoii logicky signdl nouzového brzdéni podle definice v pfedpisech ¢. 13 a 13-H.

6.23.7.3.2.  Signdl nouzového brzdéni se automaticky deaktivuje, pokud jiZ neni vytvifen logicky signdl nouzového
brzdéni podle definice v predpisech ¢. 13 a 13-H nebo pokud se aktivuje vystrazny signdl nebezpeci.
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6.23.8. Indikator
Nepovinné
6.23.9. Dalsi pozadavky
6.23.9.1. S vyjimkou ustanoveni bodu 6.23.9.2 plati, Ze je-li motorové vozidlo vybaveno k tazeni piipojného

vozidla, musi byt spina¢ signdlu nouzového brzdéni motorového vozidla schopen ovlddat i signal
nouzového brzdéni piipojného vozidla.

Pokud je motorové vozidlo k pFipojnému vozidlu pfipojeno elektricky, je pracovni frekvence signdlu
nouzového brzdéni pro jizdni soupravu omezena na frekvenci stanovenou v bodé 6.23.7.1.1. Pokud vsak
motorové vozidlo maze zjistit, ze Zdrovkové zdroje svétla na pifpojném vozidle nejsou pro signdl
nouzového brzdén{ pouzity, muze frekvence odpovidat frekvenci stanovené v bodé 6.23.7.1.

6.23.9.2. Je-li motorové vozidlo vybaveno k tazeni pfipojného vozidla s namontovanym systémem provozniho
brzdéni bud priibézného, nebo polopriibézného typu podle definice v predpisu ¢. 13, musi byt zajiténo,
aby béhem ¢innosti provozni brzdy byl pres elektrické konektory brzdovym svitilndm k témto pipojnym
vozidlim poskytovadn nepfetrzity zdroj energie.

Signdl nouzového brzdéni na jakémkoli takovém pfipojném vozidle maze svitit nezdvisle na tazném
vozidle a nemusi pracovat se stejnou frekvenci jako tazné vozidlo ani ve shodné fizi s frekvenci tazného

vozidla.
6.24. Svitilna vnéjsiho osvétleni vozidla
6.24.1. Piitomnost

Nepovinnd na motorovych vozidlech.

6.24.2. Pocet

Dv¢, jsou viak dovoleny dalsi svitilny vnéjsiho osvétleni vozidla k osvétleni schidkti a/nebo dvetnich klik.
Kazda dvefni klika nebo schod mohou byt osvétleny nejvyse jednou svitilnou.

6.24.3. Uspofddani

Z4dné zvlastni pozadavky, pouziji se viak pozadavky bodu 6.24.9.3.
6.24.4. Poloha

Z4dné zvlastni pozadavky.
6.24.5. Geometrickd viditelnost

Z4dné zvlastni pozadavky.
6.24.6. Orientace

Z4dné zvlastni pozadavky.
6.24.7. Elektricka zapojeni

Z4dné zvlastni pozadavky.
6.24.8. Indikdtor

Z4dné zvlastni pozadavky.

6.24.9. Dal3i pozadavky

6.24.9.1. Svitilna vnéjstho osvétleni vozidla se nesmi aktivovat, pokud vozidlo nestoji a neni splnéna jedna nebo
vice ndsledujicich podminek:

a) motor je vypnut; nebo
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b) dvefe Fidice nebo pro cestujici jsou otevieny; nebo
¢) dvefe prostoru pro ndklad jsou otevieny.

Ustanoveni bodu 5.10 musi byt splnéna ve vech pevnych provoznich polohéch.

6.24.9.2. Schvilené svitilny ¢i svétlomety vyzafujici bilé svétlo, s vyjimkou dalkovych svétlomett, dennich svitilen
a zpétnych svétlomettl, Ize aktivovat jako vnéjsi osvétleni vozidla. Lze je aktivovat také soucasné se
svitilnami vnéjstho osvétleni vozidla, pficemz podminka uvedend v bodech 5.11 a 5.12 se nemusi
uplatnit.

6.24.9.3. Technickd zkusebna musi ke spokojenosti schvalovactho orgdnu provést vizudlni zkousku, aby se ovéfilo,
Ze neexistuje 7ddnd piimd viditelnost pfivrdcené plochy svitilen vnéjstho osvétleni vozidla z pohledu
pozorovatele pohybujictho se na okraji zony, kterou tvoif pfi¢nd rovina ve vzdélenosti 10 m pfed predni
asti vozidla, pfi¢nd rovina ve vzddlenosti 10 m od zadni &isti vozidla a dvé podélné roviny ve
vzdélenosti 10 m od kazdé strany vozidla; tyto ¢tyfi roviny se rozkladaji od 1 m do 3 m nad vozovkou
a kolmo k n, jak je zndzornéno v piiloze 14.

Na Zzddost zadatele a se souhlasem technické zkusebny lze splnéni tohoto pozadavku ovéfit pomoci
nakresu nebo simulace.

6.25. Vystrazny signdl nebezpeci ndrazu pro vzadu jedouci vozidlo
6.25.1. Pfitomnost
Nepovinné

Vystrazny signdl nebezpedi ndrazu pro vzadu jedouci vozidlo se rozsviti zdroven na vSech smérovych
svitilndch namontovanych podle bodu 6.25.7.

6.25.2. Pocet

Podle specifikace v bodé 6.5.2.

6.25.2. Uspofddani

Podle specifikace v bodé 6.5.3.

6.25.4. Poloha

Podle specifikace v bodé 6.5.4.

6.25.5. Geometrickd viditelnost

Podle specifikace v bodé 6.5.5.

6.25.6. Orientace
Podle specifikace v bodé¢ 6.5.6.

6.25.7. Elektrickd zapojeni. Zadatel musi prokdzat splnéni pozadavki simulaci nebo jinym zplisobem ovéfeni,
ktery uznava technickd zkusebna odpovédnd za schvéleni typu.

6.25.7.1. Vsechny svitilny vystrazného signdlu nebezpeci ndrazu pro vzadu jedouci vozidlo musi svitit pferuSované
ve shodné fazi s frekvenci 4,0 +/- 1,0 Hz.

6.25.7.1.1.  Ma-li v3ak nékterd ze svitilen vystrazného signdlu nebezpe¢i ndrazu pro vzadu jedouci vozidlo na zadi
vozidla zdrovkovy zdroj svétla, musi frekvence ¢init 4,0 + 0,0/-1,0 Hz.

6.25.7.2. Vystrazny signdl nebezpeci ndrazu pro vzadu jedouci vozidlo musi svitit nezdvisle na ostatnich svitilnach.

6.25.7.3. Vystrazny signdl nebezpedi ndrazu pro vzadu jedouci vozidlo se musi aktivovat a deaktivovat
automaticky.

6.25.7.4. Vystrazny signdl nebezpe¢i ndrazu pro vzadu jedouci vozidlo se nesmi aktivovat, pokud sviti smérové

svitilny, vystrazny signdl nebo signdl nouzového brzdéni.
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6.25.7.5. Vystrazny signdl nebezpeci ndrazu pro vzadu jedouci vozidlo se smi aktivovat pouze za téchto podminek:
Vr aktivace

Vr > 30 km/h TTC< 1,4
Vr < 30 km/h TTC < 1,4/30 x Vr
Vr (relativni rychlost))“ se rozumi rozdil v rychlosti mezi vozidlem vybavenym vystraznym signdlem
nebezpedi ndrazu pro vzadu jedouci vozidlo a za nim jedoucim vozidlem ve stejném jizdnim pruhu.
,Casem zbyvajicim do ndrazu (TTC)“ se rozumi piedpoklddand doba zbyvajici do srdzky vozidla
vybaveného vystraznym signdlem nebezpe¢i ndrazu pro vzadu jedouci vozidlo za pfedpokladu, Ze
relativni rychlost v okamziku odhadu ztstdva konstantni.

6.25.7.6. Doba, po kterou je vystrazny signdl nebezpedi ndrazu pro vzadu jedouci vozidlo aktivovdn, nesmi byt
del3i nez tii sekundy.

6.25.8. Indikator
Nepovinné

6.26. Manévrovaci svétlomety (pfedpis ¢. 23)

6.26.1. Piitomnost
Nepovinné na motorovych vozidlech.

6.26.2. Pocet
Jeden nebo dva (jeden na kazdé strang)

6.26.3. Uspofddani
Z4dné zvldstni pozadavky, ale pouziji se pozadavky bodu 6.26.9.

6.26.4. Poloha
Z4dné zvlastni pozadavky.

6.26.5. Geometrickd viditelnost
Z4dné zvlastni pozadavky.

6.26.6. Orientace
Smérem dold, ale pouZiji se poZadavky bodu 6.26.9.

6.26.7. Elektrickd zapojeni
Manévrovaci svétlomety musi byt zapojeny tak, aby se nedaly uvést v ¢&innost v dobé, kdy nejsou
soucasné zapnuty dalkové svétlomety nebo potkdvaci svétlomety.
Manévrovaci svétlomety se musi aktivovat automaticky pfi pomalém manévrovani do 10 km/h, je-li
splnéna jedna z téchto podminek:
a) pred prvnim uvedenim vozidla do pohybu po kazdém manudlnim spusténi pohonného systému; nebo
b) je zafazen zpétny chod, nebo
¢) je aktivovdn kamerovy systém na podporu parkovacich manéyra.
Manévrovaci svétlomety se musi automaticky vypnout, pokud rychlost vozidla smérem vpied prekroci
10 km/h, a musi zistat vypnuté do okamziku, nez budou znovu splnény podminky pro uvedeni
v Cinnost.

6.26.8. Indikator

Z4dné zvlastni pozadavky.
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6.26.9. Dalsi pozadavky

6.26.9.1. Technickd zkuSebna musi ke spokojenosti schvalovactho orgdnu provést vizudlni zkousku, aby se ovéfilo,
7e neni ptimo viditelnd pfivricend plocha téchto svitilen z pohledu pozorovatele pohybujictho se na
okraji zény, kterou tvoi{ pi¢nd rovina ve vzddlenosti 10 m pfed pfedni ¢isti vozidla, pfi¢nd rovina ve
vzdélenosti 10 m od zadni ¢dsti vozidla a dvé podélné roviny ve vzddlenosti 10 m od kazdé strany
vozidla; tyto ¢tyfi roviny se rozklddaji od 1 m do 3 m nad vozovkou a rovnobéiné s ni, jak je
zndzornéno v piiloze 14.

6.26.9.2. Na Zddost Zadatele a se souhlasem technické zkuSebny lze splnéni pozadavku v bodé 6.26.9.1 ovéfit
pomoci nakresu nebo simulace, anebo lze dany pozadavek povazovat za splnény, jestliZe podminky
montdze vyhovuji bodu 6.2.3 pfedpisu ¢. 23, jak je uvedeno ve formulafi sdéleni v bodé 9 piilohy 1.

7. ZMENY A ROZSIRENI SCHVALENI TYPU VOZIDLA NEBO MONTAZE JEHO ZARI{ZENI PRO OSVETLENI
A SVETELNOU SIGNALIZACI

7.1. Kazdd zména typu vozidla nebo montdze jeho zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci nebo zména
seznamu uvedeného v bodé 3.2.2 musi byt ozndmena schvalovacimu orgdnu, ktery dany typ vozidla
schvilil. Tento orgdn poté muze:

7.1.1. dospét k zdvéru, ze provedené zmény pravdépodobné nebudou mit znatelny nepiiznivy vliv a Ze vozidlo
stdle spliuje pozadavky; nebo

7.1.2. pozédat technickou zkusebnu odpovédnou za provadéni zkousek o novy zkusebni protokol.

7.2. Potvrzeni roz§ifeni nebo zamitnuti schvileni, s uvedenim zmén, se ozndmi smluvnim strandim dohody,
které uplatiiuji tento predpis, postupem stanovenym v bodé 4.3.

7.3. Schvalovaci organ, ktery vydavd rozsifeni schvéleni, pfidéli tomuto rozsifeni pofadové ¢islo a informuje
o ném ostatni smluvni strany dohody z roku 1958, které uplatiiuji tento pfedpis, a to prostfednictvim
formuléfe sdéleni podle vzoru v piiloze 1 tohoto piedpisu.

8. SHODNOST VYROBY

Postupy pro shodnost vyroby musi byt v souladu s postupy stanovenymi v dodatku 2 k dohodé z roku
1958 (E/ECE[324-E[ECE[TRANS/505Rev.2), pficemz musi byt splnény tyto pozadavky:

8.1. Kazdé vozidlo typové schvilené podle tohoto pfedpisu musi byt vyrobeno tak, aby odpovidalo typu
vozidla, kterému bylo udéleno schvéleni typu, splnénim pozadavki stanovenych v bodech 5 a 6 vyse.

8.2. Drzitel schvéleni musi zejména:

8.2.1. zajistit existenci postupll pro Gc¢inné Fzeni jakosti vozidla ze vSech hledisek dulezitych z pohledu
vyhovéni pozadavkim stanovenym v bodech 5 a 6;

8.2.2. zajistit, aby se pro kazdy typ vozidla provadély alespon zkousky ptedepsané v piiloze 9 tohoto ptedpisu
nebo fyzické kontroly, z nichZ je mozno odvodit rovnocenné udaje.

8.3. Schvalovaci orgdn mize provést kteroukoli zkousku pfedepsanou timto pfedpisem. Tyto zkousky budou
provedeny na ndhodné vybranych vzorcich tak, aby nebyly naruseny dodavatelské zavazky vyrobce.

8.4. Schvalovaci orgdn se vynasnaZi zajistit ¢etnost inspekci jedenkrdt ro¢né. Toto rozhodnuti viak zdlezi na
uvazeni schvalovactho orgdnu a jeho divéfe v opatfen{ pro zajisténi G¢inného Fzeni shodnosti vyroby.
V piipadé, Ze jsou zjistény negativni vysledky, musi schvalovaci orgdn zajistit, aby byly co nejrychleji
ucinény veskeré nezbytné kroky k obnoveni shodnosti vyroby.
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9. POSTIHY ZA NESHODNOST VYROBY

9.1. Schvéleni typu vozidla udélené podle tohoto predpisu mize byt odiato, nejsou-li splnény pozadavky,
nebo jestlize vozidlo opatfené znackou schvileni neodpovidd schvilenému typu.

9.2. Pokud smluvni strana dohody, kterd uplatiiuje tento pfedpis, odejme schvaleni, které dffve udglila, ihned
o tom informuje ostatni smluvni strany, které uplatfiuji tento pfedpis, a to prostfednictvim formulate
sdéleni podle vzoru v piiloze 1 tohoto pfedpisu.

10. DEFINITIVN] UKONCENI VYROBY

Pokud drzitel schvéleni zcela ukon¢i vyrobu typu vozidla, kterému bylo udéleno schvéleni typu podle
tohoto pfedpisu, uvédomi o tom orgdn, ktery udélil schvéleni. Po obdrzeni pfislusného sdéleni o tom
tento orgn informuje ostatni smluvni strany dohody, které pouzivaji tento pfedpis, prostfednictvim
formuldre sdéleni podle vzoru v piiloze 1 tohoto predpisu.

11. NAsz A ADRESY TECHNICKYCH ZKUSEB}ENQODPOVEDNY’CH ZA PROVADENI SCHVALOVACICH ZKOUSEK
A NAZVY A ADRESY SCHVALOVACICH ORGANU

Smluvni strany dohody z roku 1958, které uplatiuji tento pfedpis, sdéli sekretaridtu Organizace
spojenych ndrodd ndzvy a adresy technickych zkuSeben odpovédnych za provddéni schvalovacich
zkousek, jakoZ i ndzvy a adresy schvalovacich orgdnd, které schvaleni udéluji a jimz se zasilaji formulare
potvrzujici udéleni nebo rozsifeni nebo zamitnuti nebo odejmut{ schvéleni vydané v jinych zemich.

12. PRECHODNA USTANOVENI
12.1. Obecné informace
12.1.1. Od oficidlniho data vstupu posledni série zmén v platnost nesmi Zddnd smluvni strana, kterd uplatiiuje

tento predpis, odmitnout udélit schvéleni typu dle tohoto pfedpisu ve znéni této posledni série zmén.

12.1.2. Od oficidlniho data vstupu posledni série zmén v platnost nesmi zaddnd smluvni strana, kterd uplatiiuje
tento predpis, odmitnout udélit vnitrostatni nebo regiondlni schvaleni typu vozidla schvalenému dle
tohoto predpisu ve znéni této posledni série zmén.

12.1.3. Po dobu mezi oficidlnim datem vstupu v platnost posledni série zmén a jejim povinném uplatiiovani
u novych schvéleni typu musi smluvni strany, které uplatriuji tento pfedpis, pokracovat v udélovani
schvdleni tém typim vozidel, které vyhovuji poZadavkim tohoto piedpisu ve znéni vSech pfislusnych
pfedchozich sérii zmén.

12.1.4. Stavajici schvaleni dle tohoto predpisu udélend pied datem povinného uplatiiovani posledni série zmén
zustavaji platnd po dobu neurcitou a smluvni strany, které uplatiiuji tento pfedpis, je musi nadéle uznavat
a nesmi jim odmitnout udélit rozsifeni schvéleni (s vyjimkou ustanoveni bodu 12.1.6).

12.1.5. Pokud vozidlo schvilené jako typ podle kterékoli z pfedchozich sérii zmén spliiuje pozadavky tohoto
pfedpisu ve znéni posledni série zmén, musi tuto skute¢nost smluvni strana, kterd schvaleni udélila, sdélit
ostatnim smluvnim strandm, které tento pfedpis uplatiiuji.

12.1.6. Bez ohledu na ustanoveni bodu 12.1.4 vyse nejsou smluvni strany, které za¢nou uplatiiovat tento pfedpis
aZz po datu vstupu posledni série zmén v platnost, povinny uzndvat schvdleni, kterd byla udélena
v souladu s kteroukoli pfedchozi sérif zmén tohoto ptedpisu.

12.1.7. Dokud nebude generdlnimu tajemnikovi Organizace spojenych ndrod ozndmeno jinak, prohlasuje
Japonsko, Ze z hlediska montaze zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci bude, pokud jde o vozidla
kategorif M, a N, vazdno pouze povinnostmi vyplyvajicimi z dohody, k niZ je tento pfedpis pfiloZen.
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12.2. Pfechodnd ustanoveni pouzitelnd pro sérii zmén 03.
Smluvni strany uplattiujici tento pfedpis:

a) pocinaje dnem 10. f{jna 2007 (12 mésicti od data vstupu v platnost) udéli schvéleni typu pouze tehdy,
pokud schvalovany typ vozidla vyhovi pozadavkiam tohoto pfedpisu ve znéni série zmén 03;

b) az do dne 9. fjna 2009 (36 mésict od data vstupu v platnost) neodmitnou udélit vnitrostdtni nebo
regiondlni schvaleni typu vozidla, jenz byl schvélen podle kterékoli z predchozich sérii zmén tohoto
predpisy;

¢) pocinaje dnem 10. fjna 2009 (36 mésicti od data vstupu v platnost) smi odmitnout prvni vnitrostatni
nebo regiondlni uvedeni do provozu vozidla kategorii N, (s maximalni hmotnosti pfevysujici
7,5 tuny), N, O, a O, se sitkou pfesahujici 2 100 mm (u zadntho znaceni) a délkou presahujici
6 000 mm (u bo¢niho znaceni), s vyjimkou taha¢ti ndvést a netplnych vozidel, které nespliuji
pozadavky série zmén 03 tohoto pfedpisu;

d) bez ohledu na ustanoveni bodu 12.1.4 pocinaje dnem 10. fijna 2011 (60 mésict od data vstupu
v platnost) jiz nebudou uznédvat schvdleni dle tohoto prfedpisu udélend typu vozidel kategorii N,
(s maximalni hmotnosti pfevySujici 7,5 tuny), N;, O, a O, se Sifkou pfesahujici 2 100 mm (u zadniho
znaceni) a délkou presahujici 6 000 mm (u bo¢nitho znaleni), s vyjimkou taha¢t ndvést a netplnych
vozidel, podle kterékoli ptedchozi série zmén, kterd pozbyva platnost;

¢) potinaje dnem 12. Cervna 2010 (36 mésict od data vstupu doplitku 3 k sérii zmén 03 v platnost)
sméji udélit schvéleni typu pouze tehdy, pokud schvalovany typ vozidla spliiuje pozadavky tohoto
pfedpisu ve znéni doplitku 3 k sérii zmén 03;

f) az do dne 11. ledna 2010 (18 mésict od data vstupu dopliku 4 k sérii zmén 03 v platnost) musi
nadéle udélovat schvileni novym typim vozidel, kterd nespliuji pozadavky na svislou orientaci
pfednich mlhovych svétlometd (bod 6.3.6.1.1) a/nebo na indikdtor ¢innosti smérovek (bod 6.5.8)
a/nebo na vypindni dennich svitilen (bod 6.19.7.3);

g) az do dne 10. ffjna 2011 (60 mésict od data vstupu v platnost) musi naddle udélovat schvileni
novym typtim vozidel, kterd nespliuji pozadavky na dhrnnou délku nédpadného znaeni
(bod 6.21.4.1.3) ().

12.3. Pfechodnd ustanoveni pouzitelnd pro sérii zmén 04.
Smluvni strany uplatfiujici tento pfedpis:

a) pocinaje dnem 7. tinora 2011 pro vozidla kategorii M, a N, a dnem 7. srpna 2012 pro vozidla jinych
kategorii (30, respektive 48 mésicti od data vstupu v platnost) udéli schvdleni typu pouze tehdy,
pokud schvalovany typ vozidla spliiuje poZadavky tohoto ptedpisu ve znéni série zmén 04;

b) po 22. ervenci 2009 (datum vstupu dodatku 2 k sérii zmén 04 v platnost) musi nadéle udélovat
schvélen{ typtim vozidel, které nespliuji pozadavky bodu 5.2.1 ve znéni dopliku 2 k sérii zmén 04,
pokud jsou tato vozidla vybavena svétlomety schvdlenymi podle predpisu ¢. 98 (pfed doplikem &. 9)
nebo podle ptedpisu €. 112 (pted doplitkem ¢&. 8);

¢) pocinaje dnem 24. ffjna 2012 (36 mésicti od data vstupu dopliku 3 k sérii zmén 04 v platnost) sméji
udélit schvaleni typu pouze tehdy, pokud schvalovany typ vozidla spliiuje pozadavky na omezeni
napéti stanovené v bodech 3.2.7 a 5.27 az 5.27.4 tohoto pfedpisu ve znéni doplitku 3 k sérii zmén
04;

d) az do dne 7. Gnora 2011 u vozidel kategorii M; a N, a do 7. srpna 2012 u vozidel jinych kategorii
(30, respektive 48 mésicti od data vstupu doplitku 2 k sérii zmén 04 v platnost) musi nadédle udélovat
schvilenf novym typtim vozidel, které nespliiuji pozadavky na VYPINANI dennich svitilen sloucenych
s pfednimi smérovymi svitilnami (bod 6.19.7.6).

(*) Pozndmka sekretaridtu: pokud jde o bod 6.21.4.1.3, viz znéni série zmén 03 v dokumentu E/ECE[324|Rev.1/Add.47|Rev.6 -
E/ECE/TRANS/505/Rev.1/Add.47 [Rev.6
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12.3.1. Bez ohledu na vyS$e uvedend pfechodnd ustanoveni nejsou smluvni strany, které za¢nou uplatiovat
pfedpis ¢. 112 az po dni 7. srpna 2008 (datum vstupu série zmén 04 tohoto pfedpisu v platnost),
povinny uzndvat schvileni typu vozidla, pokud schvalovany typ vozidla nevyhovuje pozadavkim
bodtt 6.1.2 a 6.2.2 tohoto pFedpisu ve znéni série zmén 04 tohoto pfedpisu, s ohledem na ptedpis
¢ 112.

12.4. Prechodnd ustanoveni pouzitelnd pro sérii zmén 05.
Smluvni strany uplatiiujici tento pfedpis:

a) pocinaje dnem 30. ledna 2015 (48 mésicti od data vstupu v platnost) udéli schvéleni typu pouze
tehdy, pokud schvalovany typ vozidla vyhovuje pozadavkiim tohoto pfedpisu ve znéni série zmén 05;

b) az do dne 30. Cervence 2016 u novych typt vozidel kategorii M, a N, a do dne 30. ledna 2018
u novych typt vozidel jinych kategorii (66, respektive 84 mésicti od data vstupu v platnost) schvaleni
typu udéli, pokud nové schvalovany typ vozidla spliiuje pozadavky alespoii jednoho z bodt 6.2.7.6.2
a 6.2.7.6.3 az 6.2.7.6.3.3, namisto pozadavkt bodu 6.2.7.6.1 tohoto pfedpisu ve znéni série zmén 05.

12.5. Prechodnd ustanoveni pouzitelnd pro sérii zmén 06.
Smluvni strany uplatiiujici tento piedpis:

pocinaje dnem 18. listopadu 2017 (60 mésict od data vstupu v platnost) udéli schvéleni typu pouze
tehdy, pokud schvalovany typ vozidla spliiuje pozadavky tohoto pfedpisu ve znéni série zmén 06.
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PRILOHA 1

SDELEN{

(maximalni formét: A4 (210 x 297 mm))

ve véci (%): udélenti schvileni

rozsifen{ schvéleni
zamitnut{ schvélen{
odnéti schvéleni

definitivniho ukonéeni vyroby

Vydal:

ndzev spravniho organu

typu vozidla z hlediska montdze zaf{zeni pro osvétleni a svételnou signalizaci podle predpisu ¢. 48.

Schvileni ¢.:
1. Obchodni ndzev nebo znacka vozidla:
2. Nazev vyrobce pro dany typ vozidla:
3. Nazev a adresa vyrobce:
4. Pi{padné ndzev a adresa zéstupce vyrobce:
5. Predéno ke schvéleni dne:
6. Technickd zkusebna odpovédna za provedeni schvalovacich zkousek:
7. Datum zkusebniho protokolu:
8. Cislo zkusebniho protokolu:
9. Stru¢ny popis:
Zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci na vozidle:
9.1. Dalkové svétlomety: anofne (%)
9.2. Potkédvaci svétlomety: ano/ne ()
9.3. Predni mlhové svétlomety: ano/ne ()
Pozndmky: sloucené se svétlometem: ano/ne (%)
9.4. Zpétné svétlomety: anofne (%)
9.5. Predni smérové svitilny: anofne ()
9.6. Zadni smérové svitilny: ano/ne (%)
9.7. Bo¢ni smérové svitilny: ano/ne (%)
9.8. Vystrazny signal: anofne (%)
9.9. Brzdové svitilny: ano/ne ()
9.9.1.

Rozsifeni ¢.:

Indikdtor upozorfwujicf na poruchu, v souladu s pozadavky predpist tykajicich se dané konstrukéni éasti,

namontovan:

ano/ne ()
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9.10.  Zaifzenik osvétleni
zadnf registracni tabulky: anojne (?)
9.11.  Predni obrysové svitilny: ano/ne (%)

9.11.1. Indikdtor upozoriujicf na poruchu, v souladu s pozadavky pfedpist tykajicich se dané konstrukéni casti,

namontovan:
ano/ne (3
9.12.  Zadni obrysové svitilny: anofne (3
9.12.1. Indikdtor upozormujicf na poruchu, v souladu s pozadavky predpist tykajicich se dané konstrukeni casti,
namontovan:
ano/ne (%)
9.13.  Zadni mlhové svitilny: anojne (%)
9.14.  Parkovaci svitilny: anofne ()
9.15.  Doplitkové obrysové svitilny: anofne ()

9.15.1. Indikdtor upozoriujicf na poruchu, v souladu s pozadavky predpist tykajicich se dané konstrukéni casti,

namontovan:
ano/ne (%)
9.16.  Zadni odrazky
jiné nez trojihelnikové: anofne ()
9.17.  Zadnf odrazky trojiihelnikové anofne (%)
9.18.  Predni odrazky
jiné nez trojtihelnikové: ano/ne (3
9.19.  Bo¢nf odrazky
jiné nez trojtihelnikové: ano/ne (?)
9.20.  Bo¢ni obrysové svitilny: ano/ne (?)
9.21.  Denni svitilny: ano/ne (%)

9.21.1. Indikdtor upozoriujicf na poruchu, v souladu s pozadavky predpist tykajicich se dané konstrukéni cdsti,
namontovan:

ano/ne (?)

9.22.  Adaptivni piedn{ osvétlovaci systém (AFS): ano/ne (3

9.23.  Rohové svétlomety: anofne ()

9.24.  Ndpadné znacent: Zad boén{
9.24.1. Uplné obrysové znacent: anojne (}) anojne ()
9.24.2. Céstené obrysové znalent: ano/ne (?) ano/ne (%)
9.24.3. Pruhové znacenf: ano/ne (?) ano/ne (%)

9.24.4. Vyjimka tykajici se ndpadného znaceni podle bodu 6.21.1.2.5
zadn{
anojfne (?)

Pozndmky:

boén{

ano/ne (?)

Pozndmky
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9.25.  Signdl nouzového brzdénf: ano/ne (%)

9.26.  Manévrovacf svétlomety: ano/ne (%)

9.27.  Svitilny vnéjstho osvétleni vozidla:  ano/ne (3)

9.28.  Rovnocenné svitilny: ano/ne (%)

9.29.  Maximdln{ pHpustné zatiZeni v zavazadlovém prostoru:

10. Poznamky:

10.1.  Pozndmky k pohyblivym &istem:

10.2.  PouZity zplisob vymezen{ pfivricené plochy:
a) okraj svitic plochy (*) nebo
b) plocha vystupu svétla ()

10.3.  Dalsf pozndmky (platné pro vozidla s pravym nebo levym fzenfmy:

10.4.  Poznamky tykajici se systému AFS (podle bodii 3.2.6 a 6.22.7.4 tohoto ptedpisu):

10.5.  Pozndmky tykajici se rozsahu pokryt! ndpadného znacdeni, nedosahuje-li minimdln{ hodnoty 70 % poZadované dle
bodt 6.21.4.1.2 a 6.21.4.2.2 tohoto predpisu.

10.6. U vozidel kategoril M a N pozndmky tykajici se podminek elektrického napéjen{ (podle bodd 3.2.7 a 5.27 tohoto
pfedpisu).

10.7.  Pozndmky tykajici se ndpadného znaeni (podle bodi 6.21.1.2.5 a 6.21.4.3.1 tohoto ptedpisu)

10.8.  Pozndmky tykajici se ndpadného znacenf (netiplnd vozidla nebo tGplnd vozidla podle bodt 6.21.1.2.1a 6.21.1.2.2.1
tohoto pfedpisu):
Nedplnd vozidla: ano/ne (%)
Uplnd vozidla: ano/ne (%)
Dokoncend vozidla: ano/ne (%)

11. Umistén{ znacky schvalent:

12. Diivod (ddvody) (pifpadného) rozsifent:

13. Schvéleni udéleno/roziifeno/zamitnuto/odiato (%)

14. Misto:

15. Datum:

16. Podpis:

17. Nasledujici dokumenty oznacené vyse uvedenym &islem schvélen{ 1ze obdrzet na pozadant:

(") Rozlisovaci &islo zemé, kterd schvéleni udélila/zamitlajodnala (viz ustanoven{ pro schvéleni typu v piedpisu).
(® Nehodici se skrtnéte.
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PRILOHA 2

USPORADANI ZNACEK SCHVALEN{

VZOR A

(Viz bod 4.4 tohoto predpisu)

48 R - 062439 0 =

a = 8§ mm (minimum)
Uvedend znacka schvédleni umisténd na vozidle uddvd, Ze dotleny typ vozidla byl z hlediska montdze zafizeni pro

osvétleni a svételnou signalizaci schvélen v Nizozemsku (E4) podle predpisu ¢ 48 ve znéni série zmén 06. Cislo
schvialeni uvadi, Ze schvaleni bylo udéleno v souladu s pozadavky predpisu ¢. 48 ve znéni série zmén 06.

VZOR B

(Viz bod 4.5 tohoto predpisu)

48 062439 |l ==
33 00 1628 |l =

Y

>

a = 8 mm (minimum)
Uvedend znacka schvdleni umisténd na vozidle udavd, Ze dotéeny typ vozidla byl schvédlen v Nizozemsku (E4) podle

predpisu ¢. 48 ve znéni série zmén 06 a podle predpisu ¢. 33. () Cislo schvéleni udévé, ze v dobé udéleni ptislusnych
schvéleni byl predpis ¢. 48 pozménén sérif zmén 06 a ptedpis ¢. 33 byl dosud ve svém ptivodnim znéni.

(") Druhé ¢islo je uvedeno pouze jako piiklad.
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PRILOHA 3

PRIKLADY PLOCH SVETLOMETU NEBO SVITILEN, OS, VZTAZNYCH STREDU A UHLU GEOMETRICKE

VIDITELNOSTI

Na téchto pfikladech jsou zndzornéna nékterd uspofdddni k lepSimu porozuméni ustanoveni, pficemZ nemaji
pfedstavovat omezeni z hlediska konstrukce.

LEGENDA ke vSem piikladim v této priloze:

[ R B S

7b.

Svitici plocha

Vztazna osa

Vztazny stied

Uhel geometrické viditelnosti
Plocha vystupu svétla

Pfivracend plocha odvozena ze svitici plochy

. Pfivracend plocha odvozend z plochy vystupu svétla podle bodu 2.8

pism. a) (s vngjsimi krycimi skly)

Pfivracend plocha odvozend z plochy vystupu svétla podle bodu 2.8
pism. b) (bez vnéjsich krycich skel)

Smér viditelnosti

IO Vnitini optickd ¢ast
LG Svétlovod

L Vnéjsi kryci sklo

R Odraze¢

S Zdroj svétla

X Neni &asti této funkce
F1 Funkce 1

F2 Funkce 2

CAST 1

Plocha vystupu svétla zaFizeni pro svételnou signalizaci s vyjimkou odrazek

A A PFivrdcend plocha odvozend z plochy vystupu svétla
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CAST 2

Svitici plocha zafizeni pro svételnou signalizaci s vyjimkou odrazek

Stinitka; jsou mozné i jiné polohy stinitck

Vyslednd svitici plocha pfi vSech moZnych
polohéch stinitek, napf. pro stanoveni maximalni
nebo minimalni plochy.
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CAST 3

Piiklady pfivricené plochy odvozené ze svitici plochy v riznych smérech geometrické viditelnosti

Privracend plocha odvozend

ze svitici plochy
Privracend plocha odvozend

2 ze svitici plochy

o

PFivracend plocha odvozend
ze svitici plochy
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CAST 4

Piiklady pfivricené plochy odvozené z plochy vystupu svétla v riiznych smérech geometrické
viditelnosti

Privricend plocha odvozend
z plochy vystupu svétla

Pfivracend plocha 5 B

odvozend z plochy —
vystupu svétla 7 a

8__;-

N
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CAST 5

Piiklad svitici plochy v porovnéni s plochou vystupu svétla v pfipadé jednodcelového svétlometu
nebo svitilny (viz body 2.8 az 2.9 tohoto pfedpisu)

Priklady zdroje svétla s optikou odrazece za vngjsim krycim sklem:

Piiklad 1 Piiklad 2

\
7a 2

(Veetné vnéjsiho kryciho skla) (Bez nestrukturovaného vngjsiho
kryciho skla)

Priklady zdroje svétla s optikou odrazece s vnitinim krycim sklem za vnéjsim krycim sklem:

Priklad 3 Piiklad 4

(Veetné vnéjsiho kryciho skla) (Bez nestrukturovaného vnéjsiho
kryciho skla)

Priklady zdroje svétla s optikou odrazece s ¢dstecnym vnitinim krycim sklem za vnéj$im krycim sklem:

Piiklad 5 Pfiklad 6

S b

7a

(Véetné vnéjsiho kryciho skla) (Bez nestrukturovaného vnéjsiho
kryciho skla)
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Priklad optiky svétlovodu za vnéjsim krycim sklem:

Piiklad 7

‘=
|
E

/b : ’ :. LG

Secton  AA

Je-li vylouceno pouzitf nestrukturovaného vngjsiho

I
[
-
A,
- kryciho skla, je ,7b* pfivrdcenou plochou podle

bodu 2.8. pism. b).

Priklad optiky svétlovodu nebo optiky odrazece za vnéjsim krycim sklem:

Piiklad 8
- LG,RaFl
A
: L F2
| S g
A— tsek : AA "
2

Je-li vylouceno pouziti nestrukturovaného vnéjstho
kryciho skla, je ,7b“ pFivracenou plochou

podle bodu 2.8. pism. b) a F1 nesmi byt

vzhledem k F2 prithlednd.

Priklad svételného zdroje s optikou odraZe¢e v kombinaci s oblasti, kterd neni soucasti této funkce; za vnéjsim krycim
sklem:

Piiklad 9

je ,7b“ pfivricenou plochou podle bodu 2.8. pism. b).

- Je-li vylou¢eno pouziti nestrukturovaného vnéjsiho kryctho skla,
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CAST 6
Piiklady stanoveni plochy vystupu svétla v porovndni se svitici plochou (viz body 2.8 a 2.9 tohoto
pfedpisu)

Pozn.: Odrazené svétlo by se mohlo/se miiZze podilet na stanoveni plochy vystupu svétla

Priklad A
DEKLAROVANA
VZTAZNA OSA
Plocha kryciho skla
je pro jednoduchost
.| zndzornéna jako rovnd
clla b d PROMET
Svitici plocha Deklarovand plocha vystupu svétla podle bodu 2.8 pism. a)
Okraje jsou aab cad
Priklad B
DEKLAROVANA
VZTAZNA OSA :
_,af"ﬁ : i Plocha kryciho skla
— i : : i je pro jednoduchost
T H g 1\\\ zndzornéna jako rovnd
: o
: |
C a : d__|proMET
Svitici plocha Deklarovand plocha vystupu svétla podle bodu 2.8 pism. a)
Okraje jsou aab cad
Priklad C
Priklad stanovent svitic{ plochy v kombinaci s oblasti, kterd neni soucdsti funkce:
DEKLAROVANA e e
VZTAZNA OSA / @ e
?x'f(l i .v\\,, —
L . N
I ] -
o i . ‘\--._--'{'f :X . &isti této funk
i : \‘-X . nenisoucasti teto runkce Plocha kWCﬂ‘lO Sklaje
pro jednoduchost

zndzornéna jako rovnd

PRUMET
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Svitici plocha

Okraje jsou aab

Priklad D

Priklad stanoveni plochy vystupu svétla podle bodu 2.8 pism. a) v kombinaci s oblasti, kterd neni soucdsti funkce:

--'..)‘s
DEKLAROVANA V4 /@;) sk
VZTAZNA OSA LT e o
LA 1 T _—
o L] i b ye —
2 ¥ -1 .
/ : I_ “= X nenisoudsti této funkce
H_,_v_--."’ t\-.__:___.-f’;"%\x
o P . Plocha kryciho skla je pro
- E | i, jednoduchost zndzornéna
. — T e 1 jako rovnd
1 E ] I : =
: | ' :
! , . | PROMET
| b i
; t "
| l—
L C d 1 i e f |

Deklarovand plocha vystupu svétla podle bodu 2.8 pism. a)

Okraje jsou c-d aef

Priklad E

Priklad stanoveni pfivracené plochy v kombinaci s oblasti, kterd neni soucdsti funkce a nestrukturovanym vnéjsim
krycim sklem (podle bodu 2.8 b)):

DEKLAROVANA .
VZTAZNA OSA (Y TN
/ 1 \

/ AN e

/! \ - e
/ '
— : \ X neni sou&asti této funkce
- \.______,/’*.\ X )
- ! h Plocha kryciho skla je pro
= jednoduchost zndzornéna
: S~ . jako rovnd
! Y
: . PROMET
c_d e f :

Deklarovand plocha vystupu svétla podle bodu 2.8 pism. b), napi.

Okraje jsou c'-d"ae'-f
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CAST 7

Piiklady umozZiujici rozhodnuti ohledné slouceni dvou funkci

V piipadé strukturovaného vnéjsiho kryciho skla a délici pfepazky:

7aproF1

nesloucené

/aprok2

.
7apro F1 N ; / é F1
. R ";}:, o k' . neslouéené
“‘. rAAY 2

7apro F2 F2

nesloucené
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V piipadé, kdy je vylouceno pouziti nestrukturovaného vnéjstho kryciho skla:

LGaFl

F 2 nesloucené

LGaFl

F 2 nesloucené

i LGaFl

nesloucené

neslouéené
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V piipadé, kdy je zahrnuto pouziti vnéjstho kryciho skla (strukturovaného nebo nestrukturovaného):

Ny LG,RaF1

L/ \ F2

nesloucené

V piipadé, kdy je vylouceno pouziti nestrukturovaného vnéjsiho kryciho skla, je ,7b“ ptivracend plocha podle bodu 2.8
a F1 nesmi byt vzhledem k F2 prtihledna:

F1 neni
sloucend s F2

V piipadg, kdy je nebo neni vylouceno pouziti nestrukturovaného vnéjsiho kryciho skla:

LGaFl

reepary

F2

sloucené
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PRILOHA 4

VIDITELNOST CERVENE SVITILNY SMEREM DOPREDU A BILE SVITILNY SMEREM DOZADU
(viz body 5.10.1 a 5.10.2 tohoto predpisu)

Obrdzek 1

Viditelnost ¢ervené svitilny smérem doptedu

Zoénal
|

Obrdzek 2

Viditelnost bilé svitilny smérem dozadu
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PRILOHA 5

s

PODMINKY NALOZENI, K NIMZ SE PRIHLIZI PRI STANOVENI ZMEN SVISLE ORIENTACE POTKAVACICH
SVETLOMETU

Podminky naloZeni pisobicich na nédpravy podle boda 6.2.6.1. a 6.2.6.3.1.

1. Pro nésledujici zkousky se pocitd s hmotnosti 75 kg na osobu.

2. Podminky naloZeni pro jednotlivé typy vozidel:

2.1 Vozidla kategorie M, (*):

2.1.1.  Sklon svétla potkdvaciho svétlometu se stanovi za téchto podminek naloZent:

2.1.1.1. jedna osoba na sedadle fidice;

2.1.1.2. fidi¢ a jeden cestujici na pfednim sedadle nejvice vzdaleném od fidice;

2.1.1.3. fidi¢, jeden cestujici na pfednim sedadle nejvice vzdaleném od fidice a vSechna nejzadnéjsi sedadla obsazena;

2.1.1.4. v3echna sedadla obsazena;

2.1.1.5. vSechna sedadla obsazena a ndklad rovnomérné rozloZeny v prostoru pro zavazadla tak, aby se dosdhlo
pipustného zatiZeni pisobictho na zadni ndpravu, nebo na ptedni ndpravu, je-li zavazadlovy prostor vptedu.
Mé-li vozidlo zavazadlovy prostor vptedu i vzadu, musi se pfidavnd hmotnost ndkladu rovnomérné rozlozit
tak, aby se dosdhlo pFipustnych zatizeni na ndpravich. Dosdhne-li se vSak maximdlni pfipustné hmotnosti
nalozeného vozidla pfed dosazenim pfipustného zatiZeni na jedné z ndprav, musi se ndklad v prostoru/pro-

storech pro zavazadla omezit tak, aby se dosdhlo piipustné hmotnosti;

2.1.1.6. fidi¢ a ndklad rovnomérné rozloZeny v prostoru pro zavazadla tak, aby se dosdhlo pfipustného zatiZeni
odpovidajici népravy.
Dosdhne-li se vSak maximdlni pfipustné hmotnosti nalozeného vozidla pfed dosazenim p¥ipustného zatiZeni
na jedné z ndprav, musi se naklad v prostoru/prostorech pro zavazadla omezit tak, aby se dosdhlo pfipustné

hmotnosti.

2.1.2.  Pfi stanovovani shora uvedenych podminek naloZeni se musi pfihlédnout k omezenim nékladu stanovenym
vyrobcem.

2.2. Vozidla kategorii M, a M, ();

Uhel svétla potkévacich svétlomett se musi stanovit za téchto podminek nalozent:

2.2.1.  nenaloZené vozidlo a jedna osoba na sedadle fidice;

2.2.2.  vozidlo nalozené tak, Ze kazdd z ndprav nese své technicky pipustné maximdlni zatiZeni, nebo tak, az je
dosazeno maximdlni nalozené hmotnosti vozidla zatizenim pfedni a zadni ndpravy Gmérné k jejich technicky
pipustnému maximdlnimu zatiZeni, podle toho, ¢eho se dosdhne dfive.

2.3. Vozidla kategorie N s loznymi plochami:

2.3.1.  Uhel svétla potkdvacich svétlometi se musi stanovit za téchto podminek nalozent:

2.3.1.1. nenalozené vozidlo a jedna osoba na sedadle Fidice;

2.3.1.2. fidi¢ a ndklad, ktery je rozlozen tak, aby se dosdhlo technicky pfipustného maximalniho zatiZeni na zadni
ndpravu nebo na zadn{ ndpravy, nebo aby se dosdhlo maximaélni ptipustné hmotnosti vozidla, podle toho, ¢eho
se dosdhne diive, aniZ by se na pfedni ndpravé piekrocilo zatiZeni vypocitané jako soulet zatiZeni
nenaloZeného vozidla pfipadajictho na ptedni ndpravu a 25 % maximalniho pfipustného uzite¢ného zatiZeni

pfedni ndpravy. Je-li loznd plocha v pfedni ¢asti vozidla, posuzuje se naopak pfedni ndprava.

(') Podle definice v Uplném usneseni o konstrukci vozidel (R.E.3.), dokument ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.3, bod 2 - www.unece.
org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
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2.4. Vozidla kategorie N bez lozné plochy:
2.41.  Tahace navési:
2.4.1.1. nenalozené vozidlo bez zatiZeni na to¢nici a jedna osoba na sedadle Fidice;

2.4.1.2. jedna osoba na sedadle Fidi¢e; technicky pFipustné zatiZeni na to¢nici v poloze to¢nice odpovidajici nejvyssimi
zat{Zeni zadni ndpravy.

2.4.2.  Tahacle piivést:
2.4.2.1. nenaloZené vozidlo a jedna osoba na sedadle fidice;

2.4.2.2. jedna osoba na sedadle Fidi¢e, vSechna ostatni mista v kabiné obsazena.
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PRILOHA 6

MEREN[ ZMENY SKLONU POTKAVACIHO SVETLA V ZAVISLOSTI NA NALOZENI
1. OBLAST PUSOBNOSTI

Tato pifloha stanovuje metodu pro méfeni zmén sklonu potkdvactho svétla motorového vozidla vzhledem
k vychozimu sklonu, zptsobenych zménami polohy vozidla v disledku jeho naloZeni.

2. DEFINICE

2.1. Vychozi sklon

2.1.1.  Udany vychozi sklon

Hodnota vychoziho sklonu potkavactho svétla stanovend vyrobcem vozidla slouzici jako referen¢ni hodnota
pro vypocet piipustnych zmén.

2.1.2.  Mgéfeny vychozi sklon

Stfedni hodnota sklonu potkdvaciho svétla nebo sklonu vozidla méfend u vozidla pfi prvni podmince
stanovené v pifloze 5 pro danou kategorii zkouSeného vozidla. SlouZi jako referen¢ni hodnota k hodnoceni
zmén sklonu svétla pfi zméné nalozeni.

2.2. Sklon potkavaciho svétlometu

Muze byt definovén takto:

bud thlem mezi smérem svétla k charakteristickému bodu na vodorovné ¢&dsti rozhrani v rozloZeni svétla
svétlometu a svislou rovinou, vyjadfenym v miliradidnech,

nebo tangentou tohoto dhlu, vyjadienou v procentech sklonu, protoZe dhly jsou malé (pro tyto malé thly se
1 % rovnd 10 mrad).

Vyjadfuje-li se sklon v procentech, miize byt vypocten podle tohoto vzorce:

(b ~hy) ;hZ) % 100

pfiemz:

h, je vyska umisténi vySe zminéného charakteristického bodu nad vozovkou v mm, méfend na svislé sténé
kolmé ke stfedni podélné roviné vozidla a umisténé ve vodorovné vzdalenosti L,

h, je vy$ka umisténi vztazného stiedu (ktery je uvazovén jako vychozi pro charakteristicky bod stanoveny ve
vysce h,) nad vozovkou v mm:

L je v milimetrech vyjadfend vzdalenost mezi sténou a vztaznym stiedem.

Zaporné hodnoty oznacuji sklon smérem dolt (viz obrazek 1).

Kladné hodnoty oznacuji sklon smérem nahoru.
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Obrdzek 1

Sklon potkavaciho svétla smérem dolit u vozidla kategorie M,

o
I w v O 0)

L

Pozndmky:

1. Tento nakres predstavuje vozidlo kategorie M,, ale uvedeny princip plati shodné pro vozidla ostatnich
kategorii.

2. Nemé-li vozidlo systém ovlddani sklonu svétlometd, je zména sklonu potkdvaciho svétla shodnd se zménou
sklonu vlastniho vozidla.

3. PODMINKY MEREN{

3.1 Pouzije-li se vizudlni kontrola rozlozeni potkavaciho svétla na sténé nebo fotometrickd metoda, musi se méfit
v temném prostiedi (napf. v zatemnéné mistnosti) dostatecné rozmérném, aby vozidlo i sténa mohly byt
umistény podle vyobrazeni na obrazku 1. Vztazné stiedy svétlometd musi byt od stény ve vzdalenosti nejméné
10 m.

3.2. Zéakladna, na které se méfi, musi byt pokud mozno rovnd a vodorovnd, aby bylo mozno zajistit reprodukova-
telnost méfeni sklonu potkavaciho svétla s pfesnosti * 0,5 mrad (+ 0,05 % sklonu).

3.3. Pouzije-li se méfici sténa, musi byt jeji oznaleni, umisténi a orientace vzhledem k zdkladné a vzhledem ke
sttedni podélné roviné vozidla takové, aby bylo mozno zajistit reprodukovatelnost méfeni sklonu potkévaciho
svétla s presnosti £ 0,5 mrad (x 0,05 % sklonu).

3.4. Pfi méfeni musi byt okolni teplota v rozsahu od 10 °C do 30 °C.

4. PRIPRAVA VOZIDLA
4.1. MEéfi se na vozidle, které najelo 1 000 km az 10 000 km, pfednostné 5 000 km.

4.2. Pneumatiky musi byt nahu$tény na tlak pro plné naloZeni podle tidaje vyrobce vozidla. Vozidlo musi byt zcela
naplnéné (palivo, voda, olej) a byt vybaveno veskerym piislusenstvim a ndfadim podle Gidaji vyrobce. Pojmem
»zcela naplnéné palivem” se rozumi, Ze palivovd nddrz musi byt naplnéna nejméné na 90 % svého objemu.

4.3. Parkovaci brzda vozidla musi byt uvolnéna a pfevodovka v neutrdlu.
4.4. Vozidlo se stabilizuje pi teploté stanovené v bodé 3.4 po dobu nejméné 8 hodin.
4.5. Je-li uzita fotometrickd nebo vizudlni metoda, mély by byt na zkouSeném vozidle pro usnadnéni méfeni

pfednostné montovany svétlomety s dobfe vyjadfenym rozhranim potkdvaciho svétla. Pro ziskdni presnéjsiho
odectu mohou byt pouzity i jiné metody (napt. odejmuti kryciho skla svétlometu).

5. ZKUSEBNI POSTUP
5.1. Obecné informace

V zavislosti na zvolené metodé musi byt zmény sklonu potkdvacitho svétla nebo sklonu vozidla méfeny
oddélené pro kazdou stranu vozidla. Vysledky naméfené za vSech podminek naloZeni podle pozadavkd
v piiloze 5 musi byt jak pro levy, tak pro pravy svétlomet v mezich stanovenych v bodé 5.5. Naklad musi byt
ukladan postupné, aniz by vozidlo bylo vystaveno nadmérnym razam.

5.1.1.  Pokud je namontovan systém AFS, musi se méfit s AFS v neutrdlnim stavu.
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5.2. Stanoveni méfeného vychoziho sklonu
Vozidlo musi byt pfipraveno podle bodu 4 a nalozeno podle pozadavki v pifloze 5 (prvni podminka nalozeni
pro piislusnou kategorii vozidla). Pfed kazdym méfenim se vozidlo rozhoupe podle ustanoveni bodu 5.4.

Méfeni se musi provést tiikrat.

5.2.1.  Pokud se vysledek zddného ze ti méfeni nelisi od aritmetické stfedni hodnoty vysledkt téchto méfeni o vice
nez 2 mrad (0,2 % sklonu), tvoii tato aritmetickd stfedni hodnota kone¢ny vysledek.

5.2.2. Lisi-li se vysledek kteréhokoli méfeni od aritmetické stfedni hodnoty vysledki o vice nez 2 mrad (0,2 %

sklonu), provede se dalsich deset méFeni a stfedni aritmetickd hodnota vysledki téchto méfeni tvoii konecny

vysledek.

5.3. Metody méfeni

K méfeni zmén sklonu lze zvolit jakoukoli metodu za pfedpokladu, Ze méfeni jsou pfesnd v toleranci
+ 0,2 mrad (+ 0,02 % sklonu).

5.4. Zachézeni s vozidlem pfi kazdém nalozeni

Zavéeni ndprav a kterdkoli jind ¢ast schopnd ovlivnit sklon potkdvactho svétla musi byt aktivovdny nize
popsanymi postupy.

Technické zkuSebny a vyrobci v§ak mohou spole¢né navrhnout jiné postupy (bud experimentdlni, nebo

podlozené vypoctem), zvlasté pokud &ini zkouska urcité problémy, ovSem za pfedpokladu, Ze je jasné, Ze
takové vypocty jsou platné.

5.4.1.  Vozidla kategorie M, s konven¢nim zavésenim naprav
Vozidlo stojici na méfici plose a v piipadé potieby s koly umisténymi na plovoucich plosindch (které musi byt
uzity, pokud by jejich nepfitomnost zavinila takovd omezeni pohybu v zdvésech, kterd by mohla ovlivnit
vysledky méfeni) se nepfetrzité houpe nejméné ve tfech tiplnych cyklech; v kazdém cyklu se stla¢i napted zad
a pak predek vozidla.
Posloupnost houpdni musi koncit dokoncenim cyklu. Pfed méfenim se vozidlo musi ponechat samovolné

uklidnit. Misto pouziti plovoucich plosin Ize stejného Gcinku dosdhnout popojizdénim vozidla vzad a vpted
v délce nejméné jedné otacky kola.

5.4.2.  Vozidla kategorie M,, M; a N s konvenénim zavé$enim ndprav

5.4.2.1. Nelze-li u vozidel kategorie M, postupovat podle bodu 5.4.1, je mozZno pouZit metodu popsanou
v bodech 5.4.2.2 nebo 5.4.2.3.

5.4.2.2. Vozidlo stojici na méfici plose s koly na zdkladné se rozhoupe pomoci docasné zmény nalozeni.

5.4.2.3. Pusobi se vibrdtorem na zavéSeni ndprav a na vSechny ostatni ¢dsti, které mohou ovlivnit sklon potkdvactho
svétla u vozidla stojictho na méfici plose s koly na zakladné. Pisobit lze vibrujici plosinou, na které stoji kola.

5.4.3.  Vozidla s nekonvenénim zavé$enim ndprav, u kterych musi byt motor v chodu.

Pred méfenim se vyckd, az vozidlo pfi bézicim motoru zaujme svoji konecnou vysku.

5.5. Méfeni

Zména sklonu potkévaciho svétla vzhledem k méfenému vychozimu sklonu stanovenému podle bodu 5.2 se
hodnoti pro kazdou z riznych podminek naloZeni.

Je-li vozidlo vybaveno ru¢né ovlddanym systémem ovlddani sklonu svétlometd, musi byt tento systém nastaven
do polohy stanovené vyrobcem pro dané podminky naloZeni (podle piilohy 5).

5.5.1.  Ze zacdtku se pro kazdou podminku naloZeni musi uskute¢nit jedno méfeni. Pozadavky jsou splnény, pokud
pro kazdou podminku naloZeni lezi zména sklonu ve vypocitanych mezich (napf. uvnitf rozdilu mezi
stanovenym vychozim sklonem a dolni a horni mezni hodnotou urcenou pro schvéleni) s bezpe¢nostni
rezervou 4 mrad (0,4 % sklonu).
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5.5.2.  Pokud vysledek (vysledky) kteréhokoli méfeni nelezi v rozsahu bezpe¢nostni rezervy uvedené v bodé 5.5.1
nebo pokud prekracuje mezni hodnoty, provedou se dal3i tii méfeni v podminkdch nalozeni odpovidajicich
tomuto vysledku (t€mto vysledkim) podle bodu 5.5.3.

5.5.3.  Pro kazdou vy3e uvedenou podminku naloZent:

5.5.3.1. Pokud se vysledek zddného ze tif méfeni nelisf od aritmetické stfedni hodnoty vysledkd téchto méfeni o vice
nez 2 mrad (0,2 % sklonu), tvoii tato aritmetickd stfedni hodnota kone¢ny vysledek.

5.5.3.2. Lisi-li se vysledek kteréhokoli méfeni od aritmetické stfedni hodnoty vysledki o vice nez 2 mrad (0,2 %
sklonu), provede se dalSich deset méfeni a stfedni aritmetickd hodnota vysledki téchto méfeni tvoii konecny
vysledek.

5.5.3.3. Je-li vozidlo vybaveno automatickym systémem ovlddani sklonu svétlometd, ktery md z principu hysterezi,
povazuji se za rozhodujici hodnoty stfedni hodnoty horni a doln{ ¢dsti hysterezni smycky.

Veskera tato méfeni se provad§ji podle bodt 5.5.3.1 a 5.5.3.2.

5.5.4. Pozadavky jsou splnény, je-li za vSech podminek naloZeni zména mezi méfenym vychozim sklonem
stanovenym podle bodu 5.2 a sklonem zméfenym za kazdé z podminek naloZeni men$i nez hodnoty
vypoctené v bodé 5.5.1 (bez bezpec¢nostnich rezerv).

5.5.5.  Je-li pfekrocena pouze jedna z vypoctenych hornich nebo dolnich mezi zmény, musi se dat vyrobci moZnost,

aby zvolil odlisnou hodnotu stanoveného vychoziho sklonu v mezich stanovenych pro schvéleni.
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PRILOHA 7

OZNACENI SKLONU ROZHRANI POTKAVACIHO SVETLA SVETLOMETU UVEDENEHO V BODE 6.2.6.1.1
TOHOTO PREDPISU A SKLONU ROZHRANI PREDNIHO MLHOVEHO SVETLOMETU UVEDENEHO
V BODE 6.3.6.1.2 TOHOTO PREDPISU

Priklad 1

Rozmér znacky a znakd tdaje je ponechdn na rozhodnuti vyrobce.

=

Standardni znacka pro potkévaci svétlo- Hodnota uvedeného vychoziho nastaveni

met

Piiklad 2

Rozmér znacky a znakd tdaje je ponechdn na rozhodnuti vyrobce.

Standardni znacka pro pfedni mlhovy Hodnota sklonu smérem doli

svétlomet
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PRILOHA 8
OVLADACE KOREKTORU SKLONU SVETLOMETU PODLE BODU 6.2.6.2.2 TOHOTO PREDPISU

1. SPECIFIKACE

1.1.  Sklon potkdvaciho svétla smérem dolt musi byt ve vSech pfipadech zajistovan jednim z ndsledujicich zptsobi:
a) pohybem ovladace smérem dolii nebo vlevo;
b) otdc¢enim ovladace proti sméru pohybu hodinovych rucicek;
¢) stlacenim tlacitka (ovladac typu stlacit — vytdhnout).
Je-li pro sefizovani svétla uzito vice tlacitek, musi byt tlacitko, kterym se nastavuje nejvétsi sklon dold,
namontovano vlevo nebo pod tlacitkem/tlacitky pro ostatni polohy sefizeni potkdvaciho svétla.
Oto¢ny ovladag, ktery je montovan k ovldddni po obvodu nebo jen s viditelnou tseci, by mél vyhovét ovlddacim
principim pro ovlada¢ typu a) nebo ).

1.1.1. Takovy ovlada¢ musi byt opatfen znackami, které zfetelné udavaji pohyby odpovidajici sklonu potkavaciho svétla
smérem dolt nebo nahoru.

1.2.  Poloha ,0“ odpovida vychozimu sklonu podle bodu 6.2.6.1.1 tohoto pfedpisu.

1.3.  Poloha ,0 kterd ma byt podle bodu 6.2.6.2.2 tohoto pfedpisu ,aretovanou polohou“, nemusi byt nezbytné na
dorazu stupnice.

1.4.  Znacky na ovlada¢ich musi byt vysvétleny v pfrucce uZivatele.

1.5. K identifikaci ovlada¢t smi byt uZity pouze nésledujici znacky:

7
ED nebo kombinace -‘-‘;: D a g D
AW N

Misto znacky se ¢tyfmi ¢arami je moZno pouzit znacku s péti ¢arami.

Priklad 1

Yo

Priklad 2

A
\ o
i
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1.1.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.3.

1.3.2.1.

PRILOHA 9

KONTROLA SHODNOSTI VYROBY

ZKOUSKY
Umisténi svétlomet® nebo svitilen

Umisténi svétlometd nebo svitilen podle definice v bodé 2.7 tohoto ptedpisu z hlediska $itky, vysky a délky
se ovéfuje podle vieobecnych pozadavkt stanovenych v bodech 2.8 az 2.10, 2.14 a 5.4 tohoto pfedpisu.

Naméfené hodnoty vzdalenosti musi byt takové, aby byly splnény jednotlivé pozadavky, které se na kazdy
svétlomet/kazdou svitilnu vztahuji.

Viditelnost svétlomett nebo svitilen
Uhly geometrické viditelnosti se ovéfuji podle bodu 2.13 tohoto predpisu.

Naméfené hodnoty Ghlt musi byt takové, aby byly splnény zvlastni poZadavky, které se na kazdy svétlomet
nebo svitilnu vztahuji, s tou vyjimkou, Ze meze Ghlt mohou mit pipustnou toleranci odpovidajici p¥ipustné
odchylce + 3° pro montdz zafizeni pro svételnou signalizaci povolené v bodé 5.3.

Viditelnost &erveného svétla smérem dopfedu a bilého svétla smérem dozadu se ovéfuje podle bodu 5.10
tohoto ptedpisu.

Sefizeni potkdvacich svétlometd a pfednich mlhovych svétlomett téidy ,F3“ smérem dopfedu
Vychozi sklon smérem dolii

Vychozi sklon rozhrani potkdvaciho svétla smérem dolt a pfednich mlhovych svétlomett tiidy ,F3“ musi byt
nastaven na hodnotu vyznacenou na $titku podle pozadavki a vzoru v piiloze 7.

Alternativné mtiZe vyrobce nastavit vychozi sefizeni na hodnotu odlisnou od hodnoty na titku, pokud mize
prokdzat, Zze tato hodnota je typickd pro schvalovany typ pii zkouseni postupem uvedenym v piiloze 6
a zvlasté v bodé 4.1.

Zmeéna sklonu v zdvislosti na naloZeni

Zména sklonu potkavactho svétla smérem dold musi jako funkce naloZeni podle tohoto bodu lezet
v rozmezi:

0,2 % az 2,8 % pro montdzni vysku svétlometu h < 0,8;

0,2 % az 2,8 % pro montdzni vysku svétlometu 0,8 < h < 1,0; nebo

0,7 % az 3,3 % (podle sefizovaciho rozsahu zvoleného vyrobcem pfi schvéleni);
0,7 % az 3,3 % pro montdzni vysku svétlometu 1,0 <h < 1,2 m;

1,2 % az 3,8 % pro montdzni vysku svétlometu h > 1,2 m.

V piipadé predniho mlhového svétlometu tfidy ,F3“ se zdrojem/zdroji svétla s celkovym skute¢nym
svételnym tokem presahujicim 2 000 Im musi zmény sklonu smérem dolti v zdvislosti na podminkich
nalozeni specifikovanych v této ¢asti zistat v tomto rozsahu:

0,7 % az 3,3 % pro montdZni vysku pfedniho mlhového svétlometu h < 0,8;

1,2 % az 3,8 % pro montazni vysku ptedniho mlhového svétlometu h > 0,8 m.

Podminky naloZeni musi odpovidat (dajim v pfiloze 5 tohoto pfedpisu, pro kazdy systém musi byt odpovi-
dajicim zplisobem upraveny a byt ndsledujici:

Vozidla kategorie M,:

bod 2.1.1.1

bod 2.1.1.6 s piihlédnutim k
bodu 2.1.2.
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1.3.2.2.  Vozidla kategorii M, a M;;
bod 2.2.1
bod 2.2.2
1.3.2.3.  Vozidla kategorie N s loZnymi plochami:
bod 2.3.1.1
bod 2.3.1.2
1.3.2.4.  Vozidla kategorie N bez loznych ploch:
1.3.2.4.1. Tahace navést:
bod 2.4.1.1
bod 2.4.1.2
1.3.2.4.2. Tahade piivést:
bod 2.4.2.1

bod 2.4.2.2
1.4. Elektrickd zapojeni a indikdtory

Elektrickd zapojeni se zkousi zapnutim kazdého svétlometu nebo svitilny pfi napdjeni z elektrické soustavy
vozidla.

Svétlomety nebo svitilny a indikdtory musi fungovat podle ustanoveni bodti 5.11 az 5.14 tohoto pfedpisu
a zvlastnich pozadavkt vztahujicich se na kazdy svétlomet nebo svitilnu.

1.5. Svitivost
1.5.1. Dilkové svétlomety

Uhrnnd maximdlni svitivost ddlkovych svétlometi se ovéfuje postupem popsanym v bodé 6.1.9.2 tohoto
pfedpisu. Zjisténd hodnota musi byt takova, aby byl splnén pozadavek bodu 6.1.9.1 tohoto pfedpisu.

1.6. Namontovéni, pocet, barva, usporddani a pfipadné kategorie svétlometd/svitilen se ovéfuji vizudlni kontrolou
svétlomett/svitilen a jejich znaceni.

Vyse uvedené parametry musi byt takové, aby byly splnény pozadavky stanovené v bodech 5.15 a 5.16 a téz
jednotlivé pozadavky vztahujici se na kazdy svétlomet nebo svitilnu.
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PRILOHA 10

VYHRAZENO
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PRILOHA 11

VIDITELNOST NAPADNEHO ZNACENI SMEREM DOZADU, DOPREDU A DO BOKU VOZIDLA
(Viz bod 6.21.5 tohoto ptedpisu)

Obrdzek 1a
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Obrdzek 2
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PRILOHA 12
ZKUSEBNI JIZDA
1. Pozadavky na automatické ovladani dalkovych svétlometd pii zkusebni jizdé
1.1. ZkuSebni jizda se provede v Cistém prostiedi (') a s Cistymi svétlomety
1.2. Zkusebni drdha musi obsahovat zkusebni tiseky s podminkami silni¢ntho provozu popsanymi v tabulce 1 niZe,
pfi¢emz rychlost musi odpovidat piislusnému typu silnice:
Tabulka 1
Typ silnice
Podminky silni¢ntho provozu Silnice s vice Mimomeéstské
s Meéstské oblasti | jizdnimi pruhy, a
Zkusebni ¢ dalni silnice
asek napr. dainice
Rychlost 50 £ 10 km/h | 100 + 20 km/h | 80 £ 20 km/h
Primérné procento celé délky zkusebni drdhy 10 % 20 % 70 %
A Jednotlivé protijedouci nebo vpfedu jedouci vo- X X
zidlo projizdéjici s takovou frekvenci, aby se dél-
kové svétlo ZAPNULO a VYPNULO.
B Podminky silni¢nitho provozu s kombinaci protije- X X
doucich a vpfedu jedoucich vozidel projizdéjicich
s takovou frekvenci, aby se dédlkové svétlo ZA-
PNULO a VYPNULO.
C Aktivni a pasivni pfedjizdéni s takovou frekvenci, X X
aby se délkové svétlo ZAPNULO a VYPNULO.
D Protijedouci  jizdni  kolo  podle  popisu X
v bod¢ 6.1.9.3.1.2.
E Podminky silni¢niho provozu s kombinaci protije- X
doucich a vpfedu jedoucich vozidel
1.3. Meéstské oblasti musi zahrnovat osvétlené i neosvétlené silnice.
1.4. Mimomeéstské silnice musi mit dseky s dvéma jizdnimi pruhy a tseky se ¢tyFmi nebo vice jizdnimi pruhy a nesmi
chybét kiizovatky, kopce a/nebo stoupdni, klesdni a serpentiny.
1.5. Silnice s vice jizdnimi pruhy (napf. délnice) a mimoméstské silnice musi zahrnovat piimé rovné tseky s délkou
alespoit 600 m. Navic musi mit i tseky s levoto¢ivymi i pravotocivymi zatdckami.
1.6. Musi se vzit v tivahu situace s hustym provozem.

(") Dobrd viditelnost (meteorologicky opticky rozsah MOR > 2 000 m podle definice WMO (Guide to Meteorological Instruments and
Methods of Observation — Névod pro meteorologické pomiicky a metody pozorovani, Sesté vyddni, ISBN: 92-63-16008-2,
s.1.9.1/1.9.11, Zeneva 1996).
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2. Pozadavky na adaptivni délkové svétlomety pfi zkusebni jizdé

2.1. Zkusebni jizda se provede v ¢istém prostiedi () a s Cistymi svétlomety

2.2. Zkusebni dréha musi obsahovat zkuSebni dseky s podminkami silni¢ntho provozu popsanymi v tabulce 2 niZe,
pfi¢emz rychlost musi odpovidat piislusnému typu silnice:

Tabulka 2
Typ silnice
Podminky silni¢niho provozu Silnice s vice Mimoméstské
s Meéstské oblasti | jizdnimi pruhy, a
Zkusebn{ A silnice
p napf. délnice
usek
Rychlost 50 £ 10 km/h | 100 + 20 km/h | 80 * 20 km/h
Primérné procento celé délky zkusebni drdhy 10 procent 20 procent 70 procent
A Jednotlivé protijedouci nebo vpfedu jedouci vo- X X
zidlo projizdgjici s takovou frekvenci, aby adaptivni
dalkové svétlo reagovalo a prokdzalo proces adap-
tace.
B Podminky silni¢nitho provozu s kombinaci protije- X X
doucich a vpfedu jedoucich vozidel projizdéjicich
s takovou frekvenci, aby adaptivni dilkové svétlo
reagovalo a prokdzalo proces adaptace.
C Aktivni a pasivni pfedjizdéni s takovou frekvenci, X X
aby adaptivni dalkové svétlo reagovalo a prokdzalo
proces adaptace.
D Protijedouci  jizdni  kolo  podle  popisu X
v bodé 6.22.9.3.1.2.
E Podminky silni¢ntho provozu s kombinaci protije- X
doucich a vpfedu jedoucich vozidel

2.3. Méstské oblasti musi zahrnovat osvétlené i neosvétlené silnice.

2.4. Mimoméstské silnice musi mit Gseky s dvéma jizdnimi pruhy a dseky se ¢tyfmi nebo vice jizdnimi pruhy a nesmi

chybét ktizovatky, kopce a/nebo stoupani, klesani a serpentiny.

2.5. Silnice s vice jizdnimi pruhy (napf. dalnice) a mimoméstské silnice musi zahrnovat pfimé rovné tseky s délkou
alespont 600 m. Navic mus{ mit i Gseky s levoto¢ivymi i pravoto¢ivymi zatdckami.

2.6. Musi se vzit v tvahu situace s hustym provozem.

2.7. U zkuSebnich tsekt1 A a B ve vySe uvedené tabulce technici provadgjici zkousky posoudi a zaznamenaji pfijatelnost
vlastnosti procesu adaptace ve vztahu k protijedoucim a vpfedu jedoucim twcastnikim silniéniho provozu. To
znamend, 7e zkuSebni technici musi sedét ve zkouseném vozidle a rovnéz v protijedoucich a vpiedu jedoucich

vozidlech.

(*) Dobrd viditelnost (meteorologicky opticky rozsah MOR > 2 000 m podle definice WMO (Guide to Meteorological Instruments and
Methods of Observation — Névod pro meteorologické pomiicky a metody pozorovani, Sesté vyddni, ISBN: 92-63-16008-2,
s.1.9.1/1.9.11, Zeneva 1996).
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PRILOHA 13

PODMINKY AUTOMATICKEHO ZAPINANI POTKAVACICH SVETLOMETU

Podminky automatického zapindni potkdvacich svétlometd (1)

Okolni svétlo vné vozidla (?)

Potkavaci svétlomety

Doba odezvy

méné nez 1 000 Ix

ZAPNUTY

nejvyse 2 s

mezi 1 000 Ix a 7 000 Ix

podle rozhodnuti vyrobce

podle rozhodnuti vyrobce

vice nez 7 000 Ix

VYPNUTY

vice nez 5 s, aviak nejvyse 300 s

(1) Zadatel musf prokdzat splnénf téchto podminek simulaci nebo jinym zp@isobem ovéfen, ktery uzndva schvalovaci orgdn.
() Osvétleni se musi méfit na vodorovném povrchu s kosinové korigovanym ¢idlem ve stejné vysce jako je montdzni poloha ¢idla na
vozidle. To mizZe vyrobce prokdzat dostatecnou dokumentaci nebo jinymi prostedky, které uznava schvalovaci organ.
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PRILOHA 14

VNEJSTHO OSVETLENI VOZIDLA

POZOROVACI OBLAST SMEREM K PRIVRACENE PLOSE MANEVROVACICH SVETLOMETU A SVITILEN

Pozorovaci zony

Niékres zndzornuje zénu z jedné strany, ostatni zony jsou zepfedu, zezadu a z druhé strany vozidla.
A -

2m am

Tm

Hranice z6n

f10m§

{10m §

i -— | —

«—ftomf——
T 0 —

(o
JEJ




L 14/146

Utedn véstnik Evropské unie 16.1.2019

PRILOHA 15

GONIO(FOTO)METRICKY SYSTEM PRO FOTOMETRICKA MERENI PODLE DEFINICE V BODE 234
TOHOTO PREDPISU
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